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FJ presente volumen sobre los indios Vilelas de Saha 
e$ de la mtsma indole y e&ta compuesto en la mtsma forma 
que los voidmenes precedentes sabre los indios Mocobtes de 
Santa Fe f los Abipones del Chaco y los Pampas de Buenos 
Aires. 

Para todos estos volumenes y para el presente nos he- 
mos vahdo ampliamente de las relaciones y memorias, ine- 
ditas to das ellas, que compmieron quienes conotieron may 
de cerca a los mdtgenas y trabajaron durante machos anas 
en medio de ellos, 

Entre los Vilelas trabajaron sacrificed a y heroicamen- 
te quienes nos ban dejado los relates, mas o menos extemos, 
de que nos hemos vatido para este volumen que hoy ofrece- 
mos al publico r volumen que contiene abundant!simas noti- 
cias sobre una parciahdad indigem muy poco conocida. 

El gran apostol de los Vilelas fue el Padre Bernardo 
Castro r natural de nuestra Rioja de Todos los Santos t y a 
el debemos la mas valiosa y mas detallada memoria sobre las 
costumbres e idiosincrasias, cardeter y mentalidad de aque- 
tlos indios. Su ex ten So escrito llena cuarenta y ocho pdginas 
(12 1'2 x 19 112) de letra menuda y con escasa interttnea, 
Conservase ese manuscrito en un archive privado de Barce- 
lona r y exists urn copia del mismo en el Archivo de Loyola . 

‘La Reduction de $. Joseph de Indios Vilelas' es el ft- 
tulo de la lucubracton del P. Castro, y ‘El Pueblo r o Reduc- 
cion de S, Joseph de la Nacton de los Vilelas es el de una 
memona andnima, menos extensa (10 folios) pero iguah 
mente apreciable, y cuyo autor no puede ser otro que el Pa¬ 
dre Antonio Garcia ± que era el cura de aquel pueblo en 1767. 

^ este mismo Jesuita o al Padre Tomas Borrego he- 
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mos de atribtttr una carta trunca que se refiere a los mtsmos 
indios Vtlelas y que su autor remit to en 1774 al P. Jose de 
Robles. 

Dei Padre Pedro Juan Andrea, misionero infatigabte 
entre los indios Lules pero que trato tambien may de cerca 
a los Vtlelas, ya que las Reductiones de unos y de otros esta- 
ban situadas sobre el Salado, al oriente de Met an, tenemos 
una Carta de cinco fojas escrita al Padre Francisco Barne- 
chea y una extenstsima relation de las Mi stones del Chaco t 
de la que solo tomamos lo que se refiere a los indios Vilelas. 

Ad etnas de todas estas lucubradones inedit as. nos va- 
lemos, a lo menos parcialmente> de las notictas que nos dejo 
el Padre Camaho , y que eran ineditas hasta que las editamos, 
ahos atrds en la Revista de los Amigos de la Arqueologia 
(Montevideo) y nos vale mos asi mismo de las que nos dejo 
el Padre Antonio Moxt r y que publicamos en el tomo prt- 
mero de la re vista Solar* 

A todas estas fuentes de information podemos todavla 
agtegar no pocas otras, de que a lo menos parcialmente nos 
hemos valido, como del cuaderno sobre las Misiones del Pa¬ 
raguay que escribio et P. Domingo Muriel y que, inedito aun, 
se conserva en la Biblioteca National de Madrid (ns. 20- 
1J 9). En la de esta ciudad de Buenos Aires se hatla una in- 
teresanttsima del Padre Jolts sobre las diverse® entradas que 
htzo el e bizo el Padre Gorostiza al gran Chaco en busca de 
indtgenas* Del Padre Gorostiza es otra relacion sobre el mis¬ 
mo tema intiiulado ‘Breve nottcia de las tres entradas que 
bizo el Padre Roque Gorostiza, dos de ellas solo, y la ter- 
cera con el Padre Joseph Jolts'\ Esta relacion. de solo siete 
pdginas, la reproducimos integramente. 

Desgraciadamente no hemos podtdo tener a mano la 
Saggio stilla scoria naturale della Provinria del Gran Chaco 
(Faenza 1789), compuesta por el mencionado Padre Jolts 
por no haber ejemplar alguno en las bibliotecas de Buenos 
Aires. En 1918 babiamos conoctdo el ejemplar que poseyb 
el Dr. Samuel Lafone y Quevedo y en 1924 utilizamos el 
que existe en la Biblioteca Nactonal de Parts, pero al escri- 
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bir ta presente monografta nos hemos visto en la impost bi¬ 
ll dad de obtener ejemplar atguno * Tan rata es esta intere 
santisima o bra, tan plena, par otca parte, de noticias refc- 
rentes a! Chaco y sus indigenas. 

Para dustrar las pdginas de esta monografia nos he¬ 
mos valido pcincipalmente de las laminas del Padre Flavian 
Baucke, referentes a la flora y fauna chaquehas, laminas que 
son di versa $ de las ya editadas por nosotros en nuestros vo¬ 
id menes sabre las Movables y sobre los Abipones, y diversas 
lamb ten de las que inchtlmos en el uotumen que rotulamos 
Iconografia Rioplacense. 

A base de estos elementos, y de algunos otros que se ci- 
tan en el texto, hemos pergehado la hi s ton a de las Reduc 
aones de Vitetas, Reduccwnes que no llegaron at alto grado 
de florecimiento espiritual y cultural a que llegaron los pue¬ 
blos Guarani ticos, pero su his tori a esta igualmente entrete- 
jtda de herotsmos que el pueblo argentino debe conocer y 
sahra justtpreciar. 


* 
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A orillas del tortuoso pero crista lino Arias, en las inmedia- 
cfones de los cerros orientals de la Cordillera de los Andes y 
en medio del Valle denominado de Lerma, reposa serena, tran- 
quila y bella ia ctudad de Salta. 

Fodo contribuye a su bellcza y ^splendor: los verdes mon * 
Les cirtunvetinos, los onduhdos campos que la rodean, la 
apatibk y benigno de su clima, las venerandas casonas colo¬ 
nies que tanco evocan un pasado senoml, la$ vetustas cap!- 
lias dtz gusto barroco, [os magnificos temples de exquisite arte. 

Despues de Cordoba, es Salta la cmdad que consetva mas 
abundances, genuinas y profundas hue I la 5 de los t tempos pa- 
ados- Toekt ella cs un vasto museo; el patio de la casa de los 
Arias, el porton de lo que fue morada de los Camara, la rasa 
jtohriega de los U rib urn, la de los Otero, la de los Sara via, la 
Cap31 la de San Bernardo, el ampEisimo Cabildo con su exotica 
V trnneada torre, la Catedral recientemente dccorada son, entre 
otros muchos r mo 11 umemos art feci cos que el arte national enab 
tece y la dudad de SaEta custodia con fervor. 

En la mfema calk que la Catedral y a pocos metros de el la, 
vese todavia la fachada y parte del edifido que fue otrora, y 
s* denomma tod a via, "el Coleg 3 o de la Com pan i a de Jesus”, 
Dicha fathada, be!la y sencilla, cor su elegante balcon a la ma- 
nera colonial, cons^rvase felizmente en toda su pristina inte- 
gridad. El largo y abovedado zaguan evoca los del Colegio de 
Monserrat de Cordoba y los de la Com pa run de Jesus en la 
misma dudad. Algunas piczas o salas apenas ban sufrido mo¬ 
di ficacion en su estru Chirac ion fundamental, aunque otras y no 
pocas, han sido transformadas de tal suerte que es hoy dia 
poco me nos que imposible recortocet sus lineas primitives. Un 
peribdico local ha instalado sus oflrinas y talleres en lo que fue 
otrora el gran Colegio de Salta. 

Fundada esta dudad en 16 de abril de 1532, era aun un 
pequeno villono, un modestlsimo fort in rodeado de modes- 
t feintas casuthas, cuando a ella arribaron en 15S5 los Padres 
Francisco de Angulo y. Alonso Barzana (1), Al entetarse los 
sakenos de ententes que estos je&ukas se acercaban a su naciente 
y desurtahda ciudad, saliotes a recibtr el Tentente de Gober- 
nador, don Antonio de Alfaro, el Cabildo en pleno, las msli- 
cias tod as y la pobladdrt en masa* AsE acompanados, y asi 
honrados, dirigieronse los jesuitas hasta la Capilla que hacia 
de Jglesia mayor, dortde se canto un Tedeum en accion de 
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gratis pot ei arribo de aquellos jesuitas, lo$ pnmeros que 
pisaban las tierras nortenas argentinas, 

Hospedados en la casa que fue de don Hernando de Lerma, 
solo estuvieron en Salta durante una breve temporada los dos 
Padres de la Compania. Bicn sabian ellos que en Tucuman los 
esperaba ansioso eJ Sr, Obispo, a cuyo pedEdo y solicitud ha- 
blart venido del Peri. 

Durante una breve temporada cstuvieron. pues, los Padres 
Angulo y Barzana en Salta, pero aun asi fue ra! el concepto 
que de cMos se formaro n los saltetios que desde a quel memento 
no dejaron piedra por mover para consegutr que funds ran un 
Coleg io o una Resident ia en la indpiente dudad de San Felipe 
de Lerma en el valle de Salta. 

Los priintros Tres a fio 5 mis tar£ j e p aS Q a Salta el Padre Juan Romero y 
JesLtftag como diese algunas esperanzas de poder$e fundar alii una casa 
de la Compania, el Gobemadot y Capitin General don Juan 
Ramirez de Velasco, en nombre del Rey, dono a *'la Casa o 
Compania del ncrnbre de Jesus, que en esta ciudad se hubiere 
de erigir c fundar, para ayuda e sustento de ella., tierras y cha~ 
eras para sembrar niaiz y trigo e otras kgumbres en los termk 
nos e jurisdiction de esta Ciudad subiendo la cuesta que dscen 
de Cabrera de los Papagayos. . (2). 

Con esta pres tint a ayuda y socorro abribse en 1 5B8 una Re¬ 
sidence, alquilando al efecto una modesta casa en la vecindad, 
pero dicha RcsidencEa se clausum en 1602, por fait a de suje¬ 
tos, y aiinque parece que se abrio pocos anos mas tardc, estaba 
xuievamcntc claustirada en 1609, Segun aseveraba el P. Juan 
Dario no habia sujetos con que slender esa Resident b, m ha bin 
recursos con que pudkran ellos sustentarse (3). Hemos dlcho 
que se clausum en 1602 por falia de sujetos y asi fue en efco 
to, pero debemos recordar que en dicho ano dispuso el Viska- 
dor P, Cabredo que todos los Padres se reunieran cn Salta a fin 
de deUberar alii sobre la forma en que habcian de actuar los 
jesmlas que babia a la sazon en d Tucuman, Paraguay y Rio 
El primer de la Plata y uno de los puntos que se resnlvieron, en vista a 
Coiegio la escascz de personal, fue d concentratse todos los Padres en 
pocas casas en. vez de estar diseminados cn muchas. La de SaL 
U fue una de las que que damn ipso facto clausurada. 

En los a nos subsiguiemes debieron de modi fie arse, y no poco, 
las circunstancias, ya que en 1612 se fundo en definitiva la 
desea da Residenda, y docc a nos mas tarde se fundo el Coleg io, 
por d que tamo babkm cbm ado los butnos saltenos. 

A principles de 1613 cscribia el P, Diego de Torres que 
meses antes los indios Cakhaquies, entre quiene$ habian traba- 
jado celosa y abnegadamenre los Padres Juan Dario y Horado 
Morelli ,M y los espanoles de Salta que e-stan cerca le su pi i caron 
al sc nor Gobernador de Tucuman me pidiese encarecidamente 
que volviesen los Padresj que ellos los sustentarian de lo nece j 
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" 1} - Hizolo asi, y e! Sr. Obispo, pidiendo So mismo a! Padre 
Juan Romero, que tenia mis vcces {cuando yo estaba en Chile) 
y estaba mis cerca, y asi volvio a enviar los mismos Padres 
Oar io y Hotario. Del fruto que ban becbo me a visa cl Padre 
Dario en tins suya en que me dice que fueron rccibidos en la 
cm dad de Salta <on grandes muestras de amor de todos, Ca- 
bltdo Eclesiistico y Secular, ejercitando ellos $us minister Eos 
dt coiuesat y predicar a Endsos y espanoles, de los cuales fue 
grande el coticurso. de suerte que los del pueblo quedaron ad 
imrados y edifkados de la voluntad y amor con que los indios 
acudkron desdc sus tkrras a ver a los Padres” (4). 

Todo esto cs del Padre Torres quien agrega que los ealte- 
iioi ofrecieron bus casas y haciendas para que pudieran los 
Padres fundar la Residencia, y aunque por el momento quedo Gentr&s.'dad 
esta constituida* tuvieron los dos Padres que parlir a I Valle saltefta 
de los Calchaquies dejando la casa temporariamente dausurada. 

Uno de los principals bienhe chores salteiios, de quienes 
hemos hecho mencidn en general, fne el Presbitero Alonso de 
Osuna, quien hizo donacibn de toda su hacienda para la Resi¬ 
dence y se propuso adelantar $us recursos a fin de fundar cl 
ansiado Colcgio (5). 

Dsto escribia d Padre Provincial, Pedro de Ofiate, en 1617, 
y siete anos mas carde. no sabemos si con solos los recursos 
grnerosamente ofreddos por el Presbketo Gsuna, o con otros, 
funddse el Colegio de Salta, "El Cokgio de Salta, escribia en 
12 de noviembre de 1628 el Padre Nicolas Mastrilli Duran, 

Esperantos en Nuestro Sefior que sc ha de gloriar cn breve de 
scr un fuerte presidio contra el infiemo de donde saldran los 
ministros de Dios a echar el demonio de una estcndida provin¬ 
ce que hace muchos siglos posec muy a su salvo, Esta es la 
que llaman del Chaco, que cae cerca de esta ciudad y ahora 
nliimamente ban entrjdo a conquistarla, por la grande fama 
que habia de dla, dos Gobernadores de Su MajestadT (6) 

Hemos tenido especial interes en citar estas frames del P, Mas- 
trllli Duran pues unen, ya desde 1628, e| Colegio dc Salta E! Cole^io 
con las misiones del Chaco occidental que scran el asunto de y i as 
esta monografia., Alude el citado Provincial a dos expedidones, Miscorres 
sin duda a la que en 1619 realizo Juan Alonso de Vera y Za¬ 
rate y a la que en 1627 emprendio don Felipe de Albornoz, 

El mismo Provincial rdata (7) como d P. Caspar Osorio 
entrd entonces al Chaco y llego a aprender la lertgua Tonocotc 
y Slego a catequizar a los indios Tonocotes, parcialidad de los 
Lules, De su labor y heroica r?!iiierte eh 1639 nos ocuparemos 
en otra monografia, 

En otra oportunidad nos referiremos extensamente a la labor 
que desde principios del siglo XVII realizaron los jesuitas 
de Salta en d Valle de lo^ Calchaquies, valle "‘que corre de 
norte a sur tretrtta leguas desde enfrente de Salta hasta cerca de 
San Miguel de Tucuman. entre unas cordilleras altas y hay en 
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elb a lo que me dicen mas de catorte mil almas, y los indios 
son tan belkosos que jamas los han podido sujctar y conquis- 
tar del todo los espartofcs", escribia en 1620 el Padre Pedro 
de Ofiate (8). 

Micntras los Jesuit as de Salta trabajaban entre los Tonoco- 
m del cste y las Cakbaquies del oeste, el Colegio seguu $u 
curso, intpartiendo a la ninez y juventud salt en as las ktras 
bumanas y las vittttdes crbtbnas* El edifido en que se alber* 
gaban los educandos y la Residencia de los Padres no debid 
ser muy solido. Todos los indicios nos perstiaden que era una 
casa por deni as modesta, piles sabemos que en 1635 cl pequeno 
pero- travieso no Arias, en una de sus crectdas, se llevo Cokgio 
y Reside neb como hubiera podido llevarsc dos sencilbs chozas, 
'Siento que el rio se llevase la iglesia y Colegio de Salta, 
escribia meses despues el P, Vitelleschi. General de los jesuitas, 
al P. Diego de Boroa, y que lo$ Nucstros hayan quedado en 
la ealle, Si la ciudad no se los reedeficarc o no sc describee otto 
modo para acomodarlos, el parecer de V, R, y de sus Consul 
tores es prudeme, de que no sc permits que vivan alii los Nuns- 
tros con Lanta indecent b, Puedense muclar a donde parcel ere 
mas convenientc (9) 

La ciudad no perm itio la salida de los jesu itas y el Cabildo 
los favoredo de suerte que piidieron inievamente construir la 
ca$a c iglesia, aunque segun parcte cn forma tan modesta y 
sendlla como las construcdones que el do habia demudo y ba- 
rrido. Tal vez las condiciones economicas no daban para mas. 

Anos antes, entre 1628 y 1631, as! cl Colegio dc Salta 
como h ciudad toda sufrio una serie de revests y trastornos. 
Una terrible peste de tabardillo, segtim sc expresaba el Padre 
Francisco Vazquez Trujillo en 1632, afligio a U pobbeion 
espanob y sobre todo a la indigena, Todos los jesuitas, muy 
en especial el Padre Juan de Salas, rector a la sazon del Cole- 
gio, se desvclaron por a tender a los a pest a dos as! esp ancles como 
indios, (10) 

A la pcste siguio cl hambre, debido muy en particular a Us 
continuas guerras contra los Cakbaquies, etc suerte que la mi¬ 
ser ia fue grande y muy diffcil de rcmedEar. Hablando el P. Die¬ 
go de Boroa del estado del Colegio de Salta en 1635 - 163 7, 
epota en que el Arias destruyo cl edEfkio, segun indie am os 
ya, escribia que "nuestra fortuna sufrio gran quebranto pot 
esta guerra (de los Calchaquies), puts se han arrninado las 
construct [ones cam pest res, ha sido rob ado cl ganado, han que- 
dado sin cultivo Us vifias, las cuales en parte han sido devo- 
radas por bs llamas. Asi es qne los scis de los Nuestros que 
viven alli^ no saben de que vivir”, (11) 

Y agregaba cl P. Boroa unas lineas muy sigmfEcattvas res- 
peeto a b posible ida de los jesuitas a Jujuy. "El eminence 
afecto de los de Jujuy para con la Gompania, escribia Boroa, 
bizo reflexives a los de Salta y comenzaron a temer, que, des- 
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lituidos los jesuitas en Salta de casa a iglesEa, tratanan -de tras 
ladarse a Jujay. Dirigidse eft este asunta el Obildo segUr (de 
Salta) oficialmente a mi por carta, ?n la trial, despucs de una 
ant rod tie cion Uudatoria referente a lew de la Comp am a de su 
pueblo, expusicron sun muchas necesidades espirituales, y se 
tom pr ome t s eron, a juntar Enmediatumente los fondos necesarios 
para !a reconstruction del templo y coleglo de la Compama, 
aunque estaban reduddos a ]a pobreza por la guerra. Contest* 
mu> agradecide, que no me habia pa sa d o por la nitrite qui- 
rar,es el colegio, muebo men os. cuando habiamos experiment 
lado tanras pruebas del finistmo amor de los habitants de 
Salta para con nosotros". (J2) 

Esto cscribia el P. Boroa en 3 de agosto de 1637 y pareee 
que poco pudo hacer !a ciudad de Salta y am vecinos para me- 41 
jorar la situation eeondmka de los jesuttas, Fug uno de el I as, 
el P, Pedro de Herrera, rector a la sazon del Colegio de Salta 
quien dasetimo un medio que si hoy nos pareceria muy extra- 
no no lo era entonces: el poner un molt no publico/ A este 
efecio y ffi H de febrero de l 642 soli.cito la donation de uno 
de dos sitios vacos "uno arriba y otro abajo de la accquia del 
molino del capitan Francisco Arias Vela, . . en uno de lo^ 
cualcs pretendo hacer una parada de molino y asimismo veEntc 
fanegadas de sem bra dura de la t terra perteneciente al dicho si- 
tLO, o lo que alcanzare, sin perjuicio de tercero. para el servi- 
eio de dicho Colegio, fuera de que sera bien v utilidad de esta 
republica". 

Miguel de Sere, gobernador y capitan general de Tucuman, 
concedio P. Herrera lo que pedia y desde esa fee ha hasra 
176 7 estuvieron los Jesuit as en posesion de dicho local y uti- 
lizaron^ las aguas de la acequia para hacer fundoriar el molino 
que alii establecieron, En 1690 el molino fitncionaba pero de- 
ficienu’mente puesto que en el Memorial de ese ano escribia el 
P, Provincial que 'el molino muele poco por estar gastacio b 
viga y los Fierros que es menesrer se aderecen. Y con cal y pie- 
dra se debe tapar lo que ha robado por debajo de la compuerta g,u 
del desague, y sc le de al molmiro un muchacho que aprenda 
el oficio", (13) 

Con lo que producian las estancias y con !os benefidos que 
rendia el molino no hub ie can los Jesuitas pod id o poner c! 
ColeEio en forma convenientemente amplia y desahogada, Se 
debio esc insigne favor al Capitan Francisco de Ayala y Mur- 
ga, natural de Pamplona pero que a mediados del siglo diez y 
sieu se baHaba radicado en Cordoba, despues de ha her pasado 
muebos an os en Salta, donde renia pingiies propiedades, Un 
ano anm de su deceso, acaeddo en 1652* habia el Capitan 
Ayala donado 24,000 pesos para la fundacion del Colegio de 
Salta. 

Hn las Cuentas que did el P r Juan de la Guardia como 
Albacea y tenedor de los bienes del Capitan Francisco de Aya- 
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]a leemos estas lineas: dejo dispuesto el Capitan Francisco 
de Ayala como const a de s us donaciones y memories testa- 
mentarias, que el dicho Padre (Juan dc la Guardia) coma Al¬ 
icea suyo biriese donacion de $m bfcnes al Colegio de Salta, 
o al que Nuestro Padre Genial senates? 20.000 pesos co- 
rrtentes. si con ellos se le admitia por fundador o 24,000 ?i 
no se admitiese con menos, El P, Provincial Juan Pastor con 
sus consultores de Province determino que cuanto a la detec- 
minaddn del Colegio por haberse dejado a la elecdon de los 
Super!ores U hada m d Colegio de Salta", (14) 

1 ue con esta providential ayuda que los jesuitas sulfeiios 
puduron salir de las estrecheces en que se haltaban y adetnis 
de construir un Colegio, pudieron dotarlo gracias, a Sa ingente 

suma que a este fin habia entregado d mendonado Cap!tan 
Ayate y Murga. 

Merecc que transcribamos algunas lineas de la escritura de 
donacion, feebada en 29 de octubre de 1651: 

Separt mantas esta carta de don acid n vicren, como yo d 
capitan Francisco de Ayala y Murga, natural de la ciudad de 
Pamplona, en el reyno de Viscaya, y al presEnte morador en 
esta de Cordova, digo: que yo he tenido siempr? grande amor 
d la sagrada relijion de la Compania de Jesus, y singular estL 
ma de la importancia de $us ministerios y trabajos en servicio 
de Nti esc to Sen or, aumento de la Santa Iglesia, y consudo y 
salvacion de los projimos, como yo lo he esperimentado en 
todas (as provinces que yo he discurrldo, ast cn. estas Indias, 
como en Emopa, y asi lo edebra todo el imindo, V porque 
deseo hacer empteo de los bienes temporales que d Senor ha 
servido de me dar a c&sta del sudor y vigilancta con que i.os h? 
adquirido y conservado, en !o que fuere del mayor servicio y 
agrado de Nuestro Senor, no haJtendo yo otra cosa en que pueda 
hacerlo, como en la fundacion y dotation de tin Colejio de la 
dicha Compania de Jesus, donde, demas de la gloria que se de 
.i Nuestro Senor en su culto divine y continues sacrificios que 
se le ofrezean, se le de tambieji en la ayuda y salvacion dc las 
almas, socorro y cons-uelo del projimo, y en especial en la 
predication del evangelic ^ 1 cjs indios gentiles y conversion al 
conocimiento de su ereader y redentor, por tanto^ 

Per sec esta mi voluntad determinada, otorgo y conozco 
que en todo acontedmiento hago gracia y donacion pura, per- 
feeta, irrevocable, que llama el derecho entre vivos, a la dscha 
Compania de Jesus, y en su nombre y representacion a V. P. 
muy Reverenda al P. Juan Pastor, su provincial en esta Pro- 
vidria, para que de ellos se funde y dote cl Colejio de Salta 
do la misma Compania, y tengan de mis btenes los moradores 
del y ministros del E-vangelio, los alimentos nccesarios para su 
sustento, que por ser la tierra corta y el Colejio de pocos mo- 
r a dotes, tendran de los reditos de los diebos vcinte y cuatro 
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mil pesos todo lo nectario para su sustento y el de su Iglesia 
Y casa ^ Indinando mas, a la fundacion del ditho Colejio qu-e 
el de otra parte desta provinda, par ser el mas pobre y nece- 
sitado de toda ella, y porque se puede por los niinistros del 
intentar y promover la conversion de las provinces del Chaco 
y de otras gentiles, como lo ruego y cncargo a los del, con todo 
encarerimknto, la intenten y ptomuevan. que daera para ello 
de buena gana mi sangre como doy mi hacienda: pero con de- 
claradon que si la Compania pot $u Reverend! si mo Padre Ge¬ 
neral, d padre Provincial de esta pcovirtcia, por los accidentes 
de lo$ tiempos, jtizgase set de mayor servkio de Nuestro Senor 
y bien de la misma Compania que la dkba fundacion y data- 
cion, sc pase y aplique a alguno de los ottos Colejios qne tiene 
6 tench a en esta provinda, lo podra hacer libremente y con las 
m ism as condkiones que en Salta, como el Colejio y dudad 
qne para esto escogiere sea uno de los que se comprenderi en. la 
provinda y gobcrnadon de Tucuman, y no jfuera de e|b, 
aunque por otra parte pertenezca a esta provinda de la Com¬ 
pania de Jesus dd Paraguay; porque, pot habet yo adquirido 
iodos lo* dkhog bienes en la dieba Gobernacion, 6 por mi in- 
dustria, 6 por hetencia de personas que los adquirieron cam* 
bicn en elh, es mi determ inada voluntad que se empken en 
proVecho cornua de b Patch que tengo ya por mia, y de la 
dicha gobernacion, como se emplean dot ado con ell os d dkho 
Colejio, que todo mira al lustre y addantamiento de b dudad 
y provincia y bien ^spiritual y temporal de los ddlaL 

Afios despues de la don acid n del benemerito capitan pam- 
plones y en tonformidad con sus ardientes deseos referentes a 
la conversion de los infieles, pudo escribir d P. Francisco Viz- 
quez: de la Mot a que el Coleg io de Salta, ademas de cumplir 
sati&factoriamente sus fines educativos, era itn centra misioncro 
que irradiaba actividades apostolicas hast a el valle de Siatic&s, 
basta el pais de los Indies Pulares, Poyogastas, Chiguanos, Ab- 
tacis, Yuracatas. Escapes, Cachis y hasta los Choromoros de 
Jujuy y a los lejanos indigenas de Tikara, Umaguaca, Gochi- 
noca y Casavindo. (15) 

Esto escribia el P, Vazquez en 1658, y tres afios antes, eu 
24 de enero de 1655, habia escrito el P. General, Gosvino 
Nickel, al P. Provincial del Paraguay, akgrandosc dc que los 
jesuitas de Salta se bubiesen heebo cargo de b Mis ion de los 
Calcliaquies y exhort an do a que se llevara adelante la obra 
comenzada. 

Asi lo habhn hecho los Padres dc Salta, como ya hemos 
consignado mas arriba, y durante catorce anos tuvieron dos 
Reduce! ones ent re los Calchaquies* la de San Cados y la de 
Santa Maria, skndo dos los Padfes que atendbn en cada una 
de ellas. Desgraciadamenie fueton escasos, por no decir nulos, 
todos los esfuerzos y a fanes de los Jesuit as entte los Cakhaquies, 

Como e$tos indigenas no pertenedan al Chaco si no a los 
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Andes, ni ten!an parentesco ni relation alguna con los Vilelas 
de quienes nos hem os de ocupar en e$tas pAginas, p rescind i re¬ 
nt os ahora de dios, dejaudo para otra monografu e! relatar las 
privaciones sin cucnto y las muchas penaluiades de todo orden 
que padeeieron los jesuitas para fund at y sostener !a§ dichas 
dos Red ucci ones. 

De la historic del Colegio de Salta desde mediados del siglo 
XVII hasta mediados del siglo XVIII, epoca en que se funda- 
ton las Reduce! ones chat] lien as a que nos vamos a referir y quc 
dependian cn alguna manera del mismo, solo diremos que su 
marcha fue ascendente, habiendo comado con maestros exi- 
mios y superiors egregios, misioneros infaiigables y hombres 
de talento extra ordinaries Entrc otros muebos, podemos re- 
Htatorla del cordar los tiombres dc los Padres Juan Cereceda y Agustin Fer- 
CoJegia nandez, Pedro Patricio y Francisco de Toledo, Antonio Lu¬ 
jan. y Juan Ibanez, Jose Mateo y Salvador Rubio, Andres Del¬ 
gado y Jaime Passino, Juan de Casas y Juan de Benavente, 
Martin Garda y Lorenzo Andrade, Pedro de Herrera y Juan 
de Rojas, Jose Benavidez y Diego de Galatayud, Pedro de 
Castro y Juan Apisaga, Alberto Araoz y Juan Tomas ArAoz. 

Entre los Rectores del Colegio de Salta podemos y debemos 
recordar a hombres tan bencmiritos de la cultura rtoplatense 
como los Padres Jeronimo Ceballos y Pedro de Arroyo, Ga^ 
briel Novae y Antonio Machoni, Andres de Astina, Pedro 
Ltzoain y Simon Bailina. 

De fines del siglo XVII es un Memorial que mas ardba 
citamos al bablar del molino del Colegio. En esc documento 
hallamos ademas otras nodcias de interes, pues en cl ordenaba 
d Provincial en 1690 que 'se adereee d aposento, donde se 
hace el jabon”, "que se ponga confesionario en la Iglesia, en 
la Capilla de Nuestra Senora, que slrva para dias de concurso, 
pero no se ha de salir a i\ entre sernana s ni en dias de fiesta 
estando algnno de los otros desocupado ', "que a la misidn de 
Jujiry se saiga antes de Cuatesma de suerte que los Misioneros 
Minieterfos tengan tiempo para hacer la Mision de los pueblos de los in- 
espirituales dios a tiempo para estar en Jujuy para la Dominica in Pas- 
sionc", que "la Mision que toca a Salta se haga poi todo el 
distrito de los Cbacaras, Estancias y poblaciones'Finalmente 
ordenaba que se pusicran hasta tres mil vacas en la estancia de 
la Caldera y hast a KQO a 1000 yeguas, 

A principles del siglo XVIII acaecio en Salta un hecho sin¬ 
gular, En 18 de rtoviembre de 1711 cl Maestro Don Pedro 
de Chaves y Abreu, Vicario y juez Edcsiastico de Salta, es- 
cribia al Gobernador Urizar y Arespacochaga que los '"Vene- 
rables" Padres Misioneros Apostolicos y Coadjutorcs" se ha- 
bian ausentado de la ciudad el dia anterior, abandonando su 
Casa, Iglesia y Colegio de la CompafUa de Jcstis, dejando 
las puertas de su Iglesia y ambas porterias no solo ectradas, 
siito tambien quitadas las campanulas dc eltes". 
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Asi era en efecto. Unos vecinos de Salta perjudicaban a 
tos Jesuits en sus propiedades y tierras, maltratando a los 
iridios que en dlas Erabajaban, Habian acudido a b s autork 
dades en repet idas oeasiones y aunque el Padre Rector tenia 
lodo un lajo de despachos a su favor, las cosas contmuaban 
mh remedio alguno y con grande perjuicio de los Jesuitas. 

LI P. Rector creyo que no habfa otro remedio que el de 
subirn a una earreta con los siete sujetos del Colegeio y reti- 
rar.se de la dudad, EL succso con turbo a la misma de tal 
suerte que a poco regresaroii los jesukas pero no sin antes 
ha her recibido las neeesarias garandas respeeto a bus tierras 
y criados (16), 

Las Cartas Annas de anos posteriores recuerdan las frc- 
cuentes excursions apostolkas que los Padres de Salta reali- 
zaban no solo hasta Jujuy sino hast a Humahuaca y la Puna, 
hasta d Valle de Santa Barbara y hast a- la pampa de Casa- 
vindo, Recuerdan ynibien como en 1732 la ciudad se divi¬ 
ded en dos bandos, terriblemente enemistadas, estando al fren- 
te del uno el Sr, Gobernadot y a I ("rente del otro partido o 
ban do cl Labi Ido secular, Ltegaron unos y ottos a arm arse 
para triunfar sobre sus rivales. Asi las cosas, intervinieron los 
Jesuitas, que se habian conservado a! itiargen de la discordia 
generaj, LE exko fue total, y en las sabs del colegio se hick- 
ron las paces, bs que fueron despucs ratifkados en la Iglesia. 

A esta rnisma epoca correspond? otra victoria de los je- 
stikas saltenos. Seguri las Cartas Anuas de 1730-3 5 los ca- 
tolicos de Salta gustnban tan solo de los sermones Jlenos de 
floripondio, muy en boga a la sazdn, y t rat aba n con des- 
precio, y desdenaban a los or ad ores que pred^aban, lisa y 11a - 
jiamcnte las verdade^; de nuestra fe, Erarw a la sazan, seis los 
Padres que habfa en el colegio y, despues de estudiar el punto, 
determinaron obrar a una cn este asunto r predicando lisa y ]Ea- 
namente, y obtuvkron con, exko el ser oldos, sin ceder en lo 
mas minimo a la media retorica, antes ateniendose extneta- 
mente a bs sever as byes de la oratoria sagrada, 

Anos mas tarde. un joven aluirmo cuyo nombre no se ia- 
d]ca, perdio totalmente la vista, Como era un buen cstudbn- 
te y muy aficionado a saber, afligiose grandemente pot esia 
adversidad, Aconsejaronle sus profesores que Jhuciera una no¬ 
vena a San Francisco Javier. Asi lo bizo el joven, y con tal 
exito que recobro totalmente la perdida vista, 

Un hecho mas noiorio tuvo lugat en 1745, o segun euros 
historiadores en 1735: nos referitnos a la milagrosa conser¬ 
vation de tina pequeria esiatua de la Virgen Inmaculada, ta- 
ILiaa en madcra del pais. En una de las terribles invasiones 
de los salvajes chaquenos sobre Salta y sus rnmediaciones lle- 
garou a poner fuego a una capilla que en su chacra del J< Ba- 
nado", a pocas leguas de Saka, tenian los jestiitas- 

I oda la dicha captLla quedo redudda a cenizas, excepto la 
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estatuita de la Virgen que en ella estaba, Anos despues del 
suceso llego dicha imagen a m a nos del P. Vicente Sans, qukn 
la envio al Ph Pedro Ferrusola que habia side su profesor y 
con quien tenia cormpondenda, El P. Fertusola se hallaba 
en Cervera cuando red bib la imagen con la documentation 
referenie al acaecinuemto y como bombre dmamico y entu- 
stasta puso en conmocion a la placida poblacion de Cenrera y 
comunico a la mtsma y al Sr. Obispo de Solsona, Fray 
Jose de Mezquia, su mis mo entusiasmo. El, de dkiembre 
de 1765 se inauguro un altar dedicado a la Virgen del In- 
cendio de Salta. Alii sc ha 11a al presente en lo que fue 
Jglesu de la Compania, pero no sin haber desaparcrido du¬ 
rante un siglo, como puede verse end circunstanciado rdato 
de Ferran Rasquin (17), 

No podemos senalar la fecha precisa en que se construyb 
el edificio del colegio de la Compania que hoy exists en la 
dudad de Salta, pero deblo ser entre 1707 y 1724 que fu£ 
el periodo en que gobetno don Esteban de Urizat, Hablando 
dc este mandatario escribia el P. Lozano que el cdo de la 
religion ie impulsb a procurar cuanto pudiese la conversion 
de Jos infieles, dando fomento a los ministros dd evangelic, 
y su pied ad religiosa manifestose bien en las fabricas, que 
hizo a su costa, dc los templos del convcnto de la Merced 
de Jujuy, y de nuestro colegio de Salta, gastando en este 
con tan larga tnano, que ha salido uno de los mis lucidos de 
toda la provincial (18), 

La IgksU que estaba detris del Colegio, y que ya no existc, 
fue construida posteriormente y ricamerite decorada por el 
arquitetfo y decorador H, Jose Schmidt. ''Enviado a Salta, 
escriben las Cartas Anuas de 1750-1756, para construir la 
Igiesia del colegio, la eonstruyo con grandssimo trabajo pero 
con no menor gozo, pue$ hacia un templo para el Senor, 
Como era un habil carpintero, recubrio el templo de made- 
ras doradas y Iknas de figuras y simbolos" (19). 

Del estado del colegio de Salta a mediados dd siglo XVIII 
y de las actividades de los jesuitas que alii moraban nos da 
none i a d Memorial que en 30 de julio de 1746 susertbio 
d P. Bernardo Nusdorffer, despues de hacer la visita al co¬ 
legio. Dice ad este documento; 

1. Se ejecutaran sin faka los puntos, que se encargaron 
en la Visita de 1744, y son los siguientes: 

1) &obre la composicion de las ventanas de h iglesia. 

2) sobre los Ejercicios Espirituaks a los seglares., bom- 
bres y mujeres, y mision del partido: y si para este 
ultimo ministerio faltare Padre lenguaraz, que acorn - 
pane al Misionero, se invkara a un clersgo edifica- 
tivo, que le acomparki y se cncarga, no vaya de 
corrido la Mision, sino dando d tiempo convenience. 
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3) cl pun.Lt> de com porter los mo bn os es muy impor¬ 
tant* a lo temporal del colegio, y asi crdtno ^ria- 
mente, que en la nueva cbatarilla no se pong a ni 
iin adobe, ni se etnplee la genu en alguna otra -osa, 
hast a que efectivamente csten otra vez corrientes |os 
moitnos, v Sa aeeqtrsa que ks corresponde con, las 
casitas com pet en tea, que se ha ran de adobes, como 
estaba antes, si no se pudieren hacer dt' cal y pkdra. 
rara contponer Jos molinos se conchavara al maes- 
tro, que se ofrecio hacerlo. Pero se advjerte que ait' 
tiS de las Qttas obras, y aim de ta de los molinos se 
hara en la calle el eitipedrado, que nos corresponds 
conforms lo dene ordenado el Sr. Gobernador, 

2 . En (a iglesia y en d lugar, que fuere mas a prop&sito, 
se anadira un confesionario, y este serin comun a los PP. 
Diego Hurtado, Anton jo ALmogtiera y Francisco Ciu'sta, si 
fueren Ha mad os. y si no bubiere desocupado otro confesio- 
naiio. 

Bn el L patio en una pared, que cac a las tiendas, faltan 
Eejas. las cuaks se pondran asi para !a dccencia nuestrai como 
para repara de las aguas. 

Porque taka habitation para los sujetos, doy licencia para 
que se mude la escuda de Lo? nitios a la capilla vieja, a la cud 

se k anadira para esie efeao la que es ahora oficina de la 
frag u a. 

Para d maestro de ninos podri set vir el aposento adondc 
se ha trabajado el organs, cerrando la puerta y Us 2 venta^ 
nas que caen al corral o tercet patio, y abriendo una ventana 
a I patio 2. 

Pn b pieza que ahora sirve de escuda, se podran. disponer 
2 aposentos, 

Los dias de asueto podra V, R. dar licencia a los PP. para 
saltr a pasearsc en el campo, de dos en dos, como acostum- 
bramos. 

Asi como las visiras al Sr. Gob etna dor, si fueren muy fre- 
Cuentes, son reparabks, asi a las necesarias y nioderadas no 
se puede poner tAsa, V, R. encargara que las cosas de las des^ 
pensas y cocina y refectono se traten con mayor limpkza, 

Se cierren las puenas de la igiesia antes de Us Ave Marias, 

Dos dias antes Labia suscrito el P. Bernardo Nusdorffer 
otro Memorial para cl Padre Procurador del Colegio, en el 
que k ordenaba las cosas siguientesi 

1. Si algnn seglar intentare deposkar en poder de V. R. 
plata, ropa u otra cosa, no condescendera V, R, slno en caso. 
que por la calidad y circunstancias de U persona no se pueda 
excusar; y entortces darA V r R. parte al P. Rector para que 
lo consults, y sc estara a la dcterminacion de la consulta, avi- 
aando despues a I P, Provincial 
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2. No rccibira V. R. poderes de los seglares para ejjecutio- 
n es juridical que hay a de ejccutar personal men It. Cuando 
mas podra recibirlos V T R + en uno u otro caso para susti- 
tuirlos en algun srxterno, 

3. No cclebrara V. R. trato o venta de mulas o vacas, ni 
otra cOsa sobresalkntCt sin que preceda Consults, cOmo se 
ha avisado a otros antecesores d? V, R.; los cuales ban acos- 
turn bra do tambien dar parte de las propuestas que les hacem 
a los colegios, que intcresan en d trato, y as! lo acostum- 
brara V* R. 

4. Cuando tuvicre V. R. necesidad de salir de la dudad 
por algun negoeio perteneriente a su ofkio, o encomcndado 
a V. R., avlsara al P* Rector del colegio. 

5. Porque V. R. tiene en su Oficio y en los encargos de 
los coleg ios bast ante a que atender, procurara V. R. p«scm- 
dir de los que quisieran ertcargar los seglares, excusandose con 
esta mi ordcn: .si algunas circUnStancias pidieren otra cosa, 
consultara V. R. al P. Rector, y acomodarase a su parecer, 

6. Procurara V. R. en quanto sc pudkre, que los gastos 
asi con los Senores Governadores como en Us en trad as a tie- 
rras de enemigos, no $ean rxcesivas, ni muy frecuentes; pues. 
aunque es verdad que en muchas ocasiones nccesitamos del 
favor de cstos Sen ores, y es convenient? tetierlos grates. y Ins 
entradas cedan en benefido de todos los que aqiii ban dc 
icner sns ganados, debese tener presenter que estos miamos en 
Cordoba y en otras partes tienen el mismo desague y ban de 
contribuir tambien para sus entradas respectlvas. 

Tendril V, R. present? la regia del Procurador de Provin¬ 
ce, la cual hablando de los que llamamos fr tiros industrials 
o avarices, que talvez puede haber, dice: ‘"Sciat, non Ikete 
ipsi de eo dkponete nisi ex judicio Provincial^"- 

Y para andar en este pun to con daridad y seguridad, doy 
a V. R, lice nek para disponer en limosnas con los pobres 
cada ano de 100 pesos, aunque no es mi anima, que aun en 
esio se proceda escrupulosamente. 

Y si bubiere avanees, o frutos industriales, vengo desde 
luego en que V. R, pueda cnbrir con ellos las Umosnas que 
dkre, su vestido y gastos inexcusable, porque no sean gra- 
vados los que tienen hacienda en manes de V, R. 

Con toda eficada procurara V. R. algun potrero bueno y 
seguro, capaz de mantener de 8 a 10 mil mulas, el cual pue¬ 
da servir para todos I 05 Nuestros interesados en las ventas de 
mulas, como son la Provincia, Finca de Ejerdcios, etc. 

Si el potrero se pudiese tener por Merced- sera lo mejor; 
si no, aunque fuese medio comprado, con tal que sea bueno, 
seguro, y con las comodidades, que debt tener. Si se ballara, 
dara V, R, luego noticia al Provincial y a los interesados. 
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En todo 1o dcmas se acomodara V. R. a las reglas del Pro- 
curador de Provincial y a elks rccurrira* 

Dd mismo Padre Nusdorffer es una Memoria que snseribio 
en de enero de aquel mismo ano de 1746 y en la que se 
referia directamcnte a la reduction de los indios ebaquenos, 
entre dies a los Vile las, Chunupies y Omoampas, cuya histo- 
ria intentamos escribir. 

+, Tambien instan en la Provincia del Tucuman, tstribia 
Mustlorffer al Rey, nuevas conversiones de indies que prome- 
ten redutirse en las frontcras del Chaco, tomo son las Na^ 
ciones de las Vilelas, Chunupies, Luks y Omoampas, y otras 
fronterizas a aquelb provincia que menos barbaras que Las 
demas, no solo no concurren con dk$ a hostilizarla, sEno 
que ban en varias ocasiones most ra do cl desco que tknen de 
reducirse a Pueblos, con tal que estos se funden en sus fie- 
rras, por la aversion, y miedo, que tknen de las extorsiones 
de los males espanolcs, si se fundan cerca dc sus ciudadcs; lo 
que tiene brgamente expuesto cn Memorial aparte c! P, Juan 
Joseph Rico, Proturador de la Provincia del Paraguay, pL 
diendo a Su Majesi ad se les fadlitase a los Jesuitas MisEo- 
neras la mrada a dichas Nacioncs para redticirks a Pueblos 
en sus mismas tterras sin obligar a los indios (que seria ini- 
cua condition, y contra las Reales leyes) a que se vengan a 
las certain as de las ciudades para recibir e! Santo Evangelio 
y de hecho despues de este Memorial se sabe que tina de estas 
Nactones que es la de los Omoampas se ha reducido en gran 
parte a persuarion de los Jesuitas, que fuxidarcn un Pueblo 
de ell os sobre d Rio Sab do en la jurisdiction de Santiago 
del Estcro, y con cuyo ejemplo se espera, se vayan moviendo 
bs demas dichas Naciones y otras mas barbaras a reducErse a 
Pueblos cn su propio territorio 1 ' (20), 

Para los saltenos de medEados del slglo XVIII, y aun para 
los aciuaks const a la Provincia de Salta de tres regiones dE- 
versas entre si; el Valk de Lerma dondc sc balk el primitive 
nucleo poblador y b ciudad capital; los Valles Calchaquics al 
Oeste y la Frontera al Este. "Tos saltenos daman '’La Fron- 
tera" a csta parte de la provincia, porque el catnino seguido 
por los colonizadorcs pasaba por la Candelaria, Rosario y 
Metan, y dividia d territorio salteno en dos partes: la region 
sometida al oeste de las tumbres de Metan y la infestada por 
indios al undent e, Como se ve, b uadi don ha generalEzado la 
expreston'. (21) 

Los actuales Depart a mentos dc Oran., Rivadavia, Ant a, 
Metan y La Frontera que ocupan las cuatro quinta? partes 
de lo que es la actual Provincia de Salta estuvieron hasta 
tkmpos muy rccientes en poder de bs indiadas, Todos esas 
Departamentos constituyeron otrora tina parte del inmenso y 
temido Chaco, 
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Como es sabido diose este nombre a las vasrisimas Ilanti- 
las que se extienden desde d ceste de las rios Paraguay y 
Parana hasta las primeras estribac tones de los Andes, Esto 
pnr \o que respecta a su amplitutL En cuanto a su extension* 
abarcaba d Chaco toda la inmensa region que existia entre 
las Misiones de los Chiquitos, en la actual Republka de Bo¬ 
livia, hasta la riudad de Santa Fe, en la provincia dd mismo 
nombfe. 

Antique algo extensa vamos a transcriber aqui la circuns- 
tandada relation que dd Chaco nos ha dejado el P, Joa¬ 
quin Camano, a quien tantas veces tendremoa que dtar en 
estas paginas. pues pocos como el esEudiaron tan de cere a y 
con mayor caudal de notkias lo que era cl Chaco a mediados 
dd siglo XVIIL (22) 

'"El Gear? Chaco, escribe Gamano, e$ un Pais que de Norte 
a Sur se extkndc por 210 Icguas marinas poco mas o mentis 
desde el Grado 20 hasta el Grade 30 1|2 de Latitttd Meridio¬ 
nal, De ancho tiene en partes mas, espedalmente hacia d 
Notter y en partes menos; pero lo comun esta comprendido 
entre d Grado 315 112, y el Grado 320 de Longitud con- 
tad a desde la I si a dd Ferro, Es Pais todo de Gentiles no so- 
metidos aun al yugo dd doniinio espanol; no obstante que 
por to das partes esta cercado de Provinrias conquistadas y 
pobladas de espanoles: cxcepta solo la tercera parte de sus 
confines or lent ales, por donde toca en la antigua Provincia 
del Itatin, que aunque fue tambien de ellos conquistada, y 
poblada, la desampararon despues, y hoy la puebhn solo 
algunos Inficles. Tkne al Norte las Misiones de Chiquitos, 
que estuvieron a cargo de los Jesuitas del Paraguay, y el res- 
to de la Provincia o Gobernacion, y Dioecsis de Santa Cruz 
de la Sierra, a la cual pertenecian dichas Misiones* Desde esta 
Provincia boxeando por el Occidente hacia el Sur, ocupan 
sus term in os otras cuatro Provinces; que son fa dc la Laguna, 
la de Pilaya y Paspaya (lhmada vulgarmemc de Zmrf), la 
de Chicfias* y la del Tucuman: de las cuales las ires prime¬ 
ras son Corrcgimientos, y pertenecen al Arzobispado de La 
Plata: y la cuarta es Gobernaclbn que comprende toda la Dio- 
cesis del Obispado de su nombre. Esta Didcesis y Provincia, 
como mas a ten did a que las otras tres, ocupa la mayor parte 
de sus confines occidentals; y tambien dc los Australes. Dc 
aqui, vdviendo por el Oriente hacia el Norte, lo limitan las 
dos Gobemadones y Gbispados dc Buenos Aires y del Para- 
giwy y y ultimamente la Provincia arriba mencionada dei 
f tat in, que con fi nan do con la parte oriental de las Misiones 
dichas de Chiquitos, cierra por alii la circunferencia del Chaco 
todo este territorio. 

' Sobrc d origen de este nOmbre se leen algitnas fabulas; 
pero, dejadas estas, la ocasion de 11a marie a si, fue la que voy 
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a dear, Los Indies de Chichas , y los de Humahttaca, que hoy 
es parte septentrional del Tucuman, iban en ciertos tiempos 
del ano a la Cordillera de Cozqtrirxt. que tienen al Oriente, y 
se entretenian alii algun tiempo en tazar vicunas. El modo 
de cazarlas es distribute muchos cazadores de una compania 
por los contornos de un determ inado sitio, que tienen sena- 
lado> y dispuesto, o tomo murado para este fin; espantanlas 
por todas partes bada el tal skio, y cercanlas en el unos, mien- 
Iras los otros dentro de aque! rccinto las van corriendo y co- 
gkndo, o derribando con las annas de caza que lie van. Este 
modo de cazar, y la junta misma, o recluta que bacen de 
vicunas, o de cualqtiiera otra espede de animates, que cazan 
en esa man era, se llama Chacu en la Lengua General del Peru, 
que dichos Tndios hablaban, y habtan hasta el presente, El EtEmoFogfa 

miamo nornbre dan a los sitios que tienen destinados para de Chaco 

esta espetie de caza. Cuando, pues. los Conquistadores Espa- 
notes ocuparon la Provincia de Chichas y ta parte Septen¬ 
trional del Tucuman. tuvieron frecuentes ocasiones de ok 
que tales o tales Indies iban, o habian ido, o qu erf an ir al 

Chacu, esto es. al sitio,, o parade de la caza, o a cazar. Mas 

eomo. aunque sabEan ya bastantemente ta Lengua del Pais, no 
entendian el signifkado de aquclla palabra, y por otra parte la 
frase, con que eso dken, se bace por una part Ecu la de movte 
miento mas propia para juntarse con nornbre, que signifique 
lugar, o pais, que con nornbre que signifique alguna accion, 
concibieron desde luego, y creyeron que los Indies lUmaban 
Chacu a aquellas derras bacEa donde iban, o hacia donde se- 
nalaban, cuando se les preguntaba. donde era ese Chacu, Y 
camo senalaban ellos, e iban al Orieme hacia la Cordillera 
de Cozquim, comenzaron de aqui los Espa notes a 1 la mar 
Chacu vagamente, y por mala pronunciation Chaco , a todo 
aquel Pais indefEmdo y para ellos incognito, que nikabati al 
Or Sente de aquclla parte de Chichas por donde entraban, y 
de las tierras que iban conquistando y comprendiendo bajo 
del nornbre de Provincia de! Tucumdn. Despues, aunque mu- 
chos de ellos entendian ya el siguificado de la voz, prosiguie- 
ron dandole el mismo nornbre, a falta de otro, sin constitute 
limltes algunos. basta que supieron estar conquistadas ya y 
pobladas de Espa notes, por la parte del Rio de la Plata, otras 
Provinces, que por tener ya lmpuestos oiros nonibres, limi- 
taban por el Oriente y Norte de la extension del Chaco, 

'Los Rios que fecundan este pals son muchos, agrega el 
P. Camjno, aunque no tamos, que su numero corresponds a 
la grandeza del terreno; pues de gno a otro hay grandes es- 
pacios, de algunas jornadas de camino, donde no se halla ti.ia 
gota de agua perenne: si no sola la que de las IluvEas se ^ecogc 
en pozos hcchos a mano: y aun esta suele secarse en el in- 
vierno. El primero, y principal de dichos rlos por su grandeza 
es d Rio Paraguay; cuyo origen primero es poco conocido 



24 


ENTRE LOS 


V I L E L A S 


por cstar cn tienras pcrtenerientes a la Corona de Portugal al 
Norte de las Misjones de Chiquitos. Sabese solo que le com- 
ponen entre ottos, principalmentG dos; que son el Icipotiva* 
y el Ymini, que vienen del Norocstc,, y juntos pasan por la 
Laguna dc Xaratje s< De aqui delante corre con nombre de 
Paraguay casi dereehamenle de Norte a Sur, o con poca de 
cl triad on al Sudoeste, Habiendo corrido desde dicha Laguna 
como unas 50 leguas, comienza a bafiar, y prosigue banando 
todos los confines Orient ales del Chaco, dividicndolo dc las 
tm Provitirias, del It at try, Paraguay, y Buenos A/res + Haria 
el medio de la segunda, inclina algo mis su eurso al Sudoeste: 
y al pasar de elb, y entrar en la de Buenos Aires, se une en 
el grade 27 i|2 con el Gran Rio Parana, que vicne por el 
10 Orient* del Nordeste. Ambos rios son navegables por ccnte- 
araguay nares dc Icguas, y compiten en grandeza. pero el Parana esta 
en la opinion de mayor: por lo eiiai, aun despues de estc 
confluent*, conserve su nombre, y el Paraguay pierde el suyo. 
Juntos prosigufin a I Sudoeste, hast a que habiendo pasado del 
Chaco, tuerce a! Sudeste desde el Grado 33 poco mas o me- 
nos, y recibiendo mas adelante otro gran Rto, que vicne del 
Nor-nordeste. que es cl Uruguay, comienza alii a Ham arse 
Rio de la Plata: nombre con que 60 6 70 Icguas mas ade- 
lante se descarga en la mar por una sola boca de mas de 20 
leguas marinas de ancho. contadas del Gabo de Santa IMarEa, 
que esta cn 34 grades y 55 minute hasta el Gabo de San 
Antonio que esta cn 35 grados y mas de 55 minutos, segtin 
el mapa particular de este Ho. quq anda estampado en la 
Historb del Paraguay del Padre Charlevoix. 

“El segundo REo, que es el Salado, bana una parte dc los 
confines ocridentales del Chaco. Nate cn las serranias del 
Tucuman, compuesto printipalmente dc dos, cuafes son cl de 
Guachiptts. que baja del celebre valle de C atchaqw hada el 
Nordeste, y cl de Arms, que pasando por el valle y rind ad de 
E] mo salado ^ ta corrc hacia et Sur. Juntansc toitio a 20 leguas de dis¬ 
tance de dieba ciudad al Sur-sudeste: y enderezando bacia el 
Orient*, atraviesan el cami.no real que Ileva al Peru. Como 
alii lo pasan los caminanfes, y lo lemen. por su arrfbatada 
corrientCr lo tienen bien distinguido de los ottos, Hamandolo 
como por antonomasb Rio del Pasaje. Paco mas adebnte 
comienza a banac la Frontera del Chaco, donde se llama ya 
Rto de Balbucna , por un Fuerte de esc nombre fabricado por 
los Espafioles sobre su margen, Luego mis aba jo toraa su 
principal nombre, que cs el de REo Salado; con el cua'i corre 
parte at Oriente, despues al Sur. luego al Sudoeste, v va a 
juntarse con el Rio Didce, que corre casi paralelo, y mis 
occidental: y ambos van a perderse en ks Lagunas no gran- 
des, Ibmadas de Porotj^os, ultimo termino del Cbaco nor la 
parte del Sudoeste. Es rio inconstante, que en sus grandes 
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credences muda di? madre con fsicSlltlad^ por h igualdad, y 
poca firmeza del terreno: y no ha muehos anos que tomd 
fc'Sta inclinarion al Rio Duke, y a las dicbas. Lagunas. Antes 
de esto, coma aL Sur-sudesfe desde el grado 29 poco mas o 
me nos, y cortando tin poco <Jc la parte Austral de este Pais, 
ibara desaguar una kgua mas abajo de la ciudad de Santa Fe 
en uA.brazo del Parana, que pasa por dicha ciudad m la Pro¬ 
vincial de Buehgs Aires. Su agua es algo turbia, y no tan gus- 
tosa al paladar, ni tan bucna. como la del otrO, con el cual 
hoy sc junta: por esto los Espanoks, vlcrtdo estos dos rios 
casi iguales en grandcza. y paraklos. y comparand^ uno con 
el otro en la cal Ed ad del ag tia. llama ton Duke al del Tucu- 
man, y Salad a al de la Front era del Chaco. 

<f El Tercet do. mucbo mas caudaloso que el precedence, 
cs cl Rio Grande o Bermejo, que corriendo con ambos nom- 
bres entre ei grado 26 v 27, atraviesa esEe Pais de Poniente 
a Oricnte con alguna declinadbn al Stir. Se compone de dos 
principals, que comp (ten en grandeza. y en dark su nombre, 
El primcro. y mas Austral, nace Facia los confines septen- 
trionales del Tucuman. Baja de Norte a Sur por la Quebrada 
dc Humuhtmca recibiendo varies riachos, que lc vtenest del 
Occidents. Al salir de dicha Quebrada se encamina a! Oricnte, 
y pasa por el Norte de la ciudad de Jujuy , Aqui deja el nom- 
bre de Rio de Humahuaca y toina el de Grande que le dan 
en comparadon de otro mucho menor que bana la parte 
Austral de dicha ciudad, al cual Hainan Rio Chico, aunque 
mas es Arroyo, que Rio. Pros!gtie con cl mismo nombte de 
Grande meiericndolo eada vez mas: porque se va engrosando 
considerablemente con otros rios que recibe primcro por el 
Sur, mientras corrc al Oriented y despues por el Occident* 
cuando torciendo su curse casi deredhamente al Norte, entra 
en cl Chaco, y va a encontrar a su compctldor. Estc que fs 
el segundo de tos dos que dije, nacc en la parte oriental de 
la Provincia o Corregimlento de Chkhas, Entre las machos 
que lo forman, son dos los mas nombrados, a cuyos cances 
sc recog en los demas. El uno de dies pasa por d Valle y 
Villa de Tania, y tom a su n ombre. ES otro lb made Her me- 
jo da el suyo a otro dktinto vatic, que el bana, el cual dista 
de Tarija como unas 2S leg u as al Sur* Am bos corren pa rale- 
los al OrientE, o all este sudeste: juiUanse dentro del Chaco y 
forman un rio muy respCtable, que se llama iftdtfercntemente 
ya con d riombre del uno, ya con el del otro: ya Rio de Ta- 
rija r ya Rio Bermejo, y cargado dc ambos nombres endereza 
hacia el Sur, y va a encontrar al que vkne de Jujuy con titu■ 
!o y presun clones dc Gran fife, Cuando se encuentran, ninguao 
de los dos cede su nombre: mas como cl que baja de Chichas 
trac dos, pox no ofuscatse con la multitud, conserva solo el se- 
gundo, que es mas propio de rio, mas cast e! la no r y mas bien 
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sonante, y mas breve Comienza, pues, o piosigue, el mievo rio 
formando en esta confluence llamandose indistintamente ya 
Rio Grande? ya Rio Bermejo, hasta que corridas desde alii mas 
de cien leguas a cab a de atravesar el Chaco, y desagua en el 
Gran REo Paraguay como unas diez leguas antes que cste se 
urta con el Parana. No obstante $e puede dccit que los habitan- 
les de U Provinda del Tucuman ie llaman con mas fretuencia 
Rio Grande, por set este el nombre del rio de su Provinda, que 
entra al Chaco a formarlo, y que como cosa propia de su pais 
les parece mayor, que el otto que viene de Chichas, y concur re 
a su form a cion, al eual muchos de ellos no ban visto, A l con- 
trario los habitante$ de Cbichas usan mas del nombre de Rio 
Bermejo por la opuesta razon. Final mente los de la Provinda 
del Para gutty? y los que n a vegan el gran rio de este nombre, al 
verb entrar en el y sumergirse en su prof undo y vasto caudal 
de aguas, se desdenan de llamarlo Grande: porque com para do 
con el rio que ellos navegan no es mas que una bebra delgada 
en comparacion de un grueso cable, o maroma: y asi le Ilaman 
solo Bermejo; a lo cual !es induce tambien el creer que sus 
aguas concurren a tefitt de color rojo pajizo las del Paraguay. 

“El cuarto rio, que es today fa mayor, o a lo menos igual al 
precedents, se encu entra caminando por el Chaco como unas 
60 u 80 leguas mas al Norte. Llamase Pikomaya, y conserve 
esie nombre por todo su dilatado turso, hasta que atravesando 
este pais de Noroeste a Sudeste, se descarga por dos bocas en 
el Paraguay un poco mas aba jo de la cap i La l de la pmvmcia de 
este nombre. Sesenta o mas leguas, antes de llegar a el, se di¬ 
vide en dos bravos, que abrga como para tributarle sus aguas 
por dos man os, Los del Paraguay Ilaman al primer brazo, dis- 
tartte solo 9 leguas de su capital Araguay: que es nombre $o- 
mado de la lengua Guarani o paraguaya; y al segundo brazo 
que entra 6 leguas mas abajo del primero, Ilaman Pikomayo. 
El origen de este rio esta mas al Poniente, que al Notte de 
Pc lost, y se forma de los riachos, y arroyos de las provincial, 
que caen al Oeste-Noroeste de dicha Imperial Villa. Pasa ya 
con su nombre de Pikomayo por entre esta y la Villa de Oru- 
ro corriendo al Oriente. Despues mclina algo su curso al Sur, 
y pasa por entre dicho Potosi, y la ciudad de Chaqmsaca? ca¬ 
ll eza del Arzobispdo de la Plata, a solas 6 leguas de di stand a 
al Sur de dieba ciudad, Pasa dcSpues dividiendo la Provincia 
de la Laguna de la de Pilaya, y poco antes de entrar al Chaco 
recibe al grueso rio de San Juan, que viene por d Sur trayendo 
todas las aguas de la parte occidental de Chichas, y las de 
Pi (ay a, Este rio aumenta tanto el caudal del Pikomayo , que 
fuera desde alii navegable, si no lo impidreran los penascos 
bajados de la Cordillera de Cbiriguanos, que atraviesa, sobre 
los cuales en varios sitios se precipita con invencible violencia. 
Hacia la mitad de la latitud del Chaco inclina su curso mas al 

i 


D E S A L T A 


27 


Ss.tr, y iomj ei rum bo de Sudeste hasta su embocadma en A 
Paraguay, 

"Los otros rios son de menor moma< y banan menor espa 
ck> de tierra. El Parapitt nace en la provintia. dc la Laguna, y 
corriendo al Orientc se interna hasta ta tereera parte de lo que 
tienc de ancho el Chaco cn sus confines septentr ion al es. i > 
alii tueree al Norte, y pasa por d Occidents die Chiquitos con 
n ombre de rio Ape re, o rio de San Miguel; despues divide el 
pais de Bailees del resto de las Mis tones dc Mojos, donde le 
llaman Ubai. Finalmente desagua en cl ftenes, con d cual se 
pi cede en el celebre rio de La Madera, que tributa al Maranon. 
La otra terceta parte mas oriental de ios ttusmos confines sep- 
tentrionales del Chaco bana el rio Loticregi, que corriendo al 
esteueste desag it a en el rio Paraguay hacla el grado 2L Tam- 
bien cl rio Verde, y d Yabebiri, que nadendo dentro dd Cha¬ 
co corral para lelos al mis mo rum bo que el precedents, desaguan 
cn cl Paraguay; el primero hacia d grado 22 y 1 ]2 P yd segun- 
do baria d grado 25, Despues del confluent c die los dos gran- 
des rios Paraguay y Parana, desde donde prosiguen con solo 
d ndimbre de Parana, entran en estc, por el occldente, primero 
d rio Negro, despsies el Blanco, el Rubio, el Rio del Rey, el 
I neaps n, y varies otros, que salen de la ultima parte mas orien¬ 
tal dd Chaco. En sus confines occidentals, e nitre el rio Sal ado 
y d rio Grande, de los cuales liable atriba, nacen dos riachos, 
que corriendo al Oriente por algunas leguas, sc resum en en la 
tierra antes de Ikgar a desaguar en el dkho Grande, Estos tia- 
ehos son el rio del Valle, y el Dorado. El primero dista 14 le¬ 
an as al Norte del Salado : y el segundo esta a unas 1 fl leguas mas 
adeUnte hack el mismo rum bo, Finalmente entre el rio Gran¬ 
de o Rermejo y el Pikomayo, nace a otros dos riachos, que son 
d Burma y. y eE de Cara pari, que corriendo al Geste-Sudeste se 
cons it men en los are n ales de lo interior del Chaco, 

"Todo® estos rios, y en particular los cuatro ma yores y ptin- 
cipjlcs, en sus credentes rebozan* y sc derraman por las cam- 
panas y bosques vecinos, formando lagunones ya mas, ya me- 
nos gratides, y profundus; algunos de los cuales se setan en cl 
invierno: otros duran todo el a no, llenos de varias esperies de 
p esc ados, que cn el 5 os se crian, y dc los que les entran de los 
rios vecinos en las crecientes dichas. La causa de esas inunda- 
clones, tuando crecen los rios, es el scr todo este pais por lo 
general muy llano y bajo. Solo aquclla parte occidental por 
donde confina con los tres ■corrcgimientos de Chichas, Pitaya. 
y la Laguna, y con !o mas septentrional dd Tucumdn, y lo 
mas austral de 6ar)fa Crass de la Sierra, comprende una parte 
de la Cordillera Oriental general dd Perth y este tramo de se- 
rrania, que tendia unas 100 leguas de largo dc Norte a Sue, y 
25 leguas, ya mas, ya menos, dc anebo, o por mejor dedr, la 
mayor parte de dicho tramo de serrania cs lo que sc llama Cor- 
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dilkra de Chin guanos, por habitat en, elk una Nation Gen- 
tilica de esc nombre, como despucs -dire, En lo rest ante del 
Chaco hay tambicn tal cual cerro, o cadena corta de colmaa, 
ajgunas basiantemente etevadas; mas no son de consideration 
en medio de llanuras tan mmensas. Estas estan en partes cu- 
bkrtas de dilatados y espesisimos bosquea, algunos de los cua- 
le$, o los mas, son dc arbotedas muy altas; en otras partes es- 
tan abiertas de bermosos y verdes prados, y cam park s despe- 
jadas, 

'"La llan lira del terrene jimto con la poca altura, en que 
csti, dc polo, hace que cl dtma sea par lo general muy ardien- 
te: y lo fuera mucho mas, si no mitigaran el ardor las llnvias, 
que son frecuentes en el verano, cuando el sol esta mas proxi¬ 
mo: al contrario del invierno, que en aquel pais, como tam- 
bien en ei Tu cumin y en otros vecinos, es sequisimo, y tem- 
plado con el caior de! sol, que en ese tiempo esta siempre claro. 
Nieves no se ven. en el Chaco, y el frio se stente solo cuando so- 
pla viento Sur, o dejnoebe en el invierno. El caior del clima, 
y la humedad de las lLuvtas, y de las i nun da clones, producen 
una cantidad prodigiosa de reptiles venenosos, viboras de mu¬ 
ch as espedes, ckniopus, escorpiones, y una multitud mucho 
mayor de insectos volantes mokstisimos, que inquietan con. sus 
aguijoncs. y qukan el reposo, unos de dta, y otros de nochc* 
especialmente en tes cercanias de rios y lagunas, Estos y estas 
abundan comumnente de pescados de muthas especies: y ram- 
bsen dc animates anfibios, como son Cocodrilas o Cmmanes, 
fieras voraces que hacen presa a voces en los hombres incautos: 
Lobos dal agita, Capivaras, o puercos acuatiles; Nutrias, La- 
gartos o [guanas y Tortugas - No menos poblados estin los 
basques, no solo de abejas de varias especies que labran mid 
y cera, sino tambicn de fieras y animates terrestres: Tig res fe- 
iocistmos, y ligerisimos, que en un momento despedazan a un 
hombre o a una bestia; Leones, que comunmente no son no- 
civos al hombre: Autos o Gran Bestia, Baines, Jabaltes, Puer¬ 
cos, Osos hormigueros, Ciervos, Gamas, Avestruces, Liebres, 
Borros, Borriraos* Comadrcjas, Hurones, Conejos, Armadillos, 
Monos, etc,, etc. La multitud de pajaros y aves, asi terrestres 
como acnat.tes, es indceibte, y de tantas especies que no tene- 
mos nombres para disttnguirks todas'\ 

El P. Antonio Moxt que fue misiortero emre los Vi Idas, al 
su (teste dc Salta, complements. estas postreras lineas de Camano 
al consignar la fauna cbaqucrna que cxistia en dicha region: 
"'Tigres en abundancia, Leopardos, Osos hormigucros, Agua- 
ras. Ciervos, Corsuelas, Antas, por otro nombre k gran best la, 
JabaUes de tres castas, a los cuales los indios dan diferentes 
nombres, Zorros, Quirquinchos, eto, Insectos, Culebras, vi bo¬ 
ras de mile has especies, que no pocas veces se meten dentro de 
los aposentos y ranchos, Akcranes, ciertas aramtas coloradas 


, 'V ' ' 


- rr r • . --V S^ ‘ r y ; 


D E SALTA — 29 

venenosas, que c u a n do pi can causa n extraordmario dolor y 
cuyo antidoto es ei, rcboque dc barro, quc tkiien alia los hor- 
nos dc pan por adentro: molido aquel barro y amasado eon vi- 
nagre es remedio eficaz, de que hicimos v arias experiences. A 
dos muchachos, a quiertes pi caron las viboras cutamos con ajos 
majados, aplicados sobre b mottled urn, y $i se abrc con. la lan- 
ceta o cuchillo tiene mas eficaria cl remedio. 

"Las aves inis ordinarias son Avestruces, Charatas, Chunas, 
Perdiccs dc dos espedes, Loros, Patos de mucbas takas* Palo- 
mas, Torrolas y otras inmi me rabies. Hay asimismo divcrssdad 
de A be jas en las selvas, y cada cspecie labra micl diferente", 

Qiro misionero, el P + Vicente Okina, nos ofrecc Lnteresantes 
detalks sobre la abundancia y variedad de las abejas y de la micl. 
"E-sta, escribe dicho misionero, sc pucdc en ekrto modo llamar 
fruto de los arboles r porquc ordinariamente se balla en los 
bueeos de los troncos antique hay tambien algunas especies de 
a be j as que for man sus panales entre las ycrbas, y otras debajcs 
de tierra. Es tal la variedad de especies de abejas, y tan prodi- 
giosa la cantidad de mid. que sc ha 11a en aquel los bosques, que 
en delta manera parecc qtie se la ha concedido e! Creador con 
una espedc de prodtgalidad, para re com pen sat a I Chaco la fat- 
ta de otras frutas exquisites quc !e ha rtegado. Solamente los 
nombres quc en la kngua Lule significaban diferentes especies 
de mkl, por $er tambien diferentes las abejas quc la fabrican, 
son todos estos: Abocofs, Ydfam, Am, Quale, Yan, Amil, 
Quititit Vac of 5, fuera dc otros que ahora no tengo presences y 
algunas mas que nunca he aprendido. En el pueblo de Val- 
buena, los dos o ties primeros anos de su fundacioil, recogie- 
ron los indios seis u ocho mil libras de cera por ario> y le he 
oido deeir al P. Jose Jobs, que pasando por las tierras que ha- 
bitaban antes estos indios, y irparando con especial cuidadc en 
los irbolcs, eran pocos los que actualmentc no tuviesen en su 
tronco algun enjambre o senas ckrtas de haberlos antes tenidd. 
Este solo tcnglon fuera una finca considerable para las nuevas 
reducciones, si fuera mas permanente, pero d mal es que luego 
se acaba por el metodo y gobierno de los indios, que no saben 
aprovecharsC dc nada sin dcstruirlo, Los quc cortan el drbol 
parp cogcr la fruta, ;que mucho que para recoger la mid eks- 
truyan las abejas? Con efecto succdc asi. porque luego quc eon 
una euna han hccho en cl tronco un agujero bastante para me¬ 
ter la mano, por la pane que conocen esta la micl, lo arreba- 
tan todo; sin reparar quc juntamente con la mid salcn tambien 
muchas abejas, sin dejarUs provision alguna a las quc queda- 
ron Hbres de sus manos, para poderse mantener en los dias 
destemplados y llnviosos t en que no sakn de sus colmcnas. 

"Este es el modo barbaro que usan para recoger su fruto tan 
precioso, como lo pudicra hacer un oso Q cualquiera otro ani¬ 
mal dc los muchos que saltan las colmcnas; con esto en poco 
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tiempo desttuyen los enjanibres, de suerte que en muchas leguas 
solo se balla tal cual, que ptido eseonderse de la vista de sus 
perseguidores; cosa a la verdad muy difidl, porque muchos de 
el!os la tienen tan perspicaz como un liace, y sea por el temple 
natural de sus ojos, o lo que cs mas natural, por d grande habito 
y continue ejerdcio, se hall an entre ellos no pocos, que siguen 
a caballq una abeja volandq basts notar bien el agujeto cn que 
<?mro, como yo mtsmo se lo he visto hacer. Y cuando les pre- 
guntamos porque se arrancan los pel os de los parpados y cejas, 
luego nos resport den, que les embarazan para seguir las a be j as 
que van volando, 

"Hay tambaen en. el Chaco, agrega el P„ Olcina, bastame 
variedad de arboks apreciabks asi per la madera, como el 
Vagacon, el Lapacho y otros: como tambien por el uso, que 
hace de ellos la medidna* como el Palo santo, arbol que alii 
es tan comun, que muchos das sc camina sin encontrar otra 
lena, Pero todos estos son ya tan eonocidos, que aim d spun- 
tar los me parece tkmpo perdido, 

"Tiene tambien d Chaco sus campos algo mas despejados, 
donde no ha cundido tamo el bosque, esperiatmente por la 
parte que mira a la ciudad de Santa He y a la de Comentes: 
porque pot el lado de nuestras reduce lories de la frorttera de 
Salta casi todo cs una espesura horrible, El, primero que por 
esta parte se encucntra tkne 18 leguas de largo, y aunque lista 
todo cubierto de palrnas, estas estan a proportion a das distan¬ 
ces para poder pasar sin embarazo, Las mas de ellos son alts - 
Simas y me causaba notable a dm i radon que en tarn a elevation 
pudiese un tronco tan delgado mantenec el enorme peso de la 
copa, Su fruto es durtsimo y tan aspero, que ni los indios lo 
comen; solo se aprOYCchan del cogollo de las palmas pequenaS 
que es lo mas sabroso, Este cam pa lo munda todo con sus co- 
rrienters el do Dorado, de stierte que parece un mar, y cuando 
se scca el agua queda un paotano molestisimo, que es forzosq 
pasar cayendo y levantando embarrandose tod a la cars, ojos y 
toda la ropa, de suerte que cuando se acaba de pasar es mat*- 
ria de gran risa d mirarse unos a ottos, tan desfiguradas como 
si trajeran mascara, 

H, A mais del espeetaculo, tan agradable a la vista., de tinta 
mufltilud de palmas, ofrece otro el suelo, no inenos curioso, y 
es unj incrcible multitud de hormigueros, que sobresalen has- 
tante, format! os todos de torrecitas pi rami daks para tenet las 
hormlgas donde guarecerse en tiempo de inundaccones, En mu- 
ebas partes estan tan espesos, que apenas dtSta dos varas el uno 
del otro^ pero en los parajes que no se inundan, formnrt las 
hormigas su casa y habitacion debajo de la tierra, con lo cual 
incomodan rrmcho al que camina; porque no pocas veces suce- 
de que, sin reparar, se pisa por encima de algun hormiguero y 
a lo mt’jor se bundle la bdveda con el peso, y van dentro caba- 
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tlo y jinete, con caida muy peligrOsa, lo cual obliga a camEnar 
con much a precaucidn. Especialmentc es menester esc a- al atra- 
vcsar otro campo muy dilatado que se encuentra mucho mas 
ad el ante, llamado d Real dc Espinosa, por haber llegado hast a 
alH con 900 hombm y formada cn el su Real d segundo go- 
bernador de este nombre. Esti este campo poblado de algarro- 
bos h pero altos y tan a part ad os unos de otros que se pud 3 era 
caminar por todo d con mueba comodidad si no tuviera in- 
fa ruios hoyos, tan grandes y prof undos como si en tiempos pa- 
sados se hubifta regado con norias- Lo peor cs que como creep 
mucho el pasto en las orillas de estos socavones, niuehas veces 
no conoce uno que lo bay hast a que esta sutnEdo dentro. No 
utia vez sola lo he visto, al hacer d circulo acostumbrado, lo? 
suldados para format el Real: iba la fib por el mis mo horde 
dc uno de estos hoyos, pero tan disimulado y eneubierto con el 
pasto dc las orillas, que no se conom; y mn so Ida do quo dis- 
crepaba tin poco de la fila desa parcel a de repente de nuestra 
vista con caballo y todo como si lo hubicra tragado h tierra. 
Otro caballo de los que ibati sueltos cayo sin que nadie repa- 
rase, y echandofe de menos despues, pensabamos que se hubiese 
huido 0 que lo hitbiescn burtado los infieles: pero al cabo de 
cinco di'as, pasando otra vez por el mismo paraje. lo diviso 
casualmente un so I dado dentro de tin hoyo, y atandole con 
eyerdas y cavan do con estacas sa caron a I pobre animal, transi- 
do con tan grande ayuno. En un campo tan lleno como cste r 
y en un paraje donde jamas ha habido fabrica nl pared alguna, 
no es posible, a mi juieio, atribuir estos boyos a otra causa que 
a los muehos bormigueros que cn algun ano dc extraordina- 
rias lluvias se debieron de bun dir, y como estos, en aqucUas 
tierras, son muy graudes y profundos, no es maravilla que ha- 
yan quedado cantos socavones, 

^Explkada ya la calidad del terrene, y sus frutas, resta que 
digamos algo tambien de los animales que se hallan en el. Los 
del Chaco son ya cojioddos y tan comunes cn otra$ provinces 
de America, que no es razon detcnernos en dar razon indivi¬ 
dual de ellos. Solo dire del Oso bormiguero, porque por mu¬ 
cho que se diga, nunca a mi parecer se dira bastante, y stEmpre 
sera para mi materia de alabat y admirar !a divina providencia. 
Le conviene perfectamente el nombre que le han puesto; por- 
que el •cuctpo, la ficreza y garras son de oso, a exception de 
la cola, etiyas cerdas son tan latgas, que con dlas se cubre todo 
el cuetpo y- bien atadas cn un manojito, son el ordinario peine 
de las dridias infielcs. Aun hay mas diferencia en la boca, ?E 
boca $e puede llamar una trompa muy delgada y de mas de 
media vara, que es como ia vaina de una lengua sutdisima, y 
mucho mas brga que la trompa. jQuien pensara que para una 
bestia tan brava y corpulent a bubiese destinado el Creadot 11 n 
alimento tenue, tan tenue y dificil de recoger como las bortni- 
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gas! Pero en efecto ellas son todo su sustento, y con elks Me¬ 
gan a tan gran corpukncia y estan tan gordos, Para e$to no 
tiene otro insirumento que su lengua, la cual met? en todos los 
agujeritos que balla. en el suelo y en los troncos de los arboks. 
y recoge con ella las botmigas, ya qne no puede ofender a na- 
die con la boca, tkne arm ad os las manos con unas horribles, 
y tan fuertes, como si fuesen de acero; y en viendose acosado 
se tiende de espaldas, y con los brazos abiertos espera al con- 
trario. que, aunque sea el tigre, no suek salLr de alii muy ga- 
nancioso, Cuando el eachocdto eg todavia muy cbito, la ma- 
dre lo lkva cargado en sus espaldas, y esti tan asido con las 
unas, que no solamcnte no cae at caminar. sino que aim tnuerta 
!a osa t cucsta infinite trabajo el dcsprcnderlo, y no deja de 
Tigres y extranar que llevando de Europa dgres v otros animales de la 

Aguaraa America, no traigsn lambien osos hormigueros, siendo animal 

tan extraordinario este. Especialmente que agarrandolo peque- 
no, se amansa niucho y se sustenta con satvado deskldo en, 
agua y otras cos as semejantes* 

"Los animaks de que mas abunda el Gbatco, son tigres, agua- 
ras y jabalks. De estos ultimos bay varias especks, dktitttas 
de las de Europa; y ert algunos parajes hay tanta multitud de 
dlos que no se puede creer, si no se ve T Se encuentran mana- 
das de cuatrocientas y mas; y de muy lejos sc oye el ruido que 
meten los colmillos, que es espantoso. A mis de los muchos 
que matan los indios, con las lanzas y flethas, agarran tambien 
muchisimos con tram pas que les arm an en las sendas que ellas 
liencn en cl bosque, con un cordel atado por una extremidad 
en alguitas ramas, y la otra que remata en una lasada metida 
en un hoyito en medio de la sejnda, encubierto y disimulado 
con unos padtos, y un poco de tkcra encima. El j a ball que 
mete 3a mano en et hoyito queda indefectibkmcnte preso en 
cl cordd: y los he vis to asi por inis propios ojos, y no aca- 
baba de maravillarme, que nunca se aaicrden de las navajas 
ran a ft lacks que tinmen en sus colmillos para cortar el cordd y 
Aves diversas GSC3 p 3r de a qud aprieto. Todo su odio ts contra d arbol en 
que esti el cordel atado; y estan cavando alrededor de el con 
el hocko, con notable afan, oividados del cordel. que tienen 
mas cerca, y que inmediatamente les ha becho el dark, 

"De aves abunda muy poco el Chaco y las pocas que tiene, 
son muy comunes y eonocidas. Soto una que en kngua luk 
se llama Ilox f (y los eSjpanoles y guaranies llaman Cacui o 
Urutau), me ha parecido exEiaordinaria asi porque remeda 
tan bien con su canto la voz del bombre, que varias ve- 
ces oyendola a lo lejos he creido que eran indios que grb 
taban dentro del bosque, como prtncipalmente porque no 
bacen nido, Sobre una ram a de arbol pone sus huevos sin 
mas preparatives, ni precauciones, y alii los empolla y saca. 

"Anda solo de noebe y su unico ejerdcio es buscar para all- 
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mentarse, una especie de raid clara y sabrosisima llamada Cua- 
tes en k dicha lengua Lute, que fabrlcan las abejas en ks pun- 

tils rimas ' y de dks colgando, Su figura es como 

una bo la grande con dos o tres aforros para afuera para que 
pueda resistir a las lluviaa, y en lo Interior de la bob esta U 
m, 5 L Aurjc * ue he dkho que atendida la gran extension dd 
pa.s, hay muy pocas aves, se halb eon todo infinites papa- 
f:alLos, tan estimados en Europa, como aborrecidos aqui P por- 
que son la destruction de las siembrag, 

" ra mbien se ha 11a una prodigiosa varied ad y multkud de 
patos en las lagunas, que format! los rios; algunos de eflos 
muy grandes y de bermoskimos coiores, 

! 5 ero !o que falta al Chaco de aves y pajaros, Se sobra de 
kngostas, Se puede dedr que es el pais propio y nativo de 
elLas. segun las nubes que sale it de aqueilos desiertos para des- 
Ljcij, los eampos, y scan brad os de los espafioles. Estos son los 
que unit am^nie sieiuea los da nos que oca-siona esta plaga, que 
3os in fifiles ninguno pueden redbir porque a mas de no tetter 
el [os srmenteras, que puedan destruir las langostas, ellas son 
una de sus comidas regakdas. Forman de elks sartas muy 
grandes, y asadas se las to men. con notable sabor. Tambien 
dt'spues de bien tost a das,. y sec as las muelen en el mortcro> y 
hacen de elks una como harina,. Peru- la fiesta principal es 
euando hailan una manga grande de kngosta nueva que no 
puede aun volar. Se eonvocan para ellos anas a otras k$ in- 
dias, y acuden todas al paraje con bastance provision de beno 
muy seco; este lo esparcen por d s uelo, y forman un senni- 
circuio, y entretanto ojean otra hack la kngosta Cuando 
esta ya muy cerca r prontamente pegan fuego al beno por to- 
d.i^ par[es y aE saltar ia kngosta cae en el fuego y alii L dejan 
tostar, hasta que conocen que esta ya. en su pun to. Ententes 

LOn grande fiesta Henan. sus redes de kngosta asada y se van 
a tasa muy contentas* 

Casi tanto como de kngosta, abunda el Chaco de itisectos 
molestLsjmos, y de an im ales ponzoriosos. Dcjo aparte k in- 
creibk muttlttid de v I boras, mochas de el las de veneno muy 
activo. Solo dire que es mas que matavilla que hayamos po- 
dido salir sanos y salvos los que alb estabamos, sin que de 
los Padres que yo conozco, uno solo haya side mordido de 
vibora, siendo ast que much as veces era forzoso dormir ert 
campo raso. Es vt:rd?.d r que para este efecto tan poca segu- 
ridad urn tamos en nuestras casas, como en el campo. Dentro 
de mi rasa he muerto muchas y algunas muy grandes y de at- 
tivisimo veneno; y una nodie estando ya para apagar k luz 
y acostarme, buscandq no se que ropa para mudarme, met! 
u luz y hal e en. la misma cabecera una vtbora, que parecta 
que me estaba aguardartdo, Matela y di graeias a Dios y al 
Santo Angel de mi guarda, por haberse librado de aquel pe- 
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ligro. Qtra vez buscaba un ovillo de bilo pAra remendar mi 
ropA, y vkndo en un rincdn sobre un palo una cosa negra> 
me parecid que era lo que buscaba; y al que r er to in ail a con 
i a mano repare que el buko era mayor, que el bilo, pron- 
tamente recite la mano, encendi la luz, y con ella vi que era 
una vibora desforme} y como la cabana que habitaba enten¬ 
tes era muy estrecha, y no daba lugar para enarbolar un 
palo algo largo, y matarla, ISame a un muebacho para que la 
matase con una flccba, HlzoIo este con canto acicrto que la 
metio dentro de la boea del vibordn. Dejo otras muchas to- 
sas que me ban pasado a mi, y a mk companeros por no cau¬ 
sa r mis. 

'No nos daban tanto susto los $apos r peio en cierto modo 
nos causaban mas mokatia. Como ninguna casa tenia altos, 
en verano se nos lknaba el aposento de sapos que venian bus- 
cando el fresco. A1 pnneipio, con d horror y asco, que me 
causaban, los procucaba echar fuera; peto viendo que por urn 
que echaba, entraban dos, conod que no habia mas lemedio 
que habsluarme, y asi en adeiante me hacian buena compania. 
Tambien Vos maUba ethandoks en las espaldas un poco de 
sal mo lid a; y es cosa de ver cuan inquiet os y desasegados cs- 
tin luego que la sal comienza a mtroducirseks por los po¬ 
res, basta que al fin los mata, y los deja secos. Ni faltan 
tarn poco escuetzos; y uno de etlos vt que se estaba comjendo 
una vibora harto grande, En medio de taka angustias estaba 
esta muy quiet A. sin hacer ressstencia alguna y entre tanto el 
escuerzo muy despacio se U iba tragando, eomenzando por 
U cola. Estuve mucho rato mirando esta funcion, y para cer- 
tificaume si estaba muerta la vibora, y por eso no sc defendia 
de su enemigo. k tire a e&te con un terron, y al punto que d 
escuerzo revolvio hacta mi, echo a correr la vibora muy con- 
tenta^ y a! fin los puse en paz matando a entrambo, TfflV 
bien me parece hacer mention de unos lagartos [Jamados igua 
nas, porque aunque son muy conotidos, no es un sab'do. con 
q U e se defienden de las abejas, que fabrican sus panales cn el 
suelo sobre alguna niata de pasto, Gusta la iguana mucho^dt' 
esta mtelr psro no se atreve a esperar cam a cara a las ^be^as, 
temiendo su aguijdn, y asi pasa de corrida junto al enjambre, 
y de paso k da dos O tres latigazos con la cola, Al punto se 
alborotan las abejas, y sakn en buses del agresor; peto este ya 
gano tierra, y se puso en salvo. At cabo de poco vuelvc a aco- 
meter del mismo modo, y repice la iiiisma diligencia, hasta 
que desparrainadas las abejas dejan su casa sob; y ententes 
ella, a su salvo, se come la true!. Y esto es todo cuanto tne ha 
parecido digno de especial mention por lo que toca a los ani- 
males que sz crian cn aquella tierta. 

Por lo que respecta a los tndios que habitaban el Chaco a 
mediados del siglo XVJU tenemos una sintetica relacion cs- 


D E SAL T A ---------- __ - 35 

crita por qmen fue consideiado como el mas eximio etndlogo 
de in tiempo, d ya meneionado Padre Camano, 

Segun elr dichos Indies "no son todos de vina sola Na¬ 
tion ‘ sino de muthas y muy distintas nac tones; cad a una de 
kngua suya particular diferente de 3a que hablan las or eras. 
Mas k mukitud de estas nactones no es tanta, cuanta Tingen 
(OS gedgrafos e historic do res poco sinceros o ponder at ivos. Es- 
ios sue ten porter como nombres de difererttes naciones los que 
no son sino nombres de distintas tribus o parciafidades peque- 
nas de urta sola nation, Sucede tambien;, que a una mtsma na¬ 
tion le dieron los espanoles antiguos un nombre, y los mas 
modernos quo; o los de una provincia la JlamarOn con uno, 
y los de otra con ouo nombre: o las naciones confinantes. que 
la conocen. le dan tada urta nombre distrnto, segun su lengua; 
y el historiador o geografo, poco practice de esas tieiras, recoge 
todos esos nombres contando bajo cada imo una naclon iis- 
rinta, Se vc tafflbien a veces. que el historiador ha recogido 
de varios 3 ibros, o man user itos F las diversas voces, que en flips 
se leen forma das de la corruption de un solo n ombre barbaro y 
revesado de una naetdn, y que las ha puesto como nombres de 
nac tones distintas, Aumentan final me net el nurtiero de naciones 
trasladando a la fusions las que fingiq por engrandecer $us 
dcscubrimientos tin menttroso viajante o descubridor de nuc- 
v Os paises, Dejando,. puts, todas estas n ad ones fabulosas y jL 
gunas pocas que bubo antiguamente, y ya n q bay en el Chaco, 
o porque las acabaron las peste* o las guerra de los espanoles, 
o las que tierten linos gentiles con ottos; o porque los espa 
floles las sujetarun y sacaron de diclio pais; las que en el 
hay actual men le, y se han descubkrto hasta ahora son las st- 
gukntes. 

La l fl es la nacidn Chirtgaana, o indios chiriguanos. Habi- 
tan en los valles de aquel tramo de Setrania, que dice hay en 
3a parte occidental de! Chaco, y confinan con las Provineias 
de Cfrfcbffs, Pilatja, Laguna y Santa Cruz de la Sierra, Viven 
de astento en pueblos form,ad OS, Cad a pueblo tiene su cacique 
o senor; dignidad hereditaria, cuya autoridad reconocen, y 
respetan los demas del pueblo, Cuando ocurre algun negocio 
grave se juntan estos caciques para tratar de el, y resolver lo 
que mas conviene al comun de la nation, Por estc genero de 
gobierno, y la union que mantienen entre g(, comunmente 
unos caciques y pueblos con otros,, y tambien por la sagacidad 
y viveza de la gente, por su inclination a la guerra. y a do- 
mjnar y ava^allar las rtaciones vecinas, de las cuales toman tan- 
tos- cau tivos, que for man de el los pueblos de esclavos, que se 
I lama n chan se; por el horror con que han mirado siempre la 
dominacidn espanola, y ia cosstancia y valor con que han de- 
fendido su libertad hasta el dia de hoy: y finalmente por su 
numcro, que sera como de cuarenta a cincuenta mil a Ini as- 
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ban sido stomp re y son los chiriguanos h nacidn principal dd 
Chaco; la mas mpetabk y La mas temida, no solo de Las de- 
mas confinautes, sino fambien de los espanoks. 

La 2 9 es la nacEon Mataguaya t o indios mataguayat Viven 
inmediatos, o confidantes con los mas austraks ehifiguanos. al 
oriente y at sur de dlos, Ocupan las cercanias del Rio Grande 
de Jujiiy a la banda del Sureste, los comedios entre este no y 
Bermejo o Rio de Tarija y Las juntas o confluences de ambos 
jrios; y se extknden, por ambas riberas de dicbo do de Tarija 
hasta el otro riacho, que esta mas ai Notre llamado Burruay. 
Se dividen en much as parcialidades cada uiia de disc into nom- 
bre, La mis prbxtma a los esparioks del Tucuman. y cuyos 
individuos saleti del Chaco en tiompo de paz a trabajar asa- 
lariados en las haciendas de estos, es la que Usman propiamttite 
matttgnayos; y de aqui nace que con este nombre se Hattie 
tainbkn toda la nacion, eomprendiendo las otras tribus: que 
se distlnguieron antiguamente con Los nombres de indios Ter¬ 
ras, Agoyaes, Tainoaes o Tainuyts, etc., etc., y hoy con los 
nombres de Abac betas, M a taco s, Hueshuos, Pe&atupes, I met - 
cos. Todos los mataguayos. comprendiendo todas las tribus, se 
conjetura que scran de doce a catorce mil almas. Son indios 
los mas mines y cobardes del Chaco: pero muy prontos y dis- 
puestos a matar a trairion a los que se flan de dies: y esto 
mas por rofaarlos, que por odio, o venganza, 

"La 3^ nation, caminando mas al Sur, por los confines oe- 
cidentales del Chaco, es La VUda, o indios vtlctes: nombre que 
comprende en general muchas tribus o parcsalidades; las cuales 
se disci nguen con los nombres de oitetas propios, chtinupies, 
pazasties, atalulas, unuampas, yeconoampa s, intern, ocoles, tp as < 
yecoanttas y yoocs. Habitaban en las cercanias del Tu¬ 
cuman, entre d Rio ScrWo y cl Rio Grande o Bermejo, 
mantenEendose con rakes, f rut as silmtres. jabalies, etc., y be- 
biendo el agua Uovediza, que rocogian en pozos cavados a ma- 
nu. Despites, huyendo de la guerra que hacian los espanoks a 
todas las naciones gentilicas del Chaco, se retiraron a vivir sobre 
las riberas de dicho R’o Grande a una y otra banda, un poco 
mas abajo de los matagnayos sus confidantes. Es gente humikfc. 
sencilla, y mas pacifico que lo cqmun de las Otras naciomes. 
Serin por todos unas mil y seiseEentas almas. 

"La 4* es la nacion Lute o indios tales; nombre que com¬ 
prende tres tribus, que son Inks propiamente tales; isi&tims es. 
y foqtrisfineses. Son de hello natural, muy doeiles, y pacificos; 
y al mismo tiempo valerosos: dignos fEnalmcnte de me jot 
fama, que la que les ban dado los escritores. que a costa del 
credito de estos pobres gentiles quisleron engrandecer dema- 
riado a los misioneros que los ban doctrlnado. Habkabatt los 
com echos entre d Rio Sctlado y el REo Grande, mas abajo ha- 
cia cl Sur de los oitefas; bc'biendo como estos el agua Hove- 
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diza recogida cn varies pozos. Hoy viven cristianOs cn los 
pueblos, que despsies ditii y scran como turn mi! y tresekn- 
ias almas. 

41 La 5* nation e$ la Toba y o Indies tobas, repartidos en va j 
rias pa ret alidades o tribus* dc la$ tuales las mas conoddas sc 
Homan al presente y se distinguen eon los nombrrs de abagui* 
htes* cocolot&s, dapkostques y tapicosiques; a que $s anaden 
Jos yapitalagoSt que aunque tienen lengua algo diferente, pero 
st enrienden mutuamenie con los tobas; viven y etn pare titan 
con ellos, y se tienen y cuentan por dc una misma nacion* 
Viven los iradios de esta nacion parte $obrc las riberas del Rio 
Grande o Rcrmcjo con fin antes eon los uiktas, y mas aba jo de 
ellosi parte por los comedies de dicho Rio, y del Pikomayp; 
por dondc eon fin an con los mal aguay os, que estan mis ai Oe- 
ddente: y parte sobre iwnbas rib eras del Pikomago conf in antes 
con los chiriguartos: y sun bay bastantes fun da memos para 
treer que se exdenden todavia mas hacia el Norte hasta los con¬ 
fines sept entrion ales dd Chaco, y cabezadas del Rio Yabebiri, 
oeupando asi un gran tramo de tierra, como de unas cincuen- 
[3 kguas dc largo dc Sur a Norte, deads d Rio Grande hasta 
d Yabebin . Si eso es asi, debe ser nacion muy numerosa, como 
dc 20 a 30 mi! almas a lo menos: aunqne cn las partialidades 
arriba nombradas, que son 3as mas conoddas, por estar cn las 
cercanias del Rio Grande, sc computan solo de cuatro a cinco 
mil almas. Es nacion guerrera y cruel, especial ment* despues 
que la hostigaroji los espanoks de Guadakdzar, ciudad que fun- 
daron estos dentro del Chaco y duro solo dos anos* 

'La G ,:| nation es la Mocobi o indios macobies* HabEtart a 
una y otra band a del Rio Grande, o Bermejo t mis abajo dc 
los tobas sus eonfiaantes; y algunas de sos parcklidades algo 
retiradas de diebo rio hacia el Salado* que es decir hacia cl 
5udc estc. Serin por todos unas dos o tres mil almas; sino hay 
algunas mas escondidas en las bosques distances de diebo Rio 
Grande hacia d Pilcotnayo . Son muy valerosos, guerceros, do- 
dies, y de genios c indinaciones nobles. 

4 La 7“ es la nation Abipona, o indios a bipones, Confinan 
con los mocobi es, y habitan en los confines orienlales dd Cha¬ 
co sobre las riberas del Rio Grande, y entre este y el Pitcoma - 
qo, poco antes de la embocadura de ambos en el Rio Paraguay, 
Son. iguaks cn numero y en las inclinaeiones a la guerra a los 
mocobks: pero no !es igualan en cl valor, nt en U dodlidad 
y otras buenas cualidades. Las knguas de estas tres ultimas na- 
cioncs, foba, mocobi y abipona tienen bast ante parentesco en- 
tre si, como Ic tienen la (taliana, fwncesa y espanota. 

rJ Volviendo hacia el Norte por los confines onentalcs del 
Chaco, se sigue !a oetava nacion, que ta dc los indios que 
llaman lenguas. Habitan estos h$ riberas septenttionaks del 
Pilcotnayo; y desde este basta el Yabebirt, no kjos de Sa embo- 
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caelum de ambo$ en el Paraguay. Se ignora cuan numerosa sea. 
y cuantas tribus tenga esta nacion. y la calidad de su genio, 
etc* Se ve solo su indinacion a la guerra, porque la tknen con 
las naciones veciuas, y han invadida tambien las tierras de es- 
panoks matando y tobando. 

1 La non a es la Naci6n Guana, o Indies Guanas, Ha bit an 
cn si etc pueblos grandes, que tienen en Jos bosques cere a nos a l 
rio Paraguay, a la parte occidental, desde el Yabebiri, o dcs- 
de el rio Verde adelantc hacia cl Norte. divid.cn en Laya- 
ms. que nuestras Histories llaman Chanas: en Etehnas o 
Tereneas, que tienen dos pueblos: Echoaladts, Neguecagate- 
mfo> y Equmiquinaos, de que tambien hay dos pueblos. Son 
los Indies mas pacificos, mas doctles, y de mas bello natti- 
Lo% Guanas ra j q Ut han descubierto en el Chaco. Viven de asiento en 
sus pueblos, manteni enclose de los frutos dc la tiecra, que cul- 
tivan como los Chiri guanos: siendo esta? las dos unicas na- 
clones descubiertas en este pais, que vivan de esa man era: pues 
las demis son vag antes, y sc manttenen o de ca?a. o dc pes- 
ca, o de uno y otro. Se computa que serin los Guanas como 
unas treima mil almas. 

'"La dcccma Nacion cs la Guaycuru. o Mbaya . Sc divide en 
sietc o nueve tribus, que habitan en ambas riberas del rio 
Paraguay. Scran de tres a cuatro mil almas. Son muy gue- 
rreros, sofcrerbios y crudes. Han heebo cruda guerra a los es- 
panoles del Paraguay, desde que estos los hostigaton; y a 
todas las nacionc.s con fin antes, exceptos los Guards, a los cua- 
ks mi ran como a vasal! os, o por me jot deck. tributaries, 

"La undecima Nacion cs la Payagud o indios Payaguas. 
Habitan estos mas en cl agua, que cn. derra, Andan como 
pi rata s tomendo o began do en carta as, o botecillos muy II- 
geros por todo el do Paraguay, man ten lend use de la pesca. 
Salcn a tierra a dermic donde los tonia la noebe, o en las ran- 
cherias, que tienen a orillas de dicho rio en los sittos, que 
Loa por incomodos ban deseebado los Guaycufds, Vivcn ordi- 
Payagua* nariamente cn pa?, con cstos: porque no ticnen fuercas para 
resistirks, Otras veces andan huyendo de la parcialidad o tti- 
bu de Gacycarus a la cual ban ofendido. Son los mdios mas 
traidores, mas inicuos. y mas ohstinados en su vida genUhca. 
Seran unas mil almas. Estas dos ultimas nariones doimnan el 
rio Paraguay desde d grado 20, poco mas o m,cnos. basta d 
grade 2^ o cere a: y ocupan b parte mas septentrional de los 
confines orient ales del Chaco. 

4 'La duodidma Nacion es la Z amuca, o indios Za/rrucus. 
Ocupaba esta los confines septentrionales del Chaco dividida 
en muchas parcialidades o tribus, cuales son la de Zumcico:;. 
cuyo nonibre en general contprcnde las detnas: y las de Uga- 
ranus , Xatienos Morotocos, Caipotorades. !monos. Turn i- 
chos. Cue tit ad es y 7iminabas f y otras que babca acaso aiirt 
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no conoddas. Las ocho primer as partialidades llamadas o 
convidadas por los Misioneros de Qiiquitos a redbir la fe de 
Cristo, fueron saliendo del Chaco, primero las mas vecinas a 
dichas Mis tones, y despues las mas remous, y hoy vivert re- 
duoidas a vida Cristiana y politka en los pueblos de aquella 
Cristiandad. Sola la parcialidad de Iqs Timinabas ha qucda- 
do aun en el Gentilismo, como mas remoti de Chiquitos, y 
esta es la primera que sc encuentra entrando bov por el Nor- 
te al Chaco, Cuanto niimero tendra de almas esta parcialidad. 
y si habra obras de esa misma Nacion v Lengua Z amuca, 
no se sabe. 

J 'Por dedmatercera nacion se puedcn center los Yacurrrres, 
de que no hay mas xiorich, que el haberse aprfsado en las cer- 
canias del Tucumin, hacia el ano de 174G, tres In Lo,fi 

dies de esta nacion. que vent art huyendo de su pais mvadido Yacurures 

de sus enemigos, Por el informe que dieren despues de con¬ 
vert idos a la Fit, sc eonjetura que su pah esta entre el rio 
Grande y el PikomayO, y que confinan con Los Tobas al Nor- 
oeste, con los Cacobis al Sudoeste, coti los Lenguas al Grie ri¬ 
te, BL Aenso seran estos los que en low mipas se llaman Yd- 
yas, o llos que los Gutficurus I lam an Guaicururn, nonibre que 
se lee Umbien en las Hsstorias, dohde se dice, que Los Guat- 
ettruffs son una pardalidad de la Nacion GuafVuru. 

'Tstas son las Naciones, que, sacadas apane las fabulas, 
hay cn el Chaco, o las que se ban conoc-io hast a ahora, Es 
verdad, que no se ha corrido, ni teasegado de alto abajo todo 
este pais; ni se han r eg is trade todas sus tierras: porque las mis- 
mas naciones Gentilicas ya nombradas lo ban nnpedido con 
Sas arm as, manteniendo comunmente g tie era cruda contra los 
cspaiioLes nor defender su libenad, y vengaisf de los dan os 
injustos. que desde los principles de la eonqukta han redbido 
de ellos. Pero con todo se puede deck, que a lo menos por no- 
ticks que unas naciones mas con oc id as dan de OLras, esta ya 
conocida la mayor parts de las que puebinn cl Chaco, Solo 
hacia el medio de estc pats, sobre las ribeias del Piku/ntiyo, Qoicnes eran 
del Yabebirit y del Verde, en los comedies entre un rig y otro Jos ViEefas 
de estos, pnede haber alguna, o algunas ooras naciones, de que 
no hay not id a. 

De lodas estas naciones que, segun el Padre Camano, po- 
blaban las vastas zonas del Chaco, solo un:t de dlas nos inte' 
resa al presenter la Vikla con sus varias tribus o partialidades. 

En vano hemos r rat ado de conocer b ctimologia de ta 
VOz Vilela* Ni los cronistas antiguos como Macbont, Lozano, 

Almiron, Castro, Jolis, Borrego y Gorosti^a. ni los escrito- 
res modernos como Pelleschi, y Lafone y Quevedo dan cx- 
plicadon aigiina, Tampoco hallamos en las vocabularies del 
idioma Vilela pabbras o % r oces algunas que expliquen o indi- 
quert el sSgnificado y valor de aquelb vo/, indudablemente 
indigena aunque alterada, sin duda alguna, per los espaiioles. 
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En cuanto a las parciaUdades de Jos Vilelas, consign a el 
P. Camano 3 las Pasaines. Chuniipks, Atria las, Unuimpas, 
Yeeonoampas, Vacaas, Ocoles, Ipias, Yecoanitas y Yoocs. 
El P, Hervas quc recibio sus in formes del mismo Camano, 
coincide con el en la nomina dtada pero omtte a los I pas, 
consign ando en su lugar a los Sivinipis (2i), 

Coincide entcramente con Hervas d P. Bernardo Castro 
quc esiuvo tantos anos entre los Vilelas, a! afirmar que las 
pa rci alidades de los mi am os eran los: Vi id as Passings. A tala - 
las. Vacaas. Chunupks, Sivinipis, Yoecinoampas, Omoam- 
pas y MalbaUes, aunque de estos ultimo? no ban quedado 
sine tres o cuatro indios; porque en esta siglo r en dos oca- 
siones y debajo dc paz, los han muerto y acabado los espa- 
noka- Habiendo sido una dc las parcialidades mas numerosas 
de toda la nation Vi Ida. han quedado al prestnte cosa de mil 
y quimentas almas. Los Yotonoampas y Omoampas son ya 
tod os crist ianos. aunque ban quedado muy pocos tespecto dc 
Jo que eran a media Jos de cste siglo, a c-iim de las pestes y 
mortandades. que han heebo en ellos otras nauones del Chaco. 
De los Chunupies y Sivinipis han quedado mas quc de nin- 
guna otra nadonalidad, antique en, ei ano de 1749 6 1750 
bicieron los espanoles matanza de esios y de los Vilelas. ar- 
mandoles una trakion con eapa de amistad, sin haber ningu- 
na de estas parcialtdades heeho jamas da no alguno al espanol 

EI P. Jose Job's (24 h tambien misionero entre los Vjle- 
Jas, como relataremos extensamentc mis adebnte, no mencio- 
na tos Sivinipis, Y econoamp as y Yecoanitas. pero sc refkre 
a los Yarronitas, quc suportemos scan algunas dc Us parda- 
lidades ya mendonadas, aunque con otra denominacion, Tam- 
poco sc refiere a los Yoocs pero como nos dice el P. Camano, 
Jobs 11 atn aba Guam a leas a esos indigenes. 

Los indios Hipos dc Jobs son sin duda ’os Ipas dc Ca¬ 
mano. voz quc segun nos informa este insjgne jesuita en otro 
esetito stiyo, era lo propio quc habit antes da agujeros, mien- 
tras que Gcoles dgnifkaba raposos, Yecoabitas equivalia a- 
flecheros y Vacaas significaba los del exertmfuto, 

Los Yoocs eian tambkm liamados Yoos y el Padre Jolis 
los denominaba Guamalcas. escribe Camano. Segun el habi- 
taban desdc los pozos Aydem. Aquelet y Endoque hasta ?1 
REo Grandt. 

Los Chunupies, agrega Camano <25), babitan la otra 
banda del Rio Grande, en frente dc (a cncru^ijada o senda quc 
vienc del Rfo del Valle. 

Los Yoocs viven de la orra banda curio veinte leguas 
mJs aba jo dc los Chun 11 pics, cn Rente del parajc Bckpop o 
ticrr.i blanca. 

'“Los Yeeoanitas quc antes vivian en. los pozos Balac y 
Aqudet, hoy habitan en los Chunupies y los Yoocs. 
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"Los Ocoks ha bit an tie la otra bands del REo Grande, mis 
aba jo de los Yoocs, eomo 10 leg u as en f rente de la laguna 
Colma. 

"Los Vacaas y A tala las vEvcn en los pncajes LanacomL 
ipina y Uraboc. 

“Los Vilelas viven cerca de la Canaganagak que es un re- 
molino del Rio Grande, fronterizo con los Moeobies. 

“Los Pasaines teman sus tlerras a orillas de! Rio Grande 
de la otra banda enf rente del sitio llamado Pili o TotOral. 

Las antiguas ikrras de los Chuntipies "crari los cornedios 
enire el rio Salado y el Rermejo, baria los 25 grades, o algo 
menos \ 

Alii tenian su m or ad a en medio de “basques interminable 
por su ex lens ion e impenetrable? por la e^pesura de matorra- ‘'Habitat" 
3cs espinosos, y nuiy essrasos de agua, Suplian la falta de rios rfe 1° 5 Vilela2 
y m ana nt tales perennes con el agua llovcd'/a que se recoge en 
ckrlos bajios de tktra, los cualcs cavaban y profundizaban 
mas, para que el agua recogida en las lluvias Hu rase por m as 
tiempo. Mas come esta d dig end a no bastaba para que time- 
sen agua por rodo el ano, pot ser gra rides los ardores del so!, 
y muy seca y sediema !a tierra. guardaban en hoy Os profun¬ 
dus mxikitud de tinajas grander llenas de agua para el verarto. 

Guairdaban tambien sandias. Servbks a si mis mo de bebida el 
jugo de unas raices grandes a man era de bodjas, que el los 
13 a man ntigli, tan to o mas jugosas o aguano&as que las san- 
dias s que la Divirta Providencia puso en aquellos tecadales; — 
con estos dan tambien de btber a sus animaks, cuando ks 
fa It a el agua. 

Cdmo habra observado d lector, solo c! Padre Castro iu- 
cluye enire los Vilelas, corno pareialidad de ellos, a los indios 
Malbalaes. Lozano, pot su parte, atribuye a unos y otros 
propieebdes tan anilogas y cost umbras tan similes que pu- 
diera creerse que habia, segiin e! eximio hktoriador chaque- 
no, un parentesco mas o mends cercano, 

El Padre Her vas que pudo informase de los misioneros de. Lcn 3 U9 rfe los 
los Vilelas sobre el idioma de lo$ m ism os, escribe que “la len- Vitelas 
gua VEIefa es, segun el parecer de los ex jesuitas misioneros 
del Paraguay, di versa de tod os los idiom as hasta ah ora cone- 
ddos" aunque cornu n a las tribus Chunupies, Yoocs, Yecoa- 
nitas, Ocoles. Vacaas, Atalalas y Sivinipis (26). “En las 
historias del Paraguay, agrega Hervis, se hace meucion de los 
Guamaicos y de Los Tequetes, que hablaban el idioma Vile- 
Jo: mas estas tribns ban perecEdo con las pestes y guerras, o 
sc han mezclado con otras tribus, o escondido en las selvas: 
puts actual me nte no hallo misionero que cenga noticia d? 
tales tribus". 

‘ 'En todas las tribus dsebas, que con el nombre de Vi kb 
se pueden comprcnder y entender general me nte. habia do> 
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dialer to$ del idiom a Vilclo; unq de el los se lbmaba Vilelo. y 
otro se llamaba Omoampo. Este se babb per las tribus que 
cstdn (en la Reduction) en Ortega; y el Viklo se babb por 
Lis tribus que se lb man Vi bias. El sen or Abate Don Fran¬ 
cisco Aim iron que ha sido misionero de Macapillo h dice que 
las tribus de Ortega no pronunebn la letra r, en tuyo Sugar 
sustiruyen la d a\ querer pronundar la r* 

'“He advertido darse afinidad en algunas palabras de las 
lenguas title y vl1da P v prlncipalmente en las pabbras usuales 
conio son tas que significan partes conocidas del cuerpo; y 
esia observation me babb heeho conjeturar que tuviesen afi- 
nidad las lenguas lule y vilda; mas los misioneros juzgan que 
son totalmente diversas, y la afinidad dc algunas palabras la 
ati ibuyen a! comercio y cornu nicac ion de Us naciones lule y 
vileb, En mi pequefio vocabularies poligloto (de mas de cien- 
ro y cincuenta leguas) se podra observar la grande afinidad 
de otras pa h bras y aba jo note otras que tambien b tietien 

(2?y\ 
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"La opinion de los Misioneros y bs prudenies obstrvacio- 
ncs de Hetvas ambas se fundan bien, escribe el doctor Lafone 
y Quevedo (28). Hay algn en cOrnun enire- !o$ idiom as Luk 
y Vtlela, sobre todo el heeho de estar una y otra comprendi- 
das en 3a gran farm ilia de lenguas subfijadoras de particular 
pronomi rules. 

"La impresion mb P agrega Lafone P es que el Luk repre¬ 
sents una kngua Andina dc tanta importaneb como b Qui- 
chua„ Ay mar a o Araucana, y el Vile! a y sus codialectos, otra 
tie mas o menos igual earacter y procedencia. Ambos idiomas 
ban sufrido modi ft caci ones de trascgndencia al g ratio que en 
et caso del Vilela se ha pretendsdo dasificarlo coma diaketos 
del Mata co o Mataguayo, y no sin razon bast a rierto punto: 
pero la morfologb trascen dental se opone a que induyamos 
este grupo en !a familin rid tipo Acbntico: bs pruebas abo- 
gan en favor de la clarification como idiom a Andin.o'\ 

J Es posibte que no el Chaco si no las prim eras falclas de 
bs Cordilleras hay an sido d anterior domirilio de los Vi Id as 
y otras tribus de este tipo; desde luego el Chaco seria su pri¬ 
mer punto de salvacion en bs primeras invasions de las hor- 
das vandalicas. Mis tarde se sucederian unas invasions sobre 
otras y resultarian esas dislocaciones que nos presentan indios 
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de fisico y lengua Andinos en medio de naciones de tipo 
At lint Leo (29)", 

Si los Vilelas, como opina el doctor Lafone y Quevedo, 
eran de procedcncia andina y no chaquena, bipbtesis que. ad 
cl idioma como el caracter de dicbos indios sobradamenle 
abona, debieron de tener su habitat primitive en las ptimt-- 
ras faldas de las Cordilleras, tal vez cn la region saltena o muy 
proxima. 14ada hallamos al respecto cn la primitiva corres- 
pondencia de los conquistador^ ni en los cronkfas coetaneos, 

Jarque robustece la opinion dE Lafone, de que los Vile¬ 
las no eran autoctonos del Chaco cuando escribe que era co- 
mun voz que "algunos de aqudlos pueblos del Chaco, romo 
el de los Reldas, (ass los denomina Jarque) tuvieron su origen Opinion de 
de Indios ya cristianos, que de las Ptovincias del Paraguay, Jarque 
Rio dr la Plata, Tucuman y aun del Perk, huyendose de la 
tkrra de espafioles, por no servirks. se alejaron entre infieks, 
a aqncl paraje (a una y otra banda del Bermejo, tres o ciutro 
jornadas, antes que este desagiie en el no Paraguay) donde 
sus descendientes, aunque infieles, se conservation con algu- 
nas costnmbres de cristianos, jnmandolos a rczar su$ caciques 
aigunos dias, cultivando la tierra, y crhndo ovejas para mas¬ 
ter, t arse, absteniendose de gtierra ofensiva, en particular con¬ 
tra los espanoles. . 

En cuanto a los documemos eartografieos, el mas antiguo 
mapa jesukico que consigns el habitat de los 'V ilelas es el que 
compuso et P, Antonio Machoni (scgUn se tree), y se pu¬ 
blico en Roma cn 1732, Al Sur del rio Biancas y al occiden- 
te del Bermejo ubica Machoni de Norte a Sur a Vos Aquno¬ 
tes, jM a! babes, Chunupies y Vile las, Estos dos ultimos pue¬ 
blos estarian en el paraklo 25 aproxxmada merits. Algo mas 
al Sur los ubico el P. Lozano cn el magnifico mapa con qtic 
ilustro su Description Chorografica del Gran Chaco Gua- 
lamba, public ado en 1733, (30) 

El P. Camano en su celebre mapa etnografico publicado en En la r 
1 739 coloco a los Chunupies sobre ambas riberas del Berme- carlsgrafia 
jo y en los 24 112 grades, y fromcrizos a ellos, pero al Oc¬ 
cident e del Bermejo ubko a los Umnampas y Pasaines y a I 
or Lent e del Bermejo a los Vac us, A tala las, VccGinitas V 

Voocs, (31) 

Felix de Azara, en su Htstoria del Paraguay, cserita a fines 
del siglo XVIIL manifest aba qtfe segnn le habian informado 
los indios Lenguas y Animagas, vivian los Vilelas y Chunu¬ 
pies "bacia los term in os de la ciudad dc Salta, al mediodia 
del rio Bermejo (32), 

Martin de Monssy en sus varios map as del norte argent ino 
publicados cn Paris en 1867 ubica a los Pasaines en cl in'Ui- 
medio entre Salta y el rio Bermejo, y algo mas al sur de Ls- 
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A fines del pasado siglo, segun anotaba el ingeniero Juan 
Pelleschij, los Viklas vivian en las cercanias del FuerEe Go 
rrits, ceres de Rivadavia, El jefe del campamento indio alii era 
un Vilela, con el sobrenombre cristiano de Granadeto por su 
talk... Se me dsjo entonces, agregaba Pejleschi, que los 
Vilelas o Chunupfes eran una parcialidad que antes habia 
ocupado baatante zona desde d Parana hasta ccrca de la fron- 
tera cristiana al oesteG (34) 

De )o$ caracteres fisicos y sociologic os, de la vida psiquka, 
familiar y social de las dtversas nation es que tenian su babi- 
Carattferes tat en d Chaco Occidental nos ofrece abundantes noticias tins 
ifpicos relation del Padre Alonso Sanfhez, reladon que ha 1 leg a do 
hasta nosotros en_,copia que de dla hizo d" Padre Jose Cor- 
diel. Refir ten dose Almkbn a los A bi pones, Mocobies, Tobas, 
Lules, Passings, Vilelas, Yocs*- Atalalas, Mataguayos y ChS- 
riguanos, escribe que estos ultimos no pertenecen en rigor al 
Chaco y que no se refiere a los Mdbakes porque estan ya re- 
ducidos a solo siete u ocho familias, esparcidas en las demas 
naciones. 

En cuanto a estas 'todas elks, antique en si tan diferen- 
tc$. tienen. con cotta difereneia* unas m ism as indinaciones, 
los mismos ejercicios y una misma forma de gobierno, o por 
mejor dedr. un mismo desgobiernO. Cada uno es senor de si 
y vive como le da la gana, sin reconocer en otro ningun k- 
gitimo dertebo para que le mande cosa alguna. Y csto es to 
que prindpalmente retards su conversion, porque es menes- 
ter ganar a cada uno de por si, y regalarle tambsen (que es 
el sermon mas eficaz) r So cual no su cedi era si tuvieran algun 
regulo u otro superior a quien estuviesen sujetos; porque ga- 
nado este, tod a la n scion Siguier a su ejemplo. Es verdad que 
tienen todos sus caciques, y ordinariamente es d mis valjente 
Vida social o el mejor habbdor de cada nacion; pero sacando el caso de 
baber de hacer guerra a sus vecinos o a los espaooks, es un 
titulo desnudo de tod a a u tori dad para mandar y mucho mis 
desnudo de renta, El cacique mas respetado y de mayor repre- 
seutacidn entre ellos ha de ir a cazar y pescar si qttiere comer, 
y su mujer todos tos dsas ha de ir a bttscar raices o frutas, 
como las demas indias, tan ma] vesrida como ellas: y cn su* 
borracheras, Ean buenos golpes Heva el Cacique como los 
oiros. 

La vez que fui a las tierras de los mfieles con lo.s soldados, 
el Comandante de estos quiso pasar d rio Bermcjo y visitar cn 
sus propias tasas a la nacion de los Cbunupies, y, a estc fin, 
rogo al Cacique enviase algun indio de los suyos que Erase 
la balsa, El Cacique, no teniendo seguridad de que seria obede- 
cido, y deseando dar gusto a los espanoles, se despojo luego 


D E SALTA 


45 


dt sus pities y paso a nado ei rio. lirando at mismo tiempo 
la balsa- Entre tanto, Estaban sus vasallos en la libera op lies- 
ta. mirando y a la ban do d a fan con que trabajaba su Lacique, 
sin que nadie se cOmedkse a aymdarEe. A los niismos tcrminOi 
esEi red me id a la potestad y mando dc los padres para con sus 
hjjos. Tienen todos ellos por principle* asencado que si cas- 
cigan a lbs ETJoijJ espenalmence varones, cnando chicos, dcs- 
pues, cuando los padres scan viejos y no tengan ya Tensas 
para huscar h comida. los hijos se vengaran, .bkiUplos y_ 
dejinddlos morir de pur a miseria. Y consigttkntemente a esta 
maxima- jamas los coritristan ni Its niegan nada, como ani¬ 
mates sin razon, cuya so lie it ud y cuidado de sus hijos nunca 
se extiende a mas que a defcnderlos y alimencarlos. p 

De los Vi Idas, en particular, esaibia d Padre Bernardo CrSan ^^ 03 
Castro que tan de cere a los trato, que ' tjenen especial alida¬ 
de de crlat sus hijos y especial meinte que los htjos np vivan 
con TfisoltTci6 n. y si algaaa ve^ descu bre n en dlos alguna 
fflta cn esie sent I do. Ea castigan, Los hijos varones solo estin 
smjeios a sus padres hasta Eos quince o die else is a nos, de alii 
en. adelante son senorcs de sus actiones y se hacen servir por 
sus padres; las madres no tienen dominio ningmno sobre los 
hijos varones ni pueden darks el mis rmnimo papiote ni ran 
cuando son dc pechos. porque si lo hacen serin castigadas d: 
sus m arid os". 

Hn orden a La disposition del cuerpo, agrega el P. Alonso 
Saochefc, son Eos indios chaqueiios "por lo general bien dls- 
puestos y L de facdon.es muy r«gulara”, a exception de los Ma- 
tag may os, "que son mat agestados y de esc atm ra muy med Sa¬ 
na, y de los Tobas, que tienen muy aneba la frente". En casi 
todos los indios la estatura es mis que medians, y en mu¬ 
ch isim os es heroic a , 

A, Casi todos son lampinos, y aun los j>ocos pelos que les 
pacer* en la barba se los arrancan de raiz con unas pinzaSh 
como tambten los de los parpata y CEjas, Pero agrega el P, ban- c^umbres 
chez que el pelo qmc tes nicg.i U Naturaleza en la cara se 1= vari« 9 
reeompensa muy abundant emente en la cabeza- Esta esii P°" 
blada de una cabellcxa tan Espesa y tan fuertfi, qme^ si no son 
ccidas, a lo me nos lo parccen. Y esta debe ser la causa □' 
cncanecer ellos tan tarde y de nunca encalvecer, A lo mends, 
babkndo yo visto entre ellos tantos viejos decrepitos, cstoy 
todavaa por ver un solo catvo, Las mas de las naciones usan 
pintarse el cuerpo. espeebtmente la cara, bactendo primer a- 
mente d dibujo con una espina e introdmeiendo dflspues la 
rcsina del palo santo u otra goma de color negro, con qmc 
queda indcleble la pintura. A los varoncs solamente les p<n^ 
tan la cara. y aim e^ta muy poco, siendo todavia muy ni¬ 
nes: pero las n*ujeres tienen mucho mas que padecer; porque 
en Ikgando a la edad de docc aiios o catorce l^s pintan. tuda 
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la cara y los pechos, prccediendo a csta ceremonia muchos 
ayunos y urta dicta- rigurosa; y como k$ punzan toda la cara 
y los pechos con espinas, quedan por algunos dbs tan hin- 
chadas y desfiguradas que dan mutha compasion, y no puedc 
uno menos de admirarse al ver que atm entre aqtidlos bar- 
baros sufren las mujcres horribles martinos por parecer 
bien (35). 

"El genio de csta nacion Vikla agrcga cl Padre Castro, 
es de suyo akgre, gusta mucho de cantar y bailar, poco afi¬ 
cionado a la guerra, aunque muy diestro en d arrojo de Us 
flcchas y macanas que es un palo redondo con una porta 
cn b punta, y poco mas de media vara dc larga, y en estos 
ultimos a nos $e han idlest rad o tarn bien en d mane jo del 
Gftnm de los danjo q ue ts un p a j 0 m as delgado que el brazo y de 8 a 9 
Viltlas varas de largo, bien aguzada b punta. 

"Tambien se ban ad km ado al caballo con la otasidn dc 
babcrse aunado y becho amistad con los Mocobies y Abipo- 
nesj que antes era toda gente de a pie; ci color no es tan 
aceiiEimada como las otras nadones del Chaco, el pdo mclina. 
Lira algo a rubio por lo comun, y algunos son del todo ru¬ 
bles, y bUncos como cualqtiier espanoL 

"El entendimiento lo tieneji bastante despejado y dispute- 
to, la estatara es mas que medbna, por lo comun son bien 
agestados, y de bucna contextura; el cuerpo robusto de com¬ 
plexion". , 

"Los indios Lutes e htetirm no usan otro vestido, escribe 
el P. Alonso Sanchez, que unas plumas de avemuz atadas 
a b cintura, bien que repartidas con alguna simetna y pro- 
portion, y esto solo nor deknte; y sns mujem, en vez de 
plumas, traen a b cintura un delantal tejido de hilo 3 que 
sacan de una specie de paja muy comun en aquella tierra. 
Con esta miscria estan el los en su infid elidad tan conte ntcs 
como pudkran con sedas o brocades, en tan to grado, que 
Cdmo vestfan en el pueblo de Valbuena [del que despues hablaremosb 
antique iban ya vest id os todos los demas, cuatro indios vie- 
jos jamas se han podido reducir a que dejen sus plumas y 
usen calzones, Solamente el db que habbn de cornulgar, se 
los ponian. y al ikgar a su casa los arrojaban de si como si 
fit era n grill Os. Uno de ellos redujo finalmente a Ikvar 
jub6n f pero sin calzones; y en esta figura tan ridieula ^e 
andaba muy serio por el pueblo, sin que a ninguno k diso- 
nase ni le hiciesc burla. OEras naciones usan una especie de 
zaniam, hecha de picks de animales, y a las veces de jabalt 
con el pelo por dentro sobre bs carnes vivas? y lo que para 
nosotros fuera un cilicio cruelisimo e insufrible, e^ para ellos 
una seda. [Que mucho, si con los frios y.-s^fes tienen la 
piel tan dura y c arts da como una s»d£wUgunOs tienen el 
cuerpo todo eicatrizado de las heritfis que ks han hecho las 
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espinas, y his qur a nosotros nos lastiman y rasgan la pi-el, i 
tllos no ks dejan otra scnal que una ray a blanca H , 

Por lo que respeeta en particular a los Vikbs. escribe 
el R Castro que >1 vestido ordinario de esta genie era da 
pieles de animates* aunque ya hacian tambien sus vestidos de 
iana segun lea akanzaba la Iana de sus ovejas; procuraban 
siempre la decenda en las mujeres mozji t y en los parvulos. 
de suerte que euando mas no akanzaban, a |p$ memos lo pri 
cisp para la decenda habian de tencr. Tambien los hombres 
snozos andan decent am enu vestidos; pero los viejos de se- 
tenta anos adebnte van todo desnudos, pero- las viejas Jlevan 
una redecilla con dobkees pendiente de la cintura r aneba co- 
mo tin geme. PuesEos en Reduecion, euando ban de ji a ]a 
iglesia o a la casa del Padre* q va el Padre a sus casas, s* 
cubren lo ba stance para la decencia. No eonoce esta nacion 
los pec ados contra !a naturaieza, ni aun en los grados mas 
remotos, y me atrevo a dteir que tampoco existe el adulterio, 
porque jamas oe entre ellos semejante pecado, Son muy cc- 
losos de 5U honor en estc punto; en una ocasibn estuvieron 
para matar a una vmda. cuyo marido habia failed do pocos 
jneses antes, por sola sospecha de que luibiese ha blade con 
un mOZO, y si sabiendolo yo, no lo estorbo, lo ejecutan, 
"La nacidn Vileta, agrega el P. Castro, es la unica na¬ 
tion de esa parte del Chaco que tiene espede de matrimino; 
mantknen unka mujer y perpeiua. Cuando algun mozo quae¬ 
re casarse pede a los padres de la mujer sli corse ntimiento y. 
obtenido este r se va al monte a buscar mi el y ciza, v carg Li¬ 
do de esias cosas vuelve a la casa de la que ba de set su mu- 
jer, y despues de comer los padres dc dla de las cosas que 
ha traido el pretendlente, le eutregan a la que ha de ser su 
mujer y de esta suerts quedan ya casados por Eoda su vida, 
sin apartarse el uno del otro. ni tomar el hombre otra mu- 
jer como lo hacen otras rtaciones; se guardan tania fidelidad 
ass ckmarido com o la mujer, que me parece que no hay na¬ 
cidn por politiea y cristiana que sea que la iguale, ni memos 
ks exceda en este punto. Los viudos, y mucho mas las viLi¬ 
das rarisima vez vuelven a casarsc. Estas* en muriendo el 
marido, se mantknen llorando todos los dias y la mayor parte 
de cada dia por un ano entero* cortado el pelo, tiznada la 
cara de negro, sc mantieuen en sumo retiro, sin salir de casa* 
ni de dia ni de noche* mi tratar con otras, sino con los pa- 
rientes inmediatos de su matido dlf'unto. De no guardar 
tan to retiro es ten Ida por mu jer sin jjuirio, y desenvuelta 
hasta Ikgar a poner en peligro su vida porque la persegui- 
riLin los parientes del difunto. Los hombres cuando mu ere 
la rnujer, solo deben guardar oebo dsas de riguroso retiro, 
y ahstenersc por iodu el afio de beber la chicba, que es el 
vino con que se einbriagan, h cual se hace de rodag lag es- 
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pedes de algarrobG, que quedarc dithos, y de U rtucl de abe- 
jas, 

*'E 1 vido dominante de la nation Vilda, escribe el Padre 
Castro es b embriaguez y con to do csto se vencen en no 
beber I os viudos a los inenos en s u pro pi a casa pot no re- 
cord a r a svl difimta mujer, que los servia sus brcvajcs. Por 
la razon de no traer a la memoria sus difuntos, queman 
tod as las cosas de que ell os usaban, aun la casa en que He¬ 
ron, marc bandog todos de aquel sitio; matan las ovejaii y 
cahallos que tenia el difunto o la difunta; mudan tambien 
sus n ombres los de aquella parti alidad, para no ok aquel 
n ombre con que les llamaba el difunto, pot io cual euando 
Ilegan 60 s viejos no se acuerdan del nombre con que debert 
lbmarse, pues ban side tamos los n ombres que ban tenido, 
cuantos los difuntos de su parcialidad; son muy atentou y 
cumplidos, unas parcialidadcs ton otras, cuartdo muere alga- 
no de urta pa ret alidad aunque esten dlstontcs 30 a 40 leguas 
las otras pardalidades, luego leu dan aviso y estos vienen a 
dar el pesame a los dolientes, y es de la manera sigulente: 
al mismo llegar a la casa del difunto se dejan caer en tbtra . 
dos y tres veces. dando unos aladdos que began hasta el cielo, 
y ass gritaodo 0 Uorando a gricos, van y se Hen tan en el 
suelo (ni jamas tienen otro asiento) terca del viudo o viu- 
da, y acudiendo todos los ottos patient es se estan it nos y 
ottos Horan do cosa de tres cuartos 0 una hora, Los dolten- 
tes lea dan de comet alguna cos a en agradecimiemo a la 
afencion que ban usado con tllos, y se vuetven m mediate- 
incnte, 

"Asi hombres como mujeres, escribe el P, Alonso San' 
ebez refiriiindose a los Indies ebaquenos en general, usaban 
brazaletes y collates l otma dos de conch itas y diupuestos cost 
alguna simetria; aunque las mujeres, como en todas partes, 
son en csto mas curiosas y probjaa, Todas taladran la ter- 
nilh de las orejas; al principle con una espma muy sutil, 
luego meten orra un poco mayor, y asi, insensiblemtnte^ van 
agrandarido el agujero; y cOmo e£ta operation comienZa des- 
dc muy eh iq 11 it as y dura hasta que son ya viejas t es increible 
lo que se estiran las orejas. Muchas he vlsto que les llegan 
hasta los pechos y era mayor que el puiio cl agujero dc cada 
oreja, Y aunque a nosotros nos parezea esto cose monstruo- 
sa y propio de podencas, ellos lo tienen por lino de sus prin- 
ci pales adornos, Y si en tod as parccc tan mal, en las viejas 
es mudio mis horrible; pues rara es la que llega a csta edad 
sin tencr rasgadas las orejas y bechas pedazos: porque en 
sus debates y peleas luego se agarran de las orejas y sc las 
vasgan, y asi les cuelgan por los dos lados de la cara aque- 
Hos pedazos de orejas, que forman la figura inas fea y ex- 
irana que se ptiedc smaginat, Cuando ya es muy grande el 
agujero, en lugar del tarugo de madera sc ponen una hoja 
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cL palma, en rose ad a y bien ajustada, par a no tener tmto 
peso, En euanto al cabelto, son los pdnados muy diferentes, 
stgiin cl gusto o antojo de cada naddn. He vesto algunas 
mujeres entre los indLOs Tcbas que ttaian d pelo cortado a 
manera de cerquillo, y los hombres, en Uegando a derta 
edad f se arrancan de rate el cabeHo de la parte anterior de 
la cabeza, hadendo un tamino desde la frente hasta la coro¬ 
lla, lo cuaS entre eltos es nota de aneiamdad y de gradua¬ 
tion y les tienen jtespeto los demas indios. Y como nosotros, 
para cncubrir la calva, se ha hallado modo de format el ca- 
hello artificial ellos r ya que se les ha negado la Naturaleza. 
han inventado calvas artifitialei, Entre lo$ indios Pasaines, 
pareialidad de los Vilelas, solo los muchathos dejan crecer et 
cabello y en Uegando a los arios de la pubertad se los cortan 
con muchas eeremonias y fiestas publkas, a la manera que 
3 o hadan los Romanos cuando un muchacho se vestia la prh 
mcra vcz el vestido propio de los hombres, y dejaba el de 
los ninos, Tres o cuatro dias antes de esta funcion van a la 
pucsta del sol con d hechicero todos los que han de recibir 
este grado, al bosque; y alll junto a un arbol que de ante- 
mano ha dedkado el heebkero con particulares ceremonial 
para este fin, hacen sus prcccs y otras mil supersticiones, que 
nunca nos ban querido dedarar. 

1 'Finalmente, lkgado el dia senalado, vienen en procesion 
desde dicho arbol al pueblo tantando, y cada uno trae en la 
cabeza una insignia que le ha dado el heehicero; como una 
flor, otro un ramito de arbol y otros otra cosa semejante. 
Desde este dta ya salen de la esfera de muchathos y se atom- 
pan an con los demas mozos como eon iguales suyos. Y si 
alguno, aeordandose de lo que poco ha dejo, juega con algun 
mudiacho, le bacen burla los demas y le dan vaya. i 

if Su religion, agrega el mismo historiador Jesuita, no se 
puede deck a punto fljo cual sea; porque como todas cstas 
naciones del Chaco tuvieron antiguamente comercio con los 
espanoks, no se puede discernir si los puntos y articulos de 
sli religion son tornados de los cristianos y altera dps por su 
ignorancia y rudeza, o si son los primitives que por tradi¬ 
tion ban recibido de sus antepasados, Lo ckrto es que cn 
todo el Chaco jamas hemos hallado tdolos en nation alguna: 
y si alguno tienen, no cs otic que su vientre. Este es pro^ 
piamtntc su Dios, a quien ofrecen toda su aphcaaon y cui- 
dados. sin levantar jamas el pensamiento a \os que estin sobr^ 
ellos; y segun estos prindpios viven una vida completamente 
animal, sin mas empleos ni ejerdcios que Im que tienen an 
caballo en el prado, que no piensa mas que en comet y m 
echarse despues de haberse bartado. Tam biin es dmp que 
reconocen un ente superior, a quien cada nation llama con 
nombre propio,'' coniorme a alguno de sus atrtbutos, L05 
indios Isistims k daman Ano t que quiere dedr d primitive 
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o anterior a todo, Los Famines le Hainan con un nombre que 

en U propiedad de su kngua signifies el que ve lo pasado y 

lo presents, y a este modo las demas naciones, Tambkn co- 
nocert y confiesan la inmort alidad del alma, y totlas las len¬ 
gths tknen nombre particular y prOpio con que Hainan al 
demonic. Sacados estos puntos, todo lo demas de su religion 
esta en puras consejas que cuenun I os viejos que son, I os 
archlvos dondc todas estas cosas se constrvan; dc modo que 
preguntando nosotros a alguno sobre. estas cos as, luego nos 
responden: Yce el toma valexio, que qukre dccir, que los vie- 
jog son los que saben de eso. Verdad e$ que ni los unos ni 

los otros las creen, y los mismos viejos, al coatarlas, suekn 

v reirse de tales extra vaganci as. Algunos rastros se hallan entre 
Green en la ellos de maniqudsmo, segun el modo cdmo sknten de las 
Inmortalittad cosas molestas al cuerpo, como de las enfermedades y de los 
animates pcnzonosos; pero la causa de este error no crco 
que sea su religion, sino su ignorancia y rudtza, que no al- 
canza los muchos bienes y provechos que Dios saca de estas 
cosas. A su ereencia sobre la inmortalidad del alma sc debe 
atribuir el sumo respeto que tknen a sus difuntos; pues skn- 
do asi que a cuaruos animalitos criau en sus propsas casas 
los estimate como a sus proptos hijos’ en murk n, do los arro- 
jan al campo y no se acuerdan mas de el los; pcro de sus di- 
fimtos tknen continue memoria y les bacen cxequUs, Cuando 
ya el enfermo esta para expirar, le cubren la cara, sin duda 
por no ver los visajes horribles que suelen hacer los mori- 
b undos; y muchas veces antes que acaben de expirar ya les 
meten en una red y los envudven con ella hechos un ovitlo, 
de mantra que los ojos estan pegados con las rodilias, y los 
Ikvan al lugar donde se ha de hacer el entierro* En esto 
no son muy escrtipulosos; y conod a un Indio que, al irlo 
ya a envoiver en la red, esforzo cuanto pudo su voz mori- 
bunda y les aviso que le dejasen, que estaba vivo tod avia, 
Y d P* Fcrragur, estando con los indios Malvalds, infieles, 
En los viendo que llevaban a enterrar a un indio, les aviso con mu- 

entlerros eha eficacia que todavia no estaba muerto, y ellos, con gran¬ 

de paz, le coatesEaron que no importaba, que por el camino 
moriria, y prosigiiio adebnte el entierro. Una vez sola be 
visto esta funcionj porque los infieles se recatan mucho de 
que uosotros seam os testigos de sus ritos y cercmonias, por- 
que sabeu hacemos burla de ellos, y fue con esu ocasion; 

'Estando yo en el pueblo del Rio Dorado murid impro- 
visamente una India mocobi, y como yo sabia que muchas 
veces comienza el enueiro antes que haya acabado el enfer- 
mo de morir, fui corriendo, no sin peligro, hacia aquella 
parte del bosque donde ola los llantos, por ver si le podia 
administrrar el Bautismo, Estaba el cuerpo envuelto en una 
red, en la postura que he dkho, y junto a el dos vkjas que 
solo por la voz se concebia que lo eran; en los demas, se- 
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gun lo desgrenadas y tiznadas las cam, los saltos y dcsacom- 
pasados que daban sobre el cadaver, las a lari do s con que en- 
E on a ban sus candones funcbres y la infernal musica de unos 
ealabozos con que acompanaban sus I amen cad ones, no pare- 
ciin sino tmas furias salEdas del Infietno: cosa mas horrible 
ni la be vista, ni la espero vcr en mi vida. Aun ahora, no 
acabo dc entender conio unas viejas ya caducas y dee rep Etas 
podun dar saltos desmedidos. 

'Mientras cstas guardaban d ciierpo, ctros abrian la $e- 
pultura; y oiras, con gran pricsa, cottaban palos y dlsponian 
todo lo necesario para d entierro. Luego que me vieron, se 
atborotaron contra mi; pero un indlo de los que alii esta- 
ban los contuvo, y asi pude yo certificarme de que estaba 
muerta, Luego que estuvo dispuesta la septiltura, formaron 
en el piano de el la un cal re de pa los, para colocar sobre 
dies d cuerpo y otro tamo endma de el, para que no le 
opnma h tierra, con lo cual gozan de contado sus difuntos 
uno de los mayores bienes que la antigikdad deseaba a los 
suyos en su acostumbrada deprecation de ‘la tierra te sea leve", 

H Junto al cadaver ponen ordinariamente un cantatEta con 
agua, porque, come son tan materiales, no conciben que se pue- 
da vivir en estado alguno sin comer ni beber; y por d mismo 
(in entierran con d difunto las i lech as y otras armas y matan 
a Ig linos animates de los que en vida le Servian, El mismo dia 
dd entferro se cortan los cabdlos lodo$ los parientes dd di- 
funto; costumbre entre ellos universal 15ima, y ya usada cn 
tiempo del Santo Job, para denotar un grande sentEmEento, 
Qucman todas las cosas que sirvieron al difunto, para que 
no aflijan a los vivos con su memoria, y una de las prime- 
ras que arde es la casa en qtte murio. Verdad es que para 
ellos no es gran perdida; porque solo se pEerde un poco de 
paja y a 1 gun os palos, y si la viuda quaere, al dia siguiente 
puede haccr otra tan buena como la quemada, Mas, aunqu^ 
apartan de sus ojos Us mem orbs del difunto para templar su 
dolor, no le apartan de su memoria, El llanto general dura 
muchos dias, y algunas naciones Horan cada dia a sus difun- 
tos per espacio de 4111a bora o poco menos, antes de amane- 
cer,, con llanto universal y rcgUdo, como nucstro canto? d* 
mode que para !os mis [oner os es un despertar seguro, que 
ies avisa que ya vienc el dia. 

Ni se acaban ran esto todos los oficios con que los vivos 
honran los difuntos: falta todavia uno muy principal, t|ue 
es la trasladon de los huesos al cementeric que cada nacion 
fienc destinado para este efecto* Esta t%te en lo mas mum- 
cado y espeso de un basque, sEn duda con el fin de que los 
animates no pisen a los difuntos, y como son tan andariegos, 
ordinariamente mueren lejos de el; pero aunque diste 200 
,eguas, como algunas veces acaece, luego que conocen que 
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estara ya consumida la carne y bien descarnados los huesos, 
emprcnden aquel largo viaje, sin mas fin que el Ikvarlos a 
la sepultura de sus antepasados, y alii coiocan los buesos con, 
las mismas precautions que en el primer entkrro para qus 
no lcs optima b Lima. Y se reputaria cualquiera de ellos 
por el hombre mas desgraciado* si supiera que sus huesos no 
habbn de descansar en aquella tierra dcspues de sus dias, 
Dejo otras mil extravagant i as eon que honran la mcmoria 
de los muertos, para vemr ya a iratac de su medic in a y del 
metodo que abservan con los eniermos. 

' $U principal felieidad en esta parte esta en necesstar poeo 
de ella y de sus remedies, par que si estuvieran sujetos a tan 
tos achaques como nosotros ya no quedara uno de ellos: 
porque, exceptiiando las sangtias, que por no alcana: ar la dr- 
culadon de la sangre aplican en la misma parte que duele, 
sea en el cstdmago, sea err las s Senes o en otra cualquiera, 
traspasando b piel con una espina aguda de pescado; todas 
las dernas euras $e hacen con ensatmos. Luego que uno de 
ellos se siente enfermo, llama a algun hechieero; y como ntn- 
gun mat atrihuyen a la mala const iturion de humores, sino 
a la mala voluntad del demonic o a b molicie de algOn he- 
dhicero; esie, sin mas averiguar comimza luego su cura, en- 
tonando junto a la catena del enfermo dertas canciones dis 
paratadas que m ellos rnkmos enlienden lo que signifies. De 
tuando en cuando aplica su boca sobre la parte dolorida y 
chupa fuertemente para sacar fuera b enfermedad, y luego, 
en un tone funebre, prosigue su canto, eapaz dc quebrar la 
cabeza y matar a un santo. En cste afan persist? sin cesar 
sds o sictc boras, y muchas vects, dcspues que uno de dips 
ha estado vocerreando toda la noebe junto at Enfermo sin 
parar, luego, a b manana, entra otro de refresco a reanu- 
dark, y esto mis mo sc repite cad a dia hasta que acaban con 
el pobre enfermo o b naturakza por si misma expde la en- 
fermedad- 

Refiriendosc cn particular a los VUelas, escribb el Padre 
Bernardo Castro que hJ tienen tambien sus medicos, los cualer 
no curan los enfermos si primero no les pagan, y si muerC 
el eufermo, mtituye el medico lo recibido; para hetidas y 
golpes no Usman a ios medicos sino solo para las enferme- 
dades intcriores; y si la persona enferma cs dc suposkidn 
entre ellos, antes de comenzar la cur a prcceden las consultas 
de los medicos entre si. La prim era medicina que aplica n a 
los enfermos es chuparle la parte lesa, magullandole con los 
dfcntes la carne, y si esta medicina no tiene el efecto que 
pretenden, receta el medico una medicina que mas redunda 
cn provccho propio que del enfermo; porque luego receia 
que cs necesario que el enfermo de de beber a toda la Ran¬ 
chers a (que de ordinario se comp one de cien a doscientaS 
almas), a hombres y mujeres, grandes y pequehos por ocho 
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o quince dias, los tuales se pasan cantando y bail undo de 
dta y de noche sin cesar y en estos dias si no mejora el en- 
fermo, prosigue la receta que a vcces $e prolonga hasta ttes 
nicses y algo mas; Li razdn quc dan los medicos para recetar 
c.sfa medicina es porque dicen que las almas de 5us park rates 
difuntos quieten Ikvarselo: porque no se acordaba de ellos, 
y asi dicen que es necesario aplacarlos con fiestitas y ofren- 
das. para que entretenidos con csto, le dejen con vida: las 
ofrendas se reducen a cantaros de cbicha, miel, pescado y 
otras cosas comestibles que apetece el medico. Estas las bacc 
poner en un besque rerirado, donde ninguno puede llegarse 
porque estAn persuadidos que moriran si se acercan; con eso 
a su salvo, el medico, mientras no lo ven, va alia, come y be- 
be toda la ofreuda, que babian puesto, espardendo despues 
la voz de que las almas de sus parientes difuntos ya se ban 
apLicado y aceprado la often da para dejarle con vida, 

"Muchas voces sueede que mu ere el enfermo, como es na¬ 
tural, pero nunca so les ofrece hacer cargo al medico, quc 
como babiendo aceptado las almas de sus parkmes las ofren- 
das. que 3 e ptisieron, ba muerto el enfermo, E& tanto el res- 
pofo y miedo que ttenen a I os medicos, que los tienen por 
bechiceros de city as man os depend e la vida de tod os, pries 
no conocian otro dios a I parecer sino a los bechiceros, Esta- 
ban persuadidos que lodas las en ferine dad es y muertes pro- 
venlan de ellos, aiinque es verdad que conocian al demonic 
y le tetman mucho y k hadan algunas fiestas para que aquel 
ano tes dkra mucho atgarrobo, y no ks enviara algurta peste: 
pero era porque decian que eta amigo de los bechiceros, con 
quienes comunicaba frecuentemente; pero nunca pude sacar 
a limpao que atguno fuese real men te beehicero: todo era em- 
buste y llegando a viejo, todos querian ser bechiceros por 
hacerse respetar y regular* 

' Compraban la inmortalidad del alma como consta por 
lo que queda dicho, y por eso cuando enterraban los difun¬ 
tos ks poman algunas cosas de comer y beber, teniendo cui- 
dado de ir a llorar a las sepulturas para que viese el difunto 
que se acordaban de el. Izn el tiempo de las borracheras 0 
de las fiestas son continues las desgracias eutre unos y otros; 
porque en este ttempo, como estan fuera de si, no bay padre 
para hi jo, ni hi jo que re&pete a su padre; entomces es cuando 
se actierdan de los agravios bechos ya a ellos, y a sus ante- 
pasados, y acalorados con el mosto se matan y se lastiman. 
En una palabra, es el tiempo de las venganzas; este es d 
un.ico tiempo en que se atreven algunas veces a tomar ven- 
ganza de los bechiceros, atribuyendoles la muerte de sus pa¬ 
ri entes. 

Los bechiceros Tobas, segun nos informa el Padre Alfonso 
Sanchez, tertian un canto tipico para las curaciones y que $e 


Sus 

hnnorarlos 


Cuando se 
emborrachan 



Hasta edad 
avanzada 


54 — E N T R E LOS V l L E L A $ 1 

reducia a estas pal a bras Che y echd , che y echd, che y echd 
Ye Ye Ye r y nada mas, y esto mismo repetian toda una 
noche,; de modo que cuando, por ml desgracia, escribe A\- 
niiron, habia algun enfermo cerca de mi ea$a, era imposibk 
dorirnr de noche mientras duraba la cura, Si el enfermo sa- 
na, paga al bechiccro su trabajo y si itiuece sude estc pagarlo^ 
porque como ellos se jactan que pueden matar a cualquierj 
eon sus malefic ios, mucbas vcces ks atribuyen la mucrte del 
enfermo y sc pone en arma$ toda su parent ela para vengarla. 

“Pero en medio de una iota! falta de medieamentos se 
mantienen ordinariamente sanos y robust os y llegan muebL 
simos de ellos a aqtie-lla edad avanzada de que en nosotros 
hay poeos ejemplares. Viva quedo a nuestra salida en d pue¬ 
blo de la Concepcion, de indios pbipones, una vieja que, ii 
por las cosas de quc se a cue r da y da razon, como pot el tes- 
timonio de todos los demas viejos del pueblo, cuenta mas 
de 130 anos; y no solo esta Sana y anda por sus pies, sino 
que alguna vez da de mamar a alguno de sus biznietos. 

Sus enfermedades sou, por lo comun, tabardillos y cakn- 
luras, ocasionadas de andar en aqu ellos soles ardentistmos, 
pero ignoran lo que es tcrdana, fkxiones, dolorcs re Lima ti- 
cOS* gota, asma y otras mil espedes de achaques que expert- 
men tamos nosotros, 

"Este benefido no deben ranto a la benignidad del cUma, 
cuanto al modo de vida rustica y salvaje con que endurecen 
aquellos tuerpos, y sobre todo a su gran pammonia, que a 
las veces llega a diet a rigurosa; no porque ellos tengan por 
virttid la templanza en el comer, sino porque ei terrene no 
ks ofrece mas, ni ellos con su indusuia y trabajo se lo pro 
curan. Su mantenimiento ordin^io son las rakes, la fruta 
y la imel, y a las vcees algun pescado, y la carne de algun 
jabali, figre y alguna otra fiera. En los meses que dura la 
algarroba estin todos bicn Lratados y contcntos, como si 
ntinea bubieran de padecer de bambre; pero entrando el in- 
vierno, es increible la miseria tan extrema a que se ven redu- 
cidos, 

' L Los indios Maitiguay os, en esos casos, no perdonan a nin- 
guna sabandija y pasan al borroroso extremes de comer sa- 
pos. Lo peor es que despues de haber experimentado un ano 
todos los rigores de un hambre rabiosa, no por eso escar- 
mientan d siguiente, ni toman contra elh mayores precau^ 
clones que d pasado, ni son mis Uberaks en sembrar ni mi t 
diligentes eu bacer sus provisiones, Lo mas sensible en este 
tiempo y lo que no se puede ver sin entranable dolor es oir 
los llantos de las pobres cdaturas, que estan Horando todo 
el dia de pura bambre, esperando que a la puesta del sol 
llegue el padre, que fue a pescar, o la madre, que fik en 
demanda de algunas takes. Y despues de todo esto, llegando 
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eJ tiempo de la sementera del maiz, siembran un punado y 
algunas calabazas, ni mis ni menos que el ano antecedent?, 
en uno$ hoyitos que hacen con una estaea, a que esta redu- 
cido su arado y rodos los instrumentos de su labranza, Cuan- 
do el maEz Ilega a sazon, comen cojtio si no se hubiera de 
acabar, y lo que pudiera durarles dos o tees meses bien re- 
part ido, no les dura dos semanas; ya porque el Endio en te- 
niendo que comer no sabe irse a la mano. ya tambien porque 
en leniendo uno, todos los demas de aquella parcEalidad sc 
creen con derecho para comer de aquello como si frier a suyo. 
En esta parte es increible hasta donde Ilega su desintetes, y 
con tod a verdad se puede decir que aun en medio de tanta 
pobreza y necesidud, ninguno de ellos tiene cosa propia, 

1 En medio de tanta bambre y dieta es de extranar que 
se mantengan sanos y exentos de muebisimos ataques ordi¬ 
nal Eos entre rtosotros, Es verdad que son mas tempi ados y 
menos se nsuales en su barbarie que muchos cristianos, a quie- 
nes pueden servEr de no poca confusion los infieles del Cha¬ 
co, Ord inaria men te no se casan los hombres hast a la edad 
de 25 aiios, y en las nations que estan apartadas, es del todo 
desconocido el adulterio, y pagaria indefectiblementc eon la 
vida la mujer que faltasc a la fe debid a a l matrimomo, Para 
menorcs disgustos se valen del repudio, y en este caso todos 
los hijos se van con la madre f a no ser que el marido se los 
tompre, como hacen mas comunmente, especialmente a los 
hijos varones, dan dole algun c aba llo u otra paga seme j ante. 
Es verdad que esta tambien in trod Lit Ida la poligamia, o por 
tenet una gran parentela y muchos allegados, cosa que suma- 
mente ape tec en, o por la gran facilidad con que tienem ato- 
modados a sus hijos e hijas, pues ni a aquellos ks ban de 
busear patrimonio ni dote a estas. Pero a mas de no ser csta 
costumbre sine de pocas naciones, aun en la que esta intro- 
ducida, son muy pocos los que se toman esta licencia y nun- 
ca tienen mas de dos mujeres. Y como en ninguna parte tieaen 
domicilio ni habitac£6n fija, muchas veces tienen una mujer 
en una parte y otra en otro lugar muy distant?. Sac an do 
esto, por lo demas, son en este punto muy circunspectos y 
muebo mas moderados de lo que se pudiera esperar de su 
poca razon y much a barbarie, Lo que principalmente contrL 
buye para esto es el sumo respeto que tienen al parentesco: 
y como su modo de vivir no consiente que viva junto ma¬ 
cho genlio* porque en dos dias acabarian con la caza, pes- 
ca y con los fruEos, que son los unices depositor que tienen 
para su subsistencia, ordinary numte solo viven juntos los 
de una parentela; y sEendo entre ellos cosa tan sagrada el 
parentesco, no es rnucho que en medio de su rudeza y btu- 
talidad no se entreguen a aquellos excesos tan ordinarios 
naciones mas cultas y politicas que ellos, y consiguientemente 


l 


Costumhres 

morales 

■ 

fW 




Su vicio: i» 
bcrrachera 






56 — E N T R E LOS VILELAS 1 

no ps maravilla que se pm erven de un mil en otto tiempo 

Un infame, 

"Pero lo que prindpalmente les guarda de estos y otros 
muchos ataques e$, a mi parecer, el uso que bacen de U chi- 

rba, que, como es purgante, los limpia de los malos bumo- 

m, Cuando estin borracbos se cntregan a toda dase de pen- 
dcnrias y disparates, Uno dice: 'Yo soy muy sabio, Yo solo 
se cuando se ha de morir el sol y la luna, y cuando ha de 
llover, Cuando yo muera, no Hovera ya mas, y se secaran 
todos tos arboles y codas 3 as yerbas’’ y otros disparates pro- 
pios de una fantasia desaireglada y exaltada eon los vapores 
de la chicha. 

*'Otros mas pacifkos se sientan ext el sudo en un circulo, 
y se haecn visajes unos a otros saeando la lengua, y hacien- 
do otras mil monerias y post uras ridkulas; y a este modo 
bacen cuantas locuras y extravaganebs se les ofrece". 

,h Todos sus convkes o borracheras, que cs lo mismo, aca- 
ban siempre como el de los eentauros y las Pitias; y segun 
he vista el modo como las celebran los iufieks. tengo per 
tiettisimo que si las mujercs bebkran tan sin tasa como los 
hombros, ya no quedara un solo indio en el Chaco. Luego 
que comienzan a cakntarse coti la chicha, traen a la m<yno- 
ria todos los agravios pasados y pres ernes, y para vengarlos 
echan mano de cuanto se ks pone del ante. Primero abren la 
fujicion las ollas y calabazas con que bebian; luego se si- 
gnert los huesos, palos y terrenes, hasta que, finalmente, vie- 
nen a los punetazos y golpes; y lo que para ordinaliamente 
en eebar sangre por las nances o en atguna leve contusion, 
pararia indefectibkmenre en muertes de una y otra parte 
si tuvkran Us arm as list as. como sucede siempre que las mu- 
jeres no las esconden cuando comienza la gresca o antes que 
pierdan el juicio con la chica. Ultimamente, concur re iam¬ 
bi en no poco para dicha dlsminucion, el estar siempre en 
guerra una nadon con otra y destruirse mutuamente, 

J 'Sobre todo se exceden a si m ism os cuando celebran las 
fiestas que eMos llaman del diablo, iuscituidas para apartar 
de si todos los maL* que temen: como las viruelas, la seca 
y otras semejantes o para conseguir buena cosecha de alga- 
rroba, y de miel, de agua para los pozos. victoria de los 
enemigos, y asi de otros bienes semejantes. Estando ya todos 
ellos acostuiubrados, un viejo anda dan do vueltas por el pue¬ 
blo, haciendo sonar un calabazo que tienc en la mano y 
a com pa nan do !o con un canto txmebre y tristlsimo; lo cual 
sirve de publication aut£ntica de las fiestas, y al mismo tkm- 
po quedan avisadas todas las mujeres que ban de hacer pre- 
vencidn de chicha para 1 5 dias que deben durar las fiestas, 
circunslancia indispensable en todas cuanias edebran: pues 
ni por los vivos ni por los muefios sc hace jamas fiesta ni 
borrachera. 
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'Intimadas ya las fiestas, eseogcn al que ha de hater cl 
papel tk diablo, que es el principal, y au.n el unico de toda 
aquclla comedia, y sf retira a una cho?a que 1? tienen ptc- 
parada, algo apartada del pueblo, y allj mora algunos dias 
ret ha do del trato y comumcarion de los deinis. Debate d; 
su choza form an una plazoleta, y plan tan algunos troncos 
pintados de varies colores para baiiar alrededor de elSos. Lie- 
gado el primer dk de las fiestas comienzan a beber, bailat 
y cantar, y prosiguen la misma ocupadon todos los 15 dias 
continues, si no es algunos ratos que. vencidos de la <hicha 
y del cansando, se eaen en tierra dormidos, y en despertando 
vuelven a dark a la chitha y a proseguir su bade, interrum- 
pklo con el sue no. De repente, a lo mejor del baile, aparec? 
el que hate el papel del diablo, vestido todo de paja y eit- 
mascarado ponese a bailar en medio de ellos, y con una voz 
gangosa y contrahecha comienza a decir sus oraculos y pro- 
ndsticos. Diceles, que este ano ha de baber mucha algarroba 
y mid para barer tbicha y grande abundance de agua en 
los Po£os para beberi que no aportaran a sus tierras etiemk 
gos; que no los casligara con epkkmias, y a este modo dice 
cuantos disparates k vicnen a la eabeza y a la boca, Y dlos, 
al oir estos oraculos, los cekbran con una grtteria y algazara 
infernal, propia del que los da. 

Lo peor es que aunque tod os ellos saben muy bien y 
conocen al que se bace diablo, en oyendole hablar, se dicta 
unos a otros: A o hay qus dudac, el nryt&mo diahlo es; y las 
pobres mujercs y los ninos estan temblando al oirle hablar 
con aquel to no de voz tan extravagance, no sea que se eno- 
je y les envie alguna peste u otro mal. El ultimo dm, al nacor 
el sol, bailan alrededor de las tinajas en, que se hizo la chi- 
cha, y con forme van bailan do las van haciendo tiestos con 
unos pa los que tienen en las manos, para que no sirvan para 
otros uses, ultimo camplimiento de fiestas can diabolicas. Y 
esto es todo el comemo y comunieaeidn que tienen cort el 
demonio, pues m a ellos ni a los hechiceros sc les aparece 
jamas, ni son otra cosa sus heebicerks que puros embustes 
y mentiras urdidas con el fin de que les tengan miedo y ga- 
nar con esto de comer. 

"Al verlos can aficionados al canto y que es una de las 
cosas principalcs para la celebracion de sus fiestas, era cosa 
muy natural pensar que estuviese entre ellos la poesia en 
mucho credito y hubiesen hecho en ella grandes progresos; 
pero en medio de todo estc, esla todavta en aquella tierra k 
poesia en h curia, como estaba abora dos mil anos, y camk 
na con los m ism os pasos que su m u si ca. Tienen coplas o can- 
dones de guecra, que catitan al tomar las armas para pekart 
pero entre todas no hay ninguna compnsicion que pas? de 
tres o cuatro pakbras, y esas com tines y triviales, sin ekva- 
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cion mi gusto de poesia. Verdad es que para ellos es lo *nk- 
mo que si fueran eomposiciones o poemas larguisimos, pot- 
que h$ alargpn, cuanto quieten, repitiendola sin cansarse mi- 
llares de veces. Con estas dos solas palabras: Peitolo Yavali, 
que quiere deck correct por et oatle> rcnian los indios Lulcs e 
Is brines, materia muy bast antes para cantar toda una noebe. 
Y los indios Patsanes comienzan a cantar, al ponerse el sol, 
este motets: Ocolte Colate Nitai M mira que viene el zorro ; 
o este otto: YHep nitai at ip perenat; que senedw ; el hechi- 
cero vierte, sea bieo venido; y al nacer el sol por la manana 
imo los ball? todavia repitiendo la misma canciba. 

"En el mb mo deplorable estado estan todas las demas ar- 
res, no porque ks falte capacidad; pues estos mismos indios, 
puestos en las reduce tones, aprenden con mueba factltdad la 
musics para cantar en la igksia, y a tocar todo genero de in>- 
trumentos y cuanUs artes ks ensenan; sino parte por innaia 
flojcdad y pereza, y parte por falta de gobierno y policia. 
Solo aprecian las armas y en ellas se ejercitan desde nifios 
para mantenerse con la caza, y piincipalmentc para defen - 
derse y ofender a sns enemtgos. Y por nuestros pecados es- 
tan sus armas en tal reputation que no una vez ban asolado 
la provinda, sm ballar en los espanoks resistencia. No por 
que bayan ellos cobrado ma yores brios o mayor per Ida en 
manejarias, sino por cl sumo descuido de los espadoles en 
el manejo y practice de las bocas de fuego, arma sienipre 
temida del indio, cuando esta en buenas man os, contra la 
cual no ban podido hallat bast ante reparo ni equivalents en 
las que ellos usan. 

"Ordinariamente pelean a salcos, apuniando a uno y dispa- 
rando a otro la f lech a, porque no le haga lance en el cuerpo, 
Su escudo c$ el miedo y cobardia, por lo cual nunca se arrks- 
gan a acometer carf, a cara, y east siempre van a golpe seguro. 
Para esto ponen su mayor estudio en espiar dos y tres lueses 
consecutivos, basta asegurarse bien del tiempo y bora mas a 
proposito para ejecu tar el golpe, Para esta diligencia escogen 
dos mozos de los mas valientes y practices de los lugares; 
estos solo cam in an de nochc, y de dia se estan escondidos en 
alguna espesura, Un buen treebo antes del lugar senalado de- 
jan sus caballos y caminan a pie con mucho tiento, para po- 
derlo observar todo sin ser sentidos, 

"Muchas vcces, para que los cnemigos no caigan en la cuen- 
ta de que son espiados viendo las huelias y pUadas que dejan 
estampadas en el suelo, caminan pisando en las rodilla:? y con 
jos cotlos: otras veces caminan arrastrando una rama, para 
borrar con ella sus pisadas; y a este modo usan otras mil 
trctasi invenciones propias de su genio atraidorado, Cuando 
ya estan bien asegurados por medio de sus espias de que esta 
descuidado el enemigo, k dan un rebato y matan y roban a 
su salvo. El tiempo que escogen para talcs expcdictones suck 
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ser comunmente el del pknilunio, para poder camlnar en ^ 
retirada toda la noche; de suerte que guando el enemigo junta 
stis fuerzas para seguirlos ya ellos estan en saWo. Este e$ el 
unko mo do de hater la guerra, ya sea con otras naclones in¬ 
fixes, ya tambien con los espanolegi; y con este metodo, dando 
hoy en una parte y despues en otra, ban destruido y ban sa- 
qneado la provincia y robado tanto ganado que si tuvksea 
v.n poco de gobiemo y economia y menos percza, solo el ga- 
nado fuera para el!os una finca perpetua, no solo para library 
de las ha mb res tetri bits que padeeen todos los inviernos, si no 
umbxen para comerciar con los espanol.es, Pero en medio de 
esto no hay en todo el Chaco un infiel que tenga una sola 
vaca, Y a mi juicio, n mg una cosa dcmuestra mas visiblemcnte 
.su mucha cortedad y su mcrdbk flojedad que esta; ni bay co- 
sa mas a propdsilo para con veneer y dcsengartar a los muchos 
que sin haberlos vista vuelven por $u eredito y nos quieten 
persuadir que son hombres de economia y provideneia, que e! 
cotejar el corto numero de vacas que paso a la provincia del 
Paraguay a los principle's de su eonqukta con los muchos mi- 
Hares que ban robado los indios del Chaco; a quel Ja.s pocas, cui- 
dadas por los espanoks, ban side por mucho lictupo la riqueza 
de la provincia, y sc ban multiphcado tanto, que es una es- 
peck de prodigio, y con dificultad se halla en Europa quien lo 
quiera crcer; y un numero sin numero que ha caido en manos 
de los indios ha desaparecido en un instants, como si hubiera 
caido en una sima profundisima 0 sc las hubiera tragado la 
tierra, Y por mas que ano por ano los reduce el ha mbit a co 
mer cuanta sabandija bay* sin exceptuar las mas inmundas y 
asquerosas, nunca escarmieman ni se emuiendan. 

Para la guerra defensiva usan rambien de diferentes ardides 
y 1 azas que denotan tanta cobardia como las pasados. La prirt 
cipal es reconocer todas las mananas el campo, para ver se al- 
guno ha pasado o se ha acercado a ellos de noche a espiarlos, 
En esco Ikgan a tai pericia con la continuation, que parece in- 
creibie. Por las huellas que quedan estampadas en c| suelo co¬ 
ncert si el cabalto and aba sudto o con jinete, si son pocos o 
muchos los que ban pasado y si bate mucho o poco tiempo que 
pasaron; si son espanoles, si otros indios infieles, y otras mil 
menudenctas que dlos observan escrupulosamente para to mar 
precaudones. La principal e$ porter siempre sus babitaciones 
deltas de alguna laguna, que sirva como de foso en la misma 
orilla del rio, para podersc eebar en el viendose apretados, por- 
que todos, osi bombres como mujeres, son eicekntes nadado- 
res; o en un bosque tan intrincado que no puedan ser hallados 
tan fadlmenle, Y a este fin, a los perros que crian los ensenan 
desde pequenitos a no ladrar, porque con sus ladridos no des- 
ciibran a sus enemigos d lugar donde tienen so habitadon, Y 
no contentos con estas preeauctones, en habiendo el mcnor ru¬ 
mor de encmigoSf csconden la ebusma de mujeres y nlnos don^ 
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de no los pucda hallar el enemlgo y guardsn inviolable este 
secrete, Varias veces han cardo en nianos de los SOldados Cspa- 
noles algunos infieks y se ban dejado abortsr y sufrido cual- 
quier tor men to per no declarer cn donde teman la thusma es- 
condi da- aunqlie el venecedor ks ofreesa la vida y otrOs pre¬ 
mies, que ellos codieian mucho, si lo detlaraban, 

“Tambsen merccen suma alabanza por el mode tan noble y 
humane ten que tratan a sus cautivos, especi aim elite a los quo 
apresaron chiquitos, tosa que no era de esperar en gente tan 
tosea y cmel No les hat cm. servir en mmiscerio alguno, y gozan 
de los mismos privilegios e independent a a que todos los demas 
de ia nation, y el que los cautivo mo usa con, elSos de olta po- 
test ad que la de pad re, manteniendolos y tuldandolos tomo a 
sus hijos. Verdad es que sus cautivos les cor respond en ordina- 
riamente con otro tamo amor y lealtad, pues muchos de eOos, 
a si bomb res tomo mujecesi atinque son de families esp'anolas, 
y a yec.es may print i pales, y tienen co modi dad de VotVFrie a 
]os suyos, en ninguna manera lo quieten hater; porque habitua- 
dos a aquella libertad e independenda de que gozan erstre los 
indios,' bkn que atom pa Rada de una sum a miser la y falta de 
niuchas cosas. la estiman mas que las comodidadcs y abundan¬ 
ce de su casa, V, al cont ratio, los indTos que cstan cautivos 
entre los espanoks, aunque los Ikvtn a parajes muy remotes 
de sus terras, y tengati la fortuna de tier en manos de un amo 
que los crate con humanidad y comp as ion, hallan medio de 
huirsc a los suyos y van otra vez a encontrar el hambre y la 
necesidad en los basques del Chaco. Tan to puede en el hom- 
bre el amor de la Hbertad. Lo mis cstrano en este punto es que 
a quel los mismos que tratan tomo hijos a sus estlavos,, tfatari 
comp esdavas a sus mujeres y las tknen en una dura servidum 
bre. 






"Per a en tod as las. casas es cosa asentada que ta rguen sob re 
las mujeres todos los trabajos mas penosos, sin que los horn- 
bres hay an reservado para si mas ejercicio que el de tazar y ha¬ 
ter la g (terra, La mujer va a buscar el cab alio y lo ensilla para 
que vaya a cazar d marido, y a la vuclta lo desensitla y aco- 
moda esiando entre tamo d marido tmdido a lo largo dentro 
de su choza. Las mujeres hacen las ollas, platos y cantaros pa¬ 
ra el servitio de casa h con infinito trabajo y flema, por no Ce- 
ncr la rueda que usan !os alfareros, Cuando mudan sus habi - 
taciones, que es muy freeucnternente, la mujer carga con las 
oSlas., plaLOs y calabazos, que son todos sus muebles, y ton los 
hijos chiquitos: uno 5leva a los pechos, metido dentro de una 
redetilla que esta afianzada en el cuello, y otro va sentado so- 
bre el pescuczo de la mad re. No pocas veces va la pobre mu- 
jet a pie, gimiendo y reventando con toda esta targa, mientras 
el marido va muy espelado cn d caballo con su lanzdn. 

Llegados al lugar de su morada, ql marido se tiende luego a 
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lo largo, segun su costumbre, y U mujer busca luego algunos 
palos y paja y arma su tasa. En esta no guardan mas medidas 
“ l Proportions que las que pitfe lo largo de su tuetpo para po- 
der escar echadog, y viven tan contentos con aquellas cabanas 
que euancfo vknen a la Reduction no sc atreven a entrar en 
las casas, pot scr^ algo mas altos que las suyas, pareriendoles 
que sc ban de venir a I suek? + Lo mas gracioso cs que la primera 
vez ' C]l,e Gn ^ Reduction ven alguna escilcra. puestos en lo 
alto dr ella, no saben como bajar, piredendoles un precipkio, 

y al Jm toman d expedience de bajar sent ados, resbakndo po^ 
co a poco, ^ 

Sns rasas no tienen puerta con tmadura, porque no tie 
nui cosa que guardar: y aunqut aqudlas miserable:? vasijas son 
para ellos de tanta estima como para nosoiros la alhaja mas Casas I os 
p.i'Kiusa, csi^n rtiuy seguras, porque ttenen por cosa muy exr- Vilelas 
crable el burtar a Jos de la misma nation. No conocen ni usan 
genrro alguno de moneda, ni a quei vastisimo pais ks ofrece 
metal alguno de que bacerla, lo cual es una de las principaks 
causas de no estar todavia conquiatados. Sus con t rat os dc ven- 
ta y compra sc bacen todavia como se hacian al principle dd 
mundo, permutando una cosa con ocra, y en sus jucgos y 
apuestas no ganan mis que flecbas y otras tosas semejantes, 

Aunque no putdati ganar en sus juegos cosa de gran va- 
Jor tienen uno muy u$ado, dejando otros muy conoddos y co- 
munes, en que pueden peider mucho* Este solo lo jnegan de 
noebe, a la luz d,e la luna,, poniendose en dos fllas todos los 
Jiombres, sacudiendose un os a otros feroces moquetes y piifia- 
das. En cste juego suelen algunos perdcr un ojo, otros los 
dientes, ottos salcn con la cara hinchada y otros arrojando 
sangre por la boea. 

Este es, en suma, el deplorable estado en que se hall an 
aquelSas genteii mist rabies: cst a do que muy al vivo nos repre- 
senta lo que fueramos todos si no hubieratrios logrado mejor 
cducacion que ellos, y al mismo tkmpo nos hate conocer lo 
muebo que hemos desdicbo de la antigua sendllez de nuestra 
naturakza, que neccsita muy pocas cosas, Elios viven ton-cen¬ 
tos, sanos y robustos, y llegan a una edad muy avanzada, sin 
conocer las sedas. el oro H plata, ni tantas especies diferentes de 
manjares exquisitos y otras muchas cosas que por el capricho 
o dflicadcza de nuestros antepasados miramos ya nosotros co¬ 
me necesarias, 

"Es cierto que por medio de estas cosas nos libramos de 
muchas y graves molestias; pero, ^que imports, si en lugar de 
el las nos homos cargado con una pesadbima carga de cu id ados, 
todavia mas penosos, y con adiaques moSestisimos y tan fre^ 
cuentes de que dlos, por su paisimonia y sencilkz, escin 
tos? Ninguno de ellos conoce la cira a los pesares, y aun 
etiando no tienen que comer, estan echados con el mismo so- 
siego y paz que si cstuvkran bar Cos. 
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N 'La esfera de sus descos es mucho mas corta que la de su 
vista, y no hay cosa en este mundo que sea rapaz de quitarles 
d sueno, No tknen jamas pkitos para conservar y adquirir la 
posesion de ninguna cosa, ni es menestcr que echen Itncas mi 
discut ran trazas para mantener el estado, mucho menos para 
mejorarlo. Todos sus hijos quedan acomodados y con dote sus 
hijas sin que el padre ayune lo que ellos ha bran de comer des- 
pu£s de sus dias r \ 

“No hubiera en el mundo gente mas dkhosa si tuviera un 
poeo mas de gobicrno y economia; y sohre todo, si no Ks 
faltara el mayor de todos los bicnes, que es la Religion, Pero, 
por desgracia, los mas de ellos carecen de el. y a lo natural ca- 
receran mucho tiempo. Esto ciertamente no ha sido pot falta 
de operation celoses y apostolic os que de veras lo procure n T 
que los ban tenido stempre, y creo que los tendran ahora tarn- 
biem sino por otras difkukades que quiero refersr de propo- 
sito, porque nadie extrane que despues de t antes an os y de tan- 
tas fatigas se hay a add ant ado tan poco. 

"Dejo a parte uno de los mayores embarazos, que e$ la insa- 
cbble coditia e interes de muchos, que por su Religion, y a 
veces ta mb ien por sus empleos, deb bn coopera r, a lo menos no 
cstorbar, la conversi 6 n de aquelbs pobres genres, porque este 
no C5 propio y peculiar de aqnet pais, sino muy connui en to 
da la America y en todas las demas partes del mundo, donde 
liallan bomb res. sin Dios y sin cone ien da, dispuestos a s aeri¬ 
fies! a su interes la salud eterna de sus propias almas y la de 
las ajenas. Solo referire las difkultades y embarazos que los 
mismos indios de! Chaco oponen a su biem 

“El primero es su modo de vivir, sin dcpendencia ni subor¬ 
dination alguna, como apuntamos arriba. Esto obliga al pobre 
misionero a perckr mucho tiempo en conquistar y persuadir a 
cads uno de por si, y a agene hr y solicitar mayor pore ion de 
abalorios, bach as, cucbbl05 y otras cosas semejantes para ga- 
narlos; lo cttal no fuera men ester si tuvieran algun Regulo u 
otra cabeza a quien estuvicsen sujetos, corno sucedc en el Or ien- 
te y en otras partes. 

“De aqui sc $igue que despues de baber gastado mucho tiem- 
po en redudrlos y juntarlos. a una sola vieja que se le antoje 
deckles que el Padre los tkne alH juntos eon engano para 
bacerlos esclavos de los espanoles. se escabuHen otra vez todos 
a sus antiguas madrigueras, dejando solo al pobce misionero. 
con el desconsudo de ver malogrados sus trabajos y em plead os 
tan mal sus regal os. Otra vez es menester juntarlos, per^uadir- 
los y regal arks de nuevo, porque mi ran como un favor grande 
que haccn al misionero el dejarse instruir en los mlsterios de 
nuestra santa le, y a los principios, cuando no ks dames Lodo 
cuanto piden, frccuentemente nos amenazan que no asistiran 
3 la Doctrina y se volverin. a sus bosques. corno si el set cris- 
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tianos ellos fuera solo bicn para los misioneros,, Hstoy cansado 
de oir semcjantes. amenazas, las cuales claramente demuestran 
que no vienen a la Reduction por deseo que tengan de su sal¬ 
vation, m por tin alguno o motivo gobrenatural, Bien que los 
qUe perseveran en ella, a fuerza de cultivo y ensenanza, llcgan 
finalmente a conocer y apreciar cl verdadcro y unico bien r que 
fs el dd alma. 

''En tma palabra, es menester baberse ton dies, tomo el es- 
tukor ton un tosco lefio, que primero emplea d bacha para 
dcsbastar y despues el escoplo y otros mstrumentos mas suti- 
les para formar y perfeccionar las faerie nesde una estatua* Asi 
es forzoso ensenatles primero a vivir como hombres, para que 
despues aprendan a vivir como tristhmos. O como quicn quie- 
re amansar fieras bravas r que solo a fuerza de mucha pacicn Sin 
cia y de apacentarlas bien, lo eonsigue, 

X nace d segundc embarazo que tiene y casi im- 

posibiliia su conversion. No tienen ellos cn $u infidelldad 
ascento ni morada fija, ni la pueden tener, porque como coda 

despensa para la manutencion son las raices y frutas sil- 
vestres y alguna caza o pesca; en acabando con esto en un 
paraje levaiUan los fcalcs y sc van a otro, Y por cl rnismo mo¬ 
tivo no pneden vivir en un rnismo lugar sino un corto numc- 
ro de familias, pues si fuera mucho genrio, en dos dias acaba- 
rlan con tos cortos viveres que produce aquel miserable pais. 

Lo cua! no sutede a los que se man tienen de $u labranza y to- 
sechas, poique proportion an la semen ter a con el numcro de 
gente que sc ha de alimentar. 

Para mstruirlos, puts, en la vida radons! y poljttca y pa¬ 
ra doctrinarlos en la fe, bicn sc ve que es forzoso que se jimte 
un numero competence de gente y que csten fijos en un ltigar* 
y csto no puede suceder, m ha sucedido basta aliora, en el Cha~ 
co, sin que el mis ion era les proves de mantcnimieruo mejor y 
mas abundante que el que ellos hallaban en fos selvas; pues pa¬ 
ra vivir sujetos cn la Reduction, con b misma estreebez y 
bambre, sin mejorar de fortuna sus csto mag os, nunta se redu- 
jeran a desampatar su antiguo metodo de vida, en que se ban 
criado desde nines. 

J Aun en las Reductions en que estan bien asistidos de maiz, 
carne y vestuario, no quicrcn parar a los prindpios, y ano por 
a no se buyen oira vez a sus amados bosques, acordandose de 
su antigua libertad e independencia. Y cs menester que se pa- 
sen muebos anos, y aguardar que se muera la mayor parte de 
los viejos, que concinuamente suspiran por su antiguo metodo 
de vida, antes que a&ientan y se resuelvan a permanccer en un 
lugar, (Como seria posiblc detcnerlos sin estos alivios? Esta 
neccsidad indispensable de alimentar a los ncofitos es la que 
abruma y hate gemir a! misioncror basta le quita de noebe el 
sueno, despucs de baber trabajado ton sus propias manos todo 
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el dia. discurrkndo medios e industries con que uUmentar una 
Jam ilia, tan ere c id a; y csta eg, finalmenre, la causa principal de 
que la fe camvne en el Chaco con pasos tan lent os y no bags 
en cl aqudlos rapldos progeesos que ha hetho en otras muchae 
provinces y re i nos. S 61 o el repart ir la comida a los primeros 
fieles ocupaba dc ta! man era y distraia a los aposteks, que cit 
breve se eximkron de eL ^Que hub sera side si hub i era n ten id o 
la indispensable obligation, no 56 to de repartir, si no ramble in 
de buficar y agent iar el sustento y vestuario para todos los que 
habian de convertir? Es verdad que cuando se trata de reducir 
alguna nation, son muy liberates los seculares en cfreest quien 
100 vacas, quien 200 y quien muchas mas para U mamiten- 
cion dc los indios; pero lo cs igualmcnte que muchos de ellos 
Gastas de fa n[> sc oiidan de desempenar su palabra cuando ya el mtsio- 
Retiucel^n n ero, fiado en tales ofectas, tiene empenada la suya y ha jun- 
tado los Indios cn un Sugar a fuerza de prometerks que no les 
faltaria que comer en la Reduction, que son las armas con que 
unicamente se conqtiisttm. Y a lo mejor se halla solo, con la 
obligation de mantener tantas bocas y tan insaciabks, privado 
de los socorros en que confiaba y sin saber ad6n.de volverse, ni 
que medio tomar, Poco inconveniente fuera que se esparrama- 
ran otra vez los indios viendo que no les man tens an la pala¬ 
bra: pero el mal es, que si esto sutedkra una vez, ya para en 
jcklante habriamos perdido para con ellos todo el tredito y 
nunca mas dieran asenso a semejantes propuestas, con lo cual 
sc c err aba el unite c amino que esti hoy abierto para reducirlos. 

"Para que esto no suteda es increibk, si no se prueba, lo 
que ha de remar y sudar el pobre mislonero. Hi bambte, los 
calorcs escesivos y los aguaceros que caen sob re ej muthas ve- 
ces; los continues viajes por aquellos desiertos; el ha her de 
trabajar con sus propias manos para animar y ensenar a los 
indios, la sokdad y privation del trato y cornu nkadon con 
personas rationales, y„ final me me, tantos sustos y peligros de 
la vida dc_ qu_e_ esta cere ado por todas partes entre gentes tan / / 
Angustias del barbaras y f erotes: no son, con tnudho, cos as tan pen os as to- 
Mi si on era mo h zozobra y "continua congoja en que esta por haber de 

alimentar el solo tantos hijos. importuna con frecuentes car¬ 
tas al Provincial, refmendok la necesidad extrema en que 
halla la nueva Reduction e implorando su misericordia. La 
misma diligencia practica con los misioneros de alguna Reduc¬ 
tion mas an tig 11 a, que tiene ya mas forma y proportion para 
enviar algun socorro, sill que hag a notable fait a a sus morado- 
res, y finalmente se vale dc tenios los arbitrios e industrial que 
k dicta la necesidad en que se halts, que es gran maestra. 

,L De esta suerte. y con eslias angustias, se ban fun dado en el 
Chaco tod as las Reduction es. sin que hasta abora se haya des- 
cubkrto otro modo o metodo de plantar la fe en aquel pais 
tan desamparado. Bkn se que algunos, o poco practices en 
este mtnisterio, o acortsejandose unicamente con su ce!o, pien- 
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san que se reducirfan mas presto I os indios si los misioneros 
se fueran a vivir entre ellos, Uevando consigo solo cl Santo 
Cristo, sin embarazarse en cl cuidado y manejo de tosas tern- 
poiales* Este metodo es cierto que fucra muy compendioso y 
mis pronto sc hall an art bomb res de Cclo y fervor para sacri- 
Hcar sus vidas. que no de economic y habilidad para saberse 
ingeniar y buscar lo necesaria para alimentar a los indios. Y 
puedo asegurat COn ingetmidad que de los primeros he conocido 
y tratado mas que de los segundos, Pero los que asi discurten, 
piensan que sc las ban de haber con hombres que se reducert a 
fuerza dc elocuencia y de discursos que convenzari d entendi- 
mienlo, y en una palabrs, con hombres a quienes les entra U 
fe par los oidos, y no re flexion an que esta es una casta de 
genre insensible a quien solo'-entra la fe y se gana por la hoc a 
solamente* El misionero mas docucnte en cl Chaco y d mas 
apto para hacetse escucbar de jqueUos birbaros y pcrsuadirles 
cs el que Ueva consigo mayor porcion de cuebillos, abalorios P 
eascabd.es, hachas y ei que tieue mayor talento para establecer 
algun fondo o finca segura para la fhanutencidn de los neofi- 
tos; porque entiendert mejor, atknden mticbo a lo que se les 
da, mas que a lo que se les dice* 

jH No bate mucho tietnpo que ciertos rdigiosos tecien llega- 
dos de Espana, con aqucllos aceros y boos propios de misio- 
ncros bison os, quisieron emprender una mision con este ntievo 
metodo. Con efecto, fueron a vivir en medio de los infieles y 
juntaron en un lugar competence numeto de familias para for- 
mar una Reduction* Molestabanks los indios con continues 
demand as y petidones, y para sosegarlos y dctenerlos les re¬ 
port ian algo de la escasa provision que habian Uevado para si* 
Conduida csra les dijo uno de los indios; '"Vosotros deds que 
no tends que darrtos porque sois pobres (eran rdigiosos fran- 
ciscanos del convento dc Escornalbou, en el Pnncipado de Ca¬ 
talans) ; nosotros lo somos tambien, y as! no podemos bacer 
buena com pan ia, Valve os a vuestras casas, porque con nos¬ 
otros no estais bien'\ 

"Asi lo hioeron dicbos religiosos; porque des^f cl dia que 
se les acabo la provision, conoderon que no habia esperanza al- 
guna de adelantar y aprendieron. con su propia experiencia, 
que con semejante gente puede mis la mano con didivas que 
la lengua con razors a mi cm os y pcrsuasioncs, Pero no viven 
en su infideltdadp y se mantienen dc rakes, frutas y otras cosas 
que produce aquel pais? ,*Pues por que no podran vivir y man- 
tenerse con estas mismas cosas sicndo crisrianos? Es cierto que 
de esas cosas sc mantienen siendo infklcs; mas aun, por cso 
mudan frecuentemente de parajes, y solo estan juntos un corto 
numero de famibas; y ;quien no vc que para ser instruidos es 
forzoso que vivan dc aviento en nn lugar? A mis de que si 
para cada pardalidad de ellos que vive aparte y separada de las 
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otras se babia de destinar un misionero, no habria bastantcs 
operados en toda la provintia, 

''Dejo aparte que toda es gente que, en sa gentiHdad, ha 
probado la carne de vaca y ba devorado muchos mlllares de las 
que en sus cotter las ban robado a los esp ancles; y solo por la 
esperanza de comer came en abundancia se sujetan a vivir en 
policia y subordination. Lo cual do sucede en otras nationev 
mis remotas, que no tienen notkias de vacas. Todos estos in- 
con vmientes se pudieran remedial con sementeras abundances 
de maiz y otros frutos, que pudieran muy bien suplir la falta 
de came y entmener, y aun hartar, la voracidad de los Indies, 
Pero los que proponen estc medio, o no conocen "a los indiosi o 
piensan que el grano por si solo nacera y producira frutos co- 
piosisimos sin la fatiga de arar y cultivation como sucedia an¬ 
tes del pecado original. 

"Porque, primeramente, para hacer cstas sementeras, es pre¬ 
cise trasladar los indios del bosque y poner la Reduction en un 
parajc muy distante del que cllos habit aban, que tengan ta na¬ 
pes a propdsito para sembrar. Y he aqut una de las mayores 
dificukades y embarazos que se le ofrecen al misionero. Solo 
el proponerks que ban de desamparar aqudlas selvas en que 
ban naeido y vivido taut os a nos, y en don.de tienen los sepul- 
cros de sus mayor es. en la tristeza y ferocidad de sus semblan- 
tes, dan a conocer el desagrado con que oyen tal propucsta. No 
tiene el misionero al printipio vote? alguno a su favor, muebo 
men os el de los vie jess, que son entre el los las personas de ma¬ 
yor suposiciom Otra y otra vez se ks propone, logrando al- 
gun a coyuntura favorable; pero por mas que Se les incuka 
muchas veces, y se anade la poderosa intercesion de algunos 
donetillos y regales a los que se muestran mas contraries a la 
transmigration, siempre sospeeban que los queremos alejar de 
sus tiertas para entregatios a los espanoks; y no se consigue 
sino despues de algun tiempo y a costa de much a pacicntia. 

Pero aunque no hub lea? nada de esto, y dips, desde d pri¬ 
mer dia, se pusiesen cn tkrras fertiks y acomodadas para ba- 
cer grandes sementeras, ^qukn sera tan dkboso que mude de 
repentc y trueque en otros ho.mbres a genios tan broncos y tan 
tenaccs de sus antiguos usos y costumbtes? ^Quien conseguira 
que trabaje desde el primer dia la gente mas hotgazana y mas 
enemiga de toda fatiga que bay en todo el mundo? Gente 
acostumbrada desde su ninez a vivir sin sujecion ni dependen- 
cia. El mas infatigable misionero y mas acepto a los indios da¬ 
ta muchas g racks a Dios y tendra por bien empkados sus 
afanes, si a los cuatro o seis anos logra que le ayuden a traba- 
jar lo que elios mismos y sus hijos ban de comer; porque en 
otras naciones se pasa muebo mas tiempo. Y entre tanto, ±dc 
que se ha de mantener familia tan cmida? /Acaso con sola la 
esperanza de que cuando elios aren y siembren ten than que co¬ 
mer en aburidancia? 
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"El misionero es ordinariamente el primero que ecba mano 
al arado y al azadon para animar a sus neofkcs; pero d tra- 
bajo de im hombre solo es socorro muy corto para tantas be¬ 
tas, abiertas sicmpre para pedir, Y ad, per cualquiera parte 
que esto se considers, se hace precise e indispensable que antes 
de emprender mision alguna en el Chaco, sea de ia nation que 
fuere. tenga el misionero hien premeditado y muy estudiado 
el m o do to mo se ha de aiimentar. 

'Si fnera practicable otro metodo para plantar la fe en 
aquella famosa region, a ninguno tenia mas cuenta que a los 
que e$tabamo$ dedkados a semejante mtnistcrio; pues descar- 
gandonos de la obligation de buscar y entablar una finca se- 
guru para mantener a los neofkos, y de conservarla y mejo- 
rarla despties de entablada; nos destargaban del peso y carga Prfiacupa- 

que mas nos abrunia y hace gemir. Y todo nuestro trabajo se clones 

reducirta a vivir algunos aiios con algunos sustos, hasta que se material** 

amansasen y domesticasen los indios; pero pasado este tiempo 
ttivieramos una vida muy quieta y sosegada; pucs lo espiri¬ 
tual tuesca y embaraza muy poco cn aqueltas Reduccidnes. 
cuando lo temporal esta corriente t por el buen metodo con que 
man entabladas, 

J ‘AI mismo tiempo logrSbamos otra ventaja aun mas apre- 
ciable, sin comparacion, que la pasada, y es. que con esto se 
quit aba de una vez de en medio la piedra del estandalo y 
arrancaba de tuajo la vetdadera y ftnka ocasidn de todas las 
persecutions que, desde su nacim lento. padecen hs misiones 
que fun da b Com pan ia, A pen as comienza algtma Reduction a 
cukivar y poblar de g ana do las tkrras que los Gobernadores, 
tn nombre dc Su Majcstad. Its hansenakdo. cuando ya sale 
algun secular alegando derecho a dicha pogesion, y sin mas 
motivo emprende a la pobre Companb, como si ella le hu- 
bkra usurpado aquelbs tierras, Y siendo as! que en tantos aiios , 

como ban cstado vaeias y desiertas ninguno las ha toditiado, 
por la poca seguridad y mucho peligro de morir a manos de 
los indios jnfides; luego que con la fundacion de la mieva Re¬ 
duce ion esta padfico aquel territorio, todos a porfia lo codi- 
dan y publican que U Compania lo ha usurpado a los des- 
tendientes dc los conquistadotes, Y log que debian portarse 
dignos de tan gloriosos progenitorts en conquistarSo del poder 
de los indios, solo se acuerdan que son descendkntes de ios 
conquisradores para arrcbatarlo de las man os de los nuevos 
cristianos. Pero como eslo no sucede solo en cl Chaco, no quic- 
ro detenerme mas y paso a senalar el terctr embarazo quo opo- 
nen a su conversion los indios moradores del dicbo pak, 

"Y a si paso, agrega el P + Alonso Sanchez, a ttatar del otro 
embarazo que tiene la reduction de aquellas pobres almas, 
mas de lo que quisiera el eelo de irtuchos fervorosos misione- 
ms, Oste embarazo, puts, es la multitud de idiomas, todos bar- 
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baros, y en nada pareddos a los nuestros, sin quc haya alguno 
general, como lo hay en el Brazil, en d Peru y en otros muchos 
Reinos, que facilite a los misioijcros la comunicacion con los 
infides. La causa de tanta variedad de lenguas es el vivir cada 
pa re Sail id ad aparte, sin depend end a de las demas y sin libros ni 
otras memorias publitas, que fijan algun unto d knguaje, pa¬ 
ra la cual causa cada ramo de aqueilas fa mill as ha ido for- 
mando el suyo aparte. Esto de cuanto embarazo sea para po- 
derles anunciar el Evangdio; bien patent? esta- pues d celo 
mas ardknte adekntam rrmy poeo si no lo acorn pafiase cl ta- 
lento y capacidad para aprender lenguas. Pero de cuanto tra- 
bajo sea el estudto de ellas, espedalmeute que algunas se ban 
de aprender sin arte ni diccionario, y sin tencr uno que com- 
dd prenda sii artificio: solo lo entenders quien lo haya experi¬ 
ment a do. Y si alguno dijese (eomo me lo ban dicho a mi mas 
de dos) que ;por que los misionerog no les ensenan la lengua 
cast ell ana? Este tal da a entender diram ente que no sabe ni ha 
hecho jamas reflexion sobre el negocio que es in trod licit en, 
una nation un lenguaje peregrine. Y d que esto pide a los 
mbioneros, juzgara tambien factible que si en una villa de 
Espana hubieran uno o dog Rabinos, en pocos afios, todos los 
de aquella villa, bomb res y tnujeres, sab nan bablar en hebreo, 
lo cual es mas dig no de risa que de seria refutation; pties sa- 
bemos todos que hay muthisimos maestros pagados para en- 
sefiar el latin a un eorto numcro de estud tames, y en esto solo 
sc ocupan, sin que con to do su empeno lo puedan conseguir de 
todos, y aun los que lo aprenden bien, si se apliean al estado 
secular y arriman los libros, en poco tiempo se olvidan de eL 
El querer intredueir un idioma forastero en una nacion T sola- 
mente por la via de la ensenanza, es y ha sides siempre un pro 1 
yecto quimerico, y pot ta! lo cal if lean todos los hombres de 
seso, Y de contado desafio a cualqusera a que me saque un 
ejemplo solo de esto en to da b historia antigua y mesderna. 
Una lengua solo se pega al vulgo con el comerdo y trato fre- 
cuente dc machos que b bablan, y este es el imico modo como 
los conquistadors ban introdueido la suya en los parses con- 
qusstados, sin que a ninguno de elks se lea haya ofrecido ja¬ 
mas el ridicule eaepediente de envbr a cada ciudad uno o dos 
que la ensenasen a todos sus nuevos vasallos '. 

Tales eran las costumbres de los Indios Chaquenos en ge¬ 
neral y de los Vilebs en particular, segun las valiosas observa¬ 
tions de los Padres Alonso Sanchez y Bernardo Castro que 
los conockron y trataron muy de cerca y durante muchos anos, 
Mas adelante, at relatar la fundacion de las diversas Reduccio- 
nes de Viklas y de bs parcialidades de los mismos, volveremoi 
a ampliat algunas de las nOticiaS etnogtaficaS ya consignadas. 

Las relacion^S de los Espafioks con los Viklas fueron casi 
nulas hasta muy entrado e| siglo XVIII. El Camano escribe 
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quc en 1630 entro en contacts* con eilos el General Martin <Jc 
Ledesma Valderrama al realixar en dieho aiio su expedition a] 

Chaco. No hallamos, sin embargo, mention algana tic dichos 
ind.os en Ios documcntos relacionados con aquclla desgracia- 
da expedition, pero bien puede set que se aluda a eilos bajo el 

apelativo general de Lules, como era entonces de ettilo el Via- 
marlos* 

Afios despues y a requerimitnto de Monsenor Melchor Mal¬ 
donado, obispo del Tuctim&n, seAalo el Padre Diego de Bo- .- 
roa h provincial a la sazon de la Provinda jesuitiea del Para- 
guay f a Ios Padres Caspar Osorio, Pedro Pimentel e Ignacio de 
Medina "para h province del Chaco y t^rminos de Jujuy 1 ' 

(i6) que era la region que recorrio Martin de Ledesma en 

su cpica expedieidn. Lo. Jesuits* 

El Padre Pimentel ntinea Uego a emrar en el Chaco; cl y lo * v '* c,a * 
R ™dina enfermd de gravedad a poco de haberse entregado a 
tan dined urn y tnvo que retirarsc al Colegio de Salta, pero el 

, p ? r ■’ 0r, ° p* ni ° de inmedia to de Santiago del Estero 
a Guadakazar, ciudad de reciente Sundae ion en tierras de To- 
bast y en un paraje cetcano al que acluahnente ocupa la ciudad 

t . al n03r0cste dc la Pro vine ia de Salta. Alla 11 ego el Pa¬ 

dre Osorio a los rres msses de haber salido de Santiago del 
Estrro y alii trabajo aquel heroko misionero hasta su gloriosa 
muerte acaccida en 16J9 (37), h 

Las correnas apostoheas de este gran Misionero fuerort 
irecuentes y penostsimas. El Padre Tecbo refkre <3S) entre 
otras eatpcdiciones, Una que durd medio ano y en todo esc 
tiempo sojo eonsigmo baulizar unos pocos ninos y doce adul- 
tos. aso al pais de log Tobas, agrega Tccho, y fik recibido 
con general aplauso; pero trascumdo allf algun tiempo, nota- 
run Ios indios prmcipales que mienttas estuviese alii el rdtgio- 
so no podrian emregarse a la embriaguez y antiguos vfeios asi 
que trataron de expulsarlo. Anadiose a esla dificultad el maJ 
caracter de los indios. que le amenazaban con qukarle la vida, 
a causa de que, siendo sacerdote emtiano, se atrevia a estar en- 
ere eilos' (39 ). 

Durante sos dos rcetorados, el de Esteco y d de Salta, solo 
penso el R Osorio en Ikvar la iuz del Evangelio a ios habi- 
tantes del Chaco, cuyas lenguas o diaketos esmerabase en apren- 
det, bdizmente Ios Siiperiotes destinaron a Salta a otro bom- 
bre que habla de set tin digno com pet id or del P, Osorio en su 
celo y abnegacion. Nos ref crimes al P, Antonio Ripari. natu¬ 
ral de Casalmona. cerca de Cremona* provincia de Itahar 

Crcemos que Eos Padres Osorio y Ripari debieron de cono- I 

V apreciat la buena y noble indole de los lpdios Vlffias * l 
porque -si bien nada hallamos al respecto en kactas y rda-l 
ciones que nos ban dejado, comprobamos no obstante que aim- 
do a nos mas adelante entro don Angel de Peredo a la conquis 
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ta del Chaco, uno de las objetivos primordiales de ios Misio- 
neros hie el dar con esos indigenes, 

Dos fueron las cxpcdkion.es de Peredo. una en 1670 y otra 
en 1671. Con tropas de Jujuy, Salta, Esteco y Tarija, el 
Maestre de Campo* Juan de Amusategui, por orden de Peredo 
y por cuatro eaminos. diversos penetrd en 1670 al Chaco. 

Uno de los cuerpos de ejercito 11 ego hast a las tietras de los 
Tobas, pero ‘cobid d enemigo tal horror y asombro, viendo 
hollados del EspanoL sus incultos campos y espesas selvas, por 
donde minca les conotkron sus mayores, ni ellos imaginaroiv' 
que abandonaren sus "tierras y sitios que habian continuada- 
mente posetdo todos sus antepasados, y fugitivos de sus mismas 
Expedition pob la clones encaminaron su Riga a las tkrras de los Viklas, a 
de 1672 cuya primera poblacidn llego el Campo EspanoL corridas mis 
de cincuenta legnas desde cl Fuerte de Guadalupe, y 150 desde 
Jujuy. . (40). 

^Hallaron desierta la primera poblacidn dkha de los Vile- 
las, agrega el Padre Lozano, de quien son estas lineas* y sc re- 
conocieron los bastimentos ya tan acabados que a on para la 
retirada, era necesario moderar mucho las tad ones'** Asi las 
cosas, regreso Amusategui al Fuerte de Guadalupe y Ikencid 
las tropas. 

Para la expedicion o campana de 1672 quiso Percdo que 
algunos Jesuitas a com pa na ran a los tercios y pudkran ponerse 
cn contacto con los indigenas, A este efecto fueron destinados 
el Padre Diego Francisco de Altamirano, madrileno y que a la 
sazon era profesor de teologia en la Untvemdad de Cordoba, 
y el Padre Bartolome Diaz, oriundo de la ciudad de Chuqui- 
saca y que a la sazon moraba en el cokgio de Salta* 

Segun asevera Jarque ' concerto el Misionero con Don Angel 
de Peredo. que llegando su ejercito a vista de los Viklas, capi- 
tulase de nuevo la paz y confederation, entregando mutuoi 
rehenes de cada parte- de parte de los indios, dieron al Gober- 
nador algunos bijos de los Caciques mas principales; y de par¬ 
te d£ los Espanoles, quedana en rehenes el Padre Misionero, 
hast a que el aho siguiente, en alzandose las aguas, volviese el 
Gobernador a proseguir la conqulsta de los Indies enemigos, 
con amenaza* de que si no respetasen al Padre, como tan in - 
signs Mlnistro de Dios mereeia, les asolaria sus pueblos, apre- 
sando a sus habkadores. * 

Desde Esteco partieron los ires cuerpos de Ejercito. Dos de 
ellos debian ir al Rio Grande* que distaba de Esteco mas de 
cuarcnta leguas; el tercero debia hacer un enorme scmicirculo de 
mas de 130 leguas y juntarse con los dos anteriores (41). 

Estaban ya para partirse ios dos Jesuitas con las tropas, 
tuando el Padre Provincial Cristobal Gomez, manifesto la con¬ 
venient! a de que los dos Padres no aparecieran ante los indies 
como unidos a los soldados espanoles, pucs seria d sindicados 
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como partlcipes o coautores de las cruddades y devastaciones 
de esto®. 

Quedandose a la$ puertas del Chaco. fundaton los dos Je^ 
5 ujE as, en 1673, la Reduction de San Francisco Javkr con 
indios de varias parcialidades y naciones, predominantemente 
Tobas (42). Disc aba dicba Reduction de Esteca unas cuatro 
leg it as, y manque los dos Misioneros vivian en dicba ciudad, 
iban y venian diariamentc al pueblo en forma cion. 

Jarque, que paso por Esteco en la epoca en que sc fundo la 
Redutcidn de San Javier, nos ha dejado de U misma una bre¬ 
ve celadon, asi del pueblo como de sus moradores.. La Reduc¬ 
tion, escribe Jarque ‘e St aba situada cuatro leguas de la Ciudad 
[de Esieco], rio aba Jo, hada las l terras del Chaco, [y era] 
su nombre San Javier: el numero de personas, agrega Jarque, 
subid a cuatrocientas, antes que llcgasen los que saco el Gober- 
nador con sits soldados, . . Para los indios habia casas, como 
en su gentilidad Jas usan por aquelEos parajes suntuosos: com- 
ponen varas de arboles verdcs arqueados, a modo de toldo de 
carro de Mancha, y no mis alta su casa, aunque tan larga, que 
pueda tenderse todo d linaje dentro, cada familia con su ho- 
gar cn medio: el mas viejo se acuesta en la cabecera* y despues 
a un lado y a otro, los bljos, segun sus edades, a quienes se 
van sigukndo de uu lado y otro, los nietos, y demas descen- 
d rentes, cad a urto con sus familias. y su fuego en el suelo, de 
suerte que en el modo de situ arse estan pintando el arbol de li 
descendsncia. Alii no tienen mas abrigo que ramas y yerbas con 
que eubren sus ranchos, en que a lodas boras tienen fuego y 
humo, que no poco fatigaba a los Misioneros. 

''Los va rones, agrega Jarque, andan comunmente desnudos 
del todo, sin genero de empathc, aunque tan curtida su pieb 
con los tcmporales, de que no se guar dart, que pareccn vestidos 
de badana o cordoban, en particular los viejos, que son mu- 
cbos, porque no les dan an las in dementias del Cido, a que 
esun hechos desde que naeen. Las mujercs todas andan cu- 
biertas de pies a cabeza, con pietes de animaks, cosidas como 
manto; y las mas nobles se cubren con tejidos de yerba correo- 
sa. mis gruesa que pita, que en Tucuman llaman Chaguar, y 
nace silvestre. Hacen de ella un hilo, semejante al de los za- 
pateros: con bianco y negro tejen sus mantos de hbores va¬ 
ries, algo vistosas las mujcrcs e hijas de los Caciques. 

''Todas las miijcres se pintan. los rostros, pechos y brazos, 
a l modo que las mujercs Moras, y las mas nobles con mas la bo¬ 
res, que nunca se borran, porque desde que nacen empkzan ruts 
madres a grabarles los colores en la misma carne, con unas e$- 
pinas gruesas de ciertos pescados, y color azul oscuro. de qne 
tambien tinen algo a los ninos vatones. Asimismo las madres 
a los de uno y otro sexo arrancan cl pclo de la cabcza, ha- 
cicndo un como c ami no de tres dedos de audio, desde lae frente 


Reducci6n de 
S. Javier 
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ha$u h coronilla de la cabeza del todo pelado, donde nunca les 
vuelve a nacer el cabello. 

Antique no lo dice Jarque, sabemos que la Reduction de San 
Javier solo subsistio durante dog anos, o sea, mientras el ejer- 
eito empanel estuvo operando en el Chaco, Cuando sal id del 
misano, iraia consigo a 1 300 mdios apresados en divems opor- 
tunidadeji,, y despues de un Cornejo de Guerra $e determino que 
no era posible formar con ellos una Reduction, por falta de 
reeursos, mi era posible sostener la reden fundada de San Ja¬ 
vier, por b misma razon. Incurridse, ententes, en d grave 
error de distribuir a toda esa indiada entre bs ciudades de Tu- 
cuman, Santiago del Estero, Jujuy, Salta, Catamarca, Rioja y 
Cordoba. 

Desapancion La ijutencion de las Espanoks era buena: instrutr en las 
de S. Javier verdades de la (t y disponer para el bamismo a los indtgenas 
apresados pero el result ado fue fimesto ya que los padres y es- 
posas de toda esa indiada asestaron sus tiros a dichas ciudades 
y en desquitc multiplicaron sus invasions, depredadones y 
degudlos en las mas vecinas a la frontera. 

'Antes del reparti mien to, escribe Jarque, bautizaron los Pa- 
drcs a todos los parvulos y a los adult os, que tenian ya ins- 
rruidos; y despues, hadendo mis ion en Esteco, Salta, Jujuy y 
en otras ciudades, mstruia a otros muchos. Pasaron los baud 
zados por los Jesuit as, en esta gente, de mil, asi en, Esteco com o 
en las demis ciudades 1 '* 

A1 ano de dkolverse b Reduction de S. Javier, el senor 
obispo de Buenos Aires paso por el norte argentine y escri- 
bia. dos anos despues, al Rey que era inminente el riesgo que 
corrian bs ciudades de Jujuy, Esteco y Salta por bs continuas 
invasion ?s de los enemigos de b provineh dd Chaco. Se refe- 
ria especial mente a bs grandes necesidades econo micas surgi- 
das a raiz y por causa de esas mvasiones. Jujuy y Esteco, ase- 
gnraba d seiioi Obispo, se ballaban en gran peligro de ser [o- 
talmente asolatlas, ya que las invasiones eran frecuetues y no 
Resulted os de hay fuerzas armadas para rechazarbs. Esteco. que era una de 
la expedicidn las ciudades mas opnlcntas con ricas estaticias, log cOntempla 
ahota desicrtas y abandonadas. Preveia el prebdo que idvn- 
' tica llegarta a ser b suerte de bs estandas de Jujuy y de Salta 

si no se ponia reinedio a tamos males (43), 

Tal fue d verdadero resukado de la expedition milicar de 
don Angel de Peredo y tal fue tambien d resukado de bs ex- 
pediciones que con poster ioridad realizaton don Jose Garco y 
don Juan Diez de Andino, Es en un informe del Presidents de 
La Plata, don Bartotome Gonzalez de Poveda, relacionado con 
lag mcntadas expediciones que haUamos una de las mas anti- 
guas referencias a los Indict Vildas. 

En 36 de encro de 1582 escribia don Bartolome Gortzakz 
dt Poveda y en carta al \ r irrey b manifestaba que ast h expe^ 
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didon de P credo come las que sc Mctam postmormente no 
habun H ^ ado a sojuzgar al indio chaqueno. Lejos de pr(M |u- 
ctr estc elect a cada expedidon habu dado mayor avibntez a 
os mdios. Jraia el caso concmo acaecido en la entrada que 

hiZO doT1 dllin Diex Andmo: un grupo de indios salio a] 
tfneueniro de una parte del ejerdto y manifesto querer hablar 
a notes con el I entente General. Este, con tin Capitin o ayu- 

. pa *° a , l j ratar COjl los ^dios, pero estos no bien los L- 
Itaron Icjos dd ejerato. dieron al Tenkme cantos macanazos 
que que do en el suelo como muerto. Referb tarn bien kmo en 
ocras eniradas, al volyer el ejercito sin fruto algtino de tantos 
sacnfjcios, !es sahan al encuenrro los indios y les despoiaban de 
cuantoJ leva ban y ottas veces saqueaban Us estancUs vecinas a 

2 £; r^r [os E!pjfioks los buscaban en ias sd ™ 

*'“«« de , los f'™ 4dios a utilizarse contra tanitta revests, 
cp.naba Gonzalez lie Poveda que tampoco era convenient pi 

una mnL abaJ ° * “ Mls,oneros - P°tque era exponerlos a 
tuwmiierte «gura, sin csperanz.a algiin.. de fruto, pues a.mque 

la hay grande ti«ra adentro con los Vilehs" (son L palabras) 

> u>_n Oiros muchos que se hail portado indiferentes con los 

rapanolrs, era preciso antes que na da llegar a tener cierto do- 

m, ”‘° y ™ mro1 5 ° bre lj ftweralidad de los indios chaqneBos. 

f-stas frases son. tomo ya hemos indicado, de las mas anti- 
guas qne se reficrcn cn iortna explicit,! a los indios Vi Idas r 
consLgnan de cl os la pacticuUridad de que no eran contraries 
o enemigos de los espanoles. y que habta esperanza dc podcr 
imbmrlos en las verdades de ta Fe y en las cpstumbres europeas. 

Peru mnguna de estas expediciones contra los indios cha- 
quenos 'lego a dar resultados perdurables. Algunas de ellas pro- 
dujeron efectos contraproducentes. pues que solo conseguian 
avivar el avispero y exasperar a los indios padficos. Los beli- 
cosos y que caian frecuentemente sobre las poblationes y pre- 
d.os de los Espanoles, sobre Salta. Jujuy, Esteco y Santiago del 
Lstcro cran demasiado sagaces para exponersc a las arremeti- 
das fie los Espanoles, tomando en esos momentos la huida per 

Disipada U incipient^ Reducdon de San Javier con la repar- 
tiiiqti de los indios a ias diversas dudades espariolas de la Fron 
tera esforzose d P. Altamirano por obtener del Sr. Angd dc 
credo la fundacion dc ocro u otros estabkeimientos misEona- 
ks. Mis intends fueron los deseos del P. Altamirano desdc que 

en .677 fuc nombrado provincial de toda la Provinda dd 
Paraguay. 

pn 1682 * aIgiinos meses despues que D. Gonzalez dc Pa 
reda esenbia las lineas que arriba transcriblmos references a los 
Viklasr obtuvo el Padre Alta mi rant? d poder renovar b desea- 
da mision. Monsenor Fray Nicolas dc Ulloa, religiose agus- 
xmo> y Don f ernando de Mendoza Mate de Luna, succor de 
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Povedo en el gobierno de la Provincia, "conspiraron, escribe 
Lozano, a favorccer los deseos de los Jesuit as, para lo cual h 
oido el dicta men de algunos de sus experimentados Misione- 
ros resolvieran de comiin atuerdo, se em.prendie.se de nuevo, sih 
armas, la conquista ^spiritual del Chaco (45). 

"‘No faltarpn entre los Nuestros. como siempre en seme- 
jantes arduas empresas, much os pretendientes a esia Mision, 
ptro entre todos escoglo el Padre Provincial, Fomas de Baez a, 
al Padre Diego Ruiz, natural de Gandia" a quien did por com- 
panero al P. Juan Antonio Selinas, natural de Oliena en Cer- 
deria. Para ayndar a am bos agreg6sd.es el Hermano Silvestre 
Gonzalez, natural de Cartagena en Andaluria* 

PF». Ruiz y Llegados los Misioneros a Salta, “se les agrego el Licenecia- 
SpMnas do Don Pedro Ortiz de Zarate, Coimsario de los dos Tribuna- 
les de la Inquisition, y Cruzada, y Cura Vkario de la Ciudad 
de Jujuy* su patria, que renunciando sus honor if i cos em.pl eos 
y cpulento patrimonio, sc dedko al ministerio apostolko de 
con vert ir estas Barbaras gentes al lado de los Misioneros Jesui- 
las, cooperando con su hacienda, con su industria y con su 
persona", (46) 

El 20 de abril de 1683, hechos todos los preparatives ne- 
cesarios para tan brava empress, salieron los cuatro Misione¬ 
ros de Salta y partieron a la que brad a de Humahuaca. Al llegar 
a Uqula (47) torcieron para Siancio y de aqui a la Sierra 
de Senta a la que subieron el dia 6 de mayo, 'Trepamos la se- 
rrania hasta la cumbre, que por ser de altura desmedida, asi 
escribia poco despues el Padre Ruiz, tiene la vista mas alegre 
y her m os a que puedc imaginarse. De el la, agregaba Ruiz, $e 
descubre todo el Chaco". 

Cruzaron despues los ex p edition a rios el Valle de Sent a, que 
con ser "tan cacarcado" "es de los mas malos", arribaron a un 
pun to I lam a do Cruz del Ayudantc "en cuyo cam i no ba 11am os 
naranjos que pianto el Padre Ignacio Medina", pasaron al rio 
que Haman San Martin y de aqui a la llanura oriental donde 
estuvo el Fucrte que fundo el Goberndor don Pedro Martin 
de Ledesma. 

Redcn el dia 22 de mayo de aquei ano de 1683 dieron 
los expcdidonarioa con los primeros indios chaquenos, gra- 
cias a los males fueron entrando en relaciones con diversos ca¬ 
ciques y tribus, entre otras con la de los Qjotaes, Tanos y To* 
bas, De los primeros cuenta el mismo Padre Ruiz que no bien 
llegaron a sus tierras hatlaron "siete porongos, como cant arcs 
grander llenos de guarapo", para agasajar a los huespedes. “AIK 
nos hicieron sentar sobre unos pellejos en el sudo, y comenza- 
rem a abrazarnos tan ficros, como unos demonios por venir 
embijados de negro, amarillo, Colorado, y otros riznes los ros- 
tros y cuerpos\ 

En 25 de junio de 1 683 escribia desde ese paraje el P. Ruiz 
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h carta de la que acabamos de transcribir algunas Ufieas y en 
la que despues de indicar que pensaba formar allt una Reduc¬ 
tion dejdndola a! cuidado del P, Solinas, continuaba asi el fer- 
voroso Miskmero; "'Si segun los hue nos principios correspon¬ 
ds! los fines, en pasando las aguas iremos a los Vildas el &e- 
nor Don Pedro, y yo, y asi sera necesario venga otro compa¬ 
rt ero Sacerdote para aquel tiempo, para qua qucde en la Re¬ 
duction, que $e fundare con el Padre Juan Antonio Solinas, 
hasta que volvamos de los dichos VilebsT (43) 

Como lo indkaba el Padre Solinas en carta, escrita a 27 
de junto, pa red ale convenient* que el en persona pasara a los 
Vile las *'porque entre ell os, derfa el Misionero, ha de baber 
muchos Guaranies, y sabkndo yo su lengua, no es razon que 
deje de ir \ "Digo esto, agregaba el celoso jesuita, porque el < * EI 
senor Don Pedro (Ortiz), que nos esta hackndo mil car ids- 
des, y el Padre Diego Ruiz tienen determine do ir alia (a los 
Vildas), dejindome a mi con los TobaS. . /\ (49) 

El Padre Ruiz partio a Salta desde la Reduction de San 
Rafael que acababan de fundar con indios Mocobies y a cm- 
tro leguas de la ciudad de Esteco, mientras que el Padre Seli¬ 
nas y Don Pedro, partieren bacia cl punto donde confluyen los 
rios Jujyy y Tarija. Los indios de la region los recibieron con 
grandes muest tas de dm pad a* Eli 24 de julio de aquel mismo 
ano dc 1633 escribia Don Pedro al Padre Ruiz que no es de- 
cible el consuelo con. que volvio de los nos d Padre Juan An ■ 
tonio por la vista de los Tobas, y mas confiado y alentado, 
que V. P. ni yo clama porque lo llevcn a los Vildas, que des- 
de alii con el olor y consuelo de accrcarse a sus amadas Re- 
ducdones del Paraguay, pasara b vida con rakes o pescado, 
si lo hubiere 1 ', 

En una de las reunions que tuvkron los dos Misioncros con 
los indios que hallaron en la conflueada de los Rios solidtaron 
de los mismos d que les proporrionasen dos indios que los guia 
sen hasta los Vildas, y que dejandolos en sus cercanEas fuesen 
a sus pueblos con b not id a do la Ida de los Misioneros. A los ta¬ 
les guias prometian los Padres exit regattas abundances obsequies 
y regalos, si les hacian este beneficio. No fue posible ballar lo* 
desea dos indios que quisieran conducir alia a los dos Adisione- 
ros. Uno de los indtgenas que estaban presentes a la reunion 
dijo que sabia que los Vildas estaban hada d Orient* y comO 
a distune ia de unos veinte dbs de viaje. Ante este fracaso, de- 
sis tier on los Padres "por ententes de la empresea de los Vildas, 
ceservandola para mejor ocasion”. (50) 

Esta no Ucgo, puesto que a los pocos dias de aquella entre- 
vista con los indios de los Rios y estando en Oran (Salta) d P* 
Ruiz, y regresando a la Reduce ion de San Rafael el Padre 
Solinas y cl Presbitero Pedro Ortiz, fueron asaltados por den- 
to cincuenta Tobas y otros indios allegados y cruelmente mar- 
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tirizados el dia 27 de octubre de 1683. El cadaver del Dr. Or¬ 
tiz fue lkvado a Jujuy y el del P. Solinas a Salta, y enterra- 
do sokmnemenfe en la lglesia del Colegio. A si t ermine aque- 
lla tentativa de Hegar a los Vilelas, (51) 

Los anos suhsiguientes al martirio de estos siervos de Dios 
fueron afios de terribks depredaeiones y asaltos por parte de 
los Indies chsquenos, Hasea 1710 toda la provincia del Tucu- 
man hallose en continue sobresalto, Nad a o muy poco habian 
heeho los gobernadorese para coittener 1o$ avances dc la terrible 
indiada* hasta que en 1707 asumio el mando un egregio ntan- 
datario y valiente soldado, don Esteban de Unzar y Arespa- 
coebaga, vizcaino. 

D&n Eit* ban Al iniciar estc gran gobernador su mando civil y mjlitar en 
de Urlzsr d Tucuman, ' hallo a la proviticia en estado nuserabilisimOr a 
que la habbn reducido los feroces barbaros del Chaco* cuya 
insolent is habia crecido sumamecite eon la omision de los go- 
becnadores precedences* y tenian los caminos sobremanera in¬ 
fests dos, cometiendo en los viajantes at races crueldades, espe- 
cialmente en las fronteras de Salta, TucumAn y Jujuy, por 
dondc no se podia trafkar sin mimerosas escolus, y se atrevian 
ya a invadir a las mismas ciudades, dentro de cuyos rerintos no 
habia seguridad de sus bostilidadra, como lo experimento en 
Salta el mismo don Estevsn, reden entcado al gobierno, y todo 
1e movio a aplicar su grande actividad a l reparo de t a man os 
males, solicitando las Heencias nccesarias de los tribunaks supe¬ 
rior's del Reino, para einprender la guerra, hackndo los a pres¬ 
tos conveniences, dando ordenes muy prtidentes para el me jot 
logro de sus designios, y convoeando a la misma faction las 
provinces veeinas, para que cada una entrase al Chaco por su 
fremtera. 

"La results de e$ta general expedition, fue la conversion de 
vartas naciones. que se agregaron cn nna reduccion encargada 
a los jesuitas, y fomentada en todo del celo del Gobernador, 

FundacI6n de per cuyo respeto y por el sitio donde se fundo, se 1e dio el 

San Eateban titulo de San Estevan de Miraflom; y tambien la restsuracidn 
y segurtdad de la provincia, de cuya S fronteras se tetiraton ha 
naciones que la infestaban, gozandose de isl paz, que se podia 
camsnar por coda ella sin el menor recdo, cuando antes no se 
dabs un paso sin susto; y ayudo mucho a esto el prudentc or- 
den de que cada aho se hiciese nna entrada al pab enemigo, que 
aunque parecia pension cargosa, se reconoeio set utlSisima para 
conservar lo adquuido, y tener a ray a a los barbaros, como 
tambien fue de gran proveebo de los fuertes qne sc construye- 
ron en las front eras, Para que las diligences, con que se des- 
vebba en Is defensa de la provincia, surtiesen el efecto descs- 
do, ayudo principalmeute la atcncion y urbsnidad, con que 
este insigne Gobernador tratoba a las milicias, haetendo, que 
inviolablemelite se 1e guardasen sus fuetos y preminencias, dan- 
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doles Us con vert Leu das, que dependkn de su distribution, y 
portandose de manera con codes, que les term granjeadas las 
voluntaries, y las ballaba pronto.? para cuanto era del real sec- 
vicio. 

"El cdo de U religion le impulse a procurar cuanto ptidiese 
la conversion de los infieles, dando fomen to a los mmistros- del 
evangel to, y su piedad religiosa manifesto bien en las fabric**, 
que hizo a su costa de los temples del convento de la Merced de 
Jujtiy, y de nuestro cokgio de -Salta, gastando en este con tan 
larga mano, que ha sal i do uno de los mas hicidos de tod a la 
province. Murid final men te cn Saks a 4 de Mayo de 1724, 
con universal sen ti mien to de toda la provide La, y se enter ro 
por disposition suya en la iglesia de nuestro colegio con la ma¬ 
yor pom pa postble, esmera ndose tod os en bon tar al que reco- 
nodan, y pregonaban por padre y libertador de la patria, y 
con el parece se entered la paz de la provincial pues lo mismo 
fuc tvrrar los ojos, que abrirlos al enemigo in fid para nuestro 
dano, dando principio a sus antiguas hostUidades, + que hasta 
ahora con tesdn incansable, y perpetua inquietud ha contmuado, 

En estas linear solo alude Lozano a la magna expedidon 
organizada cn 1710 por Urizar, pero en su Description Choro- 
grifica del Gran Chaco Gualamba dedico Lozano al tema mu- 
chas y muy substanciosas paginas. Butte ottas h alia m os una 
que se refiere directs y casi exdusivamentc a los Vildas (54). 
Refiere las operac tones militares que por ambas orillas del RLo 
Grande y en di reed on al Oriente realizaban los Maestres de 
Campo Don. Fernando de Lispetgiter y Don Juan de Elizondo 
y escribe que "sabiase que Rio aba jo esuban p obi arias las Ma¬ 
de nes de Chunupies y Vilelas. que eran con fe derad as de los 
Malbalaes . . y enemigos de los Tobas, Mocovies, Matagua- 

yos, Pa lorn os y Aquilotes contra quienes principalmente ha- 
da la guerra el espano!: ni era mucho fuesen tales por la dife- 
rencia notable de eostumbres, que habia emre unas y otras, 
s if n do los Chiinuptes y Vilelas qiiietos y pad fi. cos, que con ten- 
tos con su vida miserable no had an da no a los com arc a nos, y 
menos a los espanoles mas distantes, y solo tomaban las armas 
para vengar las injurias que a veces se atxevian a haccries la* 
Nad ones veeinas, en que con ser indios de a pie, y los ottos dc 
a caballo, salkn las mas de las veces vencedores por la union 
y conformidad. que entre si guardaban. 

Las htienas cualldadcs de los Chunupies y Vildas, agrega 
Lozano, es Emu la ban a l Gobetnador a desear su amistad y. por 
medio de elk, experimentar si podia hacerlos amigos de Dios, 
franqueando la puerta cn aquel pais al Evangelic. 

El Maestre de Campo Elizondo paso el Rio Grande con sn 
gente y, a los pocos dias, supo por unos indios que los Chunu- 
pies cstaban terca.de dondte el se halkba y les despacho enton- 
ces unos mensajeros diciendo a los Chunupies que espetasen sin 
recelo a las tropas espanolas. 
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"Port£tOii$e sin dud a fidmente los mensajeros, pucs ha- 
biendo cam made ocho leguas hajlaron a la ceja del bosque a 
cincuenta Chunupies puestos en fiU sin armas, reconodendo 
par los que se asomaban sobre las copas de los a r boles, dentro 
del bosque, era aquella una ranchena numerosa, 

J, Luego salio a hablar con ios Espanoles, con gran confian- 
za, un Capitari Chunupu que trayendo cnarbolada en la pun- 
ta del dardo una divisa bianco en serial de paz, hszo muchas de 
mostracioncs de alegria, y ademanes de sumisidn, dando a ex¬ 
tender que estaba pronto a la paz. y sen at an do sitio comodo, 
para que se alojasen los so!dados: si bien manifesto sentimlento 
de que la gente cspafiola, que march aba por la tibera opuesta, 
hubiese desalojado a los Vile las, 

*'Satisfizoseles por medio de dos interpretes, que no era cub 
pado de estc suceso el Espanot, puts to dos era n unos los que 
marchaban por esta y por la otra ribera, y todos iban con grari¬ 
des deseos de estabkeer □ mist ad con ambas naciones, y a hacer 
guerra a los Mocovies, To has y AquilotesE (55) 

Cuenta Lozano Como Elizondo se gano las simpatias de es- 
tOS Chunupies y de Ottos trece "‘jovents bizarros” que se lle- 
garon haste la tienda del Maestre de Campo en com pan ia de 
un anciano. Con posteriori dad lkg 6se hasta los E spa doles el 
principal Cacique de los Chunupies, por nombre Veman, y 
conviito con el los en un tratado dc paz> ofrecitndose gustos o a 
set perpetuos amigos de los 5 Espafioles y enemigos de sus cne- 
migos, En cuanto salir de sus tierras baria la fcontera del Tu- 
cumin, se mostraron tibios, escribe Lozano, y asi el Maestre 
de Campo no les insto sobre ello para no causarles recelo; por 
lo cual, despedidos mutuamente y Icvantando dos cruces aiti- 
si mas, en cuyo pie grab a ton la noticia de ha her 1 leg ado a aquel 
paraje, regresaron los Ospafioles a la Fronteta. 

A1 regresar los Espanoks tuvkron ocasio n dc con versar con 
otro grupo de Chunupies y con otras tribus, y aunque al prin- 
cipio st mostraron los Chunupies muy indinados a seguir a los 
Espanoks y formar pueblo o reduction cn las zonas fronted- 
zas, dejaron despues de rcalizar tales deseos, A la postre, solo 
pudo Urizar for mar una Reduction, la dc San Esteban dc Mi’ 
raflores, a unas treinta leguas de Salta, en el Presidio de Val- 
buena. 

Alii sc fundo en 1711 la celebre Reduction de Indios Lulei, 
a quknes dediearemos en breve un volumcn ana logo a este, tks- 
cribkndo sus costumbres y consignando las peripetias de aquel 
pueblo indigena. Aqui bastara recordar qut solo tstuvo tres 
anos en el sitio del Presidio de Valbuena, ya que en 1714 
sc iraslado al paraje de Miraflores, sobre el Rio Pasaje, Su pri¬ 
mer y mis eelebre misiontro fue el Padre Antonio Macboni, 
confesor ordinario e intimo amigo del Gobernador Urizar. 
Como ya hemos indicado, y conviene tenerlo presente, li 
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Reduction de San Esteban no fue de indios Vildas sino de 
incfios Lules y fue b primer,! que cn Salta fundaron Jos Je- 
suitas, Fue ademis la que abrid d cam mo para las otras que 
despues se fundaron en sus cercanias y a sy imitation* 

Eil Gobernador Esteban de Urizar fallecio el 4 dc mayo de 
1724 y con su muerte "parece se enterro la paz de la provin¬ 
ce escribe cl P, Lozano, pues lo mismo fue cerrar el los ojos, 
que nhrirlos el enemigo infid para nuestro dafio, dando prin • 
cipios a sus antiguas hostilidades. . ." (56). El sucesor de 
Urizar, don Isidro Ortiz de Haro ademis de indolente era tan 
corto de alcances que nada hizo nl dejo hacer contra las con- 
linuas depredaclones de !os indios chaquenos. 

Muy otra fue la conducts del caballero napolitano, don Mu 
nuel Felix de Arache que entro al gobierno del Tucuman por 
octubrc de 1 730, Era d el primero que echaba mano a la pab 
y al azadon en el trabajo de la reparation de los Fuerres, alen- 
tando a los demLs con su ejemplo. , , segun asegura el Pa¬ 
dre Lozano (57). 

Dispuso Aradbe una entrada al Chaco y el en persona se 
puso al f rente de un ejerdto de unos mil bomb res. Dcsgracla- 
damente se cometieron en esta ocasidn grandes e inutiles ma- 
tanzas en los indios indefensos y men os enemigos* No se hizo 
distincion entre culpados e inocentes, Aunque inteligente, sa- 
gaz y tesonero* no supo Arache contener b ira de sus soldados 
ev it an do los desmanes sanguinarios de los mis mas* 

Envenenado* aunque invohmtariamente* por un medico 
ingles que se ballaba en Salta, Lillecid don Arache el 16 de ju- 
lio de 1732* Una de sus ultimas demandas fue que le enterra- 
ran en la Iglesia que en Salta tenian los Jesuitas y asi se bizo 
dandok sepultura al lado de don Esteban de Urizar. 

'Muy otro fue su sucesor* don Juan de Armasa y Arregul 
natural de Buenos Aires. Mientras consumia su tiempo en re- 
nir con el Cabildo de Salta, con el que tuvo un rompimiento 
^spectacular, los indios chaquenos ‘'lograban sus design!os, es¬ 
cribe Lozano, ejecutando el mis terrible estrago de que hay me- 
moiia en esta provincia, pues invadiendo a 5 de enero de 1 735 P 
el valk de Salta* mataron cast trescientas personas, cautivaron 
otras, y tuvieron un rico botin r , (58) 

Nada hicieron las amoridades civiks en esta terrible tuner- 
gencia, pero el Sr. Obispo, Monsenor Antonio Ceballos que 
arribo a Salta poco despues del suceso, puso en juego tod os los 
medios para salvar la situacidn. A este respecto ha esc mo Mon- 
eenor Toscano en su monografia sobre ‘\E1 Primitive Obispa- 
do de Tucuman fn unas paginas que bacemos nuestras: ' h Los 
Cabildos, con muy raras excepcioncs* adoledan del tnal de b 
tnercia. 

'’Los s chores obispos, por sus continues visit as a las ciuda- 
des y imsiones que recorrian, pal pa ban sus neecsidades mas 
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premiosas y a la verz los peligros inruinentes de invasiones a 
que oat a ban expuestas por asakos do los n a turtles; de aqui sus 
instances, su,s exhortos a lo$ Cabildos y gobemadores para 
decidirlos a precaver aqudlos males; atm mas, quemn por sj 
mismos buscar los rnedtos para faeilitad los gastos de la orga¬ 
nization de cuerpos voluntaries que llevaran a cabo un plan 
de defcnsa o de alejamiento de las mismas tribus tndigenas. 
ponlendose a U cabeza de las Iktas de suscripciones martdadas 
correr entre el gremio de los escksiasticos y sin esquivar sus 
propias personas. 

H 'Los habitantes vecinos de las ciudades espanolas, ordina- 
riamente se prestaban eon la rnejor voluntad para tales deficit- 
sas. sin que rccargaran los gastos de guerra sobre el erario pu¬ 
blico: bastaba un bando a voz de pregon para que eada vectno 
se presentara el dia senalado con sus arm as. c aba Ho y bagajc 
de man tension, pronto para recomr los lugares dominados 
por los salvajes, desde que el hien que se perseguia era general 
y catja uno contribuia a salvar las vidas de los suyos y a ase- 
gurar sus prop Eos intcrescs y haciendas. 

"'El Uxerno. Sr. obispo Cevallos, que bentos citado en otra 
ocasiom era uno de los mas entnslastas en procurer la pax y 
la tranquilidad en las ciudades iOmo causa efkiente de su pro- 
gieso y estabilidad de las mismas; pero cdnio puede dominar 
la inertia de los Cabildos y gobernadores? 

""Vease lo que-decia el Vicario de Cordoba, Dr. Juan Pablo 
Olmedo, al Excmo. Sr. obispo Jose Cevallos, en earta de 13 
de Septiembre de 1735: 

“l.nego que recibx el pliego de V, S, iltma. y ett el los des- 
pachos, past luego a mandar hacer saber el exhorto al Cabildo. 
cuya respuesta despues de varhs instances. asi al General D, 
Barlome de Ugalde como a los demas, a pen as la pude consC- 
guir a los doce dias, y harto he seirtido se haya fatigado el celo 
y deseo de V. S, iltma. en alivio de la Provinda sin que se 
consign el fruto que se desea,. Yo, serior, bien me lo tenia per- 
suadido que estos senores del Cabitdo tratarian esta materia 
con nlnguna eficacia por el olvldo y descuido con que vlven 
sin atendcr a materia tan importance, pues me aseguran que 
todos los fumes de la jurisdiction de esta ciudad, estan sin 
gente por faka de marten imientos, y estan solo atendidos eu 
la vana confiartza de que los indios estan de amts cad en Santa 
Fc. donde se dice, los detienen para que no pasen a haeer es- 
cragos en esta jurisdicciort. tomo si eso fuese bastante para 
contener su osadia. ■ ■* 

J *Yo de mi parte tengo beebas varias instancias para que 
se practique la entrada general ligera por el mes de Noviembre* 
y me han respondido, que de poner en ejecucion dicba cntrada 
se imposibilitara la que se espera hacer pot c! mes de Mayo: 
pero jtizgo que una y otra se quedara en bianco, Begun veo las 
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cosas. Y lupucsto, senor, que en breve se espera a D, Mafias 
dc Angles, alia ne podri Facilkar siquiera la del mes de Mayo 
para que no se acabe de perder todo, 

"El auto para que Eos eclesiastkos diesen algun donative, 
tambien se entcro el Cabitdo, y tengo suspensa la ejecudon 
de c^ce y e! otro hasia nueva orden de V. S. a quien G. D, 
m. a. en la grandeza que se mcrece para maestro alivio y con- 
sueEo. — Cordoba, Sep, 13 de 1735 anas* — Iltmo, Sr. — 
A Eos sagrados pies de V, S. IStma. su verdadero skrvo y sub- 
dito, Q. S, M, B. — Dr, Juan Pablo de Olmedo' 1 . 

“Asi, coda buena iniriativa era un fracaso ante la inertia 
desplcgada pot las autoridades civiles, que debieran ser las pri- 
meras en conttibuk con sus esfuerzos a la desaparkion del 
van dab je y irabajar por el sometimiento de la raza indigena 
a tas leyes de la civilization cristiana, 

‘'Por la ketura de la carta anterior se ba visto ya que los 
sacerdotes eran notifkados en primera linea para ayudar a los 
recursos que requerian los movimientos de gente contra los 
avarices de los indigenes, 

'El obispo Cevallos hallabase en Salta en aqudla epoca, y 
deseoso de porter en praetka su pensamiento, inicio una sus 
cripcion en esa ciudad, cuyo resuludo copiamos de su auto al 
poner a disposition del Cabildo los siguientes donativos; 

HI Excmo T obispo, eien pesos en lo mas necesado de trigo, 
matz, vacas y plata; ton las fund ones de iglesta para implorar 
la ayuda de Dios. por la pobreza de b iglesia Matriz, y con 
b obligation de despachar a su hermano menor, a su costa, 
bien amumcionado de bota, guetra y cabalbda, con paje, tam- 
bien, bien armado. PJ Vkatio ForaneOj 4 pesos plata — El 
Presbitero Gregorio L. Zuniga kharte, 20 pesos —- Maestro 
Juan Jucinto de Aguirre, 20 pesos -— Dr. Jose de Penalva, 
60 pesos - Maestro Bias Castellanos, 20 pesos — Felix Car¬ 
bajal, 12 pesos — Miguel Diaz Zambrano* una carga de harina 
dc maiz tostado, buena — Jose Ruiz de Inistrosa, dertgo de 
menores. un quinta! de bizcocbos que lo pedira a su padre 
Antonio Jimenez, 12 pesos —- El Convento de San Francisco, 
50 misas aplicables por la intendon del obispo — El Cokgio 
de la Campania dc Jesus, 6 fanegas de trigo y 6 de maiz ". 

''De estc modo se reuni ran los recursos y provisions nece- 
sartas para sostener cualquier expedition que alejara al enemigo 
jurado de las ciudades o contuviera sus avances. Muchas de 
las dudades espaiiobs desapareckron acaso por falta de vigi- 
bnria, por b inaction de los que Uevaron su representacion 
como encargados de los p ode res publkos". 

Nada hicieron los Cabildos, nada el Gobernador, como be- 
mos visto, pero Monsenor Ceballos animo pnmcramcTHe a b 
acobardada pobbeion y h cxcito despu^s a la cornun defensa, 
como hemos ya indicado. 
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Su actittid fue ran to mas gloriosa cuanto que fue en aque 
Jlos dtas que espontaneamente salieron de las selvas thaquenas 
un aecido numero tie indios Vilelas y se llegaron a Salta pi- 
diendo sacerdotc que los instruyese en los misterios de Nuestra 
Fe. Aunque ’'determinadamente" pkikron Jesuitas* el St, Obis 
po no quiso que ellos se encargaran de dichos indigenes, di- 
ciendo que tenia Clerigos para esa empma, y asi les puso 
Doctrmero Clerigo„ 

Asevera el P. Bernardo Castro que desde el primer momen- 
to soticiraron misbneros Jesuitas, pero este aserto parece poco 

fuad ament ado, 

Tal vez pueda decirse que conod an a los Jesuitas por las 
relaeiones de los Lules, quienes trataban con ellos desde 1711* 
Tal ve£ tambien conocian a los Jesintas de Salta o a los dt 
Santiago del Estero, y de abi !e$ vinkca cl deseo de tenerlos por 
misioneros. Pudtera tambkn ser que en algtmas de las entradas 
que al Chaco hicieron log Ggbernadores llevando eonsigo, en 
calidad de CipelLnes, a Padres de la Compania de Jestis, hit- 
bieran estos conoddo y tratado a csos indigenas. 

El becho es que cuant^p en 1735 pidieron misioneros Jesui- 
las. Monserior de Cebaltos se negd a ello diciendo que tenia 
Cledgos que correrbn con esa tmpresa, Bujo el tuidado de 
estos sc term6 la Reduction junto a Matarai y a orillas del Sa • 
lado, aunque luego se le traslado a las riberas del do Grande. 
Una parte de los Vilelas se traslado a un paraje llamado Cbi- 
pion, distant? cuatro leguas de Cordoba. (65) 

Asevera e! P* Fcramas que el Sr. Obispo hizo construSr a 
sus expensas las pnmeras casas de la Reduccion y por espacio 
de algunos meses moro entre los Vilelas (66)* Un escritor mo- 
demo dice aun mas: que no obstante sus crecidos empenos, les 
com pro tierrasp levanto los edificios, corrkndo por varios eon 
los gastos de alimentadorr y vestuario’'* (67) 

Ciertamente que Monscn or Cebailos puso al f rente de U 
Reduccion a un santo y cetoso saeetdote. el Presbitero Jose 
Bravo de Zamora, doctor en teologia, qukn no contento con 
invertii toda su fortuna en provecho de sus Vilelas bizo una 
excursion a Potosi y a Chuquisaca para recoger las limosnas 
necesanas, y en efecto !kgo a juntar cuatro mil escudos, 

De I 784 es un documento real relacionado con la labor ini- 
ciada tan valiente y sacrifkadamente por d cdoso sacerdote 
Bravo de Zamora. Aunque algo extenso, lo transetibimos aqui 
en toda su integridad, por esur aun In^dito y porque ampba 
por una parte las not id as que hem os consigns do y r por otra 
parte, pone de manifiesto el favor real con que contaba d 
primer apdstol de los Vilelas: 

*'E1 Rey Presidente, y Oydores de mi Real And 11 de las 
Provincias de los Charcas que recide en la Ciudad de la Plata. 
En carta del 20 de Marzo del ano pasado de 1748, partidpais 
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ton autos quc el. Dr* On. Jose Teodoro Bravo de Zamora, Cu¬ 
ra de natmales de ta Ciudad de Santigo del Estero en la del 
Tucuman bizo constar en esa Audknck con diversos informed, 
y Certificaeiones que el Govemador de el!a, y dd Cavildo Jus- 
iida y Regimiento de h dicha Ciudad de Santiago, haverfie 
devido a su aplieacion y cdo U reduction de cere a de tresck Ti¬ 
tos indios infides de la nation Villela, sacandolos de el retiro 
de shs montanas distantes mas de den leguas de aquella Ciu- 
dad^ a sus cercaiuas* en donde se fun do irn Pueblo y proveyo 
por ententes a expensas de su corto paErsmonio de lo mas pre¬ 
cise; y que haviendolos instruidos en los Miscerios de Nra. 
Sta. Fee Catholica, rrcibicron cl beneficio dd Sacramento del 
Bauttsmo, pidkndo os, que para continuar en obra tan del 
agrado de Dios, y mio, se librasen varias providendas en con- 
formidad de lo prevenido por las Leyes de la Recopilacidn de 
Indias; y entre ellas la de algun socorro de el producto de hs 
vacantes Etfesiastkas, que en parte tengo consignadas para el 
costeo de los Misioneros, que se ocupan de la conversion de in- 
fides, sobre lo que proveisreis lo que tuvisteis por convenien¬ 
ce, y result a del testimonio que acorn panabak. manifestando 3a 
necesidad que havia de fomentar esta reduccion y solickar su 
propagation y aumento con los que de la mesma nation se hu- 
biesen quedado en sus tierras; no solo por el fin primordial de 
su salvation que con tan repetidos encargos e$ta cometido a 
los Mimstras eclesiastieos y Seculares de esas Provinces, sine 
tamhien por d de tonservar la de el Tucuman tan hostUizada 
de los fndios batbaros que la rodcan, que a no contenerios por 
medio de las armas o de nuevas Rcducciones que a) paso que 
dismtnuian el niimero de infieles, sir van unidos a los natu ra¬ 
les de aquella Prov^ para k misienck, y exposition a sus fre- 
cuentes asaltos. se havria de perdet de! todo y cortarse k comu- 
nkacidn de esas Provincias con las dd Rio de la Plata y Pa¬ 
raguay, y que sirviendome de a tender a estos Indies con so- 
corros para su conservation, y reduction de los denial prohi- 
viendo el que los Governadotes los encomienden y mandando 
que no se les molest e ni grave por a bora para otros Mimste- 
rios, podia servir de estimulo su buen tralnmiento, para que sc 
reduvxan otras nationes barbaras que pucblan aquelks cere a- 
nias; y que si me dignase premiar el celo de este Ecclesiastico 
que (por su noble nacimknto y origeu de las primeras Fa- 
milks de aquelk Provincia estar adorn a do de singular Utera- 
tura, modesia y virtud, y haver expendido su corto patdmo- 
nio en tan santa obra) es digno dc atencion, codyuvara para 
que otros de su clasc $e dediquen a solicitar semejantes reduce 
ciones, Y visto lo referido en mi consejo de Us indias con el 
testimonio que havek remitido, lo que s&bre todo dijo el fis¬ 
cal de el, y con reflection a que por kit a de medics no se puedc 
abandonar un asumpto tan recotriendado por Leyes y Realcs 
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Cedulas como es d de la conversion de infieles en que tanto se 
interest el servicio de Dios N. S. y el rruo: He resuelto aprovar 
todo lo que habeis providenciado hasta aqui en este particular 
y ordenaros y mandaros (como lo bago) que os enter els del 
estado de la conversion de Ottos indios y providentieis quan¬ 
to os paresca necesario para quc se mantenga y adelatite tan 
santa obra; y que en caso de ballarse el eitado Dn. Jose Tco- 
doro Bravo en la nueva Feligresia, y Lugaiv le asi grids la con- 
gtua y stnodo que os paresca correspondent?, aplicando para 
su entera perfection los demas medios dispuestos pot Leyes: En 
la inteligencia de que los mencionados Indios ban de quedar 
exempt os de pagar tributes por el t tempo que prefine b Real 
Cedula expedida en 14 de Mayo de mil seiscientos y ochenta 
y sets; y asst mismo he resuelto encargaros que manifestos a 
el citado Dn, Joseph Theodora Bravo la sat is face ion y gra- 
titud con que quedo a su celo y a plication en esta materia tan 
importante al servicio de Dios, y mio, y de que conttnuara en 
la misma forma. Y dc las rc&ultas y progresos de esta nueva 
Reduction me dareh clients en todas las ocaciones quc sc ofres- 
can; en el supuesto de que por despacho de la misrna Tba le 
encargo tambien a mi Virrey del Peru, ordenandole que con la 
mayor efieacia desponga, y providencie todos los medios opor- 
tun os, y conducentes a su aumento arreglandose □ las faculta- 
des que le estln conccdidas por Leyes y Reales Cedulas De Sn. 
Lorenzo a 23 de Octubre de 1748, Yo el Rey". 

Asi aprebaba el Rey las providencias que la Audiencia de 
Charcas habia dado sobre la nueva Reduction, pero cuando lie- 
go a America tan importante document©, habia fallecido ci 
Presbitero Bravo de Zamora y habian otros enttado a ocupar 
su lugar, antique con espmtu menus apostolico. Uno de el I os 
fue d Presbitero Clemente Jerez, 

Era estc Presbitero el parroco de Salabina, pobladon que 
distaba unas treinta leguas de la Reduction. Ya esto era un se- 
rio 6bi.ee, piles el pueblo o la Reduccion quedaban forzosamer,- 
te abandonados* La Reduccion fue en rapido descenso no obs¬ 
tante todos los esfuerzos del Presbitero Jerez. Como ya indi- 
camos, una parte de los Vildas habian ido a Chipion en Cor¬ 
doba. pero asi estos como los del no Duke se hallaran bien 
pronto cn un complete abandono. 

Segurt asegura el P, Bernardo Castro* los Vilelas en pocos 
aitos tuvieron nueve Doctrineros, uno en pos de otro; porque 
estos luego se causa ban, viendo que no sataban utilidad alguna 
temporal, por lo cuai los indios eon nombre de Catccumenos 
se andaban por los bosques, y solo acudian al pueblo cuando 
sabran que tentan nuevo Doctrincro para ver si tenia quc dar- 
les, y hallando solo huenas palabias, se volvlan a sus bosques. 
y solo cstaban de asiento cn el pueblo unas cinco o seis fami- 
lias, como sirvientes del Docttinero, hasta que IImo, Senor 
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Dn. Pedro Miguel de Argandona, sucesor del mencionado 
MonSr Ceballos, viendo que esas pobres almas se perdian, y que 
no podia darks Pastor, que le asegnraM la conciencia, pidio al 
Provincial Padre Jose Biirreda, que se encargase la Coitipiiiu 
de Jesus die aqucMa Doctrma. Este se excuse per varies in con- 
vtnientes, que babia; pero no desisti-6 d celoso Prclado* antes 
bien acudio ai Gobernador de la Provincia Don Juan Pestana 
para que como Vice-Patrono exhortarse al Padre Provincial 
en nombre de su Majesud Catolita para que la Compania se 
encargase de aqiuella Mision, y no pudiendo resist ir a tan po- 
derosos empenos admitio diriio Provincial aquella Doctrma 
1 odo esto es del Padre Bernardo Castro, testigo y actor prin¬ 
cipal en todo lo relative a la fundacion de las Reduceiones dc 
Vi Idas, Como veremos mas adelante, con dichos Vi Id as fun- 
daron los Jesuitas en 1735 la Reducdon de San Jose, vulgar- 
mentc Uamada Reduce ion de Petacas. 

Don Juan de Santoro y Moscoso, uno de los primeros su- 
cesores de Aracbe, convoco en Salta por mayo de [739 una 
magna asamblea para delibcrar sobre los metodos a emplearse 
para apaciguar o exterminar a los infkles del Chaco. Al efeeto 
enviaron las ciudades uno o dos apoderados y todos estuvieron 
contestes en que era menester reducir a los indios thaquenos 
por 3a fuerza. La tampan a se realize p-ero con escasos resulta- 
dos, antique no faltan historiadores que habbn del gran exito 
de la misuia, 

Muy ottos fueron los resultados positivament? benefidosos 
de la labor reduccional realixada por aqud gran mandatario dd 
I ucuman el Corond Victoria© Martinez dc Tineo. Deplora¬ 
ble por demas era el estado dc las cosas cuando en 19 de mayo 
de 3 749 sc hizo cargo del gobierno, (53) 

En pocos meses hizg dos entradas al Chaco y a raiz dc la 
segunda tuvo 3a satisfaction de que "Nlquiates, el caudillo fa- 
moso dc los i obas pidiera Reduction. despues de firmar una 
paz con los espanoks, Tal fue el origen del pueblo de San 
Ignacio dc Ledesma que los Jesuftas ftindaron en 1 756 a unas 
vcintisiete kguas de Jujuy y a unas cuarenta y cinco de Salta 
y sobre el tampo denominado de los Naranjos, (60) 

Tue esta Reduction de indios Tobas la mas septentrional 
que tuvieron los Jes trims cn tterras actualmente argentina$, y 
de ellas nos oeuparemos extensamentc en otra oportunidad, 
Los indios Fobas y Mataguayos serin objeto de otra mono- 
grafia. 

Debidse la fundacion de esta Reduction al bencmerito Co- 
ronel Martinez de Ttneo y a el se dcbscron tambien las fun- 
dariones de otras cinco Rcducciones, As! lo kernes en un do- 
cumento contentporaneo en el que se dice que " persiguio, cas- 
ttgo y acimido a los in vara res con tal men basia obiigarlos a 
dc sale jar. efectuando para su remedio treinta y tres corridas al 
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Chaco, con gente armada, de modo que tolero cn campana el 
medio tiempo del gobierno, a costa de crcddas gastos y de 
1785 leg u as que anduvo, sacando del dominie de los infieles 
veinte cautivos cristianos, 197 cahallos que les quite, y 240 
mujcrcs y parvulos que les apresd, con muerte de 52 indios de 
guerra, fundando eon los que $e nndieton dneo Reducaones. 
con religiosGs de U Compaiiia de Jesus para que los doctrine 
sen en politico cristiana: pacified los belicosos indios Tobas 
que pueblan fronterizos a h ciudad de Jujuy: trabajo sus 
fuertes dE material $6lido y otros seis de empalizadas, que eu 
bren el pais e impiden a los indios su$ imipdones 

No sabemos cuales fueron esas cinco Reducciones que Mar¬ 
tinez de Tineo lundb y emrego a los Jesuit as, antes nos cons- 
ta que en su tienipo solo se fundo la ya mencionada de indios 
Tobas. en los campos de los Naranjos y el de San Juan Bau 
tista de indios Isistines y Toquistines, pardalidadei Lules, jun¬ 
to al antiguo Fuerte de Valbuena y a oiillas del Rio Pasaje, 
Tambien se debio a e| el muigimiento y traslado de la Reduc 
don de San Esteban de Miraf lores, compuesto de indios Rules. 
Auuque fundado en 1711 habia side devastada repeiidas ve- 
ces por los infieles del Chaco. En 1 752 se traslado tambien a 
orillas del Rio Pasaje. 

Estas fueron las fundaciones de Martinez de Tineo pero a el 
se deben mediata e indirect amen te la fundacion de dos pueblo* 
de indios Vilelas, Nuestra Senora del Buen Consejc, vulgar- 
mente Uamado Ortega, y Nuestra Senora del Pilar mis cono- 
cido con el apelativo de Macapillo. Ambas Reduccioncs, lo pro- 
pio que la de San Jo&e o Petacas, a que antes nos hemos rde- 
rido, estaban uhicadas sobre el Rio Pasajc y muy cerca de la* 
Reducciones de indios Rules, IsEstiues y Toquistines. 

Sobre la mar gen izquierda del Rio Salado, y en la region 
en que se le denominaba antiguamente y sc le denomina aun 
hoy dia Rio Pasaje, estuvieron ubicadas cinco Reducciones, cua 
tro en jurisdiction acnialmente saltena y una en territorio de la 
actual provincia de Santiago del Estero. 

En la Hnea ferrea qyc une a Salta con Tucuman y a unos 
cincuenta kilometres de la primera y a unos cien kil6metros de 
la segunda de dichas ciudades esta la ciudad de Metin, cuya im- 
portanda ha aum exit ado considerablementc desde que es la ca- 
becera de la larga via ferrovlarh que une al norte argentine con 
Resistencia, La capital del Chaco. 

Region plenamente historic^ a la par que bella y variada 
es la que rodea a dieba ciudad de Metin. La celebre ciudad 
de Esteco o Talavera, tantas veces fundada y trasladada, puede 
considerarse como precursora de La misma, ya que existio en 
sus inmediacion.es. 

"La fundacion de Nuestra Senora de Talavera. marca el 
principio de la influencia cspanola en estas regiones, no inte- 
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rrumpida basta nuestros dias. Con el objeto de favorecer el tran- 
sito tomerdal de las tolonias del Tucuroan con el Peru, el go 
bernador Juan Ramirez de Vdazco, encamendo a Gcrdnimo 
Rodriguez de Mancedo, la fundacion de otra dudad en dortde 
sc juntan los rios Piedras y Pasaje y los taminos que iban al 
Peru desde Talavera y San Miguel. Esta fue Nueva Madrid 
de las Juntas, que estuvo ubicada tres leguas al naciente de la 
desembocadura del rio Piedras, mis o menos donde hoy estan 
!a?i ruinas de 3a Reduction de Miraf lores. Fue fundada el 2 de 
Febrero de 159L 

Los documentos de la epoca informan que este asiento es- 
panol eumplio el proposiio de su fundador, porque asegurc 
contra los indios, el trinsito de las caravans s que iban y ve¬ 
il ian del Peru. La villa de Madrid, duro apenas die® y seis 
anos, pocque en 1609, el gobernador Alonso de la Ribera, re- 
solvio reuntr los vednos de las eiudades eitadas, para levantar 
otra ton cl nombre de las das, a la tual Hamo Talavera de Ma¬ 
drid. Fue fundada por el propio gobernador, el 8 de Noviem- 
brc de 1609. 

4 ‘El padre Lozano asegura que la villa de Madrid, situada 
a dos leguas ham el Este, a la otra banda del Pasaje, se extin 
guE6 potque todos sus habitants pasaron a la nucva fundacion 
y tambten afirma que algunos pobbdores de Nuestra Senora 
de Talavera, se avecindaron en Talavera de Madrid, a la que 
Uamaban cn un principso Esteco el Nuevo y despues Esteco, 
unicainente. 

"La dudad Hsteco o Talavera de Madrid, fue fundada cn 
un paraje inmejorable para su creci mien to y comO estaba sobre 
el camlno al Peru, prOgrcso en poco tiempo, tan to que segun 
Sa leyenda y e! padre Lozano, los cstcquefios usaban para sus 
malas her rad mas de plata y tal vez de oto. Es tal la fama de 
la riqueza, orguHo y fausto dc los vetinos de Esteco, que se 
tucm a, tiraban las bornadas de pan cuando atgun panetillo sc 
tes quern aba y ningun estequeno alzaba del suelo un panuelo. 
por fino que fuera si sc le cab de las manos. 

"La leyenda tejida sobre el orgullo y la fait a dc le dc lO' 
estequehos, esta tonfirmada cn este pasaje del obispo Maldo¬ 
nado, dc 1634; ‘Esta ciudad tendra trcmta casas y en todo su 
distrito casi dos mil Animas, muy pocos indios: eaense cada 
dia muertos de rcpente, todos madlentos; las cofradias y cosas 
sagradas tan si Osin?) respecto (^re&peto?) que es mencster 
andar a pa los que tienen (tengan?) las varas del Santisimo Sa¬ 
cramento; cuando salt el templo es muy bueno, mas (^mal?) 
nrevenida la sacristia, Bien muestra Dios d enojo que uene con 
esta ciudad y en sus castigos la gravedad de las culpas, pestc 
continua, sapos. cukbras. Ugres, un monte toda ciudad y los 
may ores tembJores que yo be visto en las Indias. No la he aca- 
bado dc visitar". 
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El serior Juan Alonso Carrizo, de quien son estas Imeis, 
consign a algunas coplas populates que rt-memoran aun la des- 
aparicidn de Esteco: 

ii 

Por ata me voy a largar. 

Como a deshilar nn fleco; 

No re vayas a perder, 

Como 9a ciudad de Esteco. 

Andando te has de perder, 

Como la ciudad de Esteco; 

Como me dejes la irianta, 

Aunque te 11 eves el fleco. 

No sigas ese camino r 
No seas orguMoso y terco, 

No te vayas a perder, 

Como la ctudad de Esteco. 

El Colegio d* Aunque no sea sino a manera de nota quetemos recorder que 
Esteco los Jesuit as habia.n tensdo un Colegio en Esteco, Comcnzo co- 
ino residencia antes de 1619 y a raiz de una mbion que alii 
dieron algunos Jesuitas, La poblacion de inmediato determine 
favorecer la fundacion de una casa y al efecto entregaron los 
veemos mas de tres mil pesos, con los que se comprb una casa. 
En 1 620, como escnbta en ese aho el P, Pedro de Oiiate, te¬ 
nia n emonecs los Jesuitas de Esteco una casa acomodada h *y en 
una gran huerta que tienen van plantando una vifia y algodo- 
nal que sera de grande important)a para su sustento''. (61) 

Ocho anos mas tarde la Residencia se habia transfotma-do en 
Colegio, pero asi los Padres que morpban en el como los ve- 
cinos todos padedan de “continuas terdanas y calenturas' 1 por 
ser “la ciudad de Esteco de temple muy contrario a la salud \ 
segun escribla el P. Nicolas MastriHi Duran en 12 dr noviem- 
hre de 1628. Pocos anos mas tarde escribia estas desconsola 
doras frases el P. Francisco Vazquez Trujillo: "Es tsta ciudad 
(de Esteco) muy enferiga, o par mejor decir hospital de todo 
el a no, asi se va acabando muy aprisa y los Nuestros estan be- 
chos continues enfermeros de los pocos que han quedado asi 
indios como espanoles, (62) 

JEsa region tan vinculada con las primitivas fundaciones sal- 
renas fue el escogido para la fundacion de las Reducciones d: 
indies Vtldas- Al Norte de Metan y en direction al Este corre 
el no Pasaje y paralelo al mismo la via del Fmocarnl Nordes- 
te Argentine. A pocos kilometres de Metan y sobre la fibers 
izquierda del do Pasaje estuvo la Reduction de San Esteban 
de Miraflores fundada por el P. Antonio Machoni en 1711 j 
restabkdda en 1752, Se componia de indies Lule$. A con¬ 
tinuation y en una peninsula que fermaba el Pasaje con d rio 
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o arroyo <?n la margen d tree ha de aqud rio y en e! paraje lla- 
made abora Poblacion de Ortega se encontraba la Reduction 
dc Ntra. Sra, del Buen Consejo de Ortega, Estaba a pocos ki¬ 
lometres a! Norte de la actual Estation Galpon del R C. C, 
N. A. Sobre U margen izquterda y a unos pocos kilbmetros 
mas at Oricnte se hallaba la Reduction de San Juan Bautista 
de Valbuena, fund a da en 1751. Estaba formada por Indies 
1st! nes y 1 oquistines. V odavia se yen sobre la linea del fe- 
mxarril y a poca distaneia de la ribera lo$ cimlentos de Us Ca¬ 
sas o construcciones de la Reduction y del presidio que exis- 
tio con anterioridatf, 

El rio Pasaje descUnde despues hacia d Sur y en la misma 
latitud que Metan r pero a mrta distant^ como de 80 kilo- 
metros sc hallaba sobre la margen izquierda de diebo rio la 
Reduccion de Nuestra Sen ora del Pilar de Macapillo fundada 
en 1763, Actualmente existen alii dos lugarejos denominados 
Pttos y Macapillo viejo. Esa Reduction era de Indies Pasai- 
nes, pare i alidad de los Vi tel as. 

Mas al Sur que la Reduccion de Macapillo y dentro de lo 
que es ahora territorio de la provinda de Santiago del Estero 
estuvo h Reduccion de San Jose de Fetatas* Su situation era 
sobre la rib era izquierda del Pasaje, y mas al Sur de la Re¬ 
duction de Nuestra Senora del Pilar o Macapillo, 

En el verano de 193 8. y partiendo de Mctan, pudimos reto- 
rrer las. margenes del Salado o Pasaje y contcmplar la bella y 
variada naturaleza de toda aquella zona, poblada otrora por 
legendarias ciudades y animada mas tarde con los raneberios de 
las Reducciones Jcsiiiticas, a que nos refedmos en estas 
paginas. 

De las ires Reducciones de indios Vildas fue San Jose o Pe- 
tacas 3a primera en fundarse, Sus componentes eran Pasaines, 
una pardalidad de los d Echos VUelas P como ya hemes a not ado 
mas arriba. 

Tambien hemos indicado ya que fue en 173 5 que los Vile- 
Lis salicron esporUaneamentc del Chaco y llegaron hasta Salta 
drmandando un Doctrinero que los instruyera en las cosas de 
la Fe. La terrible matanza que poto antes babia ordenado o 
permitido cl Gobernador D. Manuel Felix de Andrade lue fa 
ocasion, Los Vildas, pueblo pacifico y ajeno a las deprcdacio- 
nts y crimenes que ejecutaban los Tobas y Mataguayos, Moco- 
hies y Abipones. habian sufrido un rudo golpe al ver que las 
tropas espariolas se habian ensanado en indios pacificos en vcz 
de busrar y castigar a los rebddes y comumaces. No creyeron 
hallar tin mejor medio de asegurar su bienestar future que en- 
tregandose voluntariamente a los espanoles. 

Monsen or Ceballos se nego a entregar la Reduccion dc 
Vildas a los Jesuit as, con forme hem os ya anotado, per<? 
Monsehor Pedro Miguel de Argandona, suceior de Monse- 


Ubleacidn 
cfe las 
Reducciones 


90 


ENTRE LOS VILELAS 


Ei Padre 
Martin Bravo 


IE I Padre 
Pedro Ruiz 


nor Ccballos, no dejo piedra por mover para que los Jesuita* 
aceptaran la Reduction, ya que su ruartha estaba muy lejjos de 
ser prospera, Negose primero a elio el P, Provincial. como ya 
hemos consignado, pero como et Sr. Gobernador Juan de Pes- 
tafia le solicitara lo propio en nombte de S. M,, acabo el P, 
Barreda por hacerse cargo de la destartalada Reduction de Vi¬ 
lelas. 

Entre las condiciones que puso el P. Provincial para ba- 
cerge cargo de este pueblo, una fue su traslado a sitio mas co- 
modo dortde pudiera tener ganado y haccr sementeras, pues el 
que entonces ocupaba la Reduction era inepto para esos Tines, 

"Ajustadas las cosas de la Mision de los Vilelas, entre el 
II used si mo Prelado, cl Padre Provincial y el Sr* Gobernador, 
escribe el Padre Bernardo Castro, senalo miestro Provincial al 
P, Martin Bravo, natural de la ciudad de Santiago del Estero, 
para que se cncargase de aquella Mision come cUra. Era d 
P, Martin sujeto de muebo espintu y acredUada virtud, cual 
convenia fuese el Dottrinario de una Reduction que teniendo 
el nombre de tab babia de comenzar de nuevo. Recibio esta 
orden de su Provincial e;n el Colegio de la Ciudad de La Rioja, 
en dondc sc hallaba uabajando en los minister! os con mucho 
cdo y utilidad de los vecinos de aquelb piadosa ciudad, Luego 
que red bio el P* Martin esta orden, partio a la ciudad de San¬ 
tiago del Estero, desde dondc babia de pasar a la Reduction de 
log Vilelas que cstaba en la jutisd!kci6n de esta ciudad, distant? 
de eila 24 leguas* sobte el Rio Salado”\ 

El P, Bravo, primer Misionero de los Viklas y fundador de 
la priniera Reduction, era criundo de Santiago del Estero, 
donde nacto el 11 de noviembre de 1713. Era ya sacerdou 
cuando pidio ingresar en la Com pan ia y fue admirido en ella 
a 12 de febrero de 173 5, El dia anterior, en la Consulta de 
Provincu, pregun to el Padre Provincial a SUS Consultores si 
debia recibir al Maestro Martin Bravo, y logos dijeron que si 
(6B). Como la Consulta fue en Cordoba, y alii se hallaba a 
Ja sazem cl mismo Bravo, ese mismo dia de la Consults o at 
siguiente, se k debio de notifkar su aceptacidn. 

Como companero del P, Bravo scnalarotr los Superioreg al 
Padre Pedro Ruiz, natural de Canada en Aragon, Solo tenia 
vintidneo anos de edad y cinco de vida religiosa cuando los 
Superiores. satisfaciendo 5us ardientes deseos, le destinaron a 
la Reduccidn de los Vilelas* pero a los diez anos, como le fa- 
llara sensibkmeute la salud, determino el Vkitadot Padre Nl 
colas Contucci reemplazarle en la labor mision era por d Padre 
i rand sto Aim iron, como dcspucs se dira. Por lo que respccta 
al Padre Ruiz sabemos que pasd a Cordoba, y que desterrado 
del pais en 1767 termino santamente sus dias en I aenza a 7 de 
marzo de 1 773. 

"Habiendo recibido en Santiago el Padre Martin una limos- 
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na que le bizo el Padre Provincial para la nueva Reduction,, 
saHo dc la ciudad cl dia 3 de julio de 1751 y llegd el dia 4 del 
nnismo mes a la Reduccion y sc bizo cargo de todos los bienes 
de aquel Pueblo, que no era ta! r junque as! se le llamaba; en- 
tregok, puea, el Omgo, que esc aba alii una casulla amarilla 
vieja. dos albas vkjas, un fronrai de anganipoia y demas ape 
ros pmisamente necesarios para celebrar el Santo Sacrifido, 
menos vino y hostias. qtie desde lnego lo habia de buscar el 
P. Martin. 

La iglesia o Capilla ni para cocina podia servir; la casa 
paii?cia cueva de Jieras y no ha bj tad on de radonales sin una 
silta, ni mesa. ni ajuar alguno de casa, un libro de Parroquia 
con una matncuta de los feligreses que no se sabia donde csta- 
ban; conscaba la dicha matrkula de 380 almas: entregado lo 
referido ss partio el Ckrigo vfejo a su curato, que disuba de 
alii trcinta kguas, deseargandosc: de la pension de venit algunas 
veces al afio, dejando su curato que lo tenia muy pingik. 

Hallabaee el P. Martin abrazado de celo de Sa mayor glo¬ 
ria de Dios y no sabia por donde comenzar el entable de aquel 
pueblo. Determine^ pues, juntar los indios, y para esto regale? 
a los pocos que alii estaban algunas cosillas de fos que a$i el 
eomo sn eompanero el P. Pedro Ruiz habian llevado desde 
Cordoba tie limosnas que le bizo d P. Manuel Querini. Rector 
de aquel Cokgio, Esto bada el P. Martin para que con la no- 
ticia de que se repartian dones a los que estaban en el Pueblo, 
acudksen los que andaban disperses, y para que acudiesen 
presto, envio algunos indios para que los llamasen: y no tar 
daron en juntarse todos. Bautizo rnuchos parvulos, que habian 
Add do cn los bosques, como prim Idas de su celo, y procurb 
marttenerlos juntos acaridando y regal an doles todo lo que po¬ 
dia akanzar su pobreza. 

Por razones que no especifican ni indican los historiadores 
fu£ un ansia incontcnible del P. Bravo el trashdar cuanto an 
tes a otro punto mis distant? h raqufcica Reduction, "Conien- 
z6 r escribe el P. Castro, a tratar de su mudanza* y cuando csta 
sc habta de efectuar fue prontovido el Sr. Pesuna a presidents 
de fa Real Audienda de los Charcas; entre tamo que el Padre 
Martin acudia al nuevo Gobemador D, Joaquin Espinosa, los 
vecinos de Santiago del Estero no dejaron piedra por mover 
para estorbar la mudanza de aquel pueblo alegando mil razo- 
nes frivolas h siendo la verdadera causa su interes y utilidad, que 
ks parecia lograrian dlo y sus hijos de los pocos Vile!as, que 
Eabian quedado, siendo asi que cuando salieron pasaban de 
1.500 almas, y comcnzando a sentir algunas vejaciones de los 
espadoles se retiraron a sus tierras, quedando las pocas alma^ 
que arriba consignamos. 

Clamaba cl P. Martin al nuevo Gobemador por la mu¬ 
danza de sus Vi lei as; pero estc lo entretuvo con buenas espe- 
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ranzas por dos anog. por los esfucrzos que hacran los enemigos 
de k Compank para que, camados los Jesuit as, no pudiendo 
mantener el Fueblccito en aquel lugar infdifc, domic se hallaba, 
lo desam para sen, y de esta suerte desacrcditar la Compank- 
Pero esta se mantuvo recogiendo las familiar que estaban en 
las fatnilks y por ks de sus parientcs; aunque no ckjaban de 
bacer dano los vecinos, que eat a ban al coutorno del pueblo lle- 
vandose los Indios eon sus familiar a log montes a buscar cera 
y mid, metiendo cspecic contra sus dottrineros en ordcn a que 
no cousin tiesen mudarse, dEciendo que el mudark era para ha- 
cerlos enclaves como lo habkn hecho con otras naciones los 
Jesuitas, y esto no solo deck la gente ruin si no tambien perso¬ 
nas de caracter. 

' Con estos infhijos comenzaron los Indios a mostrar poco 
aprecio de sus doctrineros, Ckmaban al cielo los misioncros, y 
se consumian viendo que no podiart recover tan to fruto como 
su celo deseaba. Asi estuvkron euatro anos, y en estfc t tempo 
entrando una epidemk murieron muchog adultos y pit vu los, 
asisttendoles los misioneros como verdadexog Padres: a los cua- 
cto a nos el Provincial P. Alonso Fernandez saco al P. Martin 
para missonero de k Jurisdiction de Tarija, enviando en su 
Jugar al P. Bernardo Castro natural de la ciudad de la Nueva 
Rioja de totlos los Santos, y en la carta que le escribia desde 
!as Misioiies del Paraguay k deck que le libraba en e! oficio de 
k Provineia rierta limosna, advirtiendole junta mente que no 
tratase de mudanza por las oposiciones que habia, y que procu- 
rase tener contentos los Indios y los vecinos de su contorno, 
que advirtkse juntamerttc que iba a un pueblo que estaba mal 
en lo temporal y peor en lo espiritual. Con este consiielo y 
grandes esperanzas de conseguir la total conversion de ioda la 
nacion Vilela, segun su deseo, partio el P, Castro de Cordoba 
en donde estaba acabando la tercera probation a 19 de Mayo 
de! ano I 760 y llego a su pueblo a 24 de Junto del mismo ano. 

"Luego que llegd el P. Castro, le entregd el P. Martin los 
pocos bienes temporaks que tenia, aunque respecto de lo que 
redbio de su predccesor era muebo, y el nilmero de las almas 
era ya de 41G„ y se partio para su destino. El P, Castro lue- 
go que se vio con aquella carga procure por to dog los medics 
posibles ganar la voluntad de los Indies, con dadivas y buenas 
palabras, trabajando personalmente con el azadon, pala y ha- 
eba, como si nunca bubiera de inlentar la mudanza, buscando 
por todas partes ya la came y malz para darleg de comer, >a 
la lana y algodon para vestir a los Indies, 

'Con este modo de portarse d Padre comenzaron los In¬ 
dies a desitnpresionarse de las espedes que los cspanoUs !e* 
habian ifnbutdo contra Sus doctrineros Jesuctas, Conocieron los 
Indios que no se interest ban los Jcsuitas en cosa alguna de su 
trabajo. antes bien !es procurat^an iodo alivio; no ayudd poco 
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para esto d haber visto los Indies salir al E\ Martin sin ilevar 
cosa alguna de cuanto habia ttaido y adquirido mientras estu^ 
vo- en el Pueblo, ni dado a sus panentes que estabati en San- 
tia£o cosa alguna. Estas cosa# tonfirieron entre si los Indies y 
]a conclusion que sacaron fue que no podlan los Jesuitas pre- 
lender su tuifla, por cuanto hablan visto, que en etneo afios, 
que estaban con ellos, todo lo que babian trabajado los Jesuj- 
tas multaba en utilidad y provecho suyo y de sus hijos; que 
si los Padres emplearon sus fa tig as en tierras me nos in grata s 
sena mucho mayor la utilidad que lograriati, Con esta conclu¬ 
sion resolvieron pedtf a I P. Castro los mudase de aque! sitio 
y reiirase -de las poblaciones de los espanoles. 

Interrumpiitios aqui el^ relate del Padre Castro para dar ca- 
bida a dos cartas que poseemos, una del Padre Pedro Rub. a Carta de ] 
quien el Padre Castro habia enviado a Buenos Aires y a C6r- Pad, ‘* 

doba, para obiener los neersarios recuruos, y otra del mismo 
Padre Castro, Ambas cartas son ineditas y ponen de relieve las 
multiples dificultades con que tropexaban los dos benemeritos 
misioneros, En 21 de dickmbre de 1 760 escribla d Padre Rub 
al R, P + Visits dor Nicolas Contucci la$ lineas aiguientes: 

Llegue, gracias a Dios, con toda felicidad a esta Reduction, 
despues de nueve dias de camino en compania del Hermano 
Juan Segismundo, que vino ituiy akgre y contento, fuerte y 
robusto’ y con ml begad a a leg re algo al P. Bernardo Castro 
por la limosna que con el pa trod mo de V. R. saque de la 
Provincia. de que doy a V. R, y dare siempre repetidas gra- 
cias, y lo- tendre- por uno de los insignes bienhechores de esta 
pobre y nueva Reduce: bn, y lambien al Padre Procurator de 
Provincia Andres Parodi, de quien estare toda mi vida no solo 
mtiy edificadOj si no muy agradecido, y q nisi era que V. R.. 
como tan interesado en la limosna que nos hixo, por set V, R. 
padre de cstos pobres., quisiera digo, le dtera de nuestra parte 
las gracias, Es verdad que ellos esperaban mucho mas. pues 
pensaba con ms ida a Cbrdoba salir de una vet de todas sus 
miserias, Eo que es inuy ficil para elle el imaginarlo, y dificul- 
to so el conseguirlo. No obstante esperamos en Dios que con 
la ayuda de V, R, en el tiempo que tendremos la die ha de 
estar bajo la dtreecion de V. R h rtos pondremos cn estado 
capax de formar una gloriosa Reduce ion, por mas que estemos 
muy atrasados. Y con csto quedo rogando a Dios Nuestro 
Seiior prospere los anos de su gobierno y los liene de mil bendt- 
ciones, suplkando tambicn a V, R, no se olvide de mi en sus 
Santos Sacramentos, 

S. Joseph de Vilt-las y 2! de Diciembre de 1760, 
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Un dia antes habia eserito al mismo Visitador de !a Pro- 
vincia del Paraguay, Padre Nicolas Contueci, el eeloso Padre 
Castro: 

"Recibi b de V. R, y agradezco la limosna que trajo el 
Padre Pedro (Ruiz), quien Mego bueno, y los Indies lo espe- 
raban como los Santos Padres del Limbo !a venida del Mesias 
pensamio que les babip dr traer un btien rodeo de vaeas y mu- 
ebas cargas de ropa, y me decian: Padre, luego que venga d 
Padre ya nos daras radon y nos vistireiK para que v eng am os 
al rezOr y visto que nada de esto trajo se ban ido al monte 
a buscar algarroba porque no se tenia que comer ni yo para 
darles, pero ban de volver luego que asi me lo ban prometido 
y lo van cumpKendo, por las grandes esperanzas que les doy 
de que pronto no les fallara cosa alguna cOnfiado en los mil 
pesos que me dice el Padre Pedro que V. R. aplicaba en Bue¬ 
nos Aires a esta Reduction, lo que estimate a V. R, que sea 
c u an to antes potque con puchitos no se puede hacer cosa de 
provecho, ni adehntar nada como V, R, lo sabe mejor que yo P 
y supongo que ya el Padre Pedro informo a V. R, del estado 
del Pueblo► y presto le esperamos por aca para nuestro con- 
suelo, 

San Joseph de los Vilelas y Diciembre 20 de J 760 aiios. 
Muy Sicrvo de V. R, 

Bernardo Cvslro, 

La mudanza del pueblo a un sitio mas ad ecu a do era cosa 
de absoluta necesidad, pero como se colige del proceder del 
Padre Castro, deseaba que la imciattva parti era de los mismos 
indios, como en efecto partib, segun reflere el citado misio- 
nero: 

El dia 1 de Agosto de I 761 vino el Cacique principal con 
Otros oficsales, y te hablo de ia manera siguiente: Padre, hubs- 
mt>s confcrido entre nosotros to murcbo que trabaj&s por nues¬ 
tro bien; vemos Tambien que no correspond? el fruto a tanto 
trabaja, antes bien carre petigro manifesto de perderse vue&tro 
sudor por la ingratitud de e&t e (erreno. No deseaba otra cosa 
el P. Castro; pero disimulando el jubiio de su ammo, respon¬ 
ded con indlferenda, diciendoles que mirasen bien, porque eso 
de mudarse era cosa dificil conseguir .su ejecucion; pero si ellos 
querian hacerlo, les seguiria donde quiera qut lo quisiesen Ile- 
var, porque estaba resuelto a vivtr y morir con ellos, solo por¬ 
que sus almas fuesen al Cielo. Con estas paLbras los despidid, 
pero los Indies volvieron. el mismo dia con mis instanria pi- 
diendo que se resolviese, porque ellos ya lo tenian bien visto y 
no esperaban sino que el Padre les dijese el modo como babian 
de ejecutar su mudanza; ententes el P„ Castro les dijo; que si 
querian mud arse, habia de $er cn el espacio de dos dlas su par- 
lida. al sit io que le dec tan, que era e! mismo donde el P. Martin 
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habfa querido mudarlos. Viaieron pronto en cllo, y lo ejecu- 
taron cOmo lo prometkron, 

Apenas salieron d Cacique y dcmas prindpales de la casa 
dd Padre, di vulgar on la determination que babian tornado y 
las tonvenkncias que !es resultaria de aquella mudanza, Fue la 
determination rccibida con tanto aplauso, que daban todo* 
salt os de placer, y los que mas at iz a ban la pronra ejecutidn 
cran los nines y ninas (esta gente se gobierna geaeralmente por 
el pareccr de los hijos). Se disposition en dos dias y salieron 
al tercero antes que en las poblaciones vednas de los espanoks 
supiescn semejante determination; solo un espanol se hallo 
casualmente al tiempo que salian y hablando con el Cacique 
se le of redo de acompafiarle en su transmigration y k respon¬ 
ds g1 Cacique que le agradeda el favor, pero que sabia ya el 
camino y que queria volvet solo sin compama de espanoles, 
coflio habta venido a buscar sacerdote que le ensenase el camino 
del delo. 

'Se persuadieron los mssioneros que aquella mudanza ha 
bia sido obra umcamente de Dios por intercedon de su tiui- 
lar y Patrono S, Jose, a quien damaban continuamente por la 
total conversion, !a que era imposible, si aquellos sus neofkos 
no mudaban de sitio. 

‘'Antes que eaminasen le$ repartieron a todos ropa para su 
mtuario, y faltando para dos vtejas desbicieron los misione- 
ros dos sotanas suyas y sc las dteron, quedindose eon sola la 
que tern an en el euerpo; dicron lcs tambiEn a cada uno su cu- 
chitlo y curia, y el viatico que pudieron para el largo camino 
que babian de hacer por casi 80 leguas por los muchos rodeos 
del camino, y jo que mas es, que habia de set al paso que an- 
duviesen los viejos y viejas, a pie, cargados de sus ollas, hijos 
y nietos y demis utendljos (porque esta gente tiene por cos- 
cumbre que las mujeres casadas y vkjas son las que Ik van toda 
la carga y los hombres solo lkvsm las arm as) por lo tual solo 
caminaban una kgua y cuando mas dos cada dia. 

'Mkntras caminaban los Viklas a so destino comenri a co- 
rrer alguna otra voz vaga en los vecinos sob re la partida de los 
Indies, v temiendo el P. Castro que tomasc euerpo por el in- 
flujo de los cnemigos de la Compafiia, se determino a pasar a 
Santiago para estorbar cualquiera deternunaeion, que quisiesen 
tomar los que gobernaban aquella ciudad: porque todos eran 
opuestos a la mudanza de aquellos audios, 

L leg a do que fue cl P, Castro al Colegio comunico lo que 
pasaba al R Rector de aqud CokgSo, y paso a verse con el 
Temente de Gobierno; este al prindpio mostrb displlcencia del 
becho; pero hadendosek evidente que aquelb mudanza era en 
mucha utilidad de aquella ciudad, aprobd d hecho y escribid 
al Gobernador de la Provincia akgando razones de convenien- 
cia en la mudanza de aquellos Indios; con esta carta pa^6 el 


Prevent! one* 
necesarias 


Alboroto de 
log EGpanolee 



Pr udencia 
d*1 P. Castro 


96 — E N T R E LOS V I L E L A S 

P, Castro a Salta a verse con d Gobernador y obtencr su bene 
placito; mostro* pues, much a complacencia el Gob etna dor vkit- 
do la carta de su Teniente y viendo las razones que d Padre ie 
alegaba para haber hecho la mudanza de sus nedfitos. Diote 
el Gobernador despacho favorable mandando a los vecinos de 
Santiago que no moiestaran a los tnisioneros, ni perturbasen los 
Indies Vilelas, pretendiendo cualquier servkio de el los. Con 
cste despacho volvio el Padre Castro extraviando cam in os, atra- 
vesando bosques, en busca de sus nedfitos para alentarlos, y He- 
vat adelante su mudanza, y habiendolos hallado, fue grande ei 
jubilo que tuvieron los indios de ver a su amado Padre K y rate 
los acaricid, y con espedalidad a los nines repartiendoles algu- 
nos pedazos de pan y otros comestibles, 

JJ Habiendo estado el P. Castro con los indios un dia e 1ns- 
truidoles nuevamente dd modo con que habian de bautizar a 
los parvulos que nadesen y pdigrasen su vida, dandoles otras 
snstrucciones convenientes para su gobierno, camino para el 
pueblo antiguo, y Ikgando a cl tuvo aviso cotno algunos me- 
leros del Salado (llaman meleios en aquel pais a los que viven 
del ejcrcicio de buscar cera y mid en los bosques), andabart 
en pquellas cercariias y si llegaban a saber el cambio de! pueblo, 
irian a dondc estaban los indios y los llevarian a los bosques. o 
los volverian otra vez al Salado, fue preci&o que el Padre Ruiz 
caminase a donde estaban los Vilelas para impedir los incon¬ 
veniences que se seguidan de que dichos meleros tratasen con 
los indios; al mismo riempo hizo publicar en todo aquel cu¬ 
rate del Salado el auto que traia del Gobernador en que man- 
daba bajo graves penas que ninguno en adelante admit kse 
su casa indio alguno Vilela, ni mucho menos los concha vase 
para service dc ellos; y mientras el P, Pedro Ruiz volvia, se 
retiro el P, Castro a tener sus ejerdcios y acabados £stos, dispuso 
las cosas necesatias para ir a formar pueblo, Asi luego que vol- 
vid el P. Pedro, que fue a fines de Noviembre, se pattio lie- 
vando consigo algunas herramientas y a!gun ganado vacuno, 
quedando todavia algunas famiUas con d P. Pedro para reco- 
ger el maiz, que tenia sembrado. y conducir despues los carrot* 
con todos los muebles que tenia* 

'‘Despues de unos pocos trabajos en la conduction del ga- 
nado que llevaba* llcgo el P. Castro donde estaban sus Vilelas 
la vispera de la Inmaculada Concepcion de Maria, y celebro 
el Santo Sacrificio de la Misa al otro dta en un galpdn que 
tcnlan preparado sus neofitos para hospedarle* Se mantuvo en 
aquel sitio mes y medio, sin emprender cosa alguna, por reco- 
nocer primero en todo aquel pais el sitio mejor para establecer 
el pueblo, y conociendo que alii donde estaban los indios, no 
habta todas las conveniencias que buscaban, camino mis al nor- 
te a otro Ingar, que decian los indios scr mas comodo, y 
habiendo estado alii otro mes y medio mudo de lugar por vb 
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gunos inconveniences que a!U se ofrecieton; paso despues ocho 
kguas adebnte at sitio que antiguamente llamaban Petacas 
(quince leguas distance de b primera fundacion de la ciudad dc 
Esteco) ; en esas ocho kguas tardo tres dias porque caminaba al 
paso de lo$ Indies vkjos y viejas, que iban cargados de sus 
cantaros y ouos menesteres; todo to cual irteten en un 
costal heeho de una red de hilo de pita pendiente de la frente 
y ^ cargan sobre las espaldas, y sobre dicho costal Itevan senta- 
dos sus bijos o me cos parvulos. Verdaderamente es especticulo 
digno de verse, como pueden caminat aqudlos pobres Indict 
con tanta carga. 

El sitio de los Petacas en deride se puso el pueblo esta a 
la ribera oriental del Rio Pasaje o Salado, que corre de Norte 
a Sur, Esta dicbo sitio a los 26 grados de latitud. Tiene al Sue 
b ciutlad de Santiago del Estero, al poniente la dudad de San 
Miguel del Tu toman, coino tambkn la dudad de Saha, at oes- 
te bs Re due clones de Miraflores y Balbuena, la primera de 
dies Lules y la s eg un da de indios Isi Stines; al orientc tiene todo 
el Gran Chaco. El s jtio del pueblo es hermoso, ag regab a el P, 
Castro, pues esta en una tom a alt a de tierra sobre el mismo rio 
en un campo grande coronado de una cinta de arbokda alta. 
que enc out ran dose una y otra exttemidad con el rio forma una 
vistosa media luna; corre el no por una caja profunda, y por 
ambas rib eras tiene grander lagunas que encadcnadas unas con 
otras, por casi cien kguas, le si even de muro. Asi las lagtmas 
como et do en tiempo de aguas, que son por esparto de cast 
citico me&es, es tanta la agua que traen, que desparramandose 
por una y otra ban da fertiliza los bosques y campos por muchas 
kguas, de suerte que en el rigor del invier&o, se muestran sus 
campos risnenos prados, y ad sirven de pingiies debesas para 
los ganados, Abunda cl rio y sus lagunas dc variedades de peces, 
y muchas especies de pajaros, Los bosques y los campos estan 
llenos de feutos, y de animates silvestres, que s-irven para b ma¬ 
rt mention de los Indios, como son los cerdos monteses, aves- 
iruees, conejas, games, ciervos, Hebres, guana cos, antas; las 
especies de fruta de solo la atgarroba son seis, y fuera de cso 
buy dos es pecks de frutos a manera de d rue las y misroL 

'Los bosques de aquel pais estan llenos de colmenas de mkL 
de variedad de abejas; dire ^Iguna^ que me acuerdo pot SU es- 
pecialidad: sea la primera, unas que trabajan sus colmenas de- 
bajo de tEerra, son pocas en cada colmena las abejas’ pero la 
hacen grande, de suerte que de cada una saldran dos ftascos de 
mtel, y b cera es muy rica; para sacar esta mid los Indies me- 

[ai _ una p° ,|r b puerta, que tienen bs abejas para entrar y 
s.dir, biUta que llega la punta dc la vara a b colmeua, y de 
esta suerte les sirve de guta y de taps para que no se ensucie la 
mid: de ordinado tienen que cavar vara y media. La otra es 
_pecie es de los que Hainan perezosas, pot ser muy poco lo que 
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trabajan, pues en cada colmena solo se encuentran dnco o seb 
dedales de miel; mas con tal abundancia de col men as que en 
cads tfonco o arbol hay ordinariamente diez o doce colmenas. 
La que daman trompeta es una esperie de abejas que labra una 
muy grande trompa por boca de sus colmenas y por dentro d? 
elU entran y salen a sus colmenas. La que llaman Negra es U 
abeja mayor y tiene un aguijon con qu? ptetende defenders? 
de los envidiosos que quieren quit arks su trabajo; son las col- 
menas mayor es que hay en todo el pais, que de cada una. se sa- 
tan 5 6 6 frascos de mieL las que Hainan boca de arena, porque 
labran la boca de su tolmena de un betun beebo de arena y 
cera, sus colmenas son pequenas, pero de cad a una se saca cera 
como para llenar una botella* Las abejas que daman moro- 
Sue ventajas moro dan doblada miel que estos ukimos, y exeeden a Lodos 
los referidos en lo delicado de su ceta y mid; pero los que ex- 
ceden a todos asj en la consistentia y blancura de su oera como 
en lo ddicadisimo de su miel son los que Hainan criollos o mes¬ 
tizos; su colmena no es la mayor, m tampoco de las menores. 
Se saca de cada una de sus colmenas dos frascos y media o tres 
de miel, 

4 ‘Hay tambien mukitud de avispas negras que fabrican deli- 
cada miel; de estas las unas trabajan sus panales en los carnpos, 
entre las yerbas y pastos. Son redondos estos panales, y scran 
del tamafio de una sandia de las m a yores; ottas bacen sus pa¬ 
nales pendientes de las ranaas de los arboks y estos son meno- 
res, y de varias especies, El modo que tienen los indtos en bus- 
car estas espedes. de pan ales que fabrican las avispas y sac a rl os 
es como sigue: se ponen a la rib era del rio g lagunas y estan 
observando las avispas que vienen a beber y cuando se leva ti¬ 
tan obaeevan su vuedo; si la avispa se sube muy arriba la si- 
guen con la vista (que la tienen muy perspicaz los indios) por¬ 
que es serial que tienen su panal muy dlstante; cuando encusm 
tran estos panales arrancan los indios una rama de los arboks, 
y con elk dan un ligero golpe sobre d panal, y lo estan me- 
neando con la ram a hasta que tod as las avispas huyen porque 
nos les hieran con sus agui Jones* que son terribks, 

lJ A todas estas ventajas que les franqueaba aquel pais, no ks 
faltaban sus inconvenrentes y pcnaUdades por las muchas espe- 
cies de mosquitos que de dia y de noche molest an con. sus agus- 
Jones, la mayor parte del ano; la mukitud de tigres ferocisi- 
mos que en manadas andatt por los bosques y rib eras del rio, 
leones, osos hormigueros (diccnse hormigueros porque sc man- 
tieuen de solas hormigas). Este animal es tan grande como un 
tigre, pero es de color pardo, tiene la cola muy larga, aun mas 
que las de los perros* cubierta de cerdas largas y anchas, que de 
ordinatio Ikva enroscada, la cabeza es Iarga y remata el hocico 
en un punta como d dedo pulgar, no tkne dientes y la leu- 
gua es tan larga como un espadin de U m km a anebura y figu 
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ra, Ed cual mete por la boca de los hormigueros y acudiendo a 
morderle las bormigas, saca la legua cubietta de ellas y las tra- 
ga; las armas de estc animal se reducen a las garras de las ma- 
1105 y pies* mucho mayores que las de !os tigres; pues con 311s 
itnas gra&des y grandes fuerzas despedaza a los tigres, 

Tambien a bun dan en aquel pais los animates que llama n 
Aguaras. Son del famaiio de iin perro y de color casta no: 
bacen mucho dano a los ganatlos y de tanto vemzno en los 
dientes y unas que a! que hie re in defect iblemente muere. 

Las viboras, culebras y aranas ponzoraosag son innuirtera- 
bles. E&tos inconvenientes son comunes en todo cl gran Cha- 
co H y as: no retraia a los Indios a establecerse en aquel pais por- 
que excedtan las convenkneias que tengo referidas, Por lo qu2 
hubo alguna dificultad en ponersc en aqueL paraje determina- 
do fue pot ser una de las pumas determinadas por donde sa- 
lian los infieles anos antes a hosti.li.zar la jurisdiction de San¬ 
tiago, y asoluron la jurisdiccion de San Miguel de 1 nets man, 
rcduciendola a tan lastimoso estado que sus vecinos dentro de 
la misma dudad no se tenian por seguros, Y como los Vilelas 
eran pocos, cuando se puso el pueblo temian a los infieles, y 
todo el primer ano estuvieron con un continues sobresalto has- 
ta que salieron sus parientes del ri q Grande como diremos des¬ 
pues. 

' Ekgido, pues, el sitio se labraron dos cuartos o cbozas 
para los dos PadreSj todo de paja y palos; las puertas de un 
pdllejo de tore puesto en un bastidor de mad era; tina capilla 
lo me jot que se pudo, las paredes de barro y palos, el tec ho de 
paja y tierra, una cerca de palos a pique para que sirvkran de 
dausura a 3a casa de los Padres y de refugio a los Indies en 
caso de que los infieles enemigos los asaltasen. Hecbo csto. y 
de ja n do el ganado que tenia a l cut dado de los Indies, senalan- 
doles el numero de rests que babian de comer cadi semana. se 
volvio el P. Castro al anliguo Pucbio toman do el rum bo pot 
Santiago del EstcrO, por ser impodble la vudta por el mismo 
camiuo H que babia venido, por estar todos los c H impos inun¬ 
dados con las avenidas, se detetmino atravesar un monte de 
espinas de mas de quince leguas,, sin camino con solos dos In- 
dios y un muchacbo. 

"No era esta !a sola dificuUad porque se babia de caminar 
tambien por un desierto de cincuenta kguas sin agua: y sin mas 
provider:da de viatico que un poco de earne seca para los In¬ 
dies y aJguna harina mai % para el Padre que no comia came 
por scr Cuaresma. Habiendo r pues, caminado con e! frabajo 
dicbo. llego a Santiago del Estcro el dia 19 de Marzo de i 762 
y fue recibido de tos Padres dc aquel Cokgio con much a caridad, 
y mas cuando vieron que a penas I lev aba unos pedazos de trapo 
por sotanaj y no era lo que mas U Liltaba; porque tambien ha- 
bian quedado en el monte algunos pedazos de pellejo; pero 
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sin poderlo detener por ulgunos dias para que descansara, <e 
piso al otro dia por la tarde a su antiguo Pueblo, Uevando con- 
sigo al P. Franctsco Almirdn, que tres diaa antes habfa llegado 
de Cordoba para set su compafiero en aquella mision e» vez del 
P. Pedro Ruiz que debi'a ir a Cordoba para mimstro del Colegio 
Seminar io. 

Algunos meses antes de alejarse el Padre Ruiz de las misio 
nes de los Viletas escribtd una. carta que aun se conserva y que 
rrascribimos aqui por los datos que nos ofrete acerca de las 
privaclones y trabajos que can valientemente sufn'an por Cristo 
usi c! como su compancro el Padre Castro. La carta va dirigida 
al R. P. Visltador, Nicolas Contuse i, y e$ del 27 de etiero de 
1762 : 

Carta del "Aunque tarde, recurro a V. R.„ pero mas vale tarde que 
Padre Ruir jiunca K y aunque pudiera eallarme, pero es el silencio muy per- 
judicial a nit alma, y a$l para que en ningun tiempo se me 
hag a cargo o del silencio o de la negltgencia y dcscuido de mi 
alma, que Dios y los Super lores justamente me podrlan haeer, 
quiero brevementc dar noticia a V, R. del estado en cuanto a 
lo ^spiritual de mi alma para que V, R. se compadczca del 
P. Bernardo, y espiruualmenEe de mi el mis pobre, 

"Advietto. pues. a V. R. como este ano pasado de 1761 
no bice los Ljerdcios de N. Santo Padre, y ano y medio que 
no be ido a tener triduo. ni aqui en d Pueblo lo he podido 
1 tetter. Si en los Colegios no permit? V. R, que ningun sujeto 
se le pase asi et ano. supongo no sera del agtado de V, R. que 
a ml se me prive de aquellos medios tan santos que nuestra 
Madre tienc senalados para que sus hijos se conserves y vayan 
adelante en el divino servicio, y espedalmente los que estan en 
cstos pueblos dondc ciianto bubiere es incentivo, y la misma 
sole dad convida, puts ya bleu ceixa de dos meses que no vco, 
ni al P. Bernardo (Castro) ni a Jesulta alguno y segiin va 
pasaranse otros dos meses, y quiza cuatro del mismo modo sin 
tener con quien tec one i liar me; ya creo el Padre Bernardo escri- 
bio a V, R, todas estas nuestras necesidadcs que causan las 
mudanzas necesarias de estos pueblos, que a no ser para el bien 
espi ritual de los [ndios sen a cosa de dar con la carga pesadL 
F;ima en tierra. V. R, que puede socorrernos no dudo lo bati 
y para que yo no quede defraudado, suplico a V. R. ordenc 
tenga este ano 15 dlas de Ejercicios, 

M E1 P. Bernardo, como dije, ya haee cerea de dos meses que 
se fue para arriba con algun ganado porque ya csta alia la 
mayor y mas principal parte del Pueblo. Fue tamblen a ver 
los parajes mas aproposltos para establecer el Pueblo, A fines 
de Diciembre del aho pasado me escribio que escogia para Pue¬ 
blo un sit to llamado llario, que esta de U otra banda del Sa- 
lado. cuatro leguas mas arriba de la Botija, porque esta, dice* 
no sieve para Pueblo. Yo he visto h Botija, y rambien a lb- 


D E SALTA - - --_ id 

rio; es verdad que no en todo entero, pcro lo que vi ts sin 
comparancia macho mejor que la Botija. Tambkn me escribe 
que ya habia puesto el g an a do en ditho pa raj e y que solo que- 
rta bacer nrt ranehito, y venir a dar una vueUa por aca, Eslo 
hate ya mas de un mes y todavla no parete, nL he sabido nada 
de su Reverencia, Con esto estoy con cuidado que pucda ser 
esta tardanza y si es porque ya los bandos han cercado el ta- 
jmino, como cs lo mas factible no podra venir bast a Julio o 
Agosio. — Reduction y enero 27 de 1762, 

Miiy affmo. de V. R, 

Pedro Ruiz. 

A los pocos meses de escribir cstas lineas fue desttnado el Su traalado 
Padre Ruiz al Golegio de Cordoba, como ya hemos indicado, de Corelboa 
y fue, sin duda, una sabia resolution del Provincial y Visitador 
P- Nicolas ContuccL 

"A si el P, Castro como el P, Pedro sintieron mucho la de¬ 
termination del Padre Provincial porque hablart trabajado con 
rtiucha union y c arid ad, y vtnan cn las manos d fruto de sus 
fatigas, peto como hijos de obediencia bubieron de obedetar 
prontamente, El nuevo compancro, como be die ho. era el Pa¬ 
dre Francisco Aim iron, natural de la tiudad de Granada, que 
pa so a la pcovincia del Paraguay el ano de 174 5 novido, y 
desde que acabd los estudios babiia clamado a los Superiores 
que le empleasen en la conversion de los pobres Indios; a la 
verdad el P. Almiron era sujero con todas las prendas necesa- 
lias para misiones nuevas y pohres, antique le faltaban Us fuer- 
zas eorporales; su mucho espiritu y celo sup'll a esta falta, 

'"Como habian quedado soios los Vilelas en el nuevo Pue¬ 
blo, le fue preciso al P, Castro, como d nos cuenta, eiiviar a 
su nuevo companero por debuts mientras el disponia las to- 
sas necesarias para su total transmigration, lo que ejccuto sin 
peeder un instance de liempo, y a los 19 de Marzo del ano de 
1762 salio de aquel terruno ingraio para jamas volver a el 
Lfcvattdo consigo tod os los trastecillos de los Indios que no 
habian podido llevarlos; el maiz que babta recogido aquel ano, 
y todos los muebles de Iglcsia y casa> que todo se pudo con- 
Jucir en oebo carreias, para faciliLar bs no pequenas difkulta- 
des que sc ofredan en el cam in o, que sc emprendla, pues ha- 
bria que abtir a fuerza dc hacha mis de 34 leguas de espcci- 
simos bosques y unas doce leguas de pantanos, que se frabian 
de atravesar incviiabiemente. En much as partes sc habia de ca- 
mmar por desiertos faltos de ?gua, no solamente para la genre 
si no tambten para las bestias. Rompio con estas dificultades con- 
fiando en la protection de su Patrono San Jose, lo puso en el 
carro que habia de llev H Tr la delantera a las demas, y puso en 
sus poderosas manos aquel I a empresa. No le engano su con- 
fianza, porque se hizo el vtaje con tal felicidad que quedaron 
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pasmados cuantos espafioles lo supieron y sabian bitn la diL'l 
cultad que habia que veneers^; pues rnudios espanoks prncti- 
cos dd temmo de aqnel cairdno, que se pretendia tracer* le di- 
suadutl con toda la efkacia que podian, y por esto mismo cl 
tcnientc corond don Francisco de la BarraLa, cabalkro verda- 
deramente cristhno, que en todo el tkmpo que goberno aque- 
11a ciudad pro euro con todo emperio la conversion de los in- 
fieks del Chaco, habiendo obligado con las armas a pedir re- 
duccion los ferocisimo^ Abipones, y cuando salicron a la re- 
duccidn que se formaba el mismo cn persona cargaba los hijos 
de los Indies, les conducU sus ovejas personalmente para faci- 
JiUrks de esta suettc lo penuso dd camino; esie cabalkro pues, 
afecrisimo de la Com pan ia de Jesus, pot estar viejo y enfermo 
COmpadecido de! P. Castro envid a su yerno para que le acorn- 
panase por ser muy practice por <Iond!e pretendia hacer su ca 
mlno, lo cual se bizo vendendo todas las dificultades que dejo 
dichas con increible fadlidad, aunque no sin mucho trabajo 
de los 25 Indios, que iban para abrir los bosques, y en esto 
mismo se conocia que andaba U mano de Dios, pues stendo los 
Indios de suyo flojos y no acostumbrados a tamo trabajo ven- 
dan con incrdble empeiio y presteza las mayores difkuleader 
los pant a nos, que ni las beslias sueltas podian transitar, pasa- 
ban los carros con mas presteza al parecer que caminaban por 
los cam in os ordinaries y buenos. AsS lo confesaba con conti- 
nuas ad mica clones D, Domingo Araujo, que acompaiiaba a l 
P, Castro, y asi en mis breve tkmpo de lo que se habsa ima* 
ginado llego a su pueblo a los 32 dias cumplidos de su peri; 
grinacidn habiendo salido los Indios a enccntrark algun dfa 
antes que Uegase para ayudar en d camino que faltaba que ha¬ 
ter, que tenian como 15 6 Id leguas, 

' Asentadas las cosas del Pueblo y juntos los Indios, comen 
zo el P. Castro a examiner el estado espiritual de sus Neofito^ 
sobre sus bautismos, porque en el libro parroqulal, no constaba 
de muchisimos y de otros que constaba no sabian lo necesario 
para poder redbir el Santo Sacramento del Bautkmo, y asE fue 
precise examinar a los unos que los habian bautizado, y de lo* 
otros ctiindo se habian bautizado. 

Averiguado, pues, que unos estaban bautizados per el ulti¬ 
mo clertgo que fui cut a, que tuvitron con solo oir d Cate 
cismo por ocho o quince dias, como constaba cn las partidas 
del libro y como les ensenaba dicho cura en kngua caatellana, 
los indios no entendian ni una sola pa la bra y a esto *e anadia 
que entre estos baurizados habia muchos, o los mas eran vie- 
jos y viejas, que pasaban de 70 6 SO afios, que ni podian 
ap render de memoria lo que no entendian y bast aba para bau- 
tizarks d decides que esc u pi esc n al de‘monio en serial de que 
k aborrerian. y como les decia en el ldoma que le entendian, 
lo ejecutaban, y esta era bast ante prueba de su disposition para 
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rccibir d Santo Bautismo a jukio ck un Clertgo; y asi queda- 
ban bautizados sin habex tenidc instruction alguna. 

M Un dia que vio el P; Castro a dicho Clerigo en la ciudad 
de Santiago del Estero le dijo que como habia bautizado tan- 
to$ Indies adult os sin instruction, ni aun siquiera lo p red iso 
necesitate medit; y le xespondio que habEendo asislide 8615 
d!as al Catecismo era bastante para bautizarlos, porque asi lo 
habia heebo San Javier en la India, sin advdrtir el buen hOm¬ 
bre la diferencia que habia de San Javier a el, y de la gente ins- 
truida que San Javiex bautlzaba a los birbaros que el bauti- 
zaba sin in&truccferu Otxos habia de los Indies, que tenlan el 
noxnbre de cristianos o se llamaban con nombres dc los cristia¬ 
nos, como Pedro. Juan, etc. sin ser bautizados, Es de advertir 
que esra nation tiene por costumbre entire los amigos tomaxse 
uno el nombre dc otro, y como cstos indiov andaban por los 
monies por dondc los mestizos y mubtos del Salado andabati 
sacando mid y cera. alii sc juntaban con los in dies, ya este 
mestizo hacia amigo a este indio, ya d otro tnulato hacia ami¬ 
go a! otro indio* regal andoks ya una curb, ya an poeo de inaiz, 
ya un pedazo de carne seca, ya algun caballo, para de esta suer- 
te sacat a los indios euanta cera tertian; con esta ocasion toma- 
ban los indies los nombres de sus amigos cristianos y las indias 
tomaban los nombres de sus amigas las mujeres de los dichos 
meleros; muebos de los mucbaehos y inucbachas habian sido 
bautizados de esos m ism os mderos al nacer en los monies, que 
no se sabia si estaban bien bautizados, y asi bubo mucho que 
hater para enmendar los yerros, 

"Al otro dia, que Ilegaron los Viktos a San Joseph, vino 
por la tarde un indio de los antiguos, y le dijo al P. Castro: 
no sabes Padre la desgracia que ha sucedido en el cami.no de 
Pitos: una indU de estos infieks d!6 a luz a un ninito y se 
acaba de morir d parvulo sin bautismo, y estan para llevarlo 
al monte para enterrar; reprendio el Padre d descuido que te¬ 
nian en 3 vi$ir al Padre, segun su obligation, y saliendo pron- 
tamente el Padre fuc dondc estaba el parvulo difunto y lo ha- 
116 amortajado segun su costumbre. que es envolverlo con sus 
trapos y format del difunto un ovillo. cubrkndok todas las 
partes dd cuerpo de suertc que no se conoce lc que hay dentro, 
ligandolo bien con un buen cordel Mando d Padre que lo des- 
lxgasen, y desenvolviendo los trapes hallo que estaba vivo, 'o 
bautizo prontamente y despues de pocos minutos vo!6 al cielo 
su alma, y para que los infieks bicieran d aprecio que m debe 
del sacramento del Bautismo, mando amortajar al esquekto lo 
mas lucido que pudo y lo enter ro con to da sokmnidad, que- 
dando los infieks ad mi rad 05, y de esta ocasion to mo mano el 
Padre Castro para explicarles los bicnes grandes que traia d 
Bautismo, y dc alii adelantc apenas nacia la cm turn y me avi- 
saban. agrega d P. Castro, o la traian para que la bautizara. 
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A esto ayudaba tambien cl que o bautizindola privadamenEc 
pot peligrar o para traerla si estaba buena a la Iglesia para ban- 
tk.arla solemnemente 4es dabs para vestirlas. A los dos dias d’ 
baber llegado al nuevo pueblo, cnfermo gravemente un Indio 
adulto y avisado el Padre acue6o prontameme a instrusrle en 
los mister!os precisos para poder red bit el Rautismo, y mos- 
lrando d Indio muchos deseos de rectbir el Santo Bautismo le 
instruyo en los dias que dejo la enfermedad que fueron eomo 
dos semanas, procurandole juntamente el almo del cuerpo, apli- 
candole personalmente los rrmdios que su Caridad k sugeria* 
dan dole de comer pot sus manO'-”- con esus com quedo tan afi¬ 
cionado el barbaro al Padre que le ota con gusto cuanto le deeia, 
pasando tan adeknte* que no quern que sus parientes le ha- 
blasen de otra cosa sino de aquello que el Padre le cnsenaba. y 
porqne conocia el Padre quo senna mucho el tkmpo que que- 
daba solo con los inflelcs, tuvo cuidado de dejar un indio bvem 
instruido, para que h rcpitiera las cosas que le ensenaba cn 
aquellos tiempos que era precisa su ausencia, y al fin en las dos 
semanas murio con much as prcndas de su predestination, 

H, Habiendo r pues, quedado las otras parcialidades, como di- 
jimos, con el Padre Aim iron, y pasando los Vilelas a S. Jo 
aeph. llegaron el dia 1^ de Marzo del ano dc 1763. serialan- 
doseles sitio para sus casas, Estos en los primeros anos que ban 
aalido del bosque no se pueden haeer de cosa durable, sino al 
m&do de ellos; porque si muere alguno de eltos pegan fuego a 
tod a 3 sus casas y hacen otras en otro sitio. El mo do, pues, de 
fabricar sus casas es de La manera siguiente: davan en el suelo 
dos filas dc gajos de irboks y forman una boveda con las pun- 
tas, Lo krgo de las casas es de sescnta a setenta varas o mas, 
conformc la familia, porque toda una parentela bace una casa. 
La boveda de las ramas la tubren con paja. Cada familia tie- 
ne su puerta, y asi aquella cabana larga tiene tantas puert^s 
cuantas familias time aqudla parenteb, pero sin. division al- 
guna en medio. Las puertas las ponen at oriente o norte, y nun- 
ca al sur, por ser muy trio el viento en aquel pals. Lo$ arqni- 
tectos y trabajadores de estas casas son las m’jjeres; los hombres 
no ponen mano cn estas cosas: su colchon es un poco de paja 
puesta en el suelo y cuando mas regalada es la cama, ponen 
unos am OS de cerdos monteses; la cabcccra o almohada un pe- 
dazo de palo, su cobertor lo que llevan consigo todo el dia, 
y los que andan desnudos duermen asi; por eso, especialmente 
en el tnvicmo, tada familia en su pertenencia o departamento 
hace dos o Eres fogones y duermen cn medio de ellos. Hechas 
pues y acabadas sus casas cn la forma dkha, el mismo dla que 
llegaron, se ks inti mo que babian de asistir at Catecismo todos 
Jos dias dos veces, y los dias festivos tres. 

''La distribuciou ordinaria era dc la manera siguicnte' cn 
habicndo enfcrmos, visitibalos el Padre por la manana, y en 
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volvkndo rezaba cl Gatedsmo u Oradones, y esto a c aba do se 
iban los inf ides a sus tasas y quedaban los cristianos a oir la 
Misa que decla; atabada esta se iban a sus casas a tcmiar algun 
desayuno, y de aUE sc iban a sus faunas. Por la tardc, poner- 
se cl sol, al toque de la campana acudian todos al Oredsmo, 
Qraciones y Rosado, pero antes de todo se vidtaba a los en- 
form os, Para que los indies as Lt if ran ton esta formalidad era 
necesario se ks diera todo lo ncecsario para la vida humana, y 
as! se protutaba que hidesen sus sdmenteras de maiz y ottas 
leg umbr«s: pero no bastaba eso, sino era preciso se hideran 
sementeras comuiics, y los frutos dc cstas se guardaban en gra- 
neros en la casa del Padre y $c les iba distribuyendo todo cl 
a.no con cuenta y razoti; porque aunque eilos siembran para si, 
comienzan a comer desde que empiezan a g r 1 n a r las espigas del 
maiz y demas kgumbres. de suertc que euando llega el tiempo 
de recoger las sementeras, unos tienen muy poco, otros nada, 
Tcnlamos, pues, los Misianeros el trabajo de distribuirks unos 
dias dc la semana tame, y otros el grano, porque si sc les daba 
todo junto se lo acababan en im dia todo, y se quedaban sin 
nada para los otros dias de la semana, 

"A los enfermos, anade el Padre Castro, se les daba un pan 
por la manana y otro por la tardc; esto era despues que obtuve 
.forma de teucr pan: porque los primeros a nos lo mas que po¬ 
dia alcanzar era algun bizcocho llevado de la tiudad de San¬ 
tiago, que era la mas inmediata y distaba sesenta leguas, y asi 
nos vc 1 am os precisados, a quitarnoslo dc la boca para t crier eon 
que sotorrer las netesidades dc los Indies, conrentandonos con 
un poeo de tarn? en agua o asado, y en lugar dc pan un poco 
de maiz toddo o tost ado, Cargado de todos cstos trabajos y 
otros muchlsimos estuvo el Padre Castro sin companero pot 
ocho meses en San Jose y el Padre Almirdn 1 8 jneses cn cl pue¬ 
blo del Pilar, del que despues hablaremos, por la falta de su- 
jetos que habia cn la Provincia- Estaba distant? un pueblo del 
otro 22 6 23 leguas, sin poderse ver por los motivos que des¬ 
pises se dirin, 

,J A los echo tmeses de estar solo el Padre Castro cn San Jose, 
tamo substitute del P, Almiton, vino el Padre Tomas Bo¬ 
rrego, natural de Etija dc Andaluda, que paso a la Provintia 
del Paraguay skndo noviclo el ano de 1743 y acabados sus 
estudios paso al Colegio de Buenos Aires en donde enseno Gra- 
matica cinco afios ton credito de la religion y smuebo adelanta- 
miento de aquella populosa tiudad, Al fin de los cinco afios 
ptdio con instancias al Padre Provincial lo destinasc para ayu- 
dar a lo® pobres indios. Con descend 16 el Padre Provincial con 
sus deseos y lo seiialo para el pueblo de San Jose de Vilclas, 
distance de Buenos Aires mas dc 350 leguas Luego que llegd 
el P. Tomas al teatro de sus deseos inmedi atanaente $e aplko a 
la lengua con todo empeno, como que es la cosa mas necesaria 
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para servir en semejantcs mb tones, El idiom a de los Vilelas 
no es de los mas d if idles del Chaco; pero nccesita de tiempo e! 
MEsioncro para acostumbrar el oido a percibir las palabras, por 
ser muy gutural; a eato se anade que la nacion se compone de 
tantas pa rci alidades diversas en el tono y modo de pronunciar, 
y sobre el no baber arte ni libros para ayudarse U hacia mas 
difieil y antique el P + Tomas se aplicaba con empeno a !a 
lengLia cm pk an do gran parte del t tempo en su estttdio, no pot 
cso dejaba de aliviar al Padre Castro en lo temporal del Pueblo, 

Luego que $e vid con companero cl P, Castro, pasados los 
primeros dias, dejando al P. To mis en cl Pueblo, se fue a visi¬ 
tor at P„ Almiryn, que tambien estaba solo, como hemos dicbo, 
'.fue siendo los pueblos mas in mediates no habian podido los 
Padres confesarse el uno con ej otro, aiiadiendoseles este tra- 
bajo a los muchos que padedan, Despues de I 8 meses que es- 
tuvo el P, Aim iron solo vino para set su companero el P, Mi¬ 
guel Hervaz, natural de un lugaicito vecino a Pamplona, que 
paso a. la provmda del Paraguay el ano de 1 755, y acabada la 
terccra probation le senalo la obedienda para el pueblo de Nues- 
tta Senora del Pilar, de indios Pasaines, furidado en 1762 co- 
mo despues sc dira. Era el Padre Her viz de singular padenda, 
muy a propdsito para tokrar los trabajos e kn pert men das de 
los Indies, y a la verdad al Misionero que le faltase ?sta virtud 
puede estar cierto que no conseguira la conversion dc los Indies 
del Chaco, 

"El que no ba tratado a los ImJios del Chaco, agrega el Pa¬ 
dre Castro, sc persuadira que sac ados una vez de los montes, 
y puestos en Reduction, ya tiene el Misionero venrida la ma¬ 
yor dificultad para lograr su conversion: pero no es asi. sino 
que puestos los ^ndios en Reduccion cs cuando empieza el doc- 
trinero a padecer; es necesatio que este el Misionero como un 
capitan en eampana con los enemigos a la vista sin tenet bora 
eterta en que le asaltatan, siempre atento y vigilante a los movi- 
mientos del enemigo. De la rmsma manera el Misionero esta 
men to y vigilante a las inquietudes y alborotos de los Indies, 
que ks ocasionan sus soriados pdigeos; basta para que sc albo- 
roten, y no dejen descansar al Padre de dla y de noche d qtie 
una vieja suene que vienen sus enemigds de tkrra adentm a 
matarlos, basta que algun viejo baya oido en los bosques can- 
tar a cierus aves para que alboroten todo el pueblo y csten en 
continuo movimiento, dickndo que vienen sus enemigos y si 
el que lo dice es alguno de los medicos lo Lkiien por infalibk, 
como dicho por el Bspiritu Santo, Recogen entonees sus ttas- 
tos, huyen los Indies y demas ebusnia a los bosques, y si cl 
Padre no se arma de coujc y les anima poniendose ddante de 
ellos para defender!os, huven y dejan al pueblo y .se acaho 
la Reduccion. 

"Tsto secede no una vez al ano, sino com in uam cute, y dcs- 
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piles de cincft o seis anos no acaban de pemiadirse que son 
cmbustes y enganos de los viejos y viejas. Otras veces, porque 
oyeron auUar o gritar a ciercos animaks silvestrrs de log mil- 
chos que bay por los bosques, f ingen que aqu ellos aullidos o 
grit os son avisos para que se vuelvan a sus t terras, para de 
esa manera salvar sus vidas y librar 3 sus hijos de las manos 
de los espahoks que vknen a matarlos como a enemigos, y lle- 
varse a SOS bijos e hijas. para servirse de ellos. Sc alborotan, 
toman sus mstromentos de guerra. recogEn sus cabellos, aco- 
modan sus mtrebles, matan sus perros y sus OvejaB, los que 
los tienen, para que no ks sirvan dc embarazo en la buida^ Ve 
el Padre tamo movim lento y aparato, pregunta qtk novedad 
es aqmelb y te$ dice que se soskguen, que es mentira, les asegura 
que mientras esten cn su compania no ks baran datio alguno 
los espanokfj y en lugar de sosegarse, tienen por complice 
at Padre, dken que con men liras qukre eutretenerlos para que 
logren sus intentos los e spa Boles porque son sus parientes y 
amigos, determinan malar al Padre para vengar la softada in¬ 
juria que es mas mftEivo que el haber estado Henan doles de 
bencficios asi espErituaks coma temporaks, Esto provkne por 
1o comun de las muchas veees que los espanoles ks ban arma- 
do traieiones eon capa de amistad, y hecho mortandades en 
los mismos Vilelas, como tambkn en otras nationes del Chaco, 
por lo cual ban tenido ura implacable enemistad con los £$■ 
panoks tantos anos, hasra que ]a Cornpama a mediados del 
siglo XVIII, cxponiendo la vida de sus bijos, fundo trece 
reducctones cn las frontetas del Chaco, con imieha utilidad 
de las Provincial vecinas, coma luego diremos. 

''Otras voces piden al Padre to que no tienen. y por que no 
ks da to quE piden, se tienen por agraviados, y annque vean 
que esta hecho pedazos, que casi no tkne que comer, por dar- 
selo a ellos, qukren que tenga lo que a ellos ks antoja y cuan- 
do se ks antoja; el no darks lo que no tkne es motive bas- 
tante para quit ark la vida o a lo mcnos intentsrlo. Otras veces 
se ponen a beber sus brebajes, y despues dc bien cal knees sus 
catenas, comienzan a discuirir y can tar trayendo a la memo- 
ria los agravios que ellos y sus antepasados han rcribido de 
los espa fifties, o sobre lo quo el Padre le^ babia afeado sus 
brutalidades y vicios resuelven en consejo pleno vengar los 
agravlos pas ados de ios espanok* con la muertc del inoeente 
Mssionero, eftmo si este hubiera sido complice en lo que hick- 
ron log efipanoks o ks hubiera hecho el agtavio en no darks 
lo que no tenia, o como si el enseharks lo que ks conviene 
fuera bacerles la mayor injuria. 

‘Otras veces sucede que el Padre ks llama para que le ayu- 
den para hacer aSguna cosa: pongo por ejemplo: un poco de 
barro para cerrar las goteras dc fa casa o capilla; torna el Pa j 
dre cl azadon, cava la tkrra, k traen un poco de agua las in- 
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dias, pero los Indies esian sentados viendole trabajar. Can- 
sa$e el Padre y dice-a uno de ellos que prosiga badendo, tomo 
el lo habia beebo, y le reseponden, "prosigue, Padre, que su- 
bes hacerto bien, que nosotros nunca to hemos hecho, y pro- 
signer! sentados mirandole. Acaba como puede ayudandok al- 
gunos ninos, se vudven a sus casas, sin baber beebo otra cosa 
alguna, se Henan de mosto, que tienen prevenido para beber 
y vtenen despues muy orgullosos a pedk la paga por haber 
estado rmrando trabajar y todos los que isfaban sentados o 
echados ;omo chartchos por el suelo, qukren ser gratifies dps 
tomo Jos nines que k ayudaron, y porque no e$ convenient^ 
ni hay razdn para condescends! con todo lo que quieten. es 
1 nereis de i-os bastante para intentar quEtark 1 ? vida y hacersc duenos de lo 
fndies muefoo que imaginan que tienc. 

''Estos easos y ottos semejantes suceden no una vez, ni dos, 
ni de ano en ano, sino por mutbas veces, y apenas se pasa 
semana sm alguna de estas novedades; pero Dios Nuestro Se- 
iior liene por to eomun especial proyidencia para eonservar U 
vtda de los Misioneros, movkndo a algunos de los m ism os 
Indies a que defiendan a !os Padres, o por verdadero amor y 
compasiou que les tienen, o por ganarse credito de buenos 
o por in teres de que el Padre les regalara lo que desean o por 
particular oposicion que tienen unas familias con otras. Estas 
eran, plies, las causes por las cuales el Padre Almaron y el 
Padre Castro siendo Jos dos pueblos los mas inmediatos, no 
podian visitarse como dijrmos. recelandose de que faltando por 
dos dias a lo men os. como era precise para camiftar 24 kguas 
id a y vuelta, no hubiera alguua revoluciort o novedad y se 
volvksen a sus tkrras los Indios^ ademas de esto, como $Lem- 
pre hay algunos srnfetmos, por no faltar a su obligacion de 
as istirles. se privaban dc su prop so consueloi por dos veces 
tuvo el Padre Castro ensillado el cabalto para irse al Padre 
Capri tti&s y en Nuestra Senora del Pilar por nockias que tuvo de que el 
veJeidade* Padre Abfiiron estaba enkrmo, y las dos veces accidentes im- 
pensados se lo impidierom 

"Es verdad que en el pueblo de San Joseph nunca se atre- 
vieton los Indies a manifestar a las claras sus intentos de ma¬ 
lar al Padre, porque recekban de los ya Cristianos, y estos 
luego que conocian o veian algun movimie-nto en Jos nuevos, 
no se apartaban de la casa del Padte, de suerte que muebas 
veces despues de pasado el lance H supo el Padre Castro los In- 
tentos que habian tenido los infieks contra su vtda; pero no 
asi cn el pueblo de Pilar, donde todos eran inf ides, y donde 
muchas vfces estuvieron los Pattres ya despienos esperando por 
mementos Sa muerte* Los movimientos eran en uno y otro pue¬ 
blo continues, y en algunas de esas veces se volvieron a los 
bosques muebas familias, diciendo que era muebo trabajo el es 
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tarse de asknto en un lugar, porque ellos cstaban acostumbra- 
dos a andar en continue? movimiento de unas partes a otras, 

"A estos sobresaltos y si us aborts sc anadc el trabajo perso¬ 
nal de !os Misioneros; si tknen algun ganado para darks de 
comer, es necesario que psrsonalmcntc ande con las indios pot 
Jos cjmpos y basques para ense narks el mo do como ban de 
euidarlos; porque ellos, como nunc a lo ban tenido, no saben 
hacerlo. Por otra parte es precise tambkn tenet bueyes para ha- 
cer las $emcnteras; y otros mencsteres del pueblo, y asi es pre- 
eiso am a ns a r taros y no villas por lo comun bravos. No es 
costumbre entre los Indios bacer servir las vacas, molos ni ju- 
tnentos para Jabrar la tierra ni tirar carrot Los Indios no sa- 
bian hacerlo y era necesario andar personalmente para dirigirlos 
con la practica; de fa mbtna suerte habia el Misionero de labrar 
las tierras, bacer los arados, t risen arks primero con las obras 
para que ellos se fueran acostumbrando a semejantes trabajos, 
badendose maestro de catpinteria, labrador, herrero, en una pa- 
labra, habia de ser un Misionero maestro y ofkial de todo ejer- 
ckio mecanico. A esio rios veaamos predsados, por no llevar a 
los pueblos a algunos mestizos o indios de las dudades de los 
espanoies para que ensenasen a Jos Indios semejantes ofidos; 
porque estos con su mal ejemplo no desbtderan lo que los Mi- 
sioneros con palabras y ejemplos ensenaban. 

"'No se contentaban los MisjOneros con tsntos trabajos; su 
celo y caridad les obligaba tambkn a servir a los indios de Me¬ 
dicos, Cirujanos y enfermeros; ya dijimos hasta donde llegabi 
la denda de aqudlcs Barbaras, que entre esa gente tenia plaza 
de medicos. Viendo que se moHan como brutes, y para ganar- 
les el alma, se aplicaban a curarles los cuerpos con las medici- 
nas que su Caridad les diet aba, En esto miamo tenlan otro tra- 
bajo, y era que les atribuian Ja imiercc del enfermo al Misio- 
nero, por lo cual era necesario to marks primero el concert ti- 
miento no so!o del enfermo stno tambicn de toda su parentela, 
para que cuando la medians no tuviese el efecto que se preten- 
ciia, no atrlbuyeran a malicia del Padre la muerte del enfermo. 
No bastaba deckles lo que babkin de hater ai enfermo, ni bas- 
taba darks la medidna, que les habian de aplicar, sino que era 
preciso que el Padre se la aptkase personalmente o se la diese a 
beber, 

"Andando nn dia nna Lndkdta como de doce anas, con otras 
indias recogiendo ciertas rakes que ellos comen, estando casual- 
jitsnte deb,ijo de un arbol seco, cayo este, y entre otras artes 
del cuerpo que le hirid, le hizo pedazos el muslo en la parte su¬ 
perior, La trajeron, pues. en una red a! pueblo; avtsironme, 
escribe et Padre Castro, lo que pasaba; fui con mi compatiera 
a su casa, y despues de aplicarle algunos remedies a las demas 
partes lesas pO't estar la quebradura en paile men os decent e. 
instruimos a los que nos parecteron mas capaces de hacerlo, para 
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que sc ajustasen log huesos qucbrados; k dim os cierto parchc 
irjLiy efkaz para soldar en breve, y preparadas unas tabUtas que 
no ccnian mis que iigarlas sobrc el parch?-, Visitibah todos los 
dias y le euraba las otras heridas hast a estar sanas, pcrO viendo 
que no sc habia podidc kvantar cm mucho ttcrape de la cama 
por razbn de la quebradura, preguntek un dta si todavia tenia 
cl parch? puesto y las tablilbs; dijome que si ; prcguntek mas, 
si tenia cl parebe y las tablillas. donde tenia la quebtadura, y 
me responded que no le hablan puesto ni el parcbe ni las la- 
blillas sobrc las quebraduras sino sobrc las lodillas, y quc alh 
cstaba uno y otro todavia. Los que esto ejecu Laron da esta 
suerte, despucs da una larga y repetida SnstruccLdn fucron los 
ya Cristianos; se podrta esperar de los recien sacados ck 

fnstrucciones |q£ bosques?; alia quedo con vida de aquel golpc, pero quedo 
sin preveeho tuerta* sorda, manca y coja; a! principle del ano I 766 enttd nna 
pcste o esperie dc tabardillo en el pueblo de San Jose en ocasioa 
que d companero del Padre Castro habia pasado de cura al otto 
pueblo, y esc? sc bat! aba solo; lo que en esta ocas ion, por espa- 
do dn tres meseg, poco mas, tuvo que trabajar y padecer no er 
faril deck; porque al trabajo de disponer muchos adultos infle- 
les enfermos para d RautLmo a causa del pdigro en que esta- 
ban, administrar los ottos Sacra men los a los ya Cristianos, en- 
terrar a los muertos, se le anadia el cuidado de los cuerpos. 
si en dole precise asistir a muchas fa milt as por estar tod os en 
la cams sin quedar siquiera algun nino que ks pudiese dar un 
jarro de agua, y as! se veia piecisado no solo a servirles perso¬ 
na Imcntc aplieandoles las medicinas que su caridad k sugeria, 
sino que ram lien cocinaba personalment? para darks de comer, 
por baberse enfermado aqcellos indios„ que en estas cosas po- 
dian aliviark; ademas de esto, a los saeristanes y otrog mucha- 
chos que le acorn pa nab an en !a asmenck de los enfermos sc ki £ 
pego la peste, y enfermaron. por lo cual sc k aumentaba de 
dia en dla el trabajo y el cuidado, pasandose las semanas entc- 
ras sin desnudarse ni acostarse en su cama: no $e cenia la can¬ 
did del Padre Castro a los indios en el Pueblo, antes se extendk 
tambkn a las nuevas pobbeiones de espanoles que se habsan e L - 
lableciclo en aquel trozo de tierta, y habia desde el Pueblo de 
Mataras hasta los Petacas que serian anas sesenta kguas quc 
antes estaban despobkdas por las invasion.es de los Infieles, y 
ah ora con el seguro de quc la Reduce ion de San Jose ks servLi 
dc resguardo. m habia poblado una y otra ribera del Rio Sa- 
bdo, y era la mejor portion de tktta que tenia la ciudad dc 
Santiago en su jurisdiccion. Padecicndo, pnes, estas pqblaciones 
b nueva epidemia, hallandose en un total desa'mparo para cl 
remedio de sus almas y tambien de $u$ CtterpOS, acudian de 1 5 
o 20 o mas kguas a pedlrk quc fucra a confesarlos potquc 
dislaban de sus curas setenta y ccbcnta kguas, y no eufriendo 
su caridad negarse, sc veia precisado a caminar en un dia o tit 
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Una noche ya las 30, ya Las 40 o mas leguas sin mas dcscanso 
que d ticmpo preciso pan oir ias confesiones. por no faltar a 
su obligacion de asistit a sus Indies. 

"Pert> Dios Nuestro Senor que no desampara a los que por 
so amor Erabajan, no dejb de consolar al P. Castro, ya baciendo 
que cansasen los efcctos que ties eaba los remedies que a los 
Indies aplicaba de yerbas cilvestre:- y otras cosas ord in arias, sin. 
haber jamas saludado a la Medic in a, ya backndo que conocic- 
sen los Indios lo errado de los dicLamencs de sus medicos. Al 
empezar la epsdemia, a'ndaha solicito el Padre temiendo especial* 
mente que los indios nuevos, sigutendo su antigua costumbrc, 
se esparcieran por los bosques buyendo de la enfermedad y de 
esta suerte perdicran no solo la vida temporal del cuerpo sino 
tambien b eterna, evhortan doles varias veces que en aquel tiem- 
po, mas que nunca, habran de acudir al Gttedsmo, y los ya 
Cristianos debia oir Misa y conftsarse, y pedsr a San Jose que 
los Sibrase de aquel trabajo que les amenazaba, Entre otros 
babia enfermado un pirvulo de tres a nos,. y llamando sus pa¬ 
dres a uno de sus medicos !e habtan recetado que se biciese una 
fiesta solemn? a los difuntos. de !a manera que he<mos dicho mis 
arriba, Prevenido$ F pues, los cintaros de sus brebajes en mucha 
cantidad, oyn una noche c! Padre Castro que comenzaban a 
cantar y bailar; pregunto a los ittuchachos; sacristan es que era 
aquello; le respond!cron que en eesa de N, N, comenzaban una 
fiesta por la enfetmedad dc su Iiijo* Luego tomando el Padre 
un hiculo de buen tamano, y Nevando comigo dos mueha- 
thus, se encamind a la rasa de la fiesta resue ho a dar de palos 
a cuantos en contras? cm la fund on: pero lo mismo fue ver al 
Padre en la plaza y que se enderezaba a donde estaban los can- 
tores, asi el medico como todos los demas desaparecieron. dc 
suerte qtie cuando llego a la casa no hallo sino los cantarcs 
bien prove id os de brebaje, y dando a diestra y siniestra con 
d palo que llevaba, hizo pedazos euantos pudo encontrar en U 
casa. Solo hallo una India con el enfermo a esta la rcprcndid 
y amenaze que si proseguian en lo que habian comenzado, mo- 
rim cl pirvulo en casdgo de su pecado: esi misma noche lie - 
vando cons Ego a l pirvulo, se faeron a los bosques todos los 
de la parentela para proseguir la fiesta, enganados del medico’, 
pero a los das dias volvterrm trayendo al parvulo difunto. Jun¬ 
ta ndo entonce$ el Padre to do el pueblo, con el cuerpecito de- 
lantc, les hizo una seria exhortacidn mostrandolcs con el ejem- 
plo presente su vana superstictoii, y tuvo can buen cfecto que cn 
toda a quell a epidemia ninguno se atrevio a intentar otra fiesta, 

"For otra parte contm tin dose Dios Nuestro Senor con castb 
garlo^ a todos con la enfermedad, solo quite h vida a sets 
adultos y cincuenta parvulos. Dc los sets ad mhos, los tres fue 
ron el medico que recetb la fiesta su mujer y otro pariente 
suyo: de los otros tres el uno fue un viejo de mis de noventa 
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£nosp que instniido y bautizado murid con bastantes inuescras 
de predestinado. No sucedio asi a otto Indio mozo cristiano 
que se habia criado entre los espanoles del Sal a do, y se le ba- 
bian pegado sus vicios. No dejaba de tausar algun daito su mat 
ejemplo en el pueblo* que con consejos y reprensicnes no se le 
babia podido ajustar a su debec; z este pues habiendole dado 
accidents de la peste, fui luego a verle, exhortele a que se con- 
fesase hi ego, antes que h enfermedad pasase adelante, diciendole 
muchas cosas con v ententes para su alma. Rep e die much as vcces, 
con la mayor eficacia que pude, que se tonfesase luego. A todo 
me respondia que luego el me llamaria: con. esto pase a vkitar 
a otros enfermos y habkndo vuelto a casa para dar algunas 
p.rovtdencbs para el alivio de ellos mismos. volvi luego alia, 
Lo hallc ya fueia de si y sm hablar y por mas diligences que 
bice, no pude confcsarlo y murid luego. El desconsuelo que 
me causo la muerte tan precipitada de este desdiebado sirvio 
para que los demas escarmentando en tabeza ajena, apenas sen- 
tian alguna irldtsposicion tlamabnn pOr cOnftsLon, 

J 'A1 fin, habiendo pasado por todos, la peste ceso. quedando 
aquellos n cofit os basEantemence, ensenados con cl castigo, a no 
cteer con tanta ceguedad sus vanas superset clones. No dejaba 
de tausarles ad mi radon qnc estando el P. Castro a su lado de 
dia y dc noche, no se le pegaba la pcsEe. A esto, el les respon¬ 
ds a: eso es para que veais y conozcdis que win gun enfermo se 
muere sino por que Dios quierc; pues habits vtsto que machos 
de vosotros han andado huyendo de los enfermos, y cun todo 
eso no se ban escapado, if a mi Dios me ha librado para vues- 
tro alivio y comuelo „ Dios os in castigado para que seats hue- 
nos, y a mi me ha dado la St dud tentendoles Idstima y compa¬ 
nion para que tenga cuiduda dc uosotros y os asista como ha- 
bm visto que lo he hecho t Cor estas y seniejantes conversado- 
nes que frectienEemente se tenia con los indies, y las exhort*- 
cioncs que se les hadan todos los dias de fiesta y la explication 
del Catccismo, iban cojrigiendo los yerros de sus antepasados 
que tan cicganicnte habian seguido f y juntamente conocian la 
verdad de nuestra fe; pero los ninos que se criaban en la casa 
del Padre ecan los que con su ejemplo hacian que los ottos 
conocieran mejor y abrazaran de veras la verdad de los divines 
preceptos. (65)^ 

Tal es b interesante relation que nos ha dejado d Padre 
Castro sobtc la fundadon y dcsariollo de la primera Reducdou 
de indios Vilelas, que fue la que se ubico definitivamentc en 
el lugar llamado Petacas y a orillas del Salado y en jurisdkeion 
de Santiago del Estero, 

A la segunda Reducddn de Vilelas-Pasaines fundada en 
1763 bajo la denominacion d? Nuestra Senora del Pilar o Ma- 
capillo, y a la tercera Reduccion de Vilelas-Omoampas fundada 
en ese mismo ano bajo la advocation de Nuestra Senora del 
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Ehicn Consejo, llam ado tambiem Ortega, por el paraje en que 
se estabiect6 r se ha refetido varbs ycces el Padre Castro en las 
paginas que acabamos de transcribir, pero antes de rclafar t’u 
origen inmedia to y su progresiva form ado n. hem os de relatnr 
un hceho gloriosbirno intim ament? vinculado a! nadmiento de 
estas dos Red lied ones: nos referimoy a las do^ entradas que con 
solos algimos indios bizo el Padre Roque Gorostiza a] cora- 
zdn. misrno del Chaco en bi’sca de indigenas, y la terccra y 
atrevidisima entrada que hizo despues e] niismo jesuita en com,- 
pania del Padre Jose Jobs. 

Aunque tenemos y vamos a transcribir el relate que d mis- 
mo Padre Gorostiza nos ha dejado de sus heroicas expedicio 
nes, vamos, antes a transcribe la breve y sintetica noti- 
<eia que de las mismas nos ofrece el menciopado Padre Castro. 

'En el ano de 1762, escribe Castro, entro el P. Roque Go¬ 
rostiza al Rio Grande f o Bermejo] en busca de los Chunupbs 
(una de las pardalidades de los Vildas) ■ fue el primer Jesuita 
que entro a dkbo Rio sin escolta de soldados, lie van do sola- 
mente consigo algunos Indios Omoampas que habia en el pue¬ 
blo de San Esteban de los Indies Lules. Dista el Rio Grande 
mas de eien leguas desde el Rio Pasaje o Salado, y eorre de 
Norte a Stir y su ribera esta oobbda de infields hasta desembo- 
car en el Parana: en la distanaa que queda dicbo entre el Rio 
Grande y el Pasaje no $e encuentr? agua sino cs en alguops po- 
cos rtieses del ano, en algunos cstanques o lagunas de agua llo- 
vcdtza: ademas de la falta de agua es camino trabajosisimo por 
set :nuy estrccho y ileno de espinas, que solo pueden andar uno 
en pos de otro, y aun asi es preciso dejar a pedazos la ropa y 
tambien e| pellejo; con todo esc el celo del P. Roque lo metio 
en las tierras de los intleles exponiendo sit vida a un evident^ 
peligro por buscar las almas de aq indios pobres Indies, Como 
los indios que bust a ban, estaban en la utra ribera del rio, y no 
teniendo otfa forma para pasar aquel caudaloso rio, sacrifico 
de nuevo la vida a aqud Sefior por cuyo amor habia enipren 
dido empresa tan trabajosa como pcligrosa, arrojandose con in- 
trepido celo y sosteniendo solamcnte de la cola de un caballo 
Asi nado por mas de dos mil dogeientas varus, que tiene de 
ancho en aquellas partes d do Grande, y despues de muebos 
trabajos y peligros encontro a los Chunupies que buscaba. trajo 
consigo a unos cuantos, quedando roda la patdalidad en espe- 
rarlc en sitio comodo para salir, cuundo el Padre volviese lie- 
vando mas prOvidencias de los que ententes llcvaba, 

"Por el mes de junio volvio otra vez cn busca de los indios 
y los hallo en el sitio que le prometieron, y despues de haber 
cam in a do tod a la ran chert a con e 1 Padre dos dias., se voVvieron 
por los cons e joy de un vie jo. Se vino el Padre sin traerlos, eon 
solo seis mozos que quisieron seguirk. Aunque por cntonces 
cl Padre Roque no logrd el frutc de su celo, no fuc mfructuogo 
su trabajo como lucgo veremos, 
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'"Cuando entro el Padre Roque !a pnmera vez al Rio Gran¬ 
de buscartdo a los Chunupies, encontrose con un indio Vi Ida 
que andaba cazando distance da su Ran died a,. Pteguntado este 
por sus parientcs que estaban en el Salado, ]e dij,a el Padre que 
acababan de mu dam al sitio de las Petacas, y que tenian doc 
trineros Jesuit as; etdnortole tambien a que el y sus pancnt&s 
saliesen a juntarse con Los suyos en la Reduction, para de esta 
stierte logtar la salvation de sus almas. El Indio le prometid 
que iria a vet a sus parientes y lo ejccutd luego. Volvio a su 
rancheria y did parte a los suyos de lo quc pasaba. Con la nue- 
va dicba el Cacique de los Vilelas con otros siete indios de los 
mas animosos, se pugkron en camino para in forma rse si era 
verdad lo que el Padre Roque les habia dicho, y a fines de 
junio Ikgaron al nuevo Pueblo de las Petacas, en donde se les 
regalo y se les hablo para que saliesen a la Reduction. Elios lo 
ofrecieron hater, y a cstc fin sc volvieron llevando uno de lo* 
indios principales del Pueblo bien instruido y que tenia mucfaos 
parientes tterra adentro. Pero eran tan recdosos del Espanob 
que no se fiaron de los mismos suyos y asi vinieron otros 28 
ton el indio eristiano, que habia ido a certificate y decian 
juntamente que los Ancianos de su nation pcdian que el Caci¬ 
que del Pueblo con otros viejos fueran al Rio Grande para 
vcrlos y cmifkados asi de lo que el P. Roque les habia dicho, 
como de lo que los mismos Indios les decian. Fue precise que 
el Cacique y otros principales del Pueblo de S. Jose de Petacas 
caminasen al Rio Grande, por esta razon, y habiendo 1kgado 
alia, visitaron codas las pardalidades en sus respectivaS ranche¬ 
rs as, les persuadkron que, dejada su brutal vida, abrazasen h 
fe de Jesucrkio juntando con las persuasions los dottedllos 
que llevaban. Los convendcron y elios sc determinate!) salir 
con ellos, y habiendo cammado muchos dfas con increibles tra- 
bajos y penalidades pot la falta dc agua y de alimentOS, y lo 
que mis es perdiendo sus ovejas por las muchas espinas det 
camino, al fin, vencidas todas las dificultades llegaron al Fuer- 
te de San Luis de los Pitas, mas muertos que vivos, pues pa- 
recian esquektos secos. Me aseguraron despues el Cacique cris- 
riano y los otros que, cuando vemata por la costa del rio Gran 
de. hubo dia en que no pudieron recoger sino una boga, siendo 
3 si q U e aquel caudaloso Ho y sus lagunas son tan abundantes 
de mu chi simas especies de petes y son los Indios diestrisimos 
en pescar. Tambien me aseguraron los mismos quc cuando ve- 
nian ya dlstantes del Rio, pasaron much os dias sin tener que 
llevar a la boca; porque no encontraban que cazar, ni miel al' 
gnna, siendo asi que aquellos busques son abundantes de caza 
y miel. 

" Luego que Hegaron los prsmeros al dicho Fuerte, cl C.as- 
tellano de aquel presidio, movido a compasion, envid a aigu- 
nos soldados con refrescos de came y agua para los que que- 
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daban atris, que cram casi todos, porque no perec ifcscn de sed. 
Aviso tambitn luego a la Reduction de San Jose y a la de 
Valbuena donde cstaba cl Padre Superior de aqudlas mbtones 
y lo era el P. Jose Felix del Bono, y acudiendo este pronta- 
mente, determine se fundase nucva Reduce ion, entre la de San 
Jose y el mend on ado presidio, y se lb mo dc Nuestra Seri ora 
del Pilar, y para cura de dicha Reduction serialo al Padre Fran¬ 
cisco Aim iron que eta entonceg compaikrO del P, Castro y que- 
dando alii cuatro parcialidades, que bacian cl numero de 600 
almas, paso a San Jose Ja pardalidad de los que propiamence 
11aman Vilelas, que eran 300 almas, porque en esa Reduction 
estaban los hermanos y ottos parientes in mediates. La parria- 
lidad que quedo para fundar el nuevo Pueblo, fuc la de los 
Pasaines, A tala las. Si bin ip is y Cbunupies. De estas mismas 
pardalidades y la parcialidad dc los Vacaas salieron al aiio si- 
guknte otras 150 almas, y pasando a San Jose de los Vacaas, 
que eran unas 50 almas, las otras quedaron en el nuevo Pueblo, 
y se esperaba saliesen muchos mas a reclamo de sus parientes 
que todavia quedaban en el Rio Grande, 

Esto es lo que escribe el Padre Castro sobre las entradas que 
hizo e! P, Gorostiza al Chaco y sobre b ocasidn que dio ori¬ 
gin a Jos dos nuevos pueblos de indios Vilelas, pero no vamos 
a ocuparnos dc los mismos sin consigner antes el parco pero 
expresivo relato O "Breve noticia de las tres entradas' r que es- 
cribio el mismo Padre Gorostiza sobre sus expedkiones hasta 
el Rio Bermejo, llama do entonces Rio Grande (70). 

"El ano de 1 7 6Z, escribia despues el Padre Gorostiza, y por 
el mes de mayo, fue la primera entrada que bice al Chaco y vi- 
nieron en mi compania 15 indios entre Omoampas, Lules e 
Isistines. los cuales la primer noebe, despues de haber dejado 
las Reduce iones. la pasaron muchos de ellos Horando, y otros 
llenos dc grande temor por los discursos y peligros que un 
Capitan Isistines les propoma. y como entre ellos era tenido por 
letrado, les hlzo fuerza y convendo; mas viendolos yo tan aco- 
bardados, y que toda su imagination era pensar que todos iba- 
mos a morir, lo$ anime diciendoles que si Dios les daba been- 
da, a los infiebs, o Jo permitia, nos matarin, y sino no, qu? 
si acaso nos matasen, nos ayudaria y premiam Dios mucho, 
porque nosotros no i bam os por interes.es terrenes, a buscar in- 
deles, sino movidos dc la caridad y para saearlos de una igno- 
rancaa y birbaro modo de vida que tienen para instrubles en 
las cosas de la Fe Cato Sica y hacedos aptos para recibir el 
'lanto Bautismo, y con cso ponerlos en camino de salvar bus 
almas y aumentar h Cristdndad, sac an do a esos pobres igito- 
r antes de ta esclavitud y gartas del Demonio, que por no co- 
nocCT a Dios todos sc condenan. Habiendo oido este razona- 
miento se ammatQn y proseguimos nuestro camino por donde 
los soldados d ano antecedent? babian empezado a romper los 
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bosques para enderezar el cam mo que venia de Macoirtiu, y 
por fa It a de agua lo babian dejado, porque estuvierOn en pe¬ 
ll grO de pcreccr de sed al vo! verse al Fuerte de San Luis de 
Pitos, 

,L En este camino no se encucntra rio, ni arroyo, desde el Rio 
del Pasaje hasta el Rio Grande, sino algunos Razos que en 
tiermpo de aguas reeogen el agua„ y por algunos mescs la con 
servan. Tardamos im mes entero en llegar al Rio Grande, lo 
uno por romper bosques. lo orro por buscar agua, que para 
Hegar a dos pozos pr inti pales tardamos 4 dias en cada uno 
en entrada, y salida* y otro Pozo hice abrir para que diesen 
agua a las cabal gad liras y otros dos o tres hice eerear para que 
Ids animaks no pisoteasen, y ensueiasen el agua. 

"'El dia que ihairtos a salir al Rio Grande, se me acobarda- 
ron mucho los indios, y habiendo sabido yo su cobardia, les 
dije: Vos que no se animan to men animates* y vueluame, que yo 
pasare con uno o das indios que me acompanen, porque si hay 
algunos acobat dados, todos se desanimaidn". A esto me res¬ 
pond id el Cacique Isistines que no podian hater eso porque 
babian venido para acompaharme y guardarme, que si me de- 
jabam los Padres y los Indios del Pueblo los renkian, "S\ te¬ 
nets este motivo que o$ hate faerza, dejaos de conversaciones 
tastes, que cuusan miedo. y prosigamos adelante poniendo co¬ 
da nuestra cortfianza en Dios , que espero de sti Divina Majes- 
tad nos sacacd bien de la empeesa’', A las potas boras que ca- 
ininamos r nos akanzaron dos soldados que babia enviado el 
Senor Comandanrc Dr. Agustin Nino para que adqumesen no- 
titia alguna de nosotros, porque en ias Reductions ya nos te 
man por muertos, y habiendo escrito el Padre Superior a !a 
Reduction de S. Jose de Vilelas para que encrasen, algunos In¬ 
dies en busca nuestra, ninguno se atrevio de los de la Reduc¬ 
tion. Vmieron los dos soldados dicbos y tuvkron mas ammo 
que los Indios, porque aunque tenian los ocho indios que sa- 
lieron en Tni seguimiento, con todo cso no se animaron. Luego 
que desembocamos al Rio Grande, hice enarbolar una Cruz 
grande de palo Santo, y rezamos la Letania de la Virgen. Des* 
pues, esa tarde o al dia siguiente, enyie 6 Indios, 2 Malbalaes. 

2 VHeUs y 2 cautivos, uno Tobo y el otto de los Mocobies, 
que fuesen como exploradores del tampo, a ver si encontraban 
algunos I ndios, y si no encontraban pasasen cl Rio enfrente de 
donde estabamos, pues dedan era la tierra de los Chunupies, 
Los Embajadores o Mcns^ijeros hkieron lo contrario, y fueron 
costeando el Rio, de suerte que tatdaron 8 dias y nosotros en* 
uajnos en cuidado o recelo juzgando que los Infides los hu- 
biesen muerto; deteeminamos irlos a buscar, y si no aparccian 
hasu el dia siguiente volvernos, porque ya estabamos mal de 
viveres, y con tad y chagaar nos \ bam os manteniendo, guar- 
dando una cargft de harina de mala tostado para repartir a los 
infkks. 
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Con csta resolution envie oEros Indies en busca de los pri¬ 
me ros, y despues me fut yo con log dos sold ados. El uno, a 
pectJ Erecbo, se volvio, el orro ya que vio que esEabamos reti- 
radoa me dijo: "jQui hacemos? Volvamoz al Real porque es 
lemeridad pasar adeiante”. A poco rato, que Ikgamos donde 
esiaba d Real„ oimos algurtas cornetas, que se iban aeercando. 
Los Indies que habian quedado dispusieron sus annas, por to 
que pudiese sucedcr, y luego conodertm que el primero que 
vmfa era de los Mensajeros que habiamos enviado, y despues 
de cltos los Ghunupfes, cuatro Tobas, un Vi Ida y un Vacaa 
que habian ventdo de abajo a pasear o visitar los Chunnpies, 
Los recibimos con mucha alegria, y les prop use el fin de mi 
id a a sits tierras, que era ponerlos en Reduction para instruirlos 
en las cosas pertenecientes a micstra Santa Fe Catolka, y hacer- 
los aptos par a recibir el Santo Rautismo, RespOndieron que 
mucho tiempo bach que desea ban estar en Reduction y queda- 
ron de salir con nosotros, Esa noebe durmieron cu nuestro 
Real y dijeron que ten Ian miedo de aquellos dos so I dados, que 
babhn venido en busea nuestra. Sabiendo yo. por mis Indios, 
el recelo de los Infieles. hi ego aquella misma noebe despa che a 
log 5 old ados, que se fuesen y diesen aviso de lo que habian 
vssto y estribi una cartita pidkndo algunos viveres, por la^ 
buenas esperanzas que daban de salir a format ReduccLones, 

■'Al dia siguiente vino alguna chusrna; repaid a Los hom- 
bres a I gunos avalorios, barina de maiz tosiado, alguna ropa. 
cuthillos, y cascabeks, Despues dijo la chusma que $e querian 
volver a su Raitcbem, Yo les hitc pregun tar que quiencs ba- 
bian de salir con nosotros y respondieron que no se fiaban de 
los Lspanoks, que debajo de paz habhn muerto 26 6 36 Mai- 
bakes, y que lo mis mo harian con cllos. Les respond! a esto 
que si los bspsnoles babian hecho tsas muertes, era purque un 
indio de ellos les habia avisado que los: Malbalaes tenian tra- 
tada una trait ion contra la marcha del Ejercito, porque a] pa- 
sar el Rio les habhn de acorn eter por a eras los indios que iban 
en com pan ia de los sold ados y los ottos por delante, toman- 
doles en medio dd no o al salir. y por esta causa los sold ados 
lograron primero lo que los Malbalaes in Lenta ban, Mas yo 
juzgo que fue cast Ego de Dios porque dejaron la Reduce ion y 
al Padre, que los doctrinaba. que si hubteran proseguido en el 
Pueblo, o hubiera venido algun Padre con ellos no hirbieran 
ejecuiado tal cosa, y para certificarks de lo que yo les decia, 
les dsje que preguntasen a los Indios que babia llevado, si en 
tamos anos como babian esEado en Ja Reduction babian visio 
que hubiese sucedido tal cosa con los que estaban con los Pa¬ 
dres en Reduce tones. Despucs mis JndEos les hideron su razona- 
m ten to, apoyando lo que yo habia dicho. 

Al lin Los cuaEro mocctones se determ in a ton a salir con 
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nosoiros {dos de tllos etan hijos de Caciques principales), pro- 
metiendo que despues saldrian rodos, 

+ 'De la vuelta no me acuerdo bien, si tardamos 13 6 14 dias 
en llegar al Pueblo de Valbuena,. desde el Rio Grande, que 
juzgo habra sus 100 o mas kguas; fue nuestro arriba al di- 
cho Pueblo la vispera de su Patrono San Juan Bautista. 
Alii eneontre al P. Provincial Pedro Juan Andreu que eon las 
notidas que habian corrida, estaba con deseos de venue; des¬ 
pues pasamos al Pueblo de Miraflores, y el dEa de San Pedro 
vino un Chasqui o Posta del Fume de las Pitas avisando coma 
habian salido ocho Indios de tlerra adentro y que preguntahan 
por mi, y me llamaban, Lueg-o me envio el P, Provincial a 
verlos, y era el Vilela que en el Rio Grande habia quedado 
con mi go que lo esperaria unos 4 6 5 dias y que avisaria a los 
de su Rancherca. y saldriamOs juntos, pues querian ver a 
Parientes que estaban en la Reduccion de S Jose en Petacas. 
Yo aunque prometi al Indio aguardarlo, no fue posible por es- 
tar ya sin viveres> y por otra parte mis Indios me dijeron que 
no hiciese tal cosa. que no me fiase de ellos, que en aquellos 
dias se juntaria mueba gente del Rio arriba y abajjo que no nos 
en tender tamos, y como ya no habta nada que darles se disgus- 
tarian. y viendonos pocos nos matanan. Con estas razones qur- 
de convencido. El Indio empeto cumplio con su palabra y vino 
en nuestro seguimkttto, y saco tres Malbalas y cinco Vilelas. 
Les con vide si querian ir a Miraflores, y me dijeron que que- 
rian ir al Pueblo de los VileUs, 

“El Padre Provincial dejo determine do que por segunda vez 
y por cl mes de julio. volviese yo al Rio Grande a ver si podia 
sacar algunas familias para principtar un nuevo Pueblo, y asE 
salir de Miraf lores con los cuatro Chunupies Infides que ha- 
bian venido conmigo de tierra adentro, seis Indios Omoarnpas, 
dos Lules caulivos, tres fsistines y un conchavado que me did 
el P. Francisco Oliva que esc aba en el Pueblo de Valbuena de 
Parroco, Los Chunuples, dcspucs de cuatro dias de cami.no 
me dijeron que quedan adelantarse para avisar a Us dos par- 
cialidades de Chunupies: Joos y Ocoles. Cuando llegamos a un 
Pozo grande, vinieron unos tres mocetones a avisar que las 
dos parcialidades me estaban esperando a la orilla de] Rio eo:i 
la chusma con algunos Vaeaas y algunos Tobas. Yo envie unos 
Indios a que regbtrasen por la tierra de los buslines, a ver %i 
encontraban pozos mas cercanos para poder salir con chusm.i 
por ]o despado que cam in an, y por el mayor gasto de agua, 
que de suyo suele haber. Pcnsando yo que si estaban alii los 
indios, todo se ina en mensajes de ios Infieles* me determine 
pasar con un Indio al Rio Grande y asi lo hke, vispera de 
Nuestro Santo Padre S, Ignacio, lie van do conmigo un poco de 
bizcocho que re parti a los mueba chos. El dia de Nuestro Pa¬ 
dre San Ignacio les preguntc pot medio de interpretCj que quie- 
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ncs eran los que querian salit a formar Reduce ion y apenas 
cuatro familias se amnia ton;, tes hice deck que los que no ha- 
bian de salir no vmtesen, y manifest! a los Tobos que el P, Jo¬ 
se Jobs estaha por venir en busca de ellos, 

"Despues de esta advertenda nos sigukron muchos Indies 
mocetones y tres Tobas; Ikgamos a I Real a los dos dias y ha- 
biendo descansado un dia o dos, y viendo que cl agua se me 
nose aba ba. determinamos caminar y las almas que salian con 
nosotros cran 36 por codes, con families. Habiendo caminado 
rodo el dia, una vieja, cOmo despues supe. habia venido des- 
animando a la gente, diciendoks que ibamos a morir de sed, 
7 viendo que no le hacian caso, elta sola se habia vuelto para 
atras, Despues le seguid su rnarido. Yo 1kgtie con varies mo- 
cetones a donde escaban las cargss, que ya habian parado y 
dcscargado* y a poco rato lkgo un mensajero diciendo que la 
vieja sc habia cal do, y que esc aba lasthmda, y era men ester 
que algunos ]a luesen a ver, v que por la maiiana ya estarian 
de vuelta. A ml no me parecio bien el que todos sc fueseft* y 
as! dije que fuesen algunos y los otros se quedasen, pero todos 
ell os se despa tram a ron por dentro del monte y agarraron sus 
cabal Eos y se fueron a la disparada. Solo un muchacho de unos 
doee aiTos se habia quedado y mis indios querian detenerk pero 
yo lea dije, que lo dejasen ir si queria para que los Infixes no 
tuviesen m onvo ninguno de sen limit mo contra nosotros, Los 
Indios cristianos me sup Hear on que siqukra se lograra aquel 
muchacbo despues de tantos trabajos. Luego.hice recoger los 
animates, y siendo ya de noche pasamos a un Pozo que estaba 
cere a y dejando alii Eos trastos, fuimos rapidos tras los huidos. 
pero no los pudimos akanzar. Con esto determine enviar dos 
Indies hasta la tolderia de los Inftetes para saber por que se ha- 
hian vuelto* y a ver si venian algunos, Despues de cumro o cin- 
co dias vinieron cuatro Indios, de los cuaks solo uno, que de- 
cian era el Curata, determine sal ir con nosotros, y asi tomamos 
la derrota bad a las Reducciones, y al dia y medio de camino 
nos encontramos con un Indio Cristiano del Pueblo de S, Jose 
que iba al RSo Grande eon un Infkl de los que salicron el dia 
de S r Pedro, como ya dije arriba, Despues de dos dias de viaje. 
me encontre eon el Padre Jose Jolis que iba en busca de los 
Tobas, y traia en su compania dicciocho Tobas de la Reduc¬ 
tion §, Ignacio, dos soldados, un conchavado y un Ikpano! que 
liiabia sido cautivado por los niismos indios, Uno de los solda- 
dos, el que tenia cuidado de las cargas; se ccrrd en no pasjr 
adelante, Viendo esto, procure animar a dos de mis Indies, que 
acompanasen al Padre y me respondieron que si yo volvia, 
irian tambicn eltos. Me vi obligado a hater lo asi con la espe- 
ranza de que con el ejemplo de los Tobas, quiza dejarEan los 
Chunupfes sus recibos, y saldrian a la Reduction, Mande cn- 
tonces que apartasen los animales que estaban en mejor esiado 
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y k$ mande a los demas I os llevasen a la Reduce ion de Mira- 
llores, y escribi al Superior como voWia tierra adentro atom- 
pa it and o al P. Jose Jolts. 

+ 'A1 dta .siguientc, no me acucrdo cuanto de ngosto. void 
otra vez para c! Rio Grande, a la grupa en com pan ia de dicho 
Padre, aunque los calores me tenian bastantemente acobardado, 
por los much os mosquitos, que de dta y de noche acometian 
(una e&pecie de elks dc dia y otras de noebe), y asi como es- 
taban de refresto estaban vigilantes y fervorosos en no dejar- 
nos en paz. Prosiguiendo nuestro camino, no se si a los cuatrc 
dias, llegamos al Rio Grande, y pusimos otra Cruz. Con eso 
habia una de tada Lido de la Canada: no me acuerdo bien si al 
otro dia pasamos el Rio en donde me vi algo afligido, porqitf 
el cabal lo en que entre no ha da otra cosa que sumergtrse hast a 
aba jo, y asi me zambuUo 3 o 4 veces y vimdo que no habia 
forma de proseguir adelante, me arroje de el y nadando alcan- 
ce otro caballo y me agarre de la cob. Viendo esto el Pad if 
Joins dijo a Sus Indies que acudksen a socorrerme, y tuego se 
arrojaron dos, Uno se puso de un Lido y otro del otro, y me 
fueron sosteniendo de los brazos, hasta ponerme en salvamento. 
El P Jobs paso en una balsa de cuero. Despues fuimos en. 
busca de los Chunuples, juzgando que estuviesen cerca, y en- 
contramos cuatro o cinco t olderi as, unas quern ad as y otras re- 
eien hechas o que se habian mudado, Al fin lie gad os dond: 
esuba la Chasm a, procunron los Tobas animation para que 
saliesen, y que se fuesen disponiendo para cuando yo volviese 
de abajo. Prometieron que saldrian y con cso nos volvimos. a 
nuestro Real donde encontramos los otros Chunupks de aba- 
jo, y nos vino siguiendo much a gente, y Ses di un novEllo mn 
que sc lo repartiesen. 

'Proseguimos para aba jo. y a los cinco dtas encontrames 
cuatrp pa re i alidades, dc Vi Idas. Pasaines, Vacaas y A tala las 
que venian buyendo de los Mocobis y "Fobas. por unas muer- 
tes que habtan hecho en una pdea que habian tenido, y como 
nosotros ibamos con Tobas nos vimos en gran peligro. Al 
vernos venir, distingukron a un Toba que iba delante y al mo¬ 
menta comenzaron a dar alaridos. y mientras nosoiros nos ade- 
lantabamos y nos veian, seguia no obstante la griteria, e iban 
saliendo de todos csos moutes a carrera en sus cabal los, y otros 
venian a pie con sus lanzas y flechas. De dlos eran conocidos 
tod os, imo de los cuales era Vilela cristiano, que encontre n 
d famine, que venia de la Reduccion de San Jose, y los otros 
dos eran Vacaas y parcialidad de los Vilcbs, que algunos dias 
antes acababa yo de vet, y hablando con el los les dije que aVL- 
sasen a la ebusma y a los demas, que no venkmos a bacerks 
dano, que aquellos 'Fobas eran de 3a Reduccion de San Jgnacio. 
y que el P, Jolis iba en buses de los otros para llevarlos a la 
Reduccion, o si no para fundar otra, Con eso sc sosegaron, y 
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jios di«ron noticip donde estaba I a primer folded a de Tobas. 

Paramos una legua adel ante e hidmos noche, porque mas 
adelanre nos dtjeron que no habsa agua, 

I.os Indios que trala e! P, Job's nos propusieron que envia- 
nart por delante a algunos para avisar miestro paso, porque 
de lo tontrario pudicra suceder alguna desgcacia porque en to- 
das partes bay algunos atropellados que sin refiexidn bacen 
■cualquier desaiino, y despues de hecho no bay reEitedio. Me 
parecid bien la propuesta, antique mi eompanero fendria otras 
razones, y nos dijeron que tuviesemos presence el pdigro en 
que aquel dm nos habfamos en contra do; a quel la noche o may 
ai alba part id un Mocobl de mensajcro y nosutros al hacerse 
ik <\i5 caminamos todo cl dia. y al dla siguieme despues de 
salir el sol empezaron a vrnir los Tobas de a cuatro y de a seis 
juntos, y una India vieja que sabia el caste!Lino y yo la babla 
visto con algun otro de los Indios en la Reduce ion de S. Ig¬ 
nacio, cuundo estuve en ella. Viendo que ya yo no tenia que 
hacer me despiedi del P. Jolis, y me volvi con mis tres indios, 
H] avid fue un punado de bizcochos y cl Padre Jobs se quedo 
con otro, y asi proseguimos, A los dos o tres dia$ encontn- 
mos c.sas Parcialidades, que ya babiamos dejado' pase un dia, 
y viendo una criatura moribumda, le hies decir a su padre,, si 
queria que la bautiziss, y un tio ssiyo, que era mis capaz 11a ■ 
mado Colompoto, dijo que si. 

Este fue el umeo logro de tantas fatigas. Pros eg in con mis 
com pa her os, y llcgamos a las dos tolderias de Chttnupks y de 
los Yoos. Sol ament e citico se nos u nitron.. y los otros dccian que 
m voJviendo el Cnraca saldnan. Pro cu ram os cradcrezar p! 
Puerte dd Rico del Valle, y en diferentes dlas, en coni; run os 
tres tropas de Mataguayos, La prim era se paro a vemos. y nos 
sign id a l o lejos como media legua. Yo me persuadt que nos 
iban a atacor rn la esttechura del monce. Despues se quedaron 
parados viendonos. Los segundos tiraron a huir, los terceros 
vinieron a acometer dan do ala rides, y un Mataguayo me dijo: 

pdrate Padre, hast a que verjgan los demds porque [e pueden 
rrtatar T Yo k dijer ya no hay remedio y prosegui, Lkgtil al 
I'ticrte del Nombre de Maria despues de pasar cualro heSadas 
que nos hubieron de acabar el estomago cstragado de la pal- 
ma y raEces, sin Haber comido, 

I al es e! texto de la re lac ion que conserve mos de las ires 
t n.. rati as que el i-\ C lorostiz-a hizo a I Chaco, Desgraciadamente 
pa rece e$tar truncu ej manuscrito de que nos hem os valido, ya 
que nada se dice en el del viaje desde et Fuerte del Nombre de 
Marla hast a el Rio Salado o Reducciones chaquenas. a las que 
regreso d fervoroso y valiente Misionero, 

El Padre Roque Gorostiza era natural de iarija, citidad ac- 
tUalmente botiviana, donde nacid d 14 de marzo de 1 726. A 
los veinte de su edad, el 9 de mayo de I 746, ingreso en el no- 
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vkiado de Cordoba, Terminados sus studios y ordenado de 
sacerdote paso a las Mi si ones del Chaco occidental en 3 756 y 
“desde entonces hast a la expulsion en 1767, trabajo el Padre 
Roque en todas aqudlas miJones con un teson y eonstancG 
incansabks\ escrlbia despues uno de sus contemporaneos, y 
agregaba que '"era el alivio de los Super lores, porque skm- 
pre lo ha) La ban pronto y dispuesto para los lances de mayor 
trabajo que $? of reef am en aquelias misiones, y si los Sup era ores 
hubieran condesccndido con su cdo bubiera entrado cien ve^ 
ces r a los menos, a lo mas retirado del Chaco, pero por falta dt 
medios para mantener nuevos infieks y por la falsa que habta 
de sujetos que pudieran ocuparse de dies, los Superiors con- 
tuvieron el cdo intrepido de este Jesuits, incapaz de acobatdar- 
se aun en los ma yores trabajos y peligros" (71), 

Del mismo temple que Gorostiza era Jolis. En las Annas 
de 1 756-1762, tan pancas en palabras pero Lan llenas de fans- 
tos aconteci mien cos, escribia d cntonces Provincial P, Juan 
Pedro Andreu que 'GorostEza et J oil us juvenes am bo et zdo 
animarum ferventes, qui mortis periculis et magnorum cujmulo 
laborum non territi, quisque di versa via ad Chunipios « To- 
bas inaequali successu iere. Gorostiza paucos serum Chunipios, 
Jolius ducentos Tobas eduxit", (72) 

Recordando el EA Francisco Javier Miranda la visita que en 
1764 hizo a las Rcducciomes ehaquenas el P. Domingo Muriel, 
escribe que J 'a11i vio al intrepido y celosisimo misionero P, Jose 
Jolis, hombre nacido para las fatigas y empresas arduas del 
apostolado que con trabajos inexplicable^ y casi increibks, pe 
nctro en el interior del Gran Chaco, con mil pdigros de percctu 
de hambre y sed, de ahogarse en log rios que tuvo que pasar, 
de ser despedazado por Jos tigres y otras fieras, por cuyas tie- 
rras tuvo que pasar' y cuando ya casi todos lo da-ban por muer- 
to entre tantos peligros, salio al fin del Chaco, despues de mu 
cho t tempo, mas muerto que vivo, pero casi desnudo, por ha- 
ber dejado los vestidog hechos jirones aqui y alii, en Us cam 
breneras de aquellos bosques, de mo do que, para que pudk- 
se p* recer en publico sin indecenda, fue menester que don Jose 
de Zamalloa, dudadano de Jujuy, acomodase uno dc sus pro- 
pios vestidos al Padre Jobs inientras se le haefa venir una so- 
tarta pedida a la Reduccion mas vedna 1 ', (73) 

Este Ensign? vardn, tan apostoHco como intrepido, era na¬ 
tural de Cataluna, en Espana. Segun a sever a el Padre Diego 
Gonzalez vio la luz en Torrello el 2S de octubre de 172S; 
segun los Registros Navieros que reproducen las declarations 
verbaks del Padre Jolis, habia nacido en San Pedro de Mura- 
lion. En 1753 y cuando era aim novicio, fue destinado a la 
Provincia del Paraguay, 'l enia ya veinticinco anos cuando hizo 
a la vela con rumbo al Rio de la Plata y era, a la sazon, '‘re¬ 
gular de cuerpo, de color bianco sonrosado, pobbdo de barba, 


D E- SALTA 



ojos y pelo negro' , segun se consign* en los c it ados Registry 
Navieros. (74) 

En 1760 habia el Padre Jolis terminado sus estudios y dos 
anos mas tarde le encontramog ya en plena labor misionera. 
Esta fuq corta, piles solo duro cinco anos. per$ fue excesiva- 
mente interne, No es compressible una vida de accidn mas mul¬ 
tiply variada y continua. 

Llegti al Chaco en muy buena coyuntura. Afianzadas ya y 
prosperas las mbioncs entre Inks, omoampas, isistincs, tobas, 
abi pones, etc,, | rata ban los misioneros de penetrar en el inte¬ 
rior del Chaco y $acar de ese miscerioso h "bols6n", fomo se 
expresa nn misionero, a cantos indios como const aba habia 
aim en su seno. 

Para empresa tan arriesgada, coma ban los super lores con 
los ; 'ad res Roque Gorostiza y Jose Jolis, como ya hem os ano- 
tado, GorostEza (75) habia ya hecho dos entradas al Chaco, 
c nan do trato Jolk de hater h primeta, "A 27 de julio de 1762, 
con unos cuautos tobas, entre los cuaks se coni aba el curaca 
Marini, sa:i6 de San Ignacio de Ledesma, con el fin de qxplo- 
rar l* 1 flbeia del Rio Gran.de, que llaman tambien Bermejo, y 
que atraviesa el Chaco, y para atraer al mismo tiempo a los in 
dios con quienes topasc para que se juntasen a los pueblos ya 
estabkridos, o edificasen oiros nuevos. Lag provmones iban en 
tres careas, en una de las aisles esiaban los donecillos para ga- 
narse log infieks, y en las demis los viveres de la comitiva, 

"A 7 de ages to de 1762 alcanzaron el fueite de tos Pit os, 
junto al Rio Sabdo, que ya cstii cerca del Rio Grande . . . Lk- 
go Jolis en dote jornadas del Salado a! Bermejo. Y aunque 
tenia re su el to bajar por la ribera de aca, por seguk el pare- 
cer del Padre Roque Gorostiza, que le habia sal id o al encuentro. 
paso d rio, como referire, para volver a pasar a esse hdo den- 
tro de muy poco tiempo. Cinco dias habia camjnado por este 
lado s no abajo, cuando hallo tres tropas de Tobas, que diti- 
gian un ataque contra los Paisanes y Viklas, Bran unos tres 
cientos los 1 obas, y con sus jefes Telegoti, Aglaiquin y Nogo- 
midinir quienes anos arras habian dado muerte a Alaiquin, caci¬ 
que dc los abipones, Dos dias mas tarde se les junto Pahatquin, 
con algunos Mocobks, Tobas y malbalaes, a los dialed aun- 
que de diversa nacion, llamare Tobas,. escribia despues el P. 
Muriel, porque cstaban confederados con los Tobas, 

"Habiendolos convidado Jolis a formar Reduction, convi- 
nieron todos en e!lo con dos condiciones; la de que se hiciese 
el pueblo alii donde estaban y que se les dieran vacas del pue¬ 
blo dc Concepcion, que, segun ellog, distaba siete jornadas dc 
camino. Y si no se podia asentar alii el pueblo irian juntos al 
Rio Dorado. Esio ultimo fue fo que por fin hideron, porque 
asi estaban menog distantes de los Indios reduddos en la Re 
duccion de San Ignacio, con los cuaks, como de una misma 
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melon se habian de entender tnejor los Tobas que no con los 
AbLpones. 

'’Advertido Jobs de quc a trcs leguas de alii habian acam- 
pado otfos gentiles, va a vhitarlos, y habiertdolos convidado, 
cargan ellos al punto todas sus cosas y le acornpanan en sll vuel- 
ta, En d lugar donde se habian j unlade, se erige una cruz que 
los birbaros pintaron con ooLom. Es mwy freeuente por alb 
vet esta clase de poster pintados de varies colores; an os en pie; 
ottos caldos de pure viejos, a causa de las costurrtbres de los 
indios, que donde quiera que asienten un campamento dejan 
estos pa los de color . . Los Pa issues y Yocomitas lla man a 
estos pa los gosquica. 

"'A 6 de setiembre se dispone Jobs a regresar a tierra de Ju- 
juy, de donde habia salido y a Hi llegaron finalmente en com- 
pania de doscientos reducidos, a quicnes habian de seguir los 
demas. Para tener aguadas, fiie forzoso volver pot la libera 
del Bur me jo y petietrar pd-r en medio de los Mataguayos, ene- 
migos de los Tobas . La vuelta fue de un mes y dias, Liem- 
po en cl cual dieron los barbaros muestra de su buen animo, 
hiego que depusEeron en parte sus sd-spechas y desconfianza 

,J Did Clients el Padre Jolis al superior de Misiones de b lie- 
gada de los I obas, y el al Gobernador del Tucunian, con cuyo 
gobierno confimi el pais, a fin tie que determinate eS paraje en 
que sc habia de entablar la Red meet on, Pidiosc la fiber a del rio 
que llaman Scco, a la fakla del monte de Santa Barbara, que 
por un lado dene el valle de Ledesma y por otro linda con el 
Chaco, lugar ameno, ferdl, poblado de arboles, abundance de 
agua; y habiendose negado, sc esEablecio la Reduction junto 
al Rio Dorado, que. nackto del Monte de Alumbru, en un pal¬ 
mar, ban a el terreno comprendido cn distancia <lc una jornada 
hasta cl Rio Bermejo, All! fabrics el Padre Jobs una cabana 
de paja, y empezo a arar la tierra con sus propias in a nos para 
cultivar con que alimenrar y a si y a su grey, sustentandosc en 
tretanto de raices, togollo de palma y, a veces, came de zorro 
que con el ejcmplo de los Tobas habia aprendido a comer. De 
la nueva Reduce ion pasaron algtmos ninos a L de Miraflores 
para ap rentier la musica, y a la Reduce ion vinieron algunos Lu- 
les para ensenar a cultivar los campos y a praclicar los demns 
oficios, Pero cuando habia mas esperanza de promover cl !uen 
del pais y la religion en el nuevo pueblo, se tieshizo este tofd 
mente/' (76) La causa de tan to mal fue la inveterada e in¬ 
evitable enemistad entre los Tobas y los Listings. Fue tnuebi 
que el Padre Jobs y su eompanero el Padre Olcina escaparan 
con vida al desarrollarse la lucha entre las parcialidades enc- 
mi gas. 

Dos aiios mas tarde emprendio cl animoso misionero otra 
cruzada. Deter mind abrir camino recto desde las mi si ones del 
Valle de Sal snas hasta Jujuy r Cuairo mesus y oebo dias em- 
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pko en tan arriesgada empress, de la que nos ocuparemos en 
otra oportunidad. 

i:m 1766 supo el Padre Jolis que un miliar de indios Moco- 
bies, disperses a la sazon por Ids bosques, deseaban formar pue¬ 
blo. Manifesto al senor Ciobcrnador las probabilidades dc ext- 
lo y dbpuso el senor Campero que el jesuita se internase una 
vez mas en las impenet rabies selvas chaquenas, En el Archivo 
de Indias (7 7) exist* el Testimonio de Id representation. , 
del Padre Jose Jolis. , en que solicits del Gobcrnadoi so 
corro oportuno para establecer una reduction dc indios mt>- 
cobies. 

Despues de man ides tar 5 us deseos, exp one que su plan es 
vaterse del cacique Pacbaiquin, para atraer a Salta a todos jos 
Caciques* establecer la paz entre I 05 mismos y con los espano- 
l*Si determinar el stoic mas ad ecu a do para fundar un pueblo y 
comenzar la con struct ion del mismo, Para emprender tan ar^ 
dua empresa solo pedis el buen Misionero veinte docenas de 
cuchillos, diez y ocho sombreros para los caciques, una gruesn 
dc avalorios y y dos mi 11 ares de agujas grandes, seis docenas de 
npvajas, cuatro gorcos colorados, dos cargas de bizcocho* ocho 
reses, doscicntos mazos de tabaco, nueve mulas y veinte caba- 
1 los para los indios Pasaines que babian tie to con eL 

Estc documento Neva la feeba 21 de febrero de 1 767. Quin¬ 
ce dias mas Larde, el J, 1 de marzo, parti a Jolts desdt el pueblo 
de Nuestra Senora del Pilar que estaba sobre el Rio^del Para 
je con rumbo al Rio Grande o Bertnejo, El 19 de marzo, des- 
pucs de varias correrias y peripetias 'Llegamos a vista del Rio 
Grande, escribia despues Jolis, pero sin podemos acertar a el 
por los pantanos y banados r ' . . . ,r Para salir de este Itigar fuc 
necesario caminar cosa de media legua por pantanos y agua con 
bastante trabajo y por tener que abrir el simbolar y la senda 
de las marchas por en medio dc pantanos; se abrieron mas dc 
dos leguas de monte bien aspero por exicima de la barranca an 
ligua del Rio Grande 

El did 3 1 de Mayo did con una pardalidad de Mocobies, 
unos 30 entre grandes y pcquefios. El dia 2 de abril liege at 
paraje ltamado Cotegui, donde habia una rancheria cte diefjos 
indios. ' Luego que me divisaron, escribe Jolts, se pusieron en 
dos ft las. los hombres a un lado y las mujeres del ouo, Me 
a pee del caballo y luego el Capitan vino a tom acme de la mjno, 
diciendo: Amigo, amigo Jr y a su ejemplo los demas y entre- 
tanto las mujeres hacian la musica con stis betas, gritando y 
dando golpes con la mano en la boca para hater el son sort etc 
que era Bu. but, bn, bu y con esc a musica me acompanaron a I 
lugar donde forme mi Real, que fuc en una rinconada del mis 
mo arroyo o zanjbn donde tstaba la raneberia de los Moco¬ 
bies Se componia dicha rancheria de 200 almas entre gran- 
des y pequenos. 
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“Dfi aqui htzo diasqne dicho capiiin Vennogodin, que fue 
el que me salio a encontrar, a su hennano mayor, llamado Te- 
quetalin. Este cap it an que entre dies se reput a tomo cap i tin 
general y que tienc doniinio y mando sobre los ottos capita- 
nes y vive cinco Leguas mas adelante en un pa raj e llamado Cai- 
moleq, que q tit ere dedr Laguna pequena, y en su ranchers a hay 
otros einco capitanes llamados Tarodm, Capetigacain, Catsa- 
ganquin, Lacbiquin y Paiquim 

"Dicbos capitanes con la noticia que les dio dicho Venno^ 
godin, viniendo con sus hijjos y mujeres, unos despues de otros, 
de suerte que al amanecer del otro du ya e stab an alU to dos. 
menos Tarodin, que llego como a media manana, y Paiquin, 
que cstaba ausente, por haber ido a los pqeblos de Santa Pe a 
visitar a sus parientes y amigos, pero vinieron sus dos mujeres 
con sus hijos, Los que vinieron a ser entre grandies y chusrna 
hasta 200; pero la tancheria sc compondm de mas de 600 
almas, 

VMientras iban llegando dichos capitanes, y antes de eat- 
piicarles la razdn de mi ida a sus tierras, fui haciendoles varias 
preguntas para infer marme de todo; pregunte si habia otra 
rancheria en su nation y me dijeron que a mis de Tequetalin, 
habia otra de dos capitanes llamados Eresagatin y Potainin 
que es Is brine. Estos no concurrkton por estar muy miracles 
entre ponientc y Sur, donde habian ido con su chusma a reco¬ 
ver unas rakes ltamadas coco, las que mascara en lugar de taba- 
co. PregfintdeS mas, "a donde caia la Ciudad de las Corriett- 
res"' y senalaron al Oriente, no perfecto sino algo ladeado al 
Sur y "que lejos esta" los pregunte, y segun se explicaron eo- 
noci que 1o mas que podria distar de dicbo paraje, eran dos 
dias de eamino al trote largo, y ''^babeis visco alguna cosa par¬ 
ticular por estos campos?”, Em once? senalandome hacia d 
Sur, algo al Oriente. como a disianeb de 9 leguas, dijeron ha 
bta vestigios de una poblacion grande, que todavia se mante- 
nian las paredes de la iglesia y las puertas. Estos vestigios su- 
pongo son de Concepcion destcuida. Con esto de la iglesia ^e 
me ofrecib preguntadcs de una cainpana que habia oido de-dr 
habia por esos pa rajas, y me dijeron que si y me senahron ha- 
cia el Norte algo al naciente y segun conccbi esta esta campana 
a destancia de sets kguas y el knguaraz me convido irk a ver 
y si queria me llevaria tambien a las Corrkntes. No admiti 
por falta de animales y de viveres y mas por liaber dejado a 
indios 2 5 leguas attas y viendo que me tardaba, podrian pre- 
sumtr haberme sucedido algo con Los Mocobks y recelosos que 
vinicsen en busca de ellos se retirasen, itevandame los animales 
y bastimento que con cllos habia dejado para la vueka." 

Todo esto es del Padre Jolts, Segun el mismo nos cuenta 
el “dia tres,. de manana, envie a llamar al Capitin Tequetalm 
para declarark el fin y motivo de mi id a a sus tierras, pero m 
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tnvio de respuesta que todavia era teraprano y hacia fresco. 
C omo a las ocho de la manana vino dicho capitan acompafia 
tit! dc ios otros y de toda la cbusma; cogkron todos su aslerlto 
en el suelo, los bombres a un hdo y las mqjeres *1 ot ro, con 
' a ma > rtJf eficacia V acomodindome a su mode les di a enten- 
dcr lo que me obhgaba a solicit hablarle que era cumplir la 
orden del sen of Go be rn a dor, qui.cn dcseaha saber si era verdad 
dcseaban Padres que ios doctrinasen y que querian saJir a m* 
parte de Salta, para que, en lugar c6modo, $e les puskse su 
Reduction, asegururks la buena correspondence que con ellos 
guardaria Su Senoria cl Senor Gobernador y todos los espa- 
notes. 

"Atajome Tequetalin, dickndome que ni & ni los otros ca- 
pitancs que estaban presences hablan pedido tal cosa, que Pai- 
quin puede aer lo bubkse pedido, pero que nada les babia co¬ 
rnu mcado ni sablan que babb venidn por aca. Sabiendo yo 
esta-ba alb su mujer lc pregmue qu£ resol uc ion tern a su mari 
do, si desea ba salir a estc Jado y parar en algun lugar para ser 
doctrinado con toda su genre, siguiendo el ejemplo de tan to; 
que se haUaban en Rcduccion; no tf, dijo, que ammo tvndda 
antes de trse; me dtjo que si el Apo , (esto cs el senor Gobcr- 
nador) o Amibomec t que quiere dedr "el que tient corona", 
enutase recado o trajese algo, la redbiese, y les dijese que vien* 
do no paredan y juzgando imposiblc que ointesen por Iqs mu- 
chas aguas y pantanos se iba a los pueblos de Santa Pe a pa- 
searse, que estaria dc vuelta cuando los sauces brotasen, Hu 
aqucl paraje o tierra son los brotes tempraiios. 

Reconociendo el burn gen to de esros indios, su paz y so- 
siego, sin mostrar el mas mimmo recclo o sospccha de mi en- 
trada a sus tierras, antes bien f grande alcgrla cn verme cuidan- 
do en aquel posible mode? en su nviseria, no solo do rni, sino de 
los sold ados y cuatro indios Pasaines, que con mi go iban, a 
fiu cuenta y cuidado prepararon cabalgaduras. Esto me animd 
fl P J 'op on erics y animarEes a que fuesen doctrinados viviendo en 
Reduccion, de que desde luego podian asegurarse de la amistad 
J l>ucna correapoiidencia que haria el senor Gobernador y to- 
dos to® espanoles. Esto y to deni is que callo por no alargar la 
reladdn, oian eon gran atencion, ya cuando yo mismo les hi' 
blaba cn su kngua, ya cuando lo ejecuuba por medio del Scn- 
guaraz, que, como mas expedience en la lengua, les hablaba con 
mas efkacia, pero nada respondian hasta que instandolos su 
Apo, csto es su capita n mayor, respondi6 que si, que £1 y to- 
dos los demas, [querian cso mismo]". 

iista relacion del Padre Jolis, lo propio que la antes citada 
del P. CjOrosiiza ha K eg a do incompleta hasta nosotros, pero 
sabemos por cl Padre Muriel que conocio el documento en "U 
integridad que d 21 de abdl Jlego el bueit P. Jolis a! pue¬ 
blo d e Nuestra Sen ora del Pilar de indios Pasaines, rendido de 
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cansancio, pero con la akgi ia de baber sembrado el conocimien- 
to de CrisEo en el eorazon de aquellos chaquenos, 

Ai requerimknto del Misionero, escribe el Padre Muriel, que 
’ respondieron log birbaros. . que estaban muy lejos de que- 
rcr es tablet me entre I os espanoles, Pero si sc ttatasc de format 
reduction alii, donde estaban, al momento lo hariam El Mi' 
sionc.rO dijo que solo pretendia lo que para ellos fuesc mis 
convenience. Que si querian asegurarse de la intention del Go- 
bernador, 1c enviasen algunos de los suyos y mientras tan to cl 
se quedaria con cllos, Convimeron en esto log indios, y ban 
corttiiuiado, por $a parte, const antes. Al recibir la relation del 
viaje que k hizo el Padre Jobs., quiso el Go hern a dor que se 
these gusto a log indios, y que en el mes de agosto volviese d 
Misionero para fijar el sitio, diciendo que ten tan ya unas tien 
das que servirian para este fin. Mas al lkgar el mes de agosto- 
las tkndas se emplearon en otros fines inopinados ’, (78j 

.Esla ultima frase del Padre Muriel, alude a la prisidn y des- 
tierro de los Jesuit as. cruel y tiranicamente ejecutado por aquel 
mismo Gobernadot Cam pero, que, como pocos, babia sido tes- 
tigo del espiruu apostolito y del abnegado irabajo de los Je¬ 
suit as en la conformation y conger vac ion de las red ucci ones 
chaquenac. 

Las ires entradas del P, Gorostiza, las dos primeras con so¬ 
los algunos indios y la tercets en compaim del P. Jose Jolk 
dkron abundances trutos ya que no fueton pocos los indige- 
nas que sc pkgaron a ellos o salieron tras ellos con el deseo de 
format Reduce tones y vivir vida civil y cristiana. 

As! es como se constituyeron cn 1763 los pueblos dc Nues 
tra Sen ora del Pilar llamado tambkn Macapillo y Nuestra Se- 
nora del Bucn Const jo Ibmado Umbien Ortega, el primero de 
indios Pasaines y el segundo de indios Onoainpas, parcialida- 
des de los Vi Idas. 

El pueblo del Pilar. llamado utnbien de Macapillo se fundo 
sobre la ribera izquierda del Rio Salado, VI am ado tambicn Pa- 
saje o Juramento. distance como skte leguas del sitio donde es- 
tuvo oirora b primer a ciudad de Esteeo y en !a misma altura 
que la actual ciudad de Metan, 

Fue el lundador y primer cura de este pueblo el Padre Fran¬ 
cisco Aim iron, natural de Granada, en la Andalucia. A 111 nacio 
el F de noviembre de 1 722, pero moraba en Cordoba cuando 
ingreso en la Compania el 12 de julio dc 1775. En 17GZ 
sc hall aba ocupado en las t areas literarias en uno de los Cok- 
gios de la Provincia pero su salud era tan debit y estaba tan 
Ik no de pchaques que en julio de esc ano soltdto sci enviadu 
a las misiones del Chaco, muy esperanzado de que para estd 
improba bbor k daria Dios las fuerzas necesarias. Solo pudo 
aguantar afio y medio en medio de tantas privaciones. El buen 
misionero tuvo que retirarse al Colcgio de Santiago del Este- 


V E SALTA 


129 



ro. Su deceso acaecio en forma repentina en Faenza el db 4 
de mayo de I 783* 

Cn los pocos anos de vidz que tuvo cste pueblo desde su fun- 
dacion era 1 763 basca la expulsion de los Jesnitas cn 1767,, 
l ueron sus curas despues del P* Almirdn. los Padres Jose Jo¬ 
lts, de quien ya hem os hecho men don, y Miguel Navas, natu 
ral de Maqueman, del obispado de Pamplona. A los vcEntuies 
^:ios de edad ingreso en la Ctanpania y vino al pais en 1755. 

Su labor como Misioneto fue de escasa dura cion, pero g* 
neroso y heroics, Parcel a partkipar del espiritu de su santo c 
intrfptdo companero. Desterrado del pais" en 1767, hizo los 
ultimos votos en Bolonk el 15 de agosto de 1769 y faiUcio 
en esa misma ciudad el dia 30 de julio de 1787. 

, Los Vikbs-Pasaines con que Jobs fundo esta Reduction 
fueron Ids que el rnismo, y el P, Gorostiza, habian saeado del 
Chaco con cantos trabajos y tan ingentes sacrifices. Desgracia^ 
damente no poseemas noticta alguna circunstancbda de los oti- 
geneii y desenvoEvimlento de aquefla Reduccion, aunque el Pa- 
ure Jolis sn su St aria de! Chaco alude a el I a en repet E das oca- 
Monts y consigns no pocos dates references al mismo. Segun 
atH nos dice £1 los Famines hablaban la mEsma lengua Vileb 
con piccola dtfferenza ' y al sobreventr b expulsion en 1767 
^onraba el pueblo del Pilar con 2QQ moradores. de los euales 
solo *r3 estaban ya bautizados. (79) 

Tambien era una parcialicbd de los Vildas, los indios llama- 
™ Omoampas con los que en I 763 se fundo la postrera Re¬ 
duce ton a que nos referimos en estas paginas. Desde 1737 CO - 
n ^ cia J h^hia cratado a estos Indies, y se habia prendado de 
e-ltus el Padre Pedro Juan Aadreu. gran apostol de los Indios 
i-uks, y hast a se habb ocupado de agregarlos at pueblo dr 

Luba fun dado por el en d llama do CoawntiUo y trasladado 
despues a Mira floras* 


Ef P. Mkjuef 
Navfia 



La Reduccion de Omoampas fund ado en 1763 se fbmd de • * , . " * 

Nuestra Senora del Bucn Consejo, o de Macaplllo por el sitio _ 
en que se ubico, pero antes de relatar su or i gen in mediate, va- " eduw J on def 
mos a consigner los origenes remotos que nos ofrece cl mencio- BLfen Cofiaejo 
nado Padre Andrcu, en un escrito suyo inedito aun* 

Nos informs el que tuvo notkia de los Omoampas por unos 
mcleros-o mercaderes de cera y es, son stis pabbras, "naci6n , 
corta pero bten dispaesta para recEbEr d Evangelio por po- 
seet esos indios muchas vimicbs morales, ser muy pacifkos y 
mtiy fades, cuando entraba algun mercadtr a comprarles Ja cc- 
ra, umco negocio que hacian. En esos casos. ellos mismos se 
encargaban de bs cabalgaditras que trata, y a la salida se bs en- 
tregaban sin fait a atguna; en los tratos cran muy leg ales, y sin- 
gularmenre d cacique Sana&acpa que era Endio de una gran bon- 
bd: no tenia mujeres siendo hombre de mediana edad; y di- 
ciendole por que no se casaba, daba por respuesta que tenia su 
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padre viejo y dos hernianos pobres, a quienes debia de mante- 

• V n, ° podfa cargar cots la obligacidn de mantener una 
mu jer. (ji 

Lntro en dcseos el Padre Andrew de agiegat tstos indios 
a su Reduccion, y como por ese tiempo pasase por ella d Pa¬ 
dre Provincial. Sebastian de San Mattin, Ic pidi6 Liccncia para 
enttar a solicitor su conversion, Obtuvo esa licencta, y el P. 
Provincial Antonio Macboni la confirmo y ie senald por com- 
panero al Padre Joaquin de Yegros que esc aba eit Santiago, 
Por estar La frontera de T ucLunin invadida de enemigos, quiso 
el Padre Yegros que fuesen por Santiago y Matari, Sacaron de 
aqud pueblo un praaico del camino y derras, y muy eono- 
cido de los Omoampas; y pasando el no Salado vestidos con 
coleto de cuero sobre la sotana por las angosturas de los gara 
barales de que esta tejido el camino. tomaron una senda que bay 
cn la atraviesa muy cerrada dc basques, que ticne a ti echos al- 
gunas lagunitas de agua llovedEza. Llegaron a los 6 dias a! pozo 
de Guyacan, donde habta una rancheria de 10 6 12 familias 
de Yoconoampas, Sabian estos la lengua quicboa, y en ella se 
les tracd de barer crist ia nos, para lo que dieron buenas espe- 
ranzas. Alii !e detuvieron dos dias, aunque no habia mas agua 
quo una lagunita como una era. y en ella a su vista se lav a ban 
mucbachos y muchadbas, y se descargaban las bestias que en- 
ttaban a beber, pero era precise- o morir dc sed o beberla. Des¬ 
pues baltaron ot fas aguas mucho pcores, que !o mas eran ori- 
nes y solo tapandose las n a rices $e podia beber, como sc bebe 
una purga, 

Mocohi, pais propio de los Omoarripas distaba dos dias de 
camino. pero aunque babia un rambldn de buena agua no es- 
taban alK los indios, Easaron addantc los dos Padres, y ha- 
biendo caminado diez o doce kg was vieron venir un inciio con 
cuatro caballoSp que dijo ser del pueblo de Matara, y que lo? 
Omoampas csraban en el pozo de Inisac, distance einto leguas: 
que lo babian eebado de alii, porque el agua .se les iba acabau- 
do con los cabal los que tenia, Smtieron los mtsioneros la noti- 
<la, porque llevaban cincuenta cabalgaduras, y no podrian ser 
bien recibidos de los indios con canto tren, en tanta escasez de 
agua; y ast resol vieron dejar alii las cargas por lo que fuese tic- 
cesario, segwn respondiesen los Omoampas, y entrar con las ca- 
balgaduras montadas y una carga con lo preciso, y que todas 
las cabal gad wras y peones fuesen atras al pozo de MocohL No 
dejo de repararse, que dejar en la misma send a las cargas, era 
exponerlos a que hurtasen los que quisieren, 

<d El Practico cuya era !a disposicion, replied: que en aquel 
desierto no habia mas genie que los Omoampas que estaban 
adelante, y la pobbeidn mas vecinas era Matari que queda 10 
leguas atras. Llegaron finalmente a Inisac* Luego que los in- 
dios oyeron tropd que iba* salieron con las arnias, se pusieron 
cn fila, y a la punta el Curaca Sana sac pa, Pero luego que vie- 
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ron al Parroco su conoddo, .fueron a recibirlos con demostra- 
ciones de akgtfa* Se ks propuso el fin a que iban los Misione- 
ros: se Us regalo: se tomo posesion del Chaco pot Jesucnsto 
erig Undo una Cruz que se la bra de dos quebrachos, dc cinco o 
seis varas de alto, y al pie de elb dijeron Misa los dos sacer- 
dotes, y al ejemplo del Prictico todo$ los infieles besaron Is 
mano al sacerdote al fin de la Misa: y rodo aquel dia se gas- 
to en bablarks de Dios y de las conveniencias temp oral es, y 
eternas que logrartan si quisiesen ser crist ianOs. 

"La respuesu terra da ful, que querran ser Gistianos, pero 
no salir a ticrra de espafloks; y solo pudierOn conseguit los 
Misioneros que dos indios salieseit con eilos a la Rednccion del 
Tucuman. para que viescn lo bien quc sc pasaba en ella, y 
volvicsen a dar razon a los suyos, El uno se volvid del ca^ 
mi no, I kg 6 el otto y despues de algunos meses volvid conten- 
to y bien vestido con un par de caballos, y con tm buen regaio 
para su Cacique, Los Omoampas avisaron que en el pozo que 
estaba media jomada de alii babia una rancheria de Luk$. El 
Padre Andrew fue a ha blades para solicitar su salida; pero los 
hallo cantando y bebiendo, casi todos borrachos. No pudo sa- 
car de ellos otra razon, sino quc itian a la Reduction cuando 
otra vez volviese a Uc varies, 

"Al otro dia volvio el Padre Andrcu a los Omoampas, y ha¬ 
llo la novedad que una cuadrilla de diez o doee familias de la 
misma nation, que estaban en otro pozo, hahiendoseks acaba- 
do d ngua, fueron a incorporate con su Cacique; y aE ver que 
alb estaba cl Padre Joaquin, dijeron, quc al pasar, habian vis- 
to las cargos en el camino, y juzgaron quc habna espanoles en 
sus rierras, Pensaron los Padres que habnan quitado Vo quc 
hubiestn querido, pero a la vuelta hallaron las cargas am onto- 
nadas coma las habian dejado; siendo materia de confusion, y 
digit a de predtearse a crist ianos, que unos indios infieles gta- 
vementc necesitados de comida y vest i do, ha! la sen en sus pro- 
pias tierras. donde rung u no ks podia reconvert it dd hurto, 
oporto na ocas ion de remediarse, porque las cargas eran tod as 
de comida, y ropa, y tocar nada, cs cosa digna de admiration. 
No did almas esta primera mision; pero did experience y co- 
noc i mien to de los lugares, y prodtijo grander dcseos de repet ir 
las entradas; y no menores esperanzas de conseguir por este 
medio la conversion <k rmichos infieles. 

"Vino interin el Padre Provincial Antonio Mathoni a la vk 
B;ita de las Reducciones y envi,6 al Padre Ventura Castell al 
Colegio de Tarija, de donde paso despues a los Chiquitos; y 
envio de Companero del Padre Andreti el Padre Antonio At- 
tigas, sujeto de singular habilidad, y virtud; quien se impuso 
en breve en la lengua y mane jo de los Indios: y luego el Padre 
Andreu dio principio a sus dcsignios. 

' Hizo SU segynda entrada a los Omoampas; no ya por el 
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rodeo de Santiago, sine en derechura per d Tucuman; bien 
que extraviando caminos, y andanda por montes y rumbos 
que sus Luks sabiati, Pen so que los Omoampas estarian mc- 
jor dispuestos por la relacion que les hacia el Indio Maehet 
que es el que salio en la prim era Mis ion: pero antes de llcgar 
oyo Hantos desaforados dc todo el gentio; y en cl camino 
se encontro eon dos Indios que 1c dijeron eti lengua Quichua 
que cl padre del Curaca Sanasacpa hafcia muerto. Sin embargo 
habiendo llegado a media tarde, y becho su Real a dos o tres 
cuadras de la rancheria, fucron algunos indios e indias a ha- 
blarle, y estuvieron en su Real hast a que entro la noche; y 
iuego se levantd un llanto con grandes alaridos en toda 9a ran¬ 
ched a; y a los primeros da mores se levantaron y fueron a 
llorar los que cstaban con el Padre, y duro d llanto con A 
rnismo tenor casi una hora: y luego se puso la ranched a cn 
un profundo silcncio, como si no hubiera alma viviente en 
toda la noche, 

'A1 dia siguiente apenas piido hablar al Cacique, que es 
taba inconsolable, y solo se le saco que quedan ser cristcanos, 
pero en sus misinas tierrai, y no quedan ir a otra patte. El 
Padre Andreu, que iba prevemdo para todo, y tlevaba indios 
practices en rodos aqudlos lugares, hizo buscar los Lutes que 
vid en la expedition antecedence, y los h a Huron cosa de 20 
teguas distance dc donde los habian visto. 

"Era esta la raneheria de tin Curaca que llamaban Don 
Juan, aunque era infiel, y tambien el curaca Mestizo, que con- 
si&da en 12 a 15 familias. Cumplieron su patabra, y satieron 
todos a la Reduction. Habra en ella muchos Indios viejos, que 
recien llegados, mostraban estar con centos; pero dcspucs de ah 
gun deitipo, acordandose de sus tierras, les entro una melan 
colia tan profunda que si bien se les asistia con abundant in 
de maiz y came, cuando les poman el plato de com Ida delante 
lo regaban con Ligrifnas y lo apart a ban sin probarlo. 

Intent a ron La fug a, se les embarazo una y otra vez: pero 
finalmente la logtaron sin qtie se les pudicse hallar rastro; y 
cast todos imiiicron en su infkldidad, unos a manos de Indios 
enemigos, otros de enfermedad. Solo los mozos de esa ranche- 
rb que estaparon, se recogieron en Miraf lores cuando se rests- 
bkcio alii la Reduction con Pedro Alocan, hermano del Mes¬ 
tizo, unico viejo que cscapo, Alborotaron esos Undios, en par¬ 
ticular el Mestizo, a los Omoampas, dkiendoks mil mates dc 
la Reducdon y que los Padres los quedan para haeerlos tra- 
bajar, y para agoratlos y ponerlos en cepo y en grilles, 

''Estaba resuelto el Padre Provincial Antonio Machoni a 
fimdar una Reducdon de solos los Omoatnpas; y como le ha- 
bian informado que no quetian ser cristianos sino en sus pro- 
pias tiertas; y habia juntado medios para hacer esa fundi- 
cion, senal6 para e!la al Padre Joaquin de Yegros, y por su 


D E SALTA 


Compauero el Padre Juan de Arizaga, El Padre Joaquin 
infoono que paraje seria bueno f y menos arriesgado de enemi- 
gos, y le dijeron los Practices que it no que llamaban Don 
Juan sobre el Sal ado, no abajo, cosa de 20 Icguas de !as Pe- 
tacas, donde estaban los Omoampas, scrip el mejor. Fueron 
eon lodas las providencias para fundar como a cosa hecb.i* 
Pero llamados alii los Omoampas, respondieron tibios que les 
babian informado accrca del cepo y de los grillos; y que por 
conclusion no querian Reduction smo en las Petacas. Con 
que se Yolvieron los Padres a su Coleg io de Santiago, desde 
donde dieron csa razon al Padfc Provincial. 

d Pcrsuadido el Padre Andreu que si los Omoampas estu- 
viesen unos meses con Jos Padres, e^perimentando la suavidaJ 
de su Erato y las conveniences que conseguirian, depondrian 
las especi.es que babian concebido, y querrian despues seguirtos 
donde qulera que quisiesen 1 levari os, se determine a quedar in 
sus tierras, y para ello Ikvd providencias, e hizo arar en las 
tierras de las Petacas un gran pedazo de tierra que sembro de 
maiz; para volver cuando estuviese maduro, y formar all! su 
lal cual Reduction. Pero antes que madurase. vieron los Toba^ 
la semen tera, la destruyeron P avanzaron bacia log Omoampas 
y mataron al Cacique Machcfc que era el indio que habia ido 
a los Lilies y a otros seis de los mas guapos. Con esto los 
Indies y ebusma que escaparon, se rctiraron a los bosques. 

"Penso d Padre Andreu que con este desengafio querrian 
salix los Om cam pas de aquellas malditas tierras y dando parte 
al Padre Provincial, Bernardo Nusdorffer, le dio este por coni- 
panero al Padre Juan de Arizaga para que fuesen a sacar 3 
los Omoampas. Pero nada mejor dispuestos que las otras en- 
tradas, no solo no quisseron salir los prinetpaks, pero ni aim 
permitkron que otros salksen; pues habiendo cuatro familias 
que se babian am made al Padre Andreu, y cstaban en su Real 
dispuestos a caminar con el: fueron armadas al Real, y el que 
bacia de ca beza, vestido de piumas de avestruz todo el cuerpo, 
bablo cn su lengua con tanto imperio a aquellos Indios que es- 
raban por caminar, que luego desaparecieron todos, hombres 
y mujeres, y vlendo el Padre Andreu su terquedad salid sa- 
cudiendo el polvo de los zapatos, El Padre Juan tie ArSzaga 
tomo la mano, y quiso persua dirks la saUda. Pero solo cons*- 
guio que le diesen un muchacbo que llevo al Coleg io de San¬ 
tiago, donde murio cristiano pocos meses despues, 

"Perdio d Padre Andreu con tantos desenganos la esperan- 
za de reduerr a los Omoampas, y penso desistir de su convex 
sion; pero Dios que tenia predestinados a much os de esos 
Indios f no los abandono, antes para que no se atribuyese a 
diligencias human as la que era obra de solo Dios dispuso su 
Providenda que los Omoampas rinesen entre sL La parte mas 
flaea, temiendo el podcr de sns enemigos, sc aparto de elloi, 
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y bused guarida entre los Isistines, que teman sus tierras ha- 
da cl Norte, en veinte o treinta leguas de disEancia, Como el 
Padre Andreu envkba a sus tiempos, euando no iba personal- 
mente. algun capitan Isistin o Luk„ que solicitase la salida dr 
los suyos a la Reduction, y nunca volvia con las manos va- 
cias; uno de aqudlos Omoampas que sc miraban tomo destc- 
rrados entre los Esistincs, se vino con los deoiis que quisleron 
en aqudla ocas Son venir al Convent! llo donde esEaba ya la 
Reduction. Ese Gmoampa llamado Covil sc hallo con gusro 
en b Reduction, y le pa ret 16 tan bicn aqudla abundancia de 
com i da qua alii tenia que no pudo contenerse en no a visa r 
a los suyos para que part id pa ran de tan to bien. Pidio liceneb 
para ir; se le did con el aviso competente, y en breve regreso 
con un Capitan Gmoampa., que vema a averiguar la verdad 
de lo que Covil contaba. Se contento y pidio cabalgaduras 
y avios para traer a los suvos, 1 odo se le did con largueza. 
Y no tardd niucho en volvcr con toda b nation, logrando ver 
d Padre Aiidreu que Dios ponia en. sus manos una genre, que 
con tantos pasos y fatigas no habia podido conseguir. Machet 
conto |o mismo que Covil. y no fue creido. o no bizo impre- 
sjon. de la boca dei Misiontro habian otdo varias veces con 
mis pond era don lo propio? pero sin efecto; y cs que no ha- 
bia llegado el tiempo determinado por Dios. Sanasacpa Indio 
en lo natural bontsimo, habia de morir o ser muerto tnfiel 
quEza en castigo de su terquedad en no querer dejar sus tte¬ 
rras por Dios; ottos muchos eran predestinados, y habia lie 
gado su tiempo tomo sucedio luego, 

J A !os dos o tres meses de llegar los Omoainpas a la Reduc¬ 
tion del Conventdlo, entraron las viruelas en ella y 
en breve lievo esie contagio dneuenta personas bautizadas to- 
das a !a bora de la muerte; uno dc htos fue Covil que tan en 
breve tectbio de Dios el premie da su buena volant ad, Lo^ 
Omoampas que estaban en pie espantados de aquel destrozo, 
pidkron licencia para apartarse de aquel pellgro, y antique 
se les pondero que ya llevaban las viruelas en semilla, y se 
exponian al riesgo de morir inf ides, no se les pudo negar, En 
breve tuvicron los Misioneros el desconsuclo de saber que en 
el camino habian muerto veinte aduitos sin bautismo. Ya esos 
Indios no volvieron al C'onventillo; pero luego que se rest a- 
blecio Mitaflores en el ano de 1752 fueron llamados y luego 
pasaron a esa Reduce ion y se pnsieron en ranebena separada, 
lunquc no eran mas que treinta familias. Trabajaban en pro 
portion a ios L'ules, eran mas obedientes y mas rendidos, acu- 
dian puntuales al rezo y a la Misa, y se impusieton en la 
tengua Lule. Elios solos trabajaron la acequia de la toma en 
algunas partes muy profundas, en mas de una kgua de distan- 
cia; bacian sementcras copiosas, y todo eso sin que nadie los 
viese ni arrease. Se encargaba la faema a uno de sus capitanes, 
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7 eso soio bast aba para que la diesert por conduida. Fn una 
cosa sc erro con santa huencidn, y fue que cuando en d ano 
tie ] 762 el P. Jolis y el P L Gorosliza sacaron los Chun up its 
dd Rio Grande, como eran de !a im&rtia lengua de los Omoam- 
pass que cs la comun de los Viklas, saearon de Mira Flores ‘3 
los Omoampas por senuelo de los Chunupies y para formar 
con todos estos Indios una buena Reduction, Los Chunupies 
no aguantaron tanta regularidad, y sc fueron unos a los Vile- 
las donde habia mas libertad. otros se juntaron eon los Pa- 
samcs. y final men te se volvkron todos a! Rio Grande, con 

que quedaron los Omoampas isolos en Sa nueva Reduc- 

c\6n, (SO) 

Todo e^to es del P. Pedro Juan Andren, el eximio apd$- 
tol de los Indies Rules, pero que tuvo tambicn senalada attn- 
que pas a j era actuation en medio de los Vildas y sus parciali- 
dades, los Pasaines y Omoampas. 

Lxi Reduce ion de estos, a que alude Andrew en sus frames 
postteras, t0rno lorma definitiva en 1763, gracias a las re- 
pet id as expeditiones que el habta realizado al Chaco en busca 
ue Lules y a las que rtalizaron los Padres Jolts y Gorostiza. 

, E n e dl ^ I71 ° el fundador del pueblo de Nuestra Senora 
del fiuen Consejo, vulgarmente llamado Macapillo, aunque su 
torundador y su cura fue el Padre Antonio Hoxi, Catalan, 
natural de Berga, Natido d 22 de diciambre de 1722, vino 
al Rio de la Plata en 1747, a poco de haber ingresado en la 
Compama el 16 de agosto de 1744, Esluvo de misionero cn- 
tre los Rules antes de 1/63 y enire los Omoampas desde esa 
lecha. Reemplazado en el pueblo de Ortega par d P, Antonio 
Garda paso nuevamente a los Lulcs de Mira f I ores y alb se 
haIlaba c «ando sobrevino la expulsion, Llegado a Italia, se 
establecid primero en Faenza y despues e n Ravena donde ter- 
mino sus dias a 12 de octubre de 1 79 L 

A principles del afio 1763, escribe el P, Moxi (81), 1R- 
Karon del Chaco al fume de Pi los tres partialidades de In- 
dio$ de una misrna kngua, Vilelas, Pazaines y Chunupies, 
babiendo precedido a su sal Ed a tres entradas, que bizo a dicho 
Chaco el P, Roque Gorosiiza, a convidarlos a Reduction. Los 
Vdehs^ sc ag re gar on al Pueblo de S. Jose, tambien de Vildas, 
yj an tig nos y cr 1st i aitos; a los Pazaines se les fundo Pueblo. 
?ictc leguas mas abajo del Fuerte de los Pitos fen el lugar de- 
nominado de Macapillo] y el Padre Roque Gorostiza y yo 
fundamos el Pueblo de los Chunupies, cinco leguas mas arri- 
ba de I^itos [en el puntn que ahora se llama Laguna Blan¬ 
ca] pero porque aquel paraje ofrecia poca convenlencia para 
Reduccion, el mismo ano [de 1763] mudamos el Pueblo a 
otro, llamado' Ortega, y por ser los Cbnnupies poeos en nu- 
njero. puts no- pasaban dt' ciento y cincuenta almas, ks junta- 
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mos treinta y cinco fan Elias de Indies Gmoampas, Crist ia - 
nos viejos, y de una misma lengua que los ChunupEes, 

"Son los Qmoampas Indies de buen natural, trabajadorcs, 
y bastante aplkados a las cosas de nuestra Santa Fe; pero 
siendo Un pocos, y habiendo ya infieles de su misma nation 
que red litis-, no se les fund 6 Pueblo apart e sino que los agregaroji 
al Pueblo de Miraflores de Indios Lules Cristianos andguos, Con 


cl buen cjcmplo de !os Omoampas, juzgabaimos que el nuev-o 


Caracier de 
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Pueblo hiciese progress, y que en breve !os Infielcs Chunupies 
sc convert inan a nuestra Santa Fe; y que saliendo de tierra aden- 
tro los dernas infieles de su Nacion. seria un pueblo numeroso: 
pero sucedio al contrario; porque los Churtupies se disgust a ron 
con los Omoampas. y pidteron juntaise con los Pasaines sin que 
bastasen tazones para detenerlos: ni alH pararon muebo tiempO; 
porque en una borrachera peleaton con los Pasaines, y murkndo 
dos de los Chunupies, los demis se volviecon a sus tierras. 


"'Son los Chunupies por lo comun bien agesjados, y algunos 
bien blancos, cotpulentos, y bien repartidos, pa reel an de buen 
natural, a cud fan bastante al rezo, y al trabajo: no mostraban 
repugnanda en que sus bijos se bautizasen, Succdiome a pocos 
Jias de haber liegado, que estando dlos ar ranch ados a una legua 
de Valbucna, en donde yo me hallaba, me avisaron que una 
criatura se estaba m or kudo, y fui alia y como quien riene auto- 
ridad y sin mas salutation, les dlje: traigan acts esa criatura en- 
iettna. Al punto entregolo su madre. sin hablar palabta, y si. bien 
mart 6 a los tres dias de bautizada, no b icier on de most radon aL 


guna. A los pocos dias de estar en el pueblo, bautizb el P, Roque 
una bija de Curaca, temiendo que se muriese por haberia picado 
una vibora; todas estas son senates, que ya no estaban en la falsa 
persuasion, en que estaban antiguamente las mas de las nadoncs 
barbaras, de que sus bijos rrtorian luego que se bautizaban, To¬ 
das estate buenas qnalidades de los Chunupies nos daban bien 
fund adds esperanzas, de que perseverarian y se lograrian, 

Costumbres <+ NunCa tuve itoricia, que hubiese entre ellos algun hechi- 
cte los tero; no usan de la poligamia, con Cent an dose cada uno con 
Omoatnpas ‘ ina mujer, ni esa h abandonan jamas por tomar otra. 

Solo vi una vez que ertojandose uno con su mujer, se apartd 
de ella por algunos dias, basta que se le pasd^ el enojo. Cretan 
que bay" otra vida^ pero con mil superticioncs. No dan culto 
a Dei dad a [g una, y si reconocen algiin ser antiguo, como cl los 
se explicate cs con mil falsedadcs e ignorancias crasas, Temen 
al Demonio, que en su (engua llaman Gos. 


4 'Estos, indios viven en sus tierras como brutos sin mis 
cuidado que el vivir; sin policia algun a, ni subordlnacion de 
unos a otros, ni aun de los hijos a sus padres (se entiende 
de los hi jos varones) que a las bijas bien sujetas las tienen^ 
cada cual cs sui juris, y aimque ti enen Curaea y ca pi la nes, eso 
cs solamente para aquellc, que a ellos les esta bien, como por 
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ejemplo, para k contra d esparto i, para sus asaltos, para de¬ 
fenders? dc otras naciones, para sua borracheras, ere,; en lo 
demas no bay sujecidn alguna, Sua armas son la lanza, arco. 
fktha., y macana. 

“Los dias de regoeijo se reducen a borracheras, y cuando 
no eat an en estas fund ones, todo el l tempo se ks va cn cazar, 
y mekar, y cuando vuelven al bosque* al a pears? se tknden a 
lo largo, y L mujer ha de elevens! lb r el cabal lo. y dark de 
beber, etc., de sucrLe que toda la carga lieva La mujer, estando 
ellos en una holgazanena, Las Mad res parece que tknen b as¬ 
lant e cutdado de sus hi jok; pues nunca vi salk soltera alguna 
a traer lena, agua, etc., que no anduvkse acomparkda de sti 
madre, o de alguna viiaja- Sus vestidos, cuando salierort eran 
picks de animates-,. algunas rededllas de hilo de pita, de que 
abuadari en aqudlos bosques, y tal dial traia manta de bna; 
pero cm sus tiertas to erdinario es andar desnudos. excepto 
las mujeres, que t.raen un delantaL hecho de hiSo de pita, 
■: u an to b ast a para cubrkse con decencia, Cuando casan alguna 
faija no la dan dote; antes bien d pretendiente debc dar a I pa= 
dre de la mudiaeba, uno, o dos* o mas cabal!os, segun su po- 
sibllidad, 

"La ida de las Cbunuptes no nos bubiera dado ranto cui- 
dado a no haber suced ido k otra de haber muerto dos de 
dlos en b pelea con. los Pasaines; porque to da Reduction 
nueva experiments sus altos y bajos; ya se van* ya vuelven, 
y se pasan algurtos afios hast a que ellos asientan cl pie, Aun 
las Reducciones mas florkbs experiment a ron esto a los princi¬ 
ples, Todo lo vence la pacienda y diligencia fie los Misione- 
ros. I dos los Chumipies, se pretend 16 que los Omoampas vol- 
viesen a Miraf lores fy se juntaran alii con los Lules], P Gl '° 
ellos se resistieron, y el Sr Gobernador de Salta determine que 
quedasen en el mismo paraje, en 'pueblo aparte, sin duda 
para tener mas defendidas las front eras dc aquelks ciudadcs 
circunvccinas, y a bs mismas ciudades; pues no babia expe- 
rienda alguna desdc que se fundaron las Reduccion.es de In- 
dios Lnles y Isistines en los parajes de Miraf lores* y Valbuena. 
que los Barbaras bide sen algnnas irrupciones en las ciudades 
de Salta o Tueuman, y sus jurisdictions, cuando antes estu- 
vieron ya por desamparar dichas ciudades por los continues 
asaltos de los Infieles, que no solo arriaban los ganados (casi 
unico mantenimi^nto dc aquellos vccinos) sino que haebsrs 
gcandes mortandades de gente blanca: ni bast a ban a reprim ir- 
los los s r aiios fuertes o presidios a del ant ados, que tenian con 
guaniicion espanoia* porque pasando add ante de ellos les iu- 
sultaban diciendoks; A Dios amigos, que vamos a dar a Tu- 
cumdn, etc. 

“Es el paraje de Ortega [dondc sc fundo la Reduction] 
una llanura sobre d Rio dd Pasaje o Sabdo, entre los do^ 
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pueblos de MiraHores y Valbuena, distante de la tiudad dc 
Salta euamita leguas, Su latitud es de vcintc y clnco grades y 
cincuenta minutos, y su longkud trescientos die^ y seis. AI 
Poniente tiene un Cerro alto llamado de Miraf lores, pot la ii^ 
media cion del paraje, que corre de Norte a Stir, y media entre 
las Reducciones y la Ciudad de Salta, estando esta de la baftda 
de alia de dicbo Cerro y aquellos de la bands de aca. Al Orien- 
re tiene otro Cerro, llamado Colorado, de su mismo color, 
Rite ultimo es muy pdado y esteril, sin arbolcs, ni agua, que 
beber., y aunque entre el vulgo lia tenido gran fama dc tenet 
nainas de oro, hasta a bora no ban parecido cn. cuanto corre 
de Norte a Sur, For el contrario el Miraflores, aunque no 
tiene msnas de oru (como |o experimentaron poeos anos ha 
nnos mineros qne fuerOn a registrarlo) puedc sin embargo 
todo el llamarse de oro por las conveniences que ofrece a 
quien, sabe aprovecharse de el. l:s fertil, a bund ante dc buenas 
mad eras para edificios, etc,, como son cedros, nog ales, lapa- 
chos., quina, palo de lan/.i. naranjos, ccvil, del eual sc sirven 
para ettrtir suelas el palo de donde sale la sangre de drago, etc., 
de el salcn vatios arroyos dc agua fresca. y buetia, y uno de 
ellos siendo de agua muy crista lina, es tan sa lad a, que no la 
puedc beber el mis sediento, Hay en cl buenos parajes para 
potreros, y buenos pastales para ganado vacuno: hay en sus 
feldas tierra admirable para sementeras y no ten era os expe- 
riencia, que algtin afio sc perdiesen los sembrados, por scr 
aquella tierra dc siiyo bumeda y Hover a sus tiempos, cuando 
por el eontrario cn aquellas vecindades se pierden xtiuchos anos 
por In seca: hay la planta, de que 5 £ hare el anil,, y no dudo 
que si bubiese alii algun. botanico, encontraria en el muchas 
hierbas medicinaks. 

' El paraje de Ortega tnclina mas a ardieme que a templado. 
sns campos de nuiy buenos pastales cn donde engorda y mul¬ 
tiplier muebe el ganado vac uno y cabal hr, El rio del Pasaje 
sobre cuya inargcn esta skuado cl pueblo, es abundante de 
pescado, como son Saba! os, Bog as, Bag res y Dorados de buen 
tamano ■ pues algunos de ellos llegan a pesar mas de arroba. 

"La vega de cstc rio es muy alcgre. Ademas'de esto, junto 
al pueblo corre un arroyo [o Rio, llamado de Medina] de 
btten caudal de agua rica, y tan cristalina que se ve cruzar e 1 - 
pcscado, de que abunda niucho, de las especies ya dkbas; de 
suerte que parecc el arroyo un vivar artificial: y para que no 
fake nada para el recreo^ est,i de uno y otro lado poblado 
de uertos arboles llamados ceibo^,, que k hacen sombra. Se 
forma este arroyo dos leguas mas arriba del pueblo de varies 
ojos de agua, de los cuales uno es de agua ma.i tibia, siendo 
Vos otros que estin juntos a el de agua fresca. 

H 'Iiene ademas de e$te, otros cfos arroyos, tambien cauda- 
los.05 y abnndantes de pescado, no muy distantes del pueblo, 
cl uno de dlos esta poblado en sus orillas de Sauceria y el otro 
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de retazos gratides de canaverales. Todas estas cosas y la vista 
de los dos c err os hacen el patajc divertido, a me no y delicioso, 
La Lterra por lo comun es buena para sernbraT trigo. y demas 
gtanos, y tiene pedazos jrmy grandes de regadio. El algodon 
prueba muy bien: y finalmente no hay cosa de que se haya 
bceho experience que no produzca cl paraje. Es verdad que 
bay trechos grander de tierra dc salitraks, y ciertos meses dd 
a no brota sobre la haz de la tierra con tanta abundant h que 
parcce una nevada, y snide ponerse dd giosor de una ciscara 
dc nuez, y atm mas. Las is!etas de bosque que tiene, se com- 
ponen de los irboles mas commies,, cojno algarrobo, chanar, 
mistd, quebracho Colorado y bianco, brea, guayadin, etc. Hay 
ottos pedazos de vidrkta o barilla y tambien se eria la gana, 

"Los andsos a los principles se manlenias de las eopiosas 
cosechas de maiz que con su trabajo cosecbaban los Omoam- 
pas, y algunos socorros de ganado que en via ban los pueblos 
de Miraf lores y Valbuena. El go bemad or did dc parte del 
Rey 1000 pesos a dicho Pueblo. E! Padre provincial, Pedro 
Juan Andrew, con su buena d Eli genet a en juntar limosnas. 
puso dos anos despues un rodeo de 7.000 tabezas de ganado 
vac Lino, con la cab alia da competent^ para ayudarlo, con la 
mira de que no solo sirviese a la manutencidn de dicho Pue¬ 
blo, 1 sino tambien con cl multiplico a socorrn otras reduc- 
ciones reeicn fundadas y las que s t esperaban fundar en aque- 
lias front eras. 

"Con este sOcOrro y la semenreras ten tan actoalmente lo 
necesario para comer y vest a r. En el tiempo de sembrar va 
la mitad del Pueblo a la falda del Cerro de Miraf lores a b 
labranZa, hacienda una sc me liter a comun para todo d Pqe- 
bio, y acabada esta, siembra cada uno para si en particular lo 
que quiere; y suden tardarse mes y medio. Lo mis mo suelcn 
tardarse en la recOgida. No se siembra en el Pueblo, a cinque 
hay tterras buenas para dlo, porque siendo los soles muy at- 
dientes y faUar las aguas a I mejor tiempo, no son las cose- 
chas tan segLiras. Hlentras unos recogen. el maiz, otros con 
carretas lo acarrean a I Pueblo, que no distando mas de cinco 
leguas todo vtene a a cab arse en an tiempo. La Have de la se¬ 
nt entcra comun, tiene cl Misionero; porque si estuviera en su 
poder, d maiz, que bast a y sobra para el gasto de todo d 
a no, no les akanzara para cuatro meses. Se les repart ia radon 
de maiz dos o tres vcces a la semana, y dos ^ r eces radon de 
came, todo en bast ante cantidad. La bebida, que mas apete- 
dan, .era la Aloja que hacen de algarroba, dejandola ferment a: 
y dan dolt pLirsto tan fuerte que, en su infidclidad, tenia vtr- 
End de emborrachatlos, y dtspucs de reducidos tuviera la mis- 
ma, si no la impidiera el miedo que tienen al castigo. Ein fin 
la vlda es comun en todo. 

"El pueblo se gobernaba por Cotregidor, Alcaldes, Capi¬ 
ta nes etc., si bien los Misioneros habian de estar sobre todo 
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y en todo, porque los indios tit si solos son me a paces de go- 
bernarse. La distribucion cuotidiana era esta: al salir el Sol se 
tocaba a misa, a que acudla todo el Pueblo; antes de empezar- 
se la misa rezaban todos las oradones y catecismo; media hora 
despues de la mesa salian todos al trabajo, cada cual al que sc 
ks schalaba, hasta las diez dd dia. A las dos de la tarde, a cam 
pan a tahida, acudian todos los solteros y solteras, al rezo de 
oraciones* etc,, y acabado este, iban a su trabajo hasta las ein- 
co o las sek. 

"No se cancaba la misa los sabados y domingos, tomo en los 
otros pueblos antiques par no haber tod a via mftsicos m can- 
tores, Los domingos y demas dias de fiesta, ademas de 3o di • 
cho, se ks platkaba y explkaba la doctrina cristbna, El Ro¬ 
sario se rezaba todos los dias con la junta de todo cl pueblo. 
Acabadas las fund ones sagradas los domingos y demas dias 
de fiesta, por la mafiana quedaba cast todo el pueblo .sin gente; 
porque los bombres tomaban stis lanzas, arcos y flethas, y con 
sms perros (que el que me nos tendria doce) se iban al bosque 
a cazar hasta la not he, y las mujeres, o a recoger grana para 
tenir su ropa, o pita para tejer sus redes, o a recoger frutos 
dd monte si era ttempo para el l a, a que son muy aficionados; 
y era para oir a los bombres cuando se juntaban al anochecer 
a rezar el rosario contar sus bazahas. Quien habia muerto un 
tig re, quien un leopardo, queen un oso. quien un ciervo, quien 
un jabali, etc. Las viejas y muchachas quedan en dichos dias 
guardando los ranchos y disponiendo la ten a para cuando 
VOelven, 

“Fuera de estos dias tknen otros echo o quince de vacac to¬ 
nes los hombres cada ano, que pasan en el bosque, meleando 
sin volver en todos dies al pueblo* y suekn venir cargados dc 
mid, de !a cual apartando la flor hacen el guarapo, otra be- 
bid a, que tkne la virtud de emborrachar, como la aloja de al¬ 
ga roba* 

'La mid sc Ja comen y la cera, o la vendian, o la entregaban 
a los misioneros que se la pagaban en ropa, cunas, hachas, etc. 
Habilidades no tenia todavia los Omoampas por no haber 
habido quien se las ensehase: 511 $ ocupariones* fucra de las se 
menteras, eran guardar e\ ganado, picar carretas, amansar hue- 
yes, hater corrales y arcos para semeritcras, rosar bosques, do- 
mar pottos, etc. 

' Los Sacramento? de baummo, matrimonio y viaticos s-/ 
celebraban con la solemnidad, que prescribe el ritual romano. 
En el pueblo por lo comun se vivia bicn, no solo cnmpllan 
todos los capped de ello con el prccepto de la confesidn anuai 
y comunldn. sino que muchos confesaban y comulgaban ak 
gun as veces entre a ho. En sus enftrmedades ten bn bastante 
oiidado de avisar a los Padres asi para que las atendkran en 
edas. como para que les adminisuaran los Santos Sacramentos. 
Mi sentir es que no solo los parvulos (que mas de la mitad 
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inorta en b Reduction) k los mas, o todos se salvaban. Dfi «st* 
rri ismo parser o dicta men eran log M is io neros de las Reduc- 
eioncs tic Miraf lores y Valbuena de sus indioa respectivos, y 
me atestiguaron diehos Mistoneros baber aido el mismn pa- 
tec er de sus antecesores, Lo cierco es que se en contra ban va- 
tios en cada pueblo, dc vida irreprensible en su estado. 

"Las ton feri ones del comun del pueblo, poco nos daban que 
haeen No quiero decir que no hubiese pecados en el pueblo, 
pero, si dire que pecados de escandalo y costumbre. que son 
bs que mas provotan b indignation de Dios, no los habla cn 
ninguno de los tres pueblos; ni era faeil que los hubiese, pues 
nunca sc liacia cosa tan oculta en log pueblos que no la suple- 
sen varios, y de que no avisasen algunos celosos a log Misio- 
neros, a que se seguia el tasligo y a cste la enmienda. Ah ora 
mi argument O' es este, de creer de la infinita pledad de Dios se 
tom pad ec lest su Majestad de unos pobres indios nuevos en la 
/e r tot e os en la ca pa rid ad y que no tenian un conocimiento 
ekvado de las cosas sobre mat lira leg; si no antes una muy escasa 
Juz de el las: es de creer. vuelvo a deck, que no querra su Ma- 
jesiad condenarlos por tal cual pecado, que cometieron en vt 
da. in as por flaqueza muebas voces que de mallda. Anadase. 
que muchas operaciones de suyo pecaminosas, las bucen varias 
veces el los con una ignorancia tan invencibie,, que ni siquieta se 
les ofreria la mas minima razon de dudar. Por cso, y por lo 
bicn que se disponian a morir con Ea diltEencia de los Misio- 
neros. creLimos que todos o casi todos se salvaban, 

"Preguntomc d Padre Visitador Nicolais Contucti en su 
visita del ano 1765, que sentia de Jos indlos y si tencan fe, 
fixtraric la pregunta, a que respond! z donfieso qui? cs pscus'} fa 
hiy. y conocimiento que ticncn de las cosers sobrenuturnfes por 
su corto alcanre: pero a mi no me queda ra&tro de dada de 
que lumen fe: porque muchax corns obran o dejem de obret 
por lo que se fas en&ena, que ni les mu eve la esperanza de algun 
premia ni cl temor de algun castigo temporal, ni algun atm mo¬ 
il oo natural, con que es preciso que aquellos act os scan impe- 
rados de la ooluntttd excirada de algun motivo sabrenatttral de 
las verdades de la fe> que ban otdo r anaili: el ultimo indio que 
muria party ha en el pueblo, fuc un mozo de 18 ahos> se dit- 
pusa para fa muerte. confesando ires veers y una dc clla& ge- 
neralmcnte, recihto el vtdttco- y estando ya a los uhimos t muy 
en su juicio, le preguntc si apeteda alga, que U daria cuanto 
me pidiese. coma lo hubiese en cl pueblo. Afar da apetezco me 
dijo> la que quhicta e$ confemrme; arabada la contcsion pi- 
dia recibir otra vez cl Scnor que tc administre el dia siguiente 
por ser entances tarde y no tener el pueblo todavia Sagrario, y 
aqud mismo dia murid'*. Con eso quedo el Padre Visitador 
persuadido que realment? tenian fe actual, que parece dud aba 
antes viendo su poca capacidad. Hasta ahora no tenia la Re- 
duccion otra Capilla que la que se bizo recien Megados, come. 
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de prestado, con las paredes de barro mezdado con paja. que 
alii Haitian pared francesa. y el techo de paja. La casa de ios 
M isioneros de la misma materia, Lo$ ranchos de los indios to- 
dos de paja, pared e$ y redho* 

'Este era el estado en que dejamos el pueblo y esos sus pa;- 
503 desde los principles* el eual empezo Pueblo de Chunupies 
y OmoampaSj y quedo con solos Vos Omoampas, que aunque 
eran pocos, pues actual men te no ternan mas que cincuenta y 
dos familiasj no perdianios la esperanza que con d tiempo ere- 
ciese; porque quedaban tod a via varias pare i alidades rierra aden- 
tro de Snfieles de 3a misma lengua, y atm los misrnox Cminu- 
pies podian. en lo venidero volverse a juntar. Y cuando no de 
otra cosa, hubiera servido dicho pueblo para f omen tar las nue- 
vas Rcducdor.es fundadas y que se esperaban fundar, que fuc 
como dijei el intento del P. Provincial Pedro Juan Andrew - 

For el mismo tiempo que fimdaroti los Jesuit as las Reduce 
clones de Pasaines y Omoampas, pareialidades de los Vildas, 
intentaron fundar otra con indios Cbtmupres, que eran um- 
bien Vi Idas. No solo el Padre Audrey cn 1737 y los Padres 
Jobs y Gorostiza cn 1762. trataron con estos indios en las 
espesuras de los bosques chaquenos, sino tambien en 1759 
entro en contacto con ellos d Padre Jose Ficber que en ese 
ano habia acompanado T en calidad de Capdldn, a los soldados 
esparioles dc Salta que hideron una entrada al Chaco, 

A1 pasar h tropa por la rihera del Betmejo. salaendoles al 
encueni.ro dichos indigenas y antique el Padre Hchet sitnpatizd 
grandementc con ellos y los exhort 6 a que fueran a las Reduc¬ 
tion es, ententes existentes de Lules e Isistines y vivieran coti 
ellos vida civil y cristiana, nada obtuvo pot el momento (82). 

Bn 1764 o algo despucs y coitio a siete kgiias de la Re* 
duccion de Ortega y en un paraje llainado yakoleme, que 
quiere deeir fi Lag una de los Pates” per los much os que acu- 
dian a una laguna que alii formaban las aguas del rio,. fun- 
dose la Reduction de Nucstra Senora de la Paz. Segun pare- 
ce, la vida de esta Reduce ion fue tan efimera. que apenas pue- 
de decirse que se llego a fundar. Por !o menos no existia ya 
en 1767. 

Los cuatro pueblos de Indies Vilelas. el de San Jose fun 
dado en 1735 y trasladado en 176L el de Nuestra Senora del 
Buen Conscjo fundado cn 1763 con indios Vilelas de la par- 
c la lid ad de los Omoampas. el de Nuestra Senora del Pilar fun- 
dado cn esc mismo ano y con indios Vilelas de la parcialidad 
de los Pasaines y el de Nuestra Senora de la Paz fundado en 
1764. segun parece. y con indios Vilelas de la parcialidad de 
los Cbunupies. constituyen un grupo de misiones donde cl 
celo y heroismo dc los Jesuitas hallo amplisimo campo. como 
habra podido aprsdarse por cuanto Ilevamos dicho. 

Desde d punto dc vista social fueron d antemural de! Tu- 
cumin, pues fue un hecho incuestionahlc que a esas Rcduc- 
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ciones, y a las de los Lulcs c Isistincs fun dados con anteriori- 
dad. y a la de San Ignacio de Ledesma, formada par indict 
Fobas y Mataguayos y fundada en 1756 debieron las ciuda- 
des espanolas de Saha y Jujuy, de Tucuman y de Santiago del 
Estero, y en parte de las de Cordoba y Tucnman la paz y 
quietud de que disfrutaron desdc el establedmLento de didias 
Reduccioncs, 

Hasia la cpoca de la expulsion dc los Jesuit as fueron las 
Reduce tones la admiradqn y el consuelo dc bs dudades de 
Santiago del Esterc, Tucuman, Salta y Jujuy, Los habitantes 
de estas ciudades no ten i an palabras para ponderar los servi¬ 
ces que ellas prestaban a todas las estaacias y ebacras que iban 
extendiendose por la Uamada frontera. 

Pero con la Llegada de Bucarelli, y ssi actuation como Go- El 
bernador de Buenos Aires, las cosas tomaron otro aspecto en 
teramonte diverso. Desde su arribo lo iuc disponiendo todo pa¬ 
ra el decreto de extranamiento. Ya a fines de 1766 ptidieron 
advertir los Misioneros que se estaban tomando posiciones es- 
trategicas y aunque se guardaba la mayor reserva y sigilo, no 
dejo de traslucirse que algo muy grave iba a acaecer. 

De esc cambio de direction nos da una prueba palmana } 
hasta graciosa el Padre Bernardo Castro recorcbndo attitudes 
y aiinaaciones anteriores y posteriores a la llegada dc BucarellL 

£1 ano de 1764, escribe cl tantas veces citado Padre Castro, 
visito aqucllas Reduceiones el Gobernador de la Provinda don 
Manuel Camperu y al despedirse del pueblo de San Jose me di 
jo: yo tengv especial gusto en andar por las. reduce tones y los 
visitor hi todos los unos, per a / como ten go de haceclo en hta y 
en la de iV uestra Sen ora del Pilar si no tienen siquiera un pe 
daza de pan para darme de comer? Tambien me mostro una 
carta-informe que tenia escrita paa enviar al sefioi Virrey de 
Peru y en que 1 e deda que babia visitado todas las reductions 
que la Com pallia tenia pertencclentcs a la provinda del Tu- 
cuman y que se habia admirado como aquellos Misioneros Je¬ 
suit as podian sufrir tanta pobreza y desdicha, como habia vis- 
to en sus pueblos, que ni un pedazo de pan tenian que comer 
y a cste tenor deda otras cosas. 

"El afio de 1765 visito tambien aqucllas reducciones el se 
nor D, Manuel Abad I liana, Obispo dc Tu.cn man, que en el 
pueblo de San Jose le vi derraniar copiosas lagrimas a! t tempo 
de administrar e! Sacramento de la Comunton a los neofitos y 
al hacer Sa proeesion dc difuntos por el Cementei o, no pudo 
cantar, impidiendoselo las lagrimas que derramaba y tambien 
a! conferir el Sacramento de la Confirmacion. asi a los adub 
tos como a los parvulos, 

"Despues de haber visitado las Reducciones, las dos princi- 
pales cabezas dc la Provinda, Obispo y Gobernador, se junta 
ron el ano dc 1767 en ta dttdad de Salta y habiendo tenido 
varias juntas con el Cabildo seeular, asi et Obispo como el Go- 
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bemador, d dia 6 de en£ro hitieron an informe del tenor si- 
guiente al Sr, Virrey del Peru: Que todas las Reducciones que 
estaban a cargo de la Co mpanta de Jesus en aquella Provincial 
del Tvcamdn, estaban muy rkas y que no necmtaban del si- 
nodo que les daba d Rey a los misioneros para su manutencion, 
que lo$ Padres Jesuitas defraud# ban lot trthutos que los indios 
debt an pay at al Rey* que aqudlas Reducciones no Servian de 
utiUdad* ni provecho alguno al Rey ni a la Provincia, antes 
bien, eran de macho detritnento y dano a la Provincia; que 
mieniras estuviesen con los Jesuitas no cuidaban de ensena r /os 
dogmas de la fe. ni les quitaban sus t>iclo$ genttlicos, no cui¬ 
daban stno de enriquecer y de atesorar; que lo que se podia 
hater para que dichos indios se convirtiesen era una de das co- 
Infarme de sas; o matar a todos los indios adultos y repartk los parvulos 
Camptro cntre los oecinos de las ciudades o rmidar todos los indios* 
ochenta teguas mds al poniente de la ciudad de la Rioja al pie 
■ de una sierra nevada Uamada Famatina, art tin vatk llatnado el 

Valle Hcrmoso, que disiaba de las Red acetones cosa de tres- 
cientas tegaas , Este informe htzo firmar el Sr. Campcro al Ca- 
bi [do secular de la ciudad de Salta asistiendo el II mo. I liana, 
aunque no firmo el informe, pero si en los libros de Acuerdos: 
tampoco firmo el informe el Sr. Campcro y asi anadio al in¬ 
forme en nombre del Cabildo, que si otra cosa informal el 
Sr, Gobernador en contra tie lo que el los como testigos de vista 
inform aban, que no fuese creldo d dicho Sr* Campero, por- 
que era apasionadisimo por log Jesuitas: hicieron su informe 
contra la Com pan i a en nombre dd Cabitdo de Salta a! senor 
Virrey y para hater este informe esperaroxi oeasion en quo fat- 
tase algunos capitulares, que sabian no habian de condeseen- 
der ni firmar tan fatso y malvado informe, y asi logrando la 
ocasion de su auscncia, hizo firmar a los capitulares que esU- 
ban cn la ciudad, que eran de su devotion. Un tanto de dkbo 
informe vino de Lima a manes del Padre Ptocurador de Pro¬ 
vincia y de las Misiones del Chaco, que estaba en Salta y era el 
Padre Luis de 1 oledo, 

' Que no sirvieran las Reducciones al Key ni a la Provincia 
$t vera claramente su falsedad por lo que dire: todas la$ siete 
Reducciones estaban puestas en las precis as puertas por donde 
saltan log inf ides a hostilizar en los caminos, y en las poblacio- 
nes de las cinco ciudades de la Provincia, que son fronterizas 
del Chaco: dejo aparte las otras ciudades que no estaban redu- 
cidas al extremo y que no pertenecian a la Provincia del Tu- 
cuman, Antes de exsstir las Reducciones, el comercio de la Pro¬ 
vincia del Tucuman con la de Buenos Aires, con la del Para¬ 
guay, eon el Reino del Peru, y de una ciudad con otra dentro 
de la misma Provinciai, era tan diflcil, que ninguno podia tran¬ 
sit ar los caminos sin escolta de soldados, y ni entonces iban 
seguras las haciendas, ni las vidas; todos los caminos estin lie- 
nos de los vestigios que ban quedado de las mottandades que 
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hicuron los Indios e n las tropas de Carreras y oiros transports. 

tarin CIHd “tuvicton rcducidas a un lastimoso es 

Ha,ta bli!" despc> J ados de sus Phones. 

Tlasta las mismas cudades ibanse despobhndo porcine se ydan 

de loS ;nficki « -iwHSta yea 
sas de ta cradad: buen testigo es de esta verdad San Miguel de 

Tucuman. donde andaban los indios corriendo de dia por sus 

" V ” CM. lo que querian. hasta Centro 

de la huerta de nuestro Colcgio se metieron una noche y andu- 

- "" tltndo su ? djcdos Pot [»» ventanas de los aposenros 

600 h ? V ‘° el . afio de in5 ' u " d ^ muertos 

600 personas dentro de sus mismas puertas. y entre estas per¬ 
sonas muncron tambien los Alcaldes de la ciudad; vio tam- 
">^os mortandad el afio de 1738. y siendo la mas 
obligada a las Rcducciones por tenet tres en su jurisdiccion 
que le sireen de ijiuro contra los infieles. queria que fucsen de- 
aoUdoa los mdios que volumariamente sc habian sujetado, no 

Ls rfw° SC T'- CUand0 I? 3 indios jtgaban sus armas contra 
las cabezas saltcnas. no solo no podian degollar a los indios 

ZZiTvnZT d * SO]hhi " 3 »« cuandc y tmo 

de Salta h,bknri« TV” Orcon “' 

et ,«„?;„ ?*? peI “ do dl! cam P° * cam pc, los Indios con 

ck las bam]l SPJn °' qu ' daron *«»**» los espanoles: en una 
de las bats I las no quedo espanol, que contase el cuento; en la 

otta solo quedaron linos poco* que con ks sombre de k noche 

esejparon; en Cordoba, tin ejfrcho poderoso de espanoles, que- 

cl ^Crivin d Se8 “ ndo el aSo * 1742 d 1743; desde 

^ _ d n E ’/i 0 / com ' n ™ ^ Com pan (a a f„„dar Reduc- 

* r tambien a respirar aquellas 

cmdades. Cordoba, no solo se ha aumentado en la misma ciu- 

ttXT hi ‘ n “ Sl s i“ tlsdicci6n St ha extendido por 
mas de 100 leguas por la frontcra del Chaco. 

bam,ago del Esuro ha extendido su jurisdiccdn por casi 

100 leguas por la ribera del rio Salado. San Miguel del Tucu 

man se ha poblado casi de nuevo la ciudad y ha extendido su 

jumdiccon hacia el Chaco mas de 40 leguas y al none de la 

cmdad casi otra, tantas. La ciudad de Salta se ve ahora tan 

H? 1 , nU o Ca , W . V,6: lM cxltndidc ' su jurisdiccion a la 
sombra de las Rcducciones por mas de sesenta leguas hacia cl 

d? la°Prot; C ‘” dad l de San S * lvadof de Ju J“7. T',: es la ultima 

campo^hacb'el ’ctaT"* *“ *' b3 PObkd ° di,a ‘ ad “ 

"Que no sirven al Rcy cs falso por lo dicho, pues guarda- 
ban las puertas per donde salian las indios, dejando a los espa- 
noles librcs de invasions de los barbaros, De mas de eso guar- 
daban los fumes en lugar de soldados, sin sucldo, con sus ar- 
mas y caballos. Acompanaban a los espanoles en las campanas 
qu L bar,an contra los infieles en sus caballos y con sus armas. 

, por m a T^y.on, segun las Ieycs de Indias tampoco debian pa- 
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tribute* Acababa un Indio Vilela llarnado Colompoto tie 
dar la vida a BO soldados que d Sr. Campero envio a una tx- 
pedicion a tierras de los infieles, los tuvieron estos cercados co- 
mo a corderos, tentbUndo y Uorando coma nines; el dicho in- 
dto que iba con los soldados y con otros Vildas, que alU esta- 
ban tie fen die ron a los espanoies y los sacaron del pdigro con 
felicidad; d mismo ano de nuestro arresto por matzo vinkron 
20 indios infieks a la fortateza de Pitos y a b vista de los sol¬ 
dados se Ikvaron $u cabalkria y la cabalUda del Fuerte, y avi- 
sados los indios de la Reduction del Pilar, siguieron a los ene- 
migos, y cuando dies volvian con su caballada, que babian 
quitado a los enemigos, se encontraron a los espaiioks que 
iban reden, despu^s de atatro dias que los infieles se hablan 
Dtfensa llevado !os caballos, estando ellos viendolo, sin atreverse a qui¬ 
ds lo# tarselos; pero los indios del Pibr, habkndo quitado los caba- 

(Alglnncros qos a los cnemigos, que los llevaban* los trajeron y entregaron 
a los espaiioks, Las siete Reducdones de Lules y Viklas que 
pertenectan a la Provincia del Tucuman, bicieron mas que las 
siete ciudades de la Provincia, pucs consigukron que los infk- 
les no hostilizascn los caminos y las poblacioneg de espanoks, 
Ultimamente decia el informe que no serian cristianos los in- 
dios de aquctlas Reducciones xnientras estuvksen a cargo de U 
Compafiia de Jesus, porque tistos solo pensaban en atesorar ri 
quezas y no en ensenar la doetrina a los indios, 

' Hemos dicho ya que de las skte Reducciones, Us tres eran 
del todo Crktianas, las otras cuatro tenian parte de erktianos, 
porque se bautUaban todos los paivulos, muchos adultos, y 
no se bautizaban todos los adukos por el tecelo que habia de 
que se volvksen a sus infidel id ades, tomo habia sucedido con 
algunos. Las rentas y tesoros de aquelbs Reducciones eran el 
sinodo o pension qae daba el Rey para sustento de los Doctrk 
neros, Ese sinodo, con otras limosnas, que los Superiores nos 
hadan, Us aplicabamos en udlidad de los indios; pero lo que 
muchas veces decian que atesorabamos, era porque cada ano 
iban los indios a los bosques, unas veces unos, otras veces otros 
por algunos dias a traer alguna cera, la cual el Misionero ks 
pagaba dos tantos mas de lo que valia. pues por dies o doce 
libras de cera bruta que traUn les daba ropa para vestirse, cu- 
chillos, tunas y otras cosas que pedian. De esta mtsma cera 
gastaba en sus entkrros. casamientos y bautismos y demas fun- 
ciones de la IglesU. Esa cera se Ubraba y con el cebo y cueros 
que se recogian de Us vacss que matabatt para corner, se en- 
viba a la Procuraduria de aquellas Mistones en Salta y el pro- 
dneto de estas cosas, junto con el sinodo que alii sc cobraba, 
se empkaba en cosas que eran necesarias para mantener a los 
indios, pues en ocho anos que estuve con los Vilelas no hice 
para tni con el sinodo ni una sotana, m una camisa, nE un par 
de zapatos, de suerte que por cknto y cincnenta mdios que 
traian cera, quedaban 600 almas que no traUn y a todos sc ha- 
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bta de dar de vestir y lo dcmas, que en todo el ano necesita- 
ban, De esas mismas cosas sab a lo necesatio para el aseo y ador- 
no de las Igfcsias. Cotejese el auto de visita del flmo. Illatia 
m todo confarme con su original que craje del pueblo de San 
Jose, con el informe a que asistio y coopero. aprobando e in 
dustriando al Sr. Campero para bacerlo, con especies que le su- 
geria; pues era frase ordinam de e$te prelado que los JesuitzS 
de aqueilas Reducciones no proeuraban extirpat los vieios gen¬ 
ii licos de los Indios y bautizarlos, sino atejorar y jtmtar rique- 
zas. Siendo asi que todo el trabajo de los Misioneros Jesuit as 
era para cnriquecet a su Uustrisima aumentindosele otro tamo 
mas las rentas de la mesa capitular con el aumenro de las ju- 
nsdicciones de las ciudades y sus cuantEosas haciendas, respectn 
de la que gozatan sus PredecesOres hasta d ano 1745 que co- 
menzaron a fundarse las Reducdones como queda dicho, 

Desgrachdamente la labor hetoica'mente inEciada par los Jc- 
suius /ue subitamente interrumpida en 1 767, con La expulsion 
colectiva de todos los Misioneros, Los Jesuit as dd Coicgio de 
Salta fueron apresados el. dia 3 de agosto de aqucl ano, siendo 
su ejecutor el Cobernador don Juan Manuel Campero que anos 
antes se babla mostrado muy favorable a los Jesuitas. pero su 
a fee to habia cambiado a I cambiarse la suerte de los Jesuitas. 
A los pocos dias. el 7 de agosto, filer on a pres ados los Jesuit as 
del Colegio de Tucuman. y algo despues los que habiiaban en 
los Co 1 eg iOS de Santiago dd Estero. Catamarca y La Rioja. 

De la expulsion de los Jesuitas que trabajaban entre los Vi 
bias tenemos una breve relation que debenios a la pluma dd Pa 

dre que se ballaba en el Pueblo de S. Jose de Petaeas: Bernar¬ 
do Castro. 

BE dia 25 de julio del ano de 1767, a las dos de la tarde, 
carta del P. Juan Nicolas Araoz, rector que era entonces 
del Colegio de Santiago del Estero en la que decia que se acaba- 
ba de tener n otic [a por v arias vias como estaban arrestados los 
Padres de los Colegios de Cordoba, Santa Fe. Buenos Aires: 
pero que juzgaba que aquello no seria para los que rstaban en 
las Reducdones porque sabia que a los Padres que estaban en 
Las Reducdones de los Abipones y Mocobies, no los babtan sa- 
cado. El dia 26 despache de noche carta al Padre Joseph Jobs, 
que era cura del Pueblo de los Pasaines, para que dc alb lo pa- 
.sasen al Puebto de Miraflores donde estaba el Padre Superior 
Joseph Ferragut. 

'"El dia IS de julio recibi una carta d* don Agustin Salv.v 

tierra en que decia que lo sabia de cierto por on bombre de 
toda verdad que acababa de ttegar de Cordoba, a la po&ta, para 
sacar el dinero que tenia en depostto en el Colegio de Santiago 
y que asegufaba que a todos los Jesuitas |os extranaba el Rey 
de todos sits dorntmos: este dia llego a noticia de los Indios 
todo lo refers do, porque les conto el que trajo la carta por 
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haberlo oido en el trabajo. Los indios iuego enviaron un co- 
rreo al Corrcgidor y de-mas indios que estaban cavando los c a tri¬ 
pos para sus sementeras y estos se vinieron luego, dejando la 
labor en cjuc estaban; exhor teles yo a que no dejasen el traba- 
jo, sino que prosiguiesen porque despues no tendrian que co¬ 
mer. Me respoiidieron: Yendote vo$, Padre , tambien nosotros 
no s tremos a nuestras tierras, y am e$ inutil ntie&Uo trabajo 
aqut r pero instandales yo que volvieran a proseguir la labor en 
que esc aba n y que en eso me darian mucbo gusto. y consudo, 
se volvieron; yo continue en los ejercicios del Pueblo con mas 
empeno exhortandoles al temor de Dios y amor bacia su Pa¬ 
tron, el Senor San Joseph. 

"El dia 30 de julio se junto segunda vez todo el pueblo 
por b fiesta de Nuestro Santo Padre Ignacio, la que se hizo 
eon toda la solemnidad que se pudo, excediendo a los otros 
anos: d dia 2 de agosto llame al Corregidor y demis Capkanes, 
y les dije que se volvieran a continuar su labor, y me dijeron: 
no te eanses, Padre, en balde, porque estamos ya determination 
a no apart (ir non de Vos hast a Vet en fa que ptiran estas noveda- 
des f y viendo su determine cion tan resueIta les exhort? a que se 
dispusksen para confesarse en aquellos quince dias que habia 
hasta d dla de la Asuncion de Nuestra Senora, lo que hicie- 
ron con mucho gusto, y con mucha devocion, de .suerte que la 
mayor parte del dla se estaban en h Iglesia, En estos nusmos 
dias distribui todas las menudencias que tenta, como set abalo- 
rids, cu chill Os, cunas, y toda ropa que tenia. 

"El dia 11 de agosto, entre las 10 y 11 de la noche, cuando 
todavia estaba sin dorm it, porque todas las noches me pasaba 
en vela con el cuidado de que llegadan los ministros del Rey, 
toco la puerta un indio llamado Joseph Yocas, y acercindome 
a ella/me dijo t que acababa de llegar d indio Miguel Yoret, 
uno de los principals dd Pueblo, que se habia ido a ver lo 
que pasaba por los pueblos de Miraflores y Valbucna, y que 
deck que ya estaba el Sefior Gobcrnador en Miraflores, y que 
el habia visco matar a todos los adultos, y llevarse los ninos y 
ninas y que toda la gente de Ortega y de Valbuena se venia al 
Pueblo de Nuestra Sehora del Pilar de los Pasainas, y que ellos 
quedan tambien irse a ju nr arse con estos para defenders? todo* 
juntos porque sabian que venia otro mazo de espanoies de San¬ 
tiago a tornados de improvise y haccr otro tanto con ellos. 
Toda esta bistoiia tuvo su origen en que un muebacho de Vab 
buena vio en las inmediadones de Miraflores rendidos en el 
suelo unos indios de Ortega y vino a mi Pueblo diciendo habia 
visto degollados a todos los indios de Miraflores, y isto lu eg a 
lo creyeron por haber visfo pasar a una patrulla de soldados; 
dc estos principios infirieron todo lo referido^ y habiendo Ik' 
gado a Valbuena el indio Vikla oyc la reladon y volvio dando 
todo por hecho. 
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"Aqui ful necesario lagrimas, no bastando razones para 
persuadirks lo conirarto, y que si los indios poman en ejecu- 
don su idea, dirlan los espanoks que todo ese nvoyimienio pro- 
vema por instigation de los Padres' al fin consegui que no hb 
desen movlmknto alguno hast a la manana. Luego que vino et 
dia, sail a h Plaza a observar sus movtmkntos y conoeiendo- 
los altera dos f pa si a sus casas a persuadirles sc quedasen del 
todo. asegurandoles, que no les harian cosa alguna porque el 
Rey mandaba se ks ttatase eon todo amor, y qne vendria otro 
religiose que los querns mucho. Viendo mis lagrimas, se apa- 
ciguaron, y prosiguieron eonfesandose hasta el dia 15, 

"El d ia 15, a las tres de la tardc, Uegd un correo cnviado 
por el Teniente de Gobernador Don Manuel Castano, diciendo 
qne venia de Santiago por el no Sal ado c&n 100 soldados ve- 
terancs, por orden del Gobernador D. Manud Campero; me 
escribia por la noticia que habia tenido de la alieracion de los 
indios, qne venia de paz y que no recelase cosa alguna, quc no 
traia mas ordcn qne el avistarse eon su Senoria en esa ffontera, 
para un fin que el no sabia. Luego k respond! que su mereed 
viniese, y eumpliese con lo que su Senoria le ordenase, quc. 
por lo que a mi me tocaba, estaba pronto a obcdecen por lo 
que miraba a los indios no habria novedad en b obediencia 
qiue babian siempre terddo a los Minktros de S. M, Catolica. 

"El dia 16, Domingo, a las 8 de la mamma, lkgo el Te 
niente y se alojo a unas dnco cuadm$ del Pueblo, y luego des- 
paebe diciendo que le espcraba con la Misa y juntamente ofrc- 
dlndole la casa para su alojamiento, y me respondid agrade- 
eido a la a tendon, pero que su gente querb descansar, y que 
a la tarde cntraria, que procurase aquietar a los Indio?, porque 
habia rcparado en algunos, quc habia vista, rnucha displicen- 
da de su venidar con esto Ibme al Corregidor don Juan Sama- 
rita, y a los Capitulates, y les exhortl a la obediencia y su- 
jecdon que deben tener a los nrunistros del Pey, didendoles. 
por ctra parte, qne no venian contra ejlos, as eg ti ran doles que 
lo sabia de cieito, y que les constaba pot su propia experien¬ 
ce que jamas les habb dicbo una cosa por otra, y aseguran- 
dome que no habria novedad y que estaban prontos a todo 
lo que ks ordenaba. les dije que no hubkse falta alguna a la 
tarde en recibirle con las mismas ceremonias con que se acos- 
tutnbra recibir al Senor Gobernador o a an Lugarteniente cuan 
do viene; todo se ejecuto como les babia prevenido, saiiendo 
yo y mi companero a la puerta de la casa, quc mira a la plaza, 
cn donde estaban todos los Indios puestos en dos fdas, yak 
puerta del Pueblo el Corregidor con todo su Cabildo, 

'Habiendo entrado a las 4 y l|2 de la tarde con la paz y 
reconocimiento que queda dicho, me dijo que habia quedado 
muy satisfecho de U obediencia de los Indies pues babian des- 
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meiitid® eon las obras la voz contrarsa que habia eorrido: ha- 
biendose alojado dentro de la casa eon coda su soldadesca y 
babEendo tomado algun refresco de lo que sc 1c pudo dar, scgun 
las circunstandas del ticmpo, y ret iran dome a mi euarto- 1c 
pidieron audtcncia d Corregidor y Cabildo, y admit [en doles 
a su tienda d Sr, Temente, me hizo llamar para que k ex- 
p] lease lo que le hablascn: entrando yo, me dio asiento a su 
mano derecha y me <Jejo que dijesen !o que se les ofreeia, que 
tenia singular complaecneia de verlos y babbrks: tomando la 
mano d Corregidor y agradetiendolc e! favor que les hatia, 
k hablo de la tnanera siguknte: 

"A f e> extrahes, tenor, al per nuestros rostros tun maatentas, 
(al dedr esto paro un poeo, y corriendo las tdgrirnas como dot. 
fuentes y dando un $u$piro prostguto) puts schemas que de¬ 
nes a quhamos al Padre eomun de todo este Pueblo ; oo ig¬ 
nores, schor, que l riviendo todos nosotros en esos basques co- 
mo fieras, sin saber que Sramos rationales, sin tenet cuenta 
contigo sino solo de nuestro bten, ptisando tantos trabajos. de 
que somos todos nosotros testigos, este Padre nos ha dado cl 
set que tenemos de Hijos de Bios, mejor que e! ser que nos 
dieron nuestros padres carnales; cuanto ven tus ojos de biems 
temporales para nuestro sustcnto g ahuio, (o ha buscado a tnu- 
cha costa suya, El amor que nos ha tent do, no $ abemos ex- 
pticarfo; solo decimos quemos quit ait la vida del alma y del 
cuerpo en privarnos de nuestro Padre a quien estimamos mas 
que nuestra oida'\ 

"Enternecido el senor Tenicnte les dijo que ya estaba en 
t era do de todo eso, pero que no estaba en sus manos el cam- 
biar en cosa alguna y que escnbiria al senor Gobecnador si 
podia suspenderse la expulsion de los Padres de aquellos Pue¬ 
blos (y de facto lo hizo despues por un eorreo), Tomando 
entonces, yo la mano les dije que se retirascn a sus casas, y 
dejascn descansar at Sr, J eniente que vmia cansado con tantos 
dlas de camino, y que no perdiesen las csperanzas de que en 
breve volveria para consol a rlos y esiar con el los, y que conti- 
nuasen frecuentando los Sacramentos y rogaran a San Joseph 
para que me diese vida y $alud para volver y rnorir entre ell os. 
Con esto sc retiraron, y quedando en su tienda d Sr, Tenicn 
te, me fm a mi aposento a disponer mis pobres trastecillos 
para estar pronto para sahr al instance que sc me intimase el 
destierro. 

'El dia 17, entre las nueve y dkz de la manana, tlego cl 
Capitan Com andante del Presidio de S, Luis de Pitos, y ha- 
biendo saludado al Sr, Teniente, paso a mi aposento y sin 
bablar mas palabra, que derramar Idgrimas, me entrego tre? 
cartas; una del Padre Andres Delgado que era Rector del Co- 
legio de Salta, otra de mi Superior, cl P, Joseph Fcrragut y 
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h tcnrera del Sr. Gobernador para I os (radios. Era las dos prL 
metas me decian que inego q ut recibiese esas cartas me pusie- 

en para el pueblo de Miraf lores, en donde estaba 

mi Superior sin dedrme d fin para quc. 

. carta dcE Sr. Gobcrnador era del tenet siguicnte' Ha- 
btendo determinado el Rey No. Sr. estramt de todos so* do- 
mimo $ a todos los Padres Jesuit as, mirdndoos con piedad, ha 
quertdo tihraros de la etclavitud en que hasta aqui habeis es- 
tada y que users hbremmle de ouestra Itbertad; de aqui era 
adelame mhzarih vosotros y vumros hi}w, de vuestros tra- 
ba& s . os aprooecharw del fruta de vuestras haciendas de la 

mtel ¥ C f ra qU€ dc tos h ™Ptes. Et Corregidor y otros 

principles trams al Padre y me fa ent regards en Miraffares, 

en donde os tenure de otros favores y done*, advirtiendo que 

tratas til Padre con amor y ran dad, como que estd ha jo mi 
protection . 

"Lwio quj ld hs cartas, flame al Corregidor y demis ca- 
bezas dd Pueblo, y con elh acudio la mayor parte de (os [ra¬ 
dios, asisticndo d Sr. Tenicnte con toda su gente, y el CaoU 
ran que traia, y un soldado inteligente del idioms de ]os ln- 
chos. que por orden del Sr. Gobernador venia con el Capitira 
Leida a carta en casteflano, se h repeci en su idioms y, acaba- 
do de leer, les d]je t quedabanse, pues, enterados de todo y res- 
pondieron que st y anadieron era alta voz que jamis habian 
reconocido que los Padres los tiranizasen n l tratasen como es^ 
claves. m tampoco se indrawn en lo mas mimmo de su Lra- 
bajo, antes bien habian muchas veoes advertido que se quita- 
ban los Padres el bocado de ]a boca por tiarselo a elloe, y qui- 
tado el vestido del cuerpo para cubrir su desnudez; por lo qtte 
tocaba a la miel y eera que estan era los basques sc habian 
aproveebado de eha cuando la sacaban y que asi pocc. favor 
!f? haaa en todo eso; y hariendo que calbsen les dije que asi 
Lbos lo quena, que no habia mas quc obedecer y que fuesen a 
sus casas. Retirironse todos, cl Sr. Teniente a su ttenda y yo 

me retire a mi aposento con cl Capitin Don Casimiro Mi¬ 
randa. 


Rectffieando^ 

canceptos 


No habian aim Ilcgado a sus tasas. tl Corregidor y Ca- 
bildo cuando se oyA uti dfscornpasado lianto cn cl pueblo, y 
se ve.an venir las mujem dcsaladas hacia mi casa. y porqu'c 
no sc entrasen. sali a la puerta. las hice calUr y Its dije que 
si me tenian algun amor me tuviesen lastima y no atormen- 
lascn mas mi corazdn afligido. y diciendo csras pa la bras y otras 
de corastielo, se volvieron a sus casas, y hsciendo cerr^r la puer¬ 
ta me retire. 

Esa misma tarde, despues de baber entregado un papel de 
lodais las cosas que habia era el pueblo, al Sr, Tenierate, aun- 
que ^1 me deda que no tenia orden para eso, me fui a ver un 
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Indio enfcrmo y habiendok recontiliado, porque no quedaba 
sacerdote alguno, me retire a casa. Despues de cenar me avi- 
-won que ima India habia dado a luz, y luego fui y bautice 
al nino, y entre las once y does de la noebe sail del Pueblo 
con el Capitan que llevo las cartas, el soldado que le acOui- 
panaba y un nino Vilela que no se apartaba de mi lado, llo- 
rando continuamente por acompanarme, habiendo el Corregi- 
dor y ios demas cantina do por fa tarde, Caminando toda esa 
tardc y todo el dia tigtiiente Hegue al Pueblo de Nuestra Se 
nora del Pilar de Ios Pasaines, en donde me esperaban los Pa¬ 
dres Jose Jobs, tura de aquel pueblo, y Miguel Hervas, su 
companero. 

H 'E1 dia 19 de AgO-Sto, por la manantEa, salimos los cuatro, 
comimos aquel medio dia en el Fuerte de PiEos, en donde aquel 
Cabo del Presidio nos regalo grandemente* y habiendo pasado 
el Rio en unas picks de bueyes, porque no^ se podia pasar a ca- 
ballo, dormimos urtas seis leguas de allb Luego que adard un 
poco el dia. caminamos el dia 20 y como a las 9 de la manana 
Uegamos al Pueblo de San Juan Bautista de Ios Islslines, y 
hallamos d Pueblo casi vacio porque los Padres Tomas Borre¬ 
go, su cura, y Lnis Olcina. y casi todos Ios Indios se babian 
ido ya para Miraffores; y prosiguiendo miestro viajc llegamo* 
a puesta del so! a Miraflores, donde estaban ya todos los Mi- 
sioneros de la parte del poniente del gran Chaco, y aunque el 
Sr. Gobemador babia escrito que el dia 20 de Agosto esiatu 
eon nosotros en Miraf lores. no vino hast a el dia 27 por la 
man ana, y a la tarde nos intimo el detmo del Rey de nues¬ 
tra expulsion tie sus dominios, y e! dia de S, Agustin, babien- 
do dicho misa antes que amanedese, salimos para Bueno* 

A n if 

ires . 

De este modo lueron presos los Jesuit as que se ballaban en 
las Reduction®* y sustituidos por RtUgiosos de ctras or denes, 
pues no fue posibk hallar Qerigos que quisieraii cargar con 
fas duras faenas de un pueblo de Indies, 01 Monarea espanol 
ya babia previsto esta difkultad y habia determinado que fue- 
ran Religiosos los substitutos. Entraron a regir los tres pueblos 
de Vilelas, Fray Francisco Arce que reemplazd al P, Bernardo 
CasEro en San Jose de Petacas, Fray Jose Ignacio Mendiolaga 
que sutedio a I Padre Antonio Garcia en Ortega, y Fray An¬ 
tonio Lapa que rom6 el lugar del Padre Jose Jobs en Mac a- 
pillo. 

Estos Religiosos su cedi cron a los Jesuitas en la direction de 
los tres pueblos de Vilelas y por mas generosos que fueron. sufi 
deseos de Ikvar adelante la obra ini da da por los Jesuit as, es 
evidente que babian de fcacasar irremedhbkmentc, eomo en 
efecto fracasaron. 

Comen2ando por lo substantial; desconodan d idiom a de 
los Indies, y estos apenas entendian algunas palabras castdla- 
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En seguntio lugar carttfjn del conociniiento del alma, es- 
piritu, idiosincrasia y mentalidad del indigene Segun nos dice 
cl P. Oltina eran Religiosos avanzados trt arias y ya cansadcs 
■de otras ocupaciones y tareas, sin aKentos per consigniente para 
bregar con indigenas, semisaRajes aim* 

No cs un descredito para esos Rdigiosos y para la Orden 
religiosa a que petrenecian, d que en sus manos las Reduccio- 
nt& $e deshideran como la sal en el agua* Era lo obvio, 1o na¬ 
tural y consetitdnt'O. Lo contrario habria sido una maravilla sin 
precede ntes, 

tHeroicamente sacrifkada debio ser la vida de aqudlos Re¬ 
jig iosos los pocos meses o semanas que estuvieron al frente de 
las Red acetones! 

Ln U Reduecion de Petacas reempUzo at Padre Bernardo 
Castro, Fray Francisco Arce, celoso religiose que se emperio 
vanamente en softener la obra comenzada por los Jesultas. 

Al hacerse cargo del pueblo en 8 de Scptiemhre dc 1767 
liizosc del mismo un inventario bien prolijo, dd que vamos a 
tomar a J gun as notas de interes (83), 

Dentro de una palizada se ballaba la Jgksh con su sacris 
lia, ciuco aposencos, la eocina, una ramada de herrerla y algu- 
nos galptines o depositos* 

La Iglesia tenia dos alt a res, hallandose en el Mayor dos nt- 
chos, unb mayor y otro menor. En d primero habta tres esta- 
tuas representando a la Sagtada Familia y en el nieho pcqudio 
una estatua al Senor de U Pacieneia* Junto al attar babia dos 
cuadros, uno de Nuestta Sefiora del Rosario y otto de la In 
maciilada, y adornando las paredes treinta estampas de papel. 

Los ornamentos eran abundances y de buena caltdad, siendo 
de plata no $61o los calices y copones si no tain bien Us navetas 
y vmajeras, 

Una de las piezas o cuartos era b carpinteria del pueblo j 
en cl la babta sietc cscoplos, dos azuelas. cuatro sierras ehtcas. 
una garlopa, un tayador, cinco hachas y bajo una enramada se 
balfaba una fragua con su fiicHc, una almadoneta que servia 
de yunque, un torno pequeno, un martillo grande de dos ma 
nos 3 otro de una mano, unas cenazas y una lima pequena, Ha 
bia dos libras de acero, 

Bajo otra enramada estaba la Atahona en perfecto estado, y 
en dla babia siete escoplos, dos azuelas, cuatro sierras chicas* 
m aristas, un molejon armado y corriente y otros objetos ana- 
logos, 

Bajo la misma enramada se hallo una caja grande con cerra- 
dura, una mesa grande, unas sillas y otros trastos, entre ellos 
dos violines* 

En otro de los aposentos haltose la biblioteca de la Reduc¬ 
tion, algunos de euyos volumenes recuerdan los Inventarios 
como el Especfdcu/o de ta Naiurtteza en nueve volumenes, h 
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Luz de verdades catolicas, en un tomo, la jfifrslorid de Lozano, 
ert dos de a folio, y lo$ Arfes de la lengua Quichua , Lule y 
T anocQte, 

Oiro apcsento era deposito o despensa, y en e! se ballaron 
tres l a it eg as de sal en grano y does arrobas de sebo. 

Fuera de la Casa o de (a empalizada estaban cuatro earrr 
cas viejas y ires recientemente fabricadas, pero sirt armar Loda- 
vfa. Junto a ellas habia cinco mareas para herrar cl ganado. 

Este ccntaba de 4,500 vacas, 350 yeguas, 120 caballos y 
algunas mulas, unas 500 cabras y ovejas, unos 120 bueyes. 

Los objetos hallados en el pueblo de los Omoampas, Hama- 
do Nuestra Kenora del Buen Consejo f vulgarmente den om in ado 
de Ortega, eran analogos a los ya recordados del pueblo de Pe- 
tacas (84). 

Dentro de tina estacada en cuadro sc hallaba la Iglesia, ein- 
co aposentos y algunos galponcs. 

Una imagen de la Vtrgen del Pilar ocupaba el lugar central 
del Altar Mayor, y estaba camo dreundada por "catorce lami- 
nitas de vidrio que adoman dicbo altar”. 

La carpintena y la her Fen a wan ofidnas analogas e Egual- 
menie provistas que las de la Reduction de Petatas, Habia ocho 
carretas y 140 ray os labrados para otras en construction, ade- 
mas de trece mazas y 24 camas para las mis mag. 

En euanro al ganado, constaba este de 2.253 vacu nos, 700 
terrteras de cse ano, unos 300 caballos. unas cien mu las, 300 
yegttas, 500 ovejas, 300 cabras, unos 100 bueyes. 

Este inventano kvantado en 20 de xS-eptiembre de 1767 l!e- 
va las firm as del P. Antonio Garcia, de la Compania de Jesus, 
y de Fray Jose Ignacio Mendiolaga, religiose que reemplazd 
en, esa oportumidad al misionero Jesuita, 

Los inventories de la Reduccion de Macapillo, o Nuestra 
Senora del Pilar, son analogos a los anteriores y ponen de ma¬ 
nifesto la semejanza que habia entre las tres Reducciones de 
Viklas* 

Dentro de "una estacada en cuadro. sin puertas de abrir y 
error solamcute con dos abert uras por donde se entra y sale" f 
estaba la Iglesia, cinco cuartos y algimos galponss, En un 
nicbo dorado del altar mayor habia una imagen de bulto de 
Nuestra Sefiora de la Paz, de vara y media de alto y a los lados 
otros dos nidios con sendas estates, una de San Jose y otra d? 
San Joaquin, cada una con su tunica verde de tafetan y capa 
col ora da de tafetan. De la Virgen del Pilar babia un lienzo de 
vara y media, en su marco, que hacia juego con otro lienzo de 
Nuestra Sefiora de la Paz, 

Entre las much as eosas propias de la sacristia se dice que 
babia ‘ dos ponebitos de algodon bordados que sirven para los 
ac61Ltos en lugar de roquetes" + 

La carpinteria y herreria tenian instrumentos en abundan- 
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cia V no pocas libras de hierto y de acero, y no pocas tablis 
de nogaL 

En ]os gajpones se haUaron, entre otras cosus, 40 libras de 
i:era blanca, j 6 de ceta negra, 300 mazos de tabaco, una fa 
nega de sal de grano y una arroba dc algodon 

Enrre !os libros que tent* ia bibliote™ babia un Vocabula¬ 
ry dc la lengaa pasatn. manuscrito, Lasrima grande que se 

baya perdido semejante mannscrito que tanta luz podrij dar 
sobre la indole de aquclla lengua* 

En cuanto al ganado, habu 1,600 vacas, 160 yeguas, 00 
caballos, 9 burros, 160 ovejas y 160 cabras, 

Todo esio enmgo el Padre Jose Jobs a Fray Antonio La~ 

pa, flue rue eJ dcsignado para rmnplazarlo en el curato dc 
aquclU Reduction, 

Log dichos tres Religiosos se hirieron cargo de las tres 
Reducciones a principios de septiembre dc J 767 y pasaron a su 
poder iglesia, casa, ofirinas y basta la bibliotcca que habia en 
cada una de las Reductions, pero no pudieron heredar ni el 
con on mien to del idioma ni la experienda que tenian bs Jesui- 
tas en el manejo y direction de los indigcnas. Dcbio cn vetdad 
de $er brava y heroics la vida dc aqudlos buenos Rdigiosos' 
l\o rue m en os sacrilicada la vida de los ex misioneros, des- 
7. d d . ia su ptision. Cam pero,, eneargado de la expulsion 
de los Jesuit as, iue rigido y duro ton los bencmeritos Mkione^ 
ros dd Chaco, En 25 de Septiembre de 1767 ordena al gene- 
ral don Manuel del Cast ado que acompanado dd Teaknte de 
Uriel ales Reales sabera al cncuentro de los mismos Jesmtas y 
. s ^uestrara todos los papeks que eneentrara, plata, alba- 
jas y erect os que no scan comestibles, como libros que no scan 
portatdes y de devotion ' (86)- Adcmas sc les habia de noti- 
. uar que d Sr. Obispo, Mons, lllana, solo autorizaba que uno 
oe los r ad res dijera una Misa, y esto en secreto sin asistencu de 
publico alguno y con la presencia de La escoka que Los conduct. 

Con forme a lo mandado, el general Castano salio con su 
sequito al cncuentro de los Misioneros, a quienes hallo en cl Detemiso de 
parajt llamado La Chacra. como a una kgua de Santiago del | os Je SM it afl 
Lstuo, Exigio la entrega de las Haves de las tatretas y comenzo 
el examen y despropiacion de las balajas de los Jesukas. Entre- 
tanto h alia bans? estos presos y bajo custodia en uno de tos 
galpones de la ditha ebatra. 

La cartcta en que vema d P r Juan dd Castillo fue la pr i^ 
mera en ser mspeccionada, Se hallaron 154 pesos y 4 reaks 
dentro de un poronguito y seis botoneitos de pbta de patilb 
dc poco peso, todo lo cud fue embargado y entregado at senor 
lesorero dd Cabildo quo estaba alii presente, 

J( Pasar0n despuk a U carreta dd R Pedro Garay y hallaran 
vanos cuadernos manuscritos, trece pliegos y medio de papd 
bianco, tinco libros de a cuartillo manuscritos 1 ' y un volumen 
dd mismo tenor, o sea, manuscrito, de la Vida dc Cristo, 
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La terccra carreta que coaducia al Padre Roman Arto, con- 
tenia un ejemplar del Annus Apostolicm; otro del libra Luz- 
Ctilar del Padre Manuel Hernandez, poitugues, y una edition 
dd Instituto de to Co mpafita en kngua latina. 

Nada se hallo merecedor de ser confiscado en la carreta que 
conducia a los Hermanos Francisco Orofio y Pedro Andreu, 
Ko asi en La que conducia a los Hermanos Juan Cristiani y 
Manuel Rodriguez, pue$ tenia "un reiazo de pano aztil de una 
vara y tres retazos de lienzo criollo como cosa de cinCO varas 
mis o mends", Tenian ademas una lam i nit a en metal y una 
campanula dc metal pkteado, cinco pesos y medio real en pla- 
la sencilla. doee cuademillos de papel bianco, una laminita de 
!a Virgen de los Dolores con su marco de madera. una badana 
eon varies pa pries esmtos, un pedazo de tint a _en pasta, un 
cuaderno de enemas con varies papelcs dentro, das cuaderni- 
Uos de papel bianco, un cajoncito pequeno con recado de es- 
crabir, un bordon de violon, cuatro balas de piezit, un cuchi- 
llo a mode de pirnal, un saca-trapos, un cbifle de polvora, dos 
pedadtos de here, un cuaderno manuserito, ires c trade mill os de 
papel, seis pedazos mis de la ere. ires limit as, una bombilla pc- 
quena de plata, una anteojera con sus aros de plata, 5 3 pesos 
y 4 reales en plata doble, catorce re ales en plata send I la, un 
ejemplar del libro VEtudes de San Ignacio, cuyo autor era el 
Padre Francisco Garcia, otro del libro de! P + Alonso Rodri¬ 
guez sobce el Ejercicio de to perfection y dos oblarios de cuer- 
no con obleas dentro, 

Otros ejemplares de los libtos del P. Garda y del P, Rodri¬ 
guez se haltaron en la carreta que conducia a los Hermanns 
Francisco Ferreira y Juan Wfcgen. En ell a se hallo ademds una 
bombilla pequena de plaia, un at ado de papel bianco, una pie- 
dra bezar, una lamina de S, Francisco de Borja con un peque¬ 
no marco de nogal, unas tijeras grandes de sastre, un martillito 
pequeno de fierro, una daga, un cuchillo y Lira tintero, un ro- 
llo de tabaco torddo, dos pesos doblcs y cuatro realgs, 

Et P, Domingo Roc», al pedirsele la Have, respondio que no 
sabia donde la habla pucsto y que si la querian hallar que la 
buses ran. Forzose la puerta de la carreta y se hallaron unos 
calzones con plata, un pistolete de sacar fuego, en un papriito 
una piedra I min, un poco de arenilla y acero para la piedra 
Irnan, una badana con. varios papdes, un librkb chico de Doc- 
trina, un poco de papel bianco, un libro en bianco y en una 
bolsa larga 40 pesos y 10 y l|2 reales en plata sen cilia, 

Al P. Baltasar VdJafafie, del Cokgio de Salta, solo se k ha¬ 
llo 'en un panuelo ajerao un atado de papdes manusentos" y 
en la carreta que rondurfa al P, Domingo Navarro, tarn- 
bicn del CoScgio de Salta, "se hallo un Ho de papdes; pare- 
ten ser de cuentas, cartas, obltgaciones y otros apuntes"; se 
haiiaron tambien '’cinco cuademillos de papet bianco y un cua- 
dernillo quebradolas Regies de S* Ignacio , la Imitation de 
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Crista y una //kforra de Don Gonzato Fernandez de Cordoba, 

En la eacreta del buen Padre Moxi, que tamo babla traba- 
jado emre los Chunupies, se halkron 28 euadernillos de papel 
bianco, un coadetnillo manuscnro, tres tomitos de Kempis en 
pasta, dos tomitos dd Padre Antonio Natali, otro de Maximal 
ttemas, otro de la Vida Religiosa, otro de Ludovico de Ponte, 
ride mas de otros dos man user it os, 

En la c arret a del heroico y santo Mtsionero Padre Jose Jo- 
Hs s? hallo un atado de papdes escritos, una cijera de trasqui- 
lar,^ otro atado de papeles manuscritos, otros seis tomitos de 
varlas obras, urt tinteto de cuerno, un tomito pequeno intitu- 
fado Peregrinactotj del Ventura y otras cositas cameras. 

En poder del P. Ferragut se hallaron veinte cnadernillos de 
papel bianco, dos romos de una, Biblia, otroj; cinco Isbros que 
no se especilicau, treinta y or bo tijeras pequenas y una peta- 
quilh, 

Ll gran Gorostiza solo Ikvaba consigo una mano de papet 
bhnco, una carters con varios papeles y un rollito de pane 
te azuL 

_ Bntre las cosas del P, Francisco Ruiz, varon egregio por $us 
virtudes y de quien tan extensa como bellamente se ha oaipa- 
■do el P+ I era mas, hallaronsc quince cuadernUlos de papel bian¬ 
co, un cuadernlto ixianuserito, tin atado de papeles y cartas, un 
apatite de medio pUego de papel, un atado de papeks y cartas, 
"una pila de prodigiosa agua bendiu un tomito Compendia 
de Hi$tona de Bspana, otro de Verdades Eternas, otro de U 
Historic de /os Ejerctcios, 

Bn una mkma earreta ventan el Padre Bernardo Castro y 
el Hermano Juan Vaeber o Baquero, come k apellldan los do¬ 
cumented de la epoca, 01 habcr de am bos no podia ser mas 
modestoi un tinteto de cuerno, un tomo de las Medltaciones 
dtl Padre Ricardo Archd-ekjn, otro de teologia, un tercero sobte 
Instruction Cristiana y tres cuadernillos de papel bianco. 

I al fue el contrabando que se hallo en las vein tit res carre¬ 
ls en que iban los expukados Misioneros y to do ks fue qui- 
lado.^ Una vez heeha esta sabia diligencia fueron sac a dos del 
galpon y restituidos a sus carrctas las vktimas de aqueEla ini- 
cua expoliacibm 

Tan inicua que no meredo la aprobacion del Sr, Campero, 
quien ordeno al Ikgar a Santiago las Carreras que fueran de- 
vudtos a los Jesuitas aquellos objetos que tes eta permitido po r 
las instrucc tones re ales y as! se enttego todo al Rector del 
Col eg to de Santiago del Estero para que lo restituyera a 5 us due- 
iios: cincuenta Ubros entre grandes y chlcos, veintinueve legs- 

jos de papeks manuscritos, tres carteras y un par de calzoncs 

dc pano, 

Desde Santiago del Estero bajaron los Jesuitas hasta Buenos 
Aires, de donde pasaron a La Ensenada, AIK lea esperaba el 
navio que los habla dc llevar rumbo a Europa, 
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En pig In as Hunter lores hern os consigns do al gurus not Idas 
biograficas referentes a los PP. Roque Gorostiza y Francisco 
Almiron, Alfonso Sanchez y Antonio Garcia, Miguel Navas y 
Francisco Hervas, Bernardo Castro y Jos£ Jolts, Antonio Moxi 
y Hernia no Juan Vacher, pero rest a nos completar las no tic Las 
rcspecto de algunos de ellos y consigner Otras reft rentes a otros 
egregios pi asm adores de las Reducciones de Vildas, 

Surge en primer termifio mkmando un puesto de honor 
el Padre Bernardo Castro, Era argentine, como varios otros 
de los Misioneros desterrados en 1767. Era hasta comprovin- 
ciano del Padre Joaquin Camano, que no solo fue un celoso 
misionero entre los Indies Chiquitos, stno ad cm as eximio car- 
EJ Padre 8. tografo, geografo y etndlogo, como extensamtme hemos com 
Castro pcobado en otra oportunidad. 

El P. Bernardo Castro hzbia naetdo en la ciudad de Todos 
los Santos de La Rioja, el l v de Agosto de 1729, stendo tus 
progenitores don Domingo de Castro y dona Clara Sanchez y 
Soria. Nino aun le enviaron sus padres a I Coleglo dc Mouse- 
rrat de Cordoba y alU se hallaba cursando sus estudios cuando 
en 3 de Junio de 1747 fuc admitido en h Com pan ia dc Jesus. 

Desde 175S hasta 1767 trabajo empenosmente cn las Mi- 
siones del Chaco Occidental, babiendo sido junto con los Pa¬ 
dres Jolis y Gorostiza uno de los hombres providcnciales en ia 
fundacion y conservation de las Reduce ion es de los Vi Idas. 

Estaba ya trabajando cn el las cuando bizo los ultimas votes 
a 2 de febrero de 1762 y sc encontraba ya desterrado cn, Italia 
cuando, por razones que no hemos podido saber, se le conce- 
dio haccr la profesion de cuatro votos, el 1 5 dc Agosto de 177 L 
Un afio antes habia escrito la valiosa relation acerca de los ori- 
genes y desenvolvimiento de k Reduction de San Jose de In- 
dies Vilelas, de que tantc nos hemos aproveehado para escri- 
bit estas Hneas. Falkcio cl buen Padre Castro cn Faenza el dia 
2 de Marzo de 1731. 

El Padre A. Tambien era argentino el P. Antonio Garda Herrera que 
Garcia en 1767 era cura del pueblo de Ortega, de fndios Gmoampas. 

Habia nacido en C6fdoba del Tucuman el 6 de Octubrc de 
1728 e ingresado alii mismo en la Campania cl l u de Febre¬ 
ro de 1767, Apenas habia iniciado su apostokdo entre los VI- 
lelas cuando fue desterrado a EurOpa. Nada sabemos de su ac¬ 
tuation desde 1767 hasta 1806. afio en que acaetid su dcccso 
a 12 de manzo y en U ciudad de Ravena, 

En cl pueblo de Macaptllo o Reduction de Nuestra SenOra 
del Pilar se hallaba el fervoroso e infatigabk Jesuita Catalan 
P. Jose Jobs cuando desbaratd sus planes y herokos ptoyectos 
el decreto dc extranamiento. 

A los dos anos de llcgar a Italia, e! 15 de Agosto de 1769, 
hizo cl Padre Jobs sus ultimos votos religiosos. incorporandose 
as! en forma definitiva a la Orden rdigiosa ran gloriosz en su* 
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emprcsas apostolicas, como persegulda y talnmuiada por las 
Cortes eurojwas, 

Como es sabido, ocupo sus forzados ocios cn. cscribir Una 
SAGGIO ' SULLA STRORIA NATURALE \ DELLA PRQVINCIA 
DEL [ GRAN Chacu 5 E mite pratkhe e suco&tami dei \ Po¬ 
pe A cbe fabitana | INSI^ME CON TRE GIORNALLI | Di ahret- 
tantt vitiggi fatti alle interne cvntrade di cbe r Burbari [ COM- 
PQSTO | Da! Signor Abate | D, GIUSEPPE JgLIS, | Tomo L 
(filete y vifieta) | IN FaENZa MDCOLXXXIX, j (filete) | /At 
Lodovko Genestri \ Con licenza de Superion , 

4*- (85 x 144)—E. de h BM N*c. de Park S. 1358. H. a. 

Pott. — i\ con un epigrafe. — Soneto al lector, compues- 
to por Nicolas Tosetti, 1 p. s, n. — v, en bl. — Frefazione 
di tutta l r opera, pp. 3|15. — Awertimento, pp. 16] 17. — E ' " Sa9 ^° v 
Tntroduzione, pp 1S119 . — Vklit dd R D D Marehip- de JoNs 
oe e Imprimatur de Ft. V. Zucchini, l p, B . n. — Mapa pk- 
gado 'Delia, dal Sig, Ab. G. Camaano , ,h — Texto, pp, 

2l\597. — Indke, pp. 598|60G. —■ Correzione, 3 p, s. n. 

— 1 p, en bl. 

Consra este volumen de skte partes o libros. Versa el pa¬ 
in ere sobre El Chaco, kt rtombre (21128), situation y Hmi- 
tes C2S13 1), aspecto fisieo (31140), dos, lagunas y puentes 
(40187). dima y fertilidad (89|93), La segunda $e refiete 
a los vegetaks, plantas medicinales (111)120) y fcintoreaa 
(I25|n0) + La tercera esta dedicada a la rcsena de lo§ cua- 
drupedos propios de America (136)198) y, prindpalmente, 
dH Patti o Armadillo (198 208). de la Vicuna, Alpaca, Lla¬ 
ma, etc, (21 7| 221). La cuarta parte versa sobre los pajaros 
(paginal 2 221319) y la quinta sobre los reptiles, peees c in- 
sectos (p|ginas^320j386). La sexta versa sobre los mdigenas 
dd Chaco (3871392), como scr los Chiriguanos (393)422)* 

Omaguacas (422;42H), los Cakhaquies (428?439) r Diagui- 
tas (4>9[442), Ocloyas (4421446), Mataras (4461452) 

Frentones (452(459), Lenguas (469)481), Guavcurucs Su 
(48I|5«n y Guanas (paging 5111530), La septima y uL c<m fc«ildo 
l irii.i parte esta dedicada a las ciudades limitro/es del Chaco, 
como ser h Asuncion del Paraguay (531)542), Corrientes 
(543,547). Santa Fe (547|5 52), Santiago'del Estero (559f 
564), TucumAn (564|570), Salta (570|575), Jujoy (575: 

5 79). Tarija (570[584), Chuqulsaca (5841588)! Santa 
Cruz (588^592), Rioja (592)* Santiago Cudalcazar (593 i 
594), Estero (594|596) y Bermejo (596)597). 

Eo cl prefacio escribe Jolis que "A confer re questo Saggio, 
die nei dodici anni di mi a dim ora in America ore a io messo 
in abbozzo sulla Storla naturak ddla Provinda del Gran 
Chaco, e sulle piauehe e stt'eostumi de’popoL che 1'abitano, 
e nell'ordinare i tre Giornale di altrettanti viaggi da me fatti, 
per ordini superiori alle vino te interne contrade di que' Bar- 
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ban, a vantaggio de' madesime, e delle Otta degli Spagnob, 
cbe [3 cireondano, mi fu ccrto di grande impulso Vimmagine 
compass! one vole e poco vantaggiosa, cbe fan no alcuni A u tori 
di tutto qud Continenti, descrivendone il suo clima cost ma- 
ligno, che non cbe gU uominl vi deg rads no, ma ezshndio gli 
ammali, Ie piantc e gli alberi, . , 

Agrega a continuation las causas que lc mdujcron a escribir 
tsta obra, que e! por su part* deseaba que fWa Una bistoria 
completa del Chaco, "La obra, agrega Jobs, tendra en total 
cuatro tomos en octavo, El primero coustara de siete libros, . 
el segundo que sera aun mas curioso y mas entretenldo para 
toda dase de gente tendra cinco libros y treinta capitulos. . 
y en ellos se rratara del habitat de los mdios chaqnenos, del na- 
cimiento de los bijos, de las clases de viandas r de la manera de 
hacerlas de la pesca, c instrumentos que usan para la misma, de 
I 05 vestidos y adornos, etc/*. 

De los meritos y demt-rttos de e$ta obra de Jolts ha escrito 
el General Mitre lo siguiente; "Libro incomplete, pero nece- 
sario como antecedents bistorico* para la etnografia de las ra- 
zas y de la geografia de las knguas indigenas del Chaco, clast- 
ficadas pot las afinidades que ilustra d mapa que los acompafta, 
en el que se determinate sus antiguos limkes, Los primitivos 
rscritores habian hecho del Chaco una especk de Babel, en que 
se multiplkaban las nations confundilndolas con las tribus. y 
las lenguas con los dialect os, y abukando su nomenclatura por 
la sinonimia. Lozano, en su Corografta del Chaco , dice que 
J£ son mnumerabks', y enumera hasta 52 naciones (Azara, que 
lo critic*. cuenta ttetnta y oebo naciones y hasta cuarenia y 
cuatro idiomas diferentes). Jobs fue el primero que con ma¬ 
yor criterio y conocimiento de causa, reaeciono contra csta 
tendenda de elasifiear Sas razas por sus lenguas, determinant^ 
sus limites temtomks y sus afirddades lingiiistkas, y las re¬ 
duce a diez naciones, clasifkacion que como base raclonal ba 
prevaleddo. 

"En los capitulos que dcdEca a algtinas naciones, determine 
sus respect ivas front eras, describe -sus usos y cost timbres y des- 
compone los grandes grupos y familias, bajo el nombre eokc- 
tivo con que son conocidas, reduciendolas a naciones y tribus, 
segun su raza y su kngua, dassfkando las knguas por sus afi- 
nidades. He aqut en resumen las notkias esparcidas en esos 
capitulos con la nomenclature del autor" {Cutd/ogo razonuefo 
de la section linguUtica, t + L pigs. 13 91141). 

l :> or lo que respects a! mapa aparecido cn la Srorfu di Chaco, 
nos informa el mismo Jobs (pag. 17) que "La Carta Geo- 
graphica finalmentc* cbe vi si 6 aggkmta, e a giudizio degl'in- 
icUigents assai esatta, ne potrj fjrs^nc an j migUore, sc non 
convertito tutto il Chaco. Ella e opera del Sig, Ab, Gioacchi¬ 
no Camagno, Dottotato nella Universita di Cordova del Tu- 
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cumin, Soggetto, che oil re esser native della stessa Provmcia 
de Paraguay, ne e assai pratt ico e ne ha avuto migHori, e pin 
notizk", En nuestro ttabajo sabre Camano, amor de 
este Mapa, nos hem os oeupado de las reedicione? del mismo, 
como tambien de sus merit os y demerit os. Vease a l e feci a lo 
dicho en el “ Bo Set in del Institute de Invi^tigacioncs Histori- 
cas .. a no VII, num. 3, octubre-didembrc de 1928, pags. 254 
y 255, Mas sinteticamente nos ocupamos del tema en nuestra 
CartograHa Jesuitica Colonial, en la que reprodujimos el ma¬ 
pa en to da su amplitud. 

Aunque Hervis afirma (Vida did hombre* to mo 3, pig. 
322) que Jells publico en su obra dos mapas, uno del Chaco 
V otto del Paraguay, no hem os visto has la abora ejemplar al- 
guno que contenga d segundo de estos mapa*. El ejemplar que 
poseyo Leek re (n. 2810, tomo 2, pig. 46) solo content a el 
Mapa de Carnatic* como asimismo los ejemplares descriptos 
por Sommervogcl (tomo 4. pag. 812) y por Sreit ("Biblio¬ 
theca Missionum'\ tomo 3, pag, 324, num. 1118), Nosotros 
solo hem os visto dos ejemplarcs de la obra histories de Jolts: 
el de la Biblioteca National de Paris, y el de la Uniwrsidad 
de la Plata* y en ellos solo exists el mcncionado mapa, 

Tal vez creyo Hervas que era un mapa alguno de los cua- 
dros de estadistkas que conriene la obra de Jobs, como son el: 

Catalogo delk Riduzioni o Popolazioni delle Indiani del 
Chaco che gii furono sotto la direzione degli estinti Gesuiti. 
descritte secondo lo suto in cut travaranzi nellknno 1767 
(pag. 541), 

Annua ddSe mission! degli Indian! Guarani che apparten- 
gono del Vescovato ddl'Assunzione del Paraguai fatto I'anno 
1767 (pagina 592). 

Annua delle Missions degli Indian! Chiquiri, che apparten- 
gono a! Vescovaio di Santa Croce della Sierra fatto Vanno 
.3 766 (al fin), 

El Padre Hernandez (Estranamiertlo, pag. 310) escribe que 
ri libro de Jo Sis conti ene '"ires himinas y un mapa del Chaco 1 '. 
Parece que nunca tuvo Hernandez la oportutiidad de ver ejem- 
plar alguno de esta obra y tradujo erradamente lo que escri- 
bi6 Leelerc: +< carte du Chaco, . .; i tableaux de tomes les 
Missions. , 2 autres tableaux de. . ," (Supl, 2, pag. 46). 

Los "tableaux 1 ' son los cuadros de estadisticas ya mencio- 
nados. 

El segundo tomo de la Saggio estaba ya en disposieion de 
imprimirse cuartdo su autor paso a Bolonia con el fin de edi- 
tarle, pero la muerte 1c impidio reahzar sus deseos. Nadk penso 
en darky a Ui z y el tomo primero ya irrtpmo, privado de lo?. 
restanteis tomos que debfcm set su continuation y complements, 
solo sirvio para papel de envolver, como escribe el Padre Dkg '> 
Gonzalez. 


Otres 
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A este becbo desgraciado se debe sin duda, cl que scan hoy 
dia tan escasos los ejemplares del tomo primer 0. Tenia mocha 
razon Lederc, cuando afirmaba en 1881 (Supl, 1, pag, 46) r 
que b obra de Jolis "devenu tr^s rare", En 1900 escribia a 
su vez Boggiani en su Compendia de Etnografia moderns 
(Asuncion, 1900), que "estc libro es ramimo y de los mas 
importantes para el estudio de la etnografk del Chaco” (pa¬ 
ging 31) * 

Seguti afirma el doctor Alejandro Audibeit (Los limited, 
pag. 262), la exiscencia de la reduction dc los M bay as sc halla 
atestiguada "por la importance Historia del Chaco, escrica por 
cl Padre Joseph Jobs, misionero de aquellos tiempos, y de La 
cuai el Padre [sk] Pedro de Angelis ha hecho un extractor 
publics do en el 6^ tomo de la Cokccion de obras g documen¬ 
tal historic os sobce el Rio de la Plata. . ." De Angel Is no era 
Jesuits, ni sacerdoie, y ni en el tomo sexto ni en otro alguno 
de la cicada obra publicose ext ratio alguno de b Saggio de 
Jo! is, 

Aunque sc radico en Faenza, paso el P. Jobs btgas eta- 
pas cn Botonia, donde se haHaban no pocos de los que 
habian sido sus hermanos de religion antes de su venkb at REo 
de la Plata* "Murio escc gran Misionero cn Bolonh, en la 
casa de Madama Torrdn, ano de 1790 un piamentc como ha- 
bia vivtdo, estando para esUmpar d segutido tomo de su Ex¬ 
pedition m el Chco; y murid el 3 1 de Julio, dedkado pot U 
Iglesia a su gran Padre San Ignacio, que parece le alcanzo de 
Dios, que fuese a gozar de su fiesta en el Paraiso, un tan apos- 
tolico hijo suyo” (87). 

Tal fue la vida del Padre Jobs "hombre nacido pars las 
fatigas y empresas arduas del apostolado'V; "hombre de pedao 
valetoso y sufrsdor como d que mas" (88), Bien puedc decir- 
se de il y del Padre Roque Gorosciza. lo que afirman las Annas 
que "se distinguieron enCre los demas Jesuit as por su fervoroso 
celo de las almas y por la intrepidez con que se lanzaban aim 
a los mayores peligros y sufrinuentos" (89). El General Mitre 
escribio (90) que de Jobs ' J no se tienen mas hoticias que Us 
muy escasas que el in ism o da de si por incidence" 1 y apunca 
entre otras de tan buena fuente, d que "nacio en Italia, en U 
ciudad de Bolonia, por los afios de 1730, segun se deduce 
de las fechas que apuma”, Ni Jobs apunta semejantes ideas, 
ni hay document© ni date alguno que las justifique, 

El Padre Diego Gonzalez, tan parco en los datos que pro- 
portions acerta de los sujetos que forma ban la Provinda del 
Paraguay al tiempo de la expulsion, dejo correr la pluma al 
ocuparse dc Jolis, y lo hizo consign a ndo datos can expresivos 
como cstos: 

LL D. Jose Jolts, que escapo vivo de! Chaco y sus Barbaras 
reales, vCrdaderOs y vivos, vino a morir en Faenza por el Cha- 
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co y su$ indios de papel: puts la bistoria del Chaco semi-imprc 
sa le quito la vida, y cl gniGSO y flaco primer tOmo paro en 
envoi ver sardinas por no haber (y fue mucho) quien apechu- 
?ase con el segundo, aunquc el difunto habta dejado mucho 
ripioT (91), 

El Padre Tomas Borrego que tanto trabajo entre los Vi¬ 
llas de Petacasp como rela tamos mas arriba, se hallaba en la 
Reduction de San Juan de Valbuena cuando sobrevino la ex¬ 
pulsion^ Era este Padre natural de Ecija en Andaluria y ha- 
bia venido al Rio de la Plata cuando frisaba en los diez y 
nueve anos de su edacl. Huelga deeic que estudio en Cordoba 
las cienrias profanas y rdigiosas ha si a ordcnarse en 1756. Dos 
anos despues fue enviado a hs misiones chaqueftas y en dlas 
estmvo hasta 1767, Oesde est# ano hasta el de 1790 moro en cfei P- 

Faenza* Italia, ocupado exclusive rnente en la composEcidn de Borrego 
una H{$tnna Universal. 

Con una pacEenria asombrosa, atmque con esc&so talento y 
menguado discernimicnto eseribid Borrego su Histcria en doce 
torn os en folio, mas un tome de indices, y la remirio a Ma¬ 
drid para su impresiom Desgraciadamente el cajon en que iba 
aquella extensa obra nunca llego a su destine, ni sc supo mas 
de ella, y el bum ex misionero chaqueno §e puso otra vez a 
compcnerla en toda su integridad. 

La segunda redaction compren.de 13 tomos gruesos infolio^ 
y 3 tomos de am pi istmos indices, Se conscrva en la Acade¬ 
mia de Csencias Morales y Polititas, de Madrid. Como 1o tna- 
nifestamos en cl "Begun do Congreso International de Histo- 
ria de America", celebrado en Buenos Aires en julio de 1937, 
la Historia Universal del padre Borrego no cs un memumen- 
io la erudition y tkneia de su autor, pues abundan los erro- 
res y las confusion es de tod a indole, pero es ciertamente un 
monumento al espiritu de laboriosidad del gran misionero de 
Vi Idas, laboriosidad Enigualada tal vez en la historia liter aria 
del pueblo argentine. 

Mientras se extinguian en los kjanos Estados Pontifkios 
ias vidas de Estos Mkioneros, extEnguianse tambien las Redue- 
tiones de los Vilelas como sc babia extinguido con enorme pent 
de lla poblacion saltena el Colcgio que fue como el alma y co- 
razon de aqudlas Reductions. 

A pa rent entente era el Colcgio de Salta uno de los mas ricos 
del Virreinato, pises era del dominio publico que tenia no poras 
Esrancias como las de La Caldera, de Los Porongos, de Su. 

Justa y Rufina, de San Ale jo, de Escoipe, de los Sauces, de la 
Quebrada, del Rio de Siancas, de los Papagayos, la de San 
Esteban, la de Rio Blanco, y habian tenido la dc Osma, ven- 

did<j depute a) Mmtro de Cmpo don Sebastian Dm 2m- 

bra no. 

Tenia, ademas, el Cokgio de Salta, la C Ha era y tierras de 
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Nuestra Sen ora de Guadalupe que habia dona do al Colegio 
Don Pedro de Chaves y Abreu, d Molino de $>sn Luis Gon- 
zaga que habia donado al mismo Don Luis Pedrosa, h Cha- 
cra de Guacbipas donada pot Don Tomas Castellanos. la Cha¬ 
rt,' o Estancia de Yatasfo que don Juan Ortiz de Obama do- 
no a su hijo Jesuits, cl Padre Juan Francisco Ortiz de Ocam¬ 
po (92). 

No pod cm os precisar si los Jesuit as de Salta teman todas 
estas propiedades. cn 1767, pero pertenecian todas ellas al Co- 
legio en 1713, segtm eonsta en un document^ de ese a no. En 
anos posteriores. a 4 de Mayo de 1727 el Presbitero Don En¬ 
rique de Uzondo y Button dono al Colegio unas* casas qu' 1 

tenia en la ciudad (93). En 1736 ordeno el Provincial que 
El Colegio se cOmprara la Vina y Potrero de Arias en Cilchaqui y daba 

de Salta la razon: porque e! Colegio de Salta no tiene finca de fusteT 

pero era de parecer que se vendiera la Estanda de Caldera, En 
13 de Mayo de 1763 el Colegio dc Salta cedio al general Don 
Luis Jose Diaz vaiias easas que tenia en la ciudad y mil pesos 
por dos Estanchs, las llamadas La Oyada y La Barraya "que 
estaban en la jurisdiction dc Esteco y ahora de Salta, a la parte 
poniente de la Estancia de! Rosario y Pampa que Daman de la 
Compania” (94), Sabemos, final mente. que a mediados dc 
siglo o algo antes compraron los Jesuit as el sitio que file dc 
don Juan de VilEagra. sin que sepamos si se trata de una casa 
en la ciudad de Salta o de algunos terrenos en su jurisdic- 
cion (95), 

No obstante, el Colegio de Salta era pobre y escaso de re- 
cursos para atender a tcdas sus necesidades. La education cm sus 
aulas era enters mente gratuita, los mlnisterios sag rad os eran 
iguaimente gratuitOS* las crogar tones hechas a favor de las Re- 
ducciones del Chaco eran contirmas y grandes, 

El hecbo fue cste: cuando en 1 767 sobreviito la expulsion 
no $e en contra ron cn el Colegio de Salta si no diez y nueve pe¬ 
sos, y dos y medio reaks, Estas sis mag irrisorias, anilogas a Us 
dc orros Colegios, fueron una desesperation para BucarelU co- 
mo el mismo io eseribia a Cam pero, seguo atestigua c! Dean 
Funes (96) * 

Esa delusion fue compcnsada con el halkzgo de una carta 
que ponia de mans fiesta lo que tan to sc descaba com probar: 
el espiritu de falsia de que se acusaba a 5os Jesuitas. y su nin- 
gun respeto por la persona del Monarca que, segun se propa- 
laba, era achaque general dc todas los miembros de la Com pa 
nfa de Jesus, Una prueba magnifies, b tiiejor que hallaron lot 
cnemigos de los Jesuitas fue el texto de una carta que cn 3 
de Junio de 1767, y desde el Colegio de Salta habia escrito 
el P, Domingo Navarro al P. Provincial Manuel Vergara (97). 

Para que el lector pueda apreciar el aka nee de las frases que 
ks hallan en csta misiva relativas al proyectado Colegio de Ju- 
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juy- recordarcmos que, segtin asewra el Pcesbitero Miguel An¬ 
gel Vergara en su pretfoso volumen sob re los Or (genes de Ju- 
jay (Buenos Aires 1934, pp. 250-231), los Jesuits “tenia* 
sus sola res en la traza de h ciudad" y recuerda que en 1596 
!a ptopkdad de los Jesuicas lindaba con la de Andres de Cue¬ 
vas y cstaba cerca de la casa del eseribano Francisco Morillo, 

“Ademas, escribe Vergara, pldieron otras mercedes en 3a tam- 
paila, aumentando asi sus inmuebles que ya posdan desde Sal¬ 
ta, antes de la fundacion de Jujuy ir , En 1596 escribia el P 
Romero, a proposito de un cambio de sola res, que en uno de 
etlos <l es donde agora vamos edifieando”, frasi; que pone de 
minifies to que desde esa epoca exEstao casa o Colegio de la 
Compank en Jujuy, si bien en 1609 estiba dausurada par 
falta de rdigiosos, Colegio 

Treinta a nos mas tarde, en 1637, el Cabildo y pueblo de Jujuy 

Jujuy solidto con cm pen o el que los Jesuit as fundaran casa en 
su Ciudad, y en 9 de Mayo de ese mismo ano 1637 el Gober- 
nador del Tucuman, Don Felipe de Albornoz autorizo la fun- 
dacion. For razones diversas nada se bizo durante casi una cen- 
turia, pero en 5 i de Agosto de 1 734 d Cabildo de Jujuyj te- 
niendo presents que don Antonio Buentostro babia dejado su 
hacienda para ssa fundacion y que el pueblo anssaba la ve- 
nida de los Jesuitas, exprcso nucvafflente sus deseos y los pro- 
vechos que se reportarian d? tener Casa de los Jesm'tas, Anos 
antes, cn 25 de Octubre de 1731, habia escrito en este mismo 
scntido al Rey el Senor Obispo del Tucumin (98), 

Asi las cosas determ Enaron los Jesuit as abrir Casa en Jujuy 
y en enero dc 1735 se deter m mo en la Con Suita de Provincia 
que “no habia tin set Residenda sino Colegio incoado , y fue 
nombrado Rector del title vq Colegio el P, Simon Batlina (99), 

No obstante csta determination tan categories, nada sc eje- 
euro, antes la misma Consult* de Provincia que en Enero de 
1735 determine) h fundacion del Colegio, determine en 24 dc 
Abril de 1736 “poner un Hospicio en Jujuy, basta que lie- 
gasen las licencias" y por Superior del inismo al Padre Pedro 
de Arroyo y por subditos al P, Baltasar Villafane y al H, An¬ 
tonio del Castillo* 

Creemos que la fundacion del Hospfrio 3lego a set una rea- 
lidad y exist io desde aquel ano de 1736 basta el de 1758, Eh 
30 de Abril de 1758 y contra ciertas impugnadones que it 
fcacian a la existencia del Hospido Ordend la Real Audiencia 
dc b Plata que debia seguir subsist iendo., pero en 16 de Octu¬ 
bre de e$e mismo ano el Procurador de b ciudad de Jujuy 
sostenla que no podia exist ir sin la debida licencia. Algo mas 
tarde llego una Providencia real con inclusion de una Real 
Cedula ordenando la ebusura del Hospicio y negando a los 
Jesuitas cl poder fundar en la ciudad de Jujuy, 

Esta determ in scion real, suscripta a-25 de Octubre de 1765 
era un golpe que contra los Jesultas asestaban sus enemtgos de 
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Carta cfsl p, 
Navarro 


CoSegio y 
Reduccion.es 


aqaende y altende el Atlandco, Fue„ ademas, un hecbo quc des- 
oriento a las Jesuitas, cm cuyo poder se hallaban, desdc bada 
ya un sigio, los recursos nece.sarios gracias a la generosidad dc 
un jujerio, don Antonio de Bucnrostro. 

Fracasada la fundaddn y no pudiendo cjecuiarse h volun 
tad del testador, entraron sus desccndkntes a apropiarse de 
aquellos bienes. No ban querido, escdbia d P. Navarro a! 
P. Provincial en 3 de Junio de 1767, tontar efectos algunos, 
rii vacas, ni muUs, si no to do plata^. y mejor es dar psta r quc 
de lo que queda se plied* sacar mas utilidad, si el Sefior quie- 
re componer las cosas, asi se mantuviera en pic toda !a hacienda 
hasta que o $e mudara de Rey, o entrara el senor Cevallos d,- 
mmistro, quc no dudo habia de vcnir la Ikcnda. Dbs lo quiera 

(100) &r n t ™* no:Si si fufr€ P ara sn mayor gloria' 1 


Estas frascs dd P ; Navarro fuecon juzgadas no solo irre¬ 
verent^, sino tambien altamente ofensivas para el Rqy. y la 
carta escrita cei Salta pa so a la Peninsula rodeada de una si- 
mcstra so m bra de oeultas rebeldlas y de trackmens iimmia- 
cjones. El lector desapasionado juzgara, ante el texto de la 
celebre carta y ante [os hechos quc acabamos de ananifestar 
relac ion ados con el Cokgio u Hoapicio de Jujuy, si bubo, o no 
hubo, fundamento para talcs y tan graves acusaclones contra 
los Jesuftas. como a base de aquellas frases se fraguaron y 
propagaren. 7 


P'or tntrigas que fueron muy oeultas pero que abora son 
muy manifiestas, no se Ikgo a fundar el Colegio de Jujuy 
antes de 1767, pero por dlas se deshizo cl Colegio de Salta 
in ese a no, y en ios alios snbsLguientes sc disiparon lamcnca- 
b]entente las Redticciones de los Vile!as. 

No Ilegaron esas Reductions al esplendor de hs que tenian 
los Jesuitas entre los Indies Guaranies y aun entre los I radios 
Chiquitos, peio a la par dc las que existicron entre los Mo- 
tobies, entre los Ak pones, cntrE los LLiles v entre los Pampas, 
ponen de manifesto el esptritu de sacrifido que ammo a Los 
mtembros de la Compania de Jesus, en todas las epocas de 
m cxistenaa entre nosotros, y patentizan una vez mas la in- 
genre labor cultural que rcalizaron no sotamente entre !os es- 
panoles y sus descendants en las dudades del Virmnao slno 
tambicn enire los indigenas mas barbatos y en los rintones 
mas remotes y diddles de lo que fue otrora el Virreinato del 
Rio de La Plata y cs hoy la Republiea Argentina. 


f 





Fsdiada de to que fue Cotegio de ta Campania d e Jests, existent? aun en la 

ciudarf de Salta , 

(DLhujo de J. Augspurg) 
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N O T A S 


(1) (p. IS 1 ) fcn "Afonso Banana - Apostol de la America Me* 
ridionat'', Bs. As. 1934 re I a tamos extensamentc la Itcgada de esce 
Jesuits a tierras sake n as y su actuacton en las mismas. 

(2) (p- IQ) Vease Trellcs, Bm?hta de la Bibltoieca Public# 

de Buenos Ar>r\. Buenos Aires 1880, II, pp. 58-61, 72*76. 

(A) (p, 10) Carta del P, Juan Dario induida en la Carter 

Anita de 1609, smcrUa par ei P„ Diego de Torres a 6 de junio 
de 1610. Cf, Facuttad die Fitosofia y I.etras . . . Docummtos pa rsr 
■Tl? Hi at or to Argentina. Tonm XIX, Ighstci. Cartas Annas de la Pco- 
Vtncia del Paraguay. . . Buenos Aires 1927, I, pp, 76-77, 

(4) (p, 11) Cartas Arpuas . . ut supra u, 3, I. p. 198. 

(5) (p. 11) Cartas Anuas . ut supra n, 3. II, p, 121, 

(6) (p. 11) Cartas Annas. ut supra n, 3, II, p. 252. 

(7) (p, 11) Cor/as Annas. . - ut supra n. 3, II, p, 252, 

(3) fn. 12) Ccrrfos Anitas. . . ut supra n, 3, II, u, 179. 

(9) {p. 121 Citado por A-simin, Historic* de la Compania de 

Jesus en la Asfatenda de E spans. Madrid 1916. V„ r p, 4 98. quien 
se valid de la carta original exmente en los Archives de la Compa 
nb de Jesiis, 

(10) (p. 12) Carters Aougfs. . . ut supra n. 3, If, op. 399. 
437. 

(11) (p. 12) Cartas Annas, . . ut supra tl, 3. IL p, 512, 

(12) (p. 13) Cartas Anuus. . . ut supra n. 3, II, p, 518- 

(13) (p. 13) Memorial para el Colegio de Salta, Archive Ge- 

nerd de la Naci6n (Bs. As.) ; Coin pan b de Jesus, Leg. s. f. i. 1. 

(14) (p. ] 4) “Escritura de dortacidn de 24.000 pesos, a fa¬ 

vor de la funduei&n del Colegio de Salta" en M. R, Trelles, Re¬ 
vista del Arcbivo General, Bs. As, 1369, t. I, pp, 372-38 1, "Sepstn 
cuantos esta carta dc dcnacion vieren. como yo el capitan Fran- 
cilco de Ayala y Mutga, natural de la ciudad de Pamplona, eft et 
rcyno dc Viscaya, y al present* motador en esta de Cordova, digo: 
que yo he tenido siempre grande amor a la sag rad a ret ij ion de la 
Compania de Jesus, y singular escima de la im porta neb de sus mi- 
nisterios y trabajos en servicio de Nuestro Senor. aumento de 3a San¬ 
ta Iglesia, y eonsuelo y salvation de los projimos. conio yo lo he 
espetimentado en tod as las provinces qfie.be discurtido. as! en es- 
fas Irtdias, como en fluropa, y as! Io eelebra todo e! mundo. Y por- 
que deseo hacer empleo de W himes temporales que el Sen or ha si- 
do servido de me dar a costa del sudor y vigibneia con. que Io$ he 
adquirido y conservado. en lo que fuerc del mayor sctvEcio y agra- 
do de Nuestro SEtior, no ballando yo otra cosa en que puetla ha- 
cerlo, como ert la fundaciOn y dotacidn de un Colejio de ]j dicha 
Compania dc Jesus, donde, demas de U gloria que se de a Nuestro 
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SenoF en su cu\to divlno y continual sacrifices que «e le ofrman 
se Jc oi tambitn en b ayuda y salvation de Us almas, socorro y con* 
! u "° ^ L " 1 P r ®j^ m o ,y en especial eft la prediction del evangelic* a !oe 
mdcos gentiles y conversion al conorim lento de su creator y reden- 
tor, por tanio: 

“Pot set tsu mi vofunud determined,,. Merge jr conoico que en 
lOdo KontecimiCDto fisgc, gratia y donation putt, perfects, irrcvo- 
catne, que llama cl dcrecho entre vivos, i la dicba Companta de Je¬ 
sus, y en su n ombre y representation a V, P. muy Reverenda el P 
Juan I mor, *v provincial en «ti Province, con el potter que de! 
Rcverendismio Padre vucstro General de la mtsma Campania Fran- 

Sl ° Picolomim tiene para ateptarla, de veinte y enatro mil pesos 
corrrentes, de a ocho regies cl peso, en io mejor y mas bien parade, de 
mt caudal que hoy 1 legs a tmnta y euatro mil pesos, sin carga, hN 
poieea, fianza, deuda ni obligariem ninguna. todo rtnii been sanca- 
do. conio consta de la memoria qu e entrego con eat a escrilura. fir- 

. a de 111 ! m3no V ttfrendada pot el presente escribana como ma- 
tma y capital de esta donscion; (os cualcs ban de set para que de 
ellos sc rnnde y dote el Colejio de Salta de la misma Companb, 
y tengsn de mis bienes los moradom del v ministtos del Evangelic 
los alunenios neceiarios para su sustento, que pot ser la tierra corta 
y cl Colejio de pocos m ora dotes, tend ran de los red Etcs dc los di- 
™ veinte y cuatto mil pesos todo lo necesario para su iustento 
y tl dc su igleiia y casa. Inclinando mas ^ b f unt jncidri del dicbo 
Colegio que el de otta parte desta ptovinda, por set cl mas pobre 
y neccsitado dc toda ella, y porqu e sc puede por 3os ministry del in- 
ten Lar y promover fa conversion dc las provincial del Chaco y de 
otras gentiles, como !o ruego y encargo a Io s del con todo encare- 
CEnuento, la m ten ten y ptomuevan, quo dtera pata dlo dc buena aa- 
na mi sangre como doy mi hacienda: pero con declaration que S E J a 
Com pania por su Reverend kirn o Padre General, 6 padre Provincial 
■ e cstil P«* v |nc'«b P° r lofl □ccidcntcs de los t tempos, juzgase str dc 

™*5?' h ™ dL ' NUCS ' ro Sffi0 ' » bi “ * «"«« Companifq^ 

la die ha lundacion y dotadon Se pave y aplique a alguno de los 

Otros Colejios que tiene o lendri en esta provincia, lo podra hacer 

hbreEmme y con ]as mismas eondiciones que en Salta, como el co- 

S . y ud , ad ^ ae P ari ^ escogicrc sea uuo de los quf sc com- 
prendeq en la provLncia y gobernacidn de Tucuman, y no fuera de 
eda, aunque pot otra parte pertenezea a esta provincia de li Com^ 
pama d* Jesus dc] Paraguay; porqu*, por baber yo adquirido to- 

dos Ioi . dKhos b ; encs en ^ dlcha Gobcrnncion. d por mi industria, 
o pot herenen de personas one los adquirieron tambico en e ]| a , ts 

?' d?l brmmada volpntad que se cmpleen en provccho comini dc la 
P*ina que tengo y a por mia, y de h die ha gobemadon, como sc 
empCcan dotando con el los el dicho Colejio, que todo mira al lustre 
y adclantamlento d e la oudad y provlnda. y bicn espiricual y tern^ 
poral de los della. K ? 

"Pem, pp r quc C[1 todo t i cmpo con?tt h j rtlcn(;[6n y dmcbo 
aesta donacion. sin ninguda diferencia ni ikigio, quiero que sc cn- 
trendy con las condiciones siguientes; , 

Pruncra. que quedindo como ban dc quedar desde luego Los ds- 
cho vemte y cuntro r.ul pesos de mi caudal por de la Compafiia 
dc Jesus y en su verdadero y efectivo domtnio, del cual yo desde 
agora m? desistq y apaito, y de cualquicra dcrecho, titulo o aceidn 
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que pueda pretender a ellos, trasfcriendolo a la dieba Compania, co¬ 
ma desde lucgo lo trasfiero. yo los he de guard a r y tener come su 
deposit a tin y ad mini st rad or ha St a que sea otra mi voluntad, por es¬ 
tate asi mejor a la dicha CompariLi, y ser mas en su dereebp esta 
mi tenencia y guards. como w esplkara luega Y asi me le cons- 
fituyo por ul tenedor, administrador 6 dcposjtatio. como mas ha¬ 
ys Sugar en derecho,.salvo siempre el dicho dominio y proptedad que 
desde luego gate y fenga la Compania, 

"Scgunda, que estes veintc y cuatro mil pesos le he de sancar en 
Jqs dernas de mi caudal, y sc los he dc entregar al tiempo dc mi 
muertc, salvos siempre y entcros, cumplidamente, y en cllos ha de 
ser preferida a ctialq uiera otra obligacidn y deuda, pues, como dign, 
al presente no tengo nlaguna, y mo hallo con mas de otros die/, mil 
pesos de caudal para el dicho san earn iento, y entrt lodos mis biene^ 
podra h die ha Campania, a! ttempo de la real cut'teg a, esc age r y cn- 
terarse de lo me jar y mss bien parado ddlos, como ell a quisicra, 
y por la tasacion y ap redos que el la hidere sm su cOndencia, a ]a 
cua! lo remito. 

"Tjercera, que aunque de los dichos mis bi cries tengo baslantemen- 
te dc que sustemsrmc, y i lo que del favor divino y anas muchos 
que tenga pueda esperar, pod re pasar la vida comodafnente, sin lie- 
gar d los dichos vcinte y cuatio mil pesos en ctfalquier acontecimien- 
to. Pero como son inciertas las bum an as providencias, si hubiese 
caso en que hubEese men ester valerme ddlos. 6 para mi cura. 6 para 
mi sustento, 6 para saiir de a [gun trabajo, 6 para los gastos preci- 
sos de mi entterro, he de poder usar lib re men te defies, pero con la 
moderaeion y patsimonia debida. como do bicncs que ya no son 
mios, sino que los tengo dados, dc Nuestro Senor. y de cuya mono 
recibire lo prectsamente neccsario en el caso dicho, como de liitiosna, 
la eual advertenda an ado, mas por quitar cualquier escrupuEo y so- 
segar mi concienda que por que tengn conttngencia el caso, pues me 
queda !o necesario en lo demas dc mis biencs, 

\ "Cuarta, porque yo tengo en la ciudad dc Paflip Iona das so bri¬ 
ngs, bij.is de bermana carnal, y un sobrino, todos pobres, y me he 
hall a do obligado eit condencia a su remedEo, juzgando con, mucha 
conside racism, que para £1 Us bastara, con forme d la calidad de la 

tierra, si sc les hacen buettos y asegutan en sus man os mil pesos de 

a echo rfiilcs a cada uno de los Ires, ha de quedar todo mi caudal 
obi Egad o a I sane a mien to. hasta que con efecto se Its emeren lebres dc 

todo cos to, los dichos (.res mil pesos, mil cad a uno; y porque yo 

voy hacienda el dicho erneto. y ten go para el lo que basta en el 
dicho mil caudal, en sos dSez mil y mas pesos que me sob ran en 3 a 
dicha donac[on, de estos se ha de hacer el dicho entcrot de suerti? 
que por que queden salvos siempre a ]a Comp an ia los dichos veintc 
y cuatro mil pesos, se ha de ocurrir ante todas cosas al dicho ajus- 
Tamiento, a mis diez mil pesos; pero si por alfiUji accidents, que 
lampoco parece probable, ocurriere no fener con que a just arse los 
dichos tires mil pesos, sea en mi vida 6 en mi muerte, en tal caso 
me sera ltcifo tomarlo de los dichos veisite y cuatro mil, no mas de 
Pasta lo que fuere necesario, por ser e£ta obligacton de concicncia, 
y haberse dc salvor ante cualquiera otra cosa su cum pi im iento. 

"Quinta, que cualquiera mandas 6 legados que se hadbren en mi 
testamento, sin csceptuar ninguno, si cupteren en mis bienes, salvos 
los dichos veintc y cuatro mi! pesos, Se cumplan; pero si no cupte- 
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rc-n sc dcjcn en todo de cumplir, como irritos y de ningun valor, 
putis AO puedo mandar ni hacer | egad os de Io que cs agcno, como 
[o son desde hoy los dichoa veinte y cuatro mil pesos: y asi solo 
sc me hacs. en este ca$o un emierro como k pobre, dando lo prcci- 
sameme neeesario para dio la Compunia, dc Hmosna. 

"Scsm. entcraodo.se la Comp am a eon efecto y real me ate de los di- 
elio veinte y emtio mil pesos, y llegandolos a gozar libres de toda 
condition, aun de la dicha mi tenencia, administration y deposit®, 
me admitira por su fundador de dicho Coley io de Salta, 6 del que 
cEto Sena]arc, en tompafiia, con igualdad, de Dona Catalina de So¬ 
lis mi miiger, difunta, de quien bube cn hgrencia buena parte de 
los diehos biencs: y como a tales fundadores nos eoncedera Jas gra- 
das, privtkgiofl y sufragios que sude conceder tan libremcnte i los 
talcs fund adores. 


Septima, que no llegando eon efecto a enterarse de todos los 
dEchos vcinte y cuatro mil pesos, con efecto y sin gravamen ninguno, 
aunque se enters dj cualquieta Cantidad inferior a ells, no gozarr- 
mos ef dLcho dtulo y preeminences de fundadores, sino de bcnefac- 
tores iflsignes del dicha Cotegio, d otro. remitiendolo ententes k la 
liberalkfad del Reverendisimo Padre General el favor y socorro que 
fuere servirfo hacernos tie sufraglos y oraciones, 

“’Oaava, qtie ha de hater la dicha Compania 3os dicho veinte y 
cuairo mil pesos para la dicha fun due 5 on. sin mas condition,, grava¬ 
men, ni carga de eatfidas, lecciones, ni numero de operarios, que lo 
que esta espresado, -dcjindolo todo esto a su mejor disposition y 
gobierno como vie re que mas conviene. 


Nona, que dm as de los dichos veinte y cuatro mil pesos, de que, 
desdc kicRo, [faspasindole mi senotio, pongo ha jo del suyo con las 
condi clones die has, todo lo demas de mi caudal, cum pi Idas Us dichas 
obEig a clones, asi el que al presente rengo, como el que fuete setvido 
el Scftor de darmc cn lo futiiro, c n cualquiera eantidad qii sea, y con 
los f rut os que en mi administration espero rendirart los dicbos vein¬ 
te y cuatro mil pesos, desds luego prometo tambicn dejarlo m las 
manos y dlstribucion de la Com pan ia. para algunns obras del servi- 
cio de Nuestro Senor y aumento de la misma Compania y de ^us 
ministerios, que no espreso aqui por no ser aun dempo, que cs to 
que me ha obtigado i reservat para mi la dicha administracion y te- 
nencia, porque espero en el Senor, tendran con mi indusida buenos 
aumentos los djehos veinte y cuatro mil pesos: y habiendo todo de 
ceder al Cabo en bien y aumento de los mlnisterios de la Compania. 
juzgue lc bacia mayor ser vie to en hummt su adminhmdor y depo^ 
stcatio, que si d&5d e luego hiciera la dteba entrega, Y asi. eon (as di- 
ebas cofldicioncs. Otorgo c sta donation, y renuncio cualesquiera le- 
yes que puedan hniccr en mi favor, en orden a poder rtvocarla d ale¬ 
gar de nulidad. Antes, para su mayor firmeza, la juro, y prometo 
por csta sciial^dc la cfuz ', de no revocarla en nirigun tiempo, ni 
alegar que fue inmensa 6 no insinu.ida, d que no me queda con 
que uisiemanne; plies, como dicho es, y parece por este invent* 
rEo_, me qurda lo bastante, y por ser en favor de obra pia, ni re- 
quieie inscnuacion, ni obsta la inmensidad ni lesion nEnguna enot - 
me, ni ha babido engafio 6 do to que diesc causa al contrato, mas 
de mi libre voluntad. y cl dcsear pttramente cl mejor etnpleo de mis 
biencs, y no haber hallado otro mejor que este e u el divino acata- 
mlento. Y ert senal de verdadem tradicion, y para que desde luego 
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gane V. P. muy Reverend a, P, Provincial que esta presente la po- 
sesion y propiedad en norabre de la companSa. 3e doy y entrego de 
mi mano esta escritura, cn presence del escrlbano publico y de los 
testigos yuso cscritcs; del cusl entregamiento yo qj esctibano- doy 
(c$< 

"Y habiendola tornado en su mana cl dicho Padre Provincial, di- 
jo que la aceptaba y .iccpCo, y la otorgaba. cn cuanto le tocaba. 
en notnbre y con poder del Revercndtsimcj Padre General Francisco 
Picolommi, con Lis condicioncs que en. la diebi donation se espre- 
aan i las cuales se obliga a guardar por lo que le tocan y puede. al 
pie de la letra, y que para su emera firmeza y validation la remi¬ 
ts al dicho Reverend isimo Padre General, por ser propio de su 
autoridad y oficio, Pero mientras viene su respuesrm Ie da a. ests 
escritura y donadon to-do el valor que puede, bariendo gracias con 
todo cl afeeto de su corazon a I ctorgante desla liberal i dad tan gene- 
rosa y pia r y prometien dote de parte de Nucstro Senor el re tome 
con el csento y tanto y de la de su Religion y Reverend Is! mo Gene¬ 
ral h memoria y gratification que en tales cases acostumbra. Y el 
dicho otorgante dijo, que, antique por scr csta donation ad pias cau- 
ws. no requeria ni en el fuero esterior. para su erctero valor, so- 
lemnidad ningutia; pero porque ningun ignorante de las 3eyes le pue- 
da poirer dolo. queria se ototgase con las solemn Id ades de test egos 
y notario qu<- el deiecbo sen ala cn Lis otras donadones; mas por- 
que teme inconvenientCR si esta notation se fia de notario lego, pe- 
efia al dicho Padre Provincial me diese a mi d hennatio Alotjso Nieto 
de Herrera, de la Compania de Jesus, que fui Gscribano publico y 
Rea! en d dglo, Hcencia y a ut odd ad para que re otorgue ante mi, 
de suer re que bag a fee publican y el dicho Padre Provincial dijo me 
daba la dieba lieenda por esta vez sola, por ser negodo del servR 
do divino y en favor de su Religion. Y en vlrtud de la dieba 11- 
cencia, la otorgo y doy fee della, como tal esc riba no Real y publico. 
Que cs feeba en la ciudad de Cordova en veinte y nueve dias de 
octubre de mil y seisdentos y cin enema y un an os. 

"Pero es declaration, que, antique h don ado n present p se deba en- 
tender de todoj 3 os veinte y cuatro mil pesos cumplidamente. y que- 
euaiHO yo tuviere sin rasa ni limitation ninguna, sacando primero y 
ante tod as cosas los ires mil pesos que fie ban de hacer hue nos a mis 
sobrinos, y it nos legacies de poca cant id ad que dejo en mi testa- 
mento,. todo- lo demas Jo he de dejar y dejo desde luego para en- 
tonces en manos y disposicion del Padre Provincial de h Campania 
y del P- Juan de la Guardia, mi confesor, para las efectos que co¬ 
rn unicarem os, todos en a u men to de la dEcha Com pan la, Pero si aeon- 
teciese por algun eKtraordinario accidente que mi caudal se difiml- 
nuya tanto que no pase de veinte mil pesos de los que tlegare a 
entregarse la Com pan i a con efecto, sc ha de cn tender que en este 
caso babre cumplido eon las Candida lies neces,irias para que me reci- 
ban con la dieba mi muger po-r fundador del dicho Colejio P y se me 
co nee dan los favores que estan anejos cn la Compafiij a esc titulo: 
la dial advertencia entienda haber yo aiiadido, no poFque de la Com- 
pania y de su liberalidad tan conotida no esperase yo me haria esa 
gracia en cl caso dicho, ni porque entienda sea probable que p tied a- 
vcnir mi caudal a lanta diminucion en los accicfcntes dc&ta vfda, si- 
no para mostrar mj grande afecto para la Compania y esttmadon 
que hago del titulo de fundador de un Colejio, que aun remo de 
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no ateanzarlo por lo mucho que lo deseo, adonde no parecii que hay 
fundamento ninguno dc tenor, pero si mayor motivo etc mi consue- 
lo. y desta suerte sc ha de enLendcr la septima condition desta csori- 
tura, y esta ha dc ser su dedaracion 6 limitation en !o que neccsa- 
rio fucre, Y el dicho Reverendo Padre Provincial dijo la aceptaba 
con csta dedaracion, en cuanto puede y cs dc $u oficio, en nombre 
del Reverendisimo Padre Genera!, a quieit pertencce el dar a tode 
su cumptida firmeza y valimicnta, siendo a todo (o comenido pre- 
sentes por test i gas los P. P. Francisco Vazquez dc la Mota, Rec¬ 
tor destc Colcgio de Cordova, y el P r Francisco Vazquez Trujillo, 
F. Juan Bautista Femafino, P. Pedro Martinez, y P. Juan dc la 
Guardi a. sacerdotes profesos dc la Com pans a de Jesus, que lo firma- 
ron con los otetgantes. y conmigo el presente escribano cn el dia, 
mes y atio dec ho — Francisco de Ayala y Mtsrgct — Juan Pcrsfor — 
Francisco Vazquez de la Moia -—■ Francisco Alvarez Trugillo — 
Pctfro Martinez — Juan Bautista Ferrufino — Juan de la Guardia 
— Ante mi, y lo signe, el hermano Alonso Nieto de Herrera, esc ri¬ 
ba no dc Su Mages tad. 

(15) (p, 15} Curttfs Arturs dc 1658. Archive dc la Provincia 
Argentina. S. J, 

(16) (p. 17) Archive General de la Nacion (Bs, As.). Cam¬ 
pania de Jesus; 1711. 

(17) (p. 18) Vcasc Nucstra Sehora del Incendio cn *'Et Sal¬ 
vador" (Agosto - Septiembre. 1939). 

<LS) (p r 18) Historic de la Conqmstq del Paraguay, del Rio 
d( la Plata y Turanian , Bs, As. 1873. r. 1. p. 30 L 

(19) (p, !S) Cart<w Ariuas de la Provincia del Paraguay 1750- 
1756. Archive dc la Provincia Argentina S, J. 

(20) (p. 21) Accbivo General de fa Nacion {Bs. As.) : Ccmn- 
panti dc Jesus; I 746. 

(21) (p. 21} Cancionero popular de Salta. Bs. As. 1933, p, 

XXIII. 

(22) (p. 22) Nodcfii del Gran Chaco. Original en el Archive) 

General dc la Com pan la dc Jesus, Roma. Copia fotocopica en rtues- 

,ro poder* 

(23) (p. 40) Lafone Qucvcdo, La tengua Vilela o Chulupi . 
Buenos Aires, 1895. p. 5L 

(24) (p, 40) Ni en su Saggio sidla starla natural? delta Pro¬ 
vincia del Gran Chaco (1789) ni en bus otros cscritos. 

(25) (p. 40) Man use rite original en cl Archive General dc 
la Com pa hi a de Jesus. Fotocopia en nuestro poder, 

(26) (p. 41) Catd/opo dc las Lenguas. Madrid 18. 1, p. 173. 

(27) (p, 42). Ctffff(ogo de las Lenguas . . I, p. 173, 175. 

(28) (p. 42) Lafone Quevedo, ha lengua Vilela o Chulupi. 

Buenos Aires 1895, pp. 51-52. 

(29) (p. 43) Lafone Quevedo, La lengua Vilela . ot. su¬ 
pra, p. 60, 

(30j_ (p. 43) Veasc nuestra Cartografict Jnultica Colonial, 

text* y mapas, 

(31) (p, 43) Publicado por .Iotas en su Saggio y rcediudo 

fasciniitarmente por nOsotros en nucstra Cartografta. 

(3 2) (p, 43) Dcscripcion e historic* del Rio de la Plata. Ma¬ 

drid 1847, 1 p. 24 5. 
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(33) (p. 44) Description geographique. . , Atlas. Paris 1873, 
Plane he V. 

(34) (p. 44) PdLeschi ctEado por Lafont Quevedo, op, dt. 
p. 53, 

(35) (p, 46) Todo csto es dd Padre Alonso Sanchez y no 
de? ELidre Jose Cardie!, a quien erradamente atrsbuyo Pastells la 
patcrmdad dc esle escFito. Es indudablc que Cnrdtd iamas estuvo 
etab] entente, tal vex ni estuvo de pasada, cn las Reduce!ones dd 
Chaco occidental. 

( 36) (p. 6 9) Carters Anuas. , , (f. n. 3'), II. 62- 

(37) (p, 69) Tonumos cstos datqs dd librg que eserEbio Jar» 

que intitulado Imigrtes mi stance ox y que escribid a raiz de los Le- 
chos. aunqutr no sin confundir personas y cosas. 

(38) (p. 69) Techo. Historia 4e fa Provipcia del Paraguay. 
Madrid 1897, I. p. 36. 

(39) (p„ 69) Techo, Historia , . . ut, supra. IV, p. 11, 

(40) (p. 70) Lozano, Historia de la Conquista dd Paraguay... 
£s. As. 18£M375, I. p. 209. 

(41) (p, 70) Lozano, Historia . , ut supra., p, 216, 

(421 (p. 71) El Padre Patricio Fernando?, en su Historia de 

los Indies Chiquitos (cd- 1895. t. 2. p. 215) escribe que M en el ario 
673 entrarori con el Gobermdor D. Angelo de Peredo los Padres 
Diego Francisco de Altarmrano y Bartolome Diaz, v pud let on fun- 
dar un.i Red lied bn de Moeotnes, con no m lire de S, Francisco Javier, 
cuatro leguas de la ciudad de Esfeco, en que Ifcgo a halier mil y 
oehoeieiuas almas: pero por jiizgar el Cobernadqr y sus conse.ieros 
convener que se crtcomcndascn a los tip Andes dicbos jtidios re par- 
lidos en Fncomiendas. se desiiizo aquel pueblo; bien que en aquclla 
enirad.i lograron los Padres b; itizar mas de mil almas enEre adult os 
y pJrVulos’L 

(53) (p. 72) Pastelis. Historia da fa CompafUa de Jesus an 

el Paraguay . „ IK. 181, 

(44) (p. 73) Pastdls ns supra. Ill, 433, 

(45) (p. 74) Lozano, Deseripcidn Chorogrdficd. . , dd gran 

Chaco, Cordoba 173 3, p. 24 2. 

(46) (p, 74) Lozano, Desi ipcidn. . . ut supra, p„ 243, 

(^7) (p. 74) En esta pobaddri fallecib y en la capilla de 

la irnsma, aun existente. fue cute rado el historiador Pedro Lozano 
en 8 de febrero de 1 852. Vcase nucstra monogtafia E. P, Pedro 
Loytt^g, S , J. - Su persanaUdad y su obra. Montevideo 1 930, p„ 26. 

(48) (p. 75) Lozano, De&cripci6n. , . ut supra, p. 251 

(49) ( p . 75) L ozano, Description . . . ut supra, p, 252. 

(50) (p. 75}. Lozano, Deacripudn . ut supra, p, 255. 

(51) (p. 76) Jarquc. Madioui, Loznno, Pastells y Grenon 

se ban ocupado de esta expedition evangelica del Dr, Ortiz v del 
P, Salinas, pero en Tommasini, Lb CiyiltzaeiSti cristiana del Chaco , 
Buenos Aires 1937, II, pp, 44“95 puede verse la mas compcndiosa 
y exact a relation de la misma. 

(52) (p. 76) Lozano en su Historia de fa Conqui&ta , . . ut 
supra, o, 399, 

(3 3) (p, 85) Asi lo asevera el Padre Pedto Juan Andrcu en 

su monografia sogre la conquista del Chaco. 

(54) (p, 77) Historia de la Conqwsta ut supra, p. 399. 
Las dos ettas anteriores de Lozano cuya indicacion se ha omtado 
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cm cl texto, corresponded a U misma obra y tome, pp. 298-20?, 
301 302, 

(55) (p. 78) Lozano, Histone de la Conqukta . . ut supra. 

V. j>. 403, 

(56) (p, 79) Lozano, Hi&torta de ta Conquista . ui supra, 

V, p. 302. 

(57) (p. 79) Lozano. Hist Orta de la Conquista. . . ut supra, 
V. p. 308, 

(5S) (p. 79) Lozano, Hist or ia de ta Conquista. . . ut supra. 

V, p, 311. 

(59) (p, 79) J, Toscano, El primitive Obispado del T ucu- 

rtidfi q la Iqlesia de Salta. Buenos Aires 1906. I (unico public ado) , 

PP,” 166-170, 

(60) Sobre el Obispo Ceballos eScribio elogsoSamcntf e! Padre 
Antonio Machonl, Provincial del Paraguay* en carta al Rey, fecha- 
da en Cordoba dc Tueuman A 7 de CKtubre de 1739, Par juzgarla 
inMita aun, la reproducimos aqui, seRuti topia que sacamos del ori¬ 
gins] en el Archive General de Indies (Sevilla), 76-5-9: J, Senor. 
El Dor, Da. Joseph A atoned Guti-mz dc Zevallos Obpo, de esta 
ProvL del Tueuman, desde que llego A eha. y se bizo cargo dc su 
Diocent, que a ya mas de sets An OS , manifesto desde Inego el fef- 
voeoso sela y vigibneia que compete a un Pastor verdadeto de la 
Iglesia, igualm^nte que fidelEssimo vasallo de V, M, 

Y aunque de su exact Sin, y puntu alidad debo premeter me havr.i 
puesto en Li soberana inteligencia de V. M, quanto en cumpllmiento 
de su obligation y cargo ha obrado en este tiempo, ballando el e Xe m - 
plai de mi antece.sor que informo a V. M. los anos anteccdentes en 
este mismo punto, siguiendole he jusgado que sin molest a r muebo 
su linigna piedad debo poner en h alta comprehension de V. M, lo 
que el infatigable y activo selo de] Pe. Obispo, se ha esmerado 
en promover y adelantar quanto puede COiiducir al mas reverent* 
Divino ciilto de su Iglesia Cathedral, sin otnitir, ni perdonar a soti- 
eitud, ni diligence. que se ordene a este fin tan del obsequio, y 
agrado de Dios Ntro, Sor, y sin olvidar por esto la justs, y debid.i 
at ere ion de tins vigilamisimA, y efiesz providencia al resto de su 
dilatadisima y ex Lend Id a Ditxessi en procurar cl alivio-, y sotorro es- 
piritnal, y temporal de sus ovejas por los medins mss congruenti’S, 
que le dicta su mutha prudencia: Y descend Undo mas en particular 
dire: que en orden at sag rad a excrdcio de Ins Diva nos oficios en su 
Iglesta Cathedral* que por e! corto numero de sus ministtos, y mas 
que eorto estipendio y congruo de sus rentas se rents tio, no sin me- 
noseabo de ia desencia y Author!dad convenient* a su rep resent a- 
cion, pudo y cottsiguio el empeno, y sclo de eso Ado. Obispo res- 
tablKer y entAbElr 1 a asistencia, y concurso inbiolable no solo de 
fos Prtvcndados y Canonigos de la dha Santa Iglesia, sino tAmbien 
del resto dc la Cterecia asistente en esta ciudad, disponiendo que sc 
can ten primeras y segundas visperas, y ttrica con solemn id ad Ios 
Domingos y dias de fiesta, hastendo con so cxcmplo, y asistenda 
suave y aun. gustosa csta pension aitn a loi que por otros respeclos 
se juzgavAn exempt os della, 

Dispuso assi mismo unas confercncias morales que en su presen- 
cia se tienen con toda la detecia un dia en ta semana eon La vtilidad 
y fruto que se dexa entender de vn,i diligencia yexereicio tan neee- 



sario cr los que devem cm pleat sc ten aptitud y dencia en lo que 
pide su cargo y obligation. 

La visita genera! que publico yexectuio por su persona luego i 
!es principtos de su fngreso eit esta Diocesis, y en, 3a que eni^ 
p!eo casi tres anas pedia mas campo que lo que perm ire esta breve 
carta. Las distances Sen or que alumna este obpdo, sus ter mi nos, 
qut lotan en lo mas rigido y fragoso de IssProvs. del Peru, y Lipeo: 
los varies dcstempks de sus climas: lo incomodo y travajoso de sus 
camions, rod os pen os is inicts, y faEtos de provident! as, en creddas 
cUsUncks despobladoS; en muthas ton evident! a anreSgados, y ex- 
puestos a las host EE id ides de lnfieEes Barbaros cs dificil de coneebir, 
menos que con expcriencia propria. Todo lo superb, yvencio. Senor 
el ardiente espiritu. y zelo de Vro. Rdo. obispo queno sa list adend ole 
e] exemplo de sus Anteeesores, que jusgaron inpracticable d lJegar 
yregistrar a tanta costa los mas reconditos senos que son fnuebi- 
simos dc tan inmensurable jurisdiction y distrlto. solo actquiblg a 
la codicia humana, print ipalmentt en las pa ties que llevo insinuadas 
asia e! Peru, uadi a bast ado a yntimidar su magnammo espiritu. 
ton et fin todo santo de recon ocer c ynforniarse por sits oios dd 
cstado de sus partes, llevando en su paternal, caritafiva. yofkiosa pro- 
videncia cl rertiedio a las nccesidades de sits ovejas, Ni omitire, que 
para hater mas util, y provethosa esta visita. tan tostosa de penali- 
dades y trahajos, quiso el Sr. obispo le asistiesen y atom panasen en 
rods ctla dos fervorosos PP. Misicmiros que pidip. y mi antecesot 
lc eoncedio guSlosamtuIe para su major tonsiielo, logrando de todo 
esto el fervornso ysanto zelo de Vro. Rdo. obispo los topiosos y 
abundantes frutos, que pod tan corresponds , eoncedia. Dios Nro. 
Senor a esros medios que aplitP con suna liberalidad y largueza pa¬ 
ra d itKjOr logto y consecution de su yntento. 

Hare tambicn ynsinuation aunque sucinta (fechala mis difusa) 
del empeno conque Nro. Rdo. obispo tomo muy desde los princi¬ 
ples de su govserno la fabrics de su Iglesia Cathedral, que balio sing 
en sus principles, del todo suspensa. e interrumpida: y no descae- 
cicndo por la total fait a de medics, aplico tod a su eficacia, y es- 
fuerzo a fa continuation de la obra, venciendo no pequehas difficul- 
tades no siendo la de men os consideration la pemiria de ofithks y 
maestro ynteligente ni la austneia ocKtonada de su visita ha sido par¬ 
te i descuidat su atendon de estc negocio que mirt> siempre como de 
La prim eta clase de su celo, y cuidado busenndo, i yngeniando mt- 
dkcs, que supliesen 3a total falta de las ventas de la fabrica (si es 
que ay alguna) h^sta exponer la venerable yrespetosa dignidad de su 
persona a pedit limosna pata si ntisma para es(e fin, as^si en esta 
Ciudad de Cordova, como en las demas de su Diocessi; a cuia action 
justamentc obligada Sa piedad de muchos ha dispenssdo algunos tor- 
tos sneorros de suerce que se ve oy finah?,ada la parte del portico de 
la Iglesia, ocasionando, si perfetcion a elb, con su hermosura. inu- 
cho adorno y arreo a la Plaza principal de !a Ciudad y se pro- 
sigue spre con el mtsmo empeno, a lo que resta, que es mucho. asis- 
liendo personalmente el Rdo, Obispo a animar eE corto numero de 
oficiales que travajan, y cOntribuyendo de su pobreza para su asis- 
tcncia aun mas de lo que puede. 

No es menos digno de reflexion y aprccio cl zelo de vro. Rdo- 
obispo cn la Reduction a nra. Santa Fe de una Nation de Indios 
Infixes, lamados Vilelaj situada en lo Enterior del chaco, asb la par^ 
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tc, que xavecina a la Ciudad dc Santiago del Estcro, por que noticio- 
so dc la buena disposition de esta gcntc, por medio dc algunos cspa* 
holes, con quiert se tcmunicava solicito y consiguio verse con algunos 
dc ellos que con este fin sailer on a el ha ciudad. Y havicndolos aga- 
flajado con caricias, y dones aterdaron dc soSir a las o-rilhs del rio 
salado. donde sc k'E daria fornu y comodidad para ser carequizados, 
c instruidos en [os ntisierias dc nra. Santa fc. para cuio efecto nom- 
brd el Rdo. obispo dos tlcrtgos sacerdotcs exemplajcs, e iddneos, que 
cojno sus Doctrineros los insiruyescn y sc manmvieSsen cn e! refeti- 
do pasaje dan do juntamente provide ncta de forma rlcs rancho para 
su havitacion, y eapilla todo a su costa. Y no dandosc por satisfy 
cho su zdo con cstas diligent;! as dlspuso dc vuelta dc $u visits ir cn 
persona a la nueva reduction, como lo eSecuto a costa dc muchas in- 
ccmodidadcs, y peligros a donde estuvo qua rent a dEas: adornd con 
asseo la Cap! 11a, dto orders de que se hid esse casa detente para los 
Doctrincrofr, repartio vestuario a los Indies y tambien Bacas y ove- 
jas para su sustento con todo lo deinas, que juzgo convenientc, yoe- 
tessario para su estabilidad. yfirmeza, cn que const)mio parte consi¬ 
derable dc su rents y arm la empeno bolviendo pobre, yempenado 3 
su reside neb de Cordova, de dondp nu nca ha desistido, ni re mi tide 
tl empeno dc lEevar adelante obra tan del servicio dc Dios xiro, se- 
tior com in mm do oportunos soeorros yporque despues dc csto sob re- 
vino a -stos Indios la epidemia de virudas que llevo muchos a la 
Otra Vida y algunos otros gandules, que sc volvieron a su natqrale- 
7.n por cl re cd 0 de la cl ha epidemia para mas asegurar d res Ed do. rfis- 
ptiso cl que se rctirase, y trasladassc la reduction al rio dulce dc San¬ 
tiago: y por que aqui sc aseguraua entcrauteme el recelo. o riesgo. dc 
que se bolviessen atenta la cstabilidad desta gente reden sacada del 
monte. prcmedEto el Rdo, Obispo con generwa liberaEidad cl retirar- 
los, a la jurisdiction dc csta Ciudad de Cordova donde a dislancia dr 
cuatro legnas de ell a. ha coniprado tierras competemes, yatoinodadaj 
para cstc fin, y sc va travajando cn 1 construction del nuevo Pueblo 
C.ipilla yd 1 ?mas cossas ncrcssarias. y co nefecto sc trasladaton, y con- 
duxertm las rcliqtiias de elha Nacion ton bastante nuracro de almas 
adultas. yparvulas habi^t ya un ano, k donde sc mantienen de co mi- 
da y vestuario k costa y Providencia dc Vro. Rdo. obispo. fal- 
ran do Jc a.^i cn lo ncccsa rio e indispensable, que pidc su Dignidad 
para 1-ograr la seguridad de cstas almas para Dios y para V. M, 

Afargarame, Senor cn otros varies puntos, que conciemcn al 
asumpto, mas por no exercitar mas la alta dignaciou dc V, M. ton- 
tluirc cstn contentandome ton poncr en su real con si deration lo ya 
expraado, y quan digno es Vro, Rdo. obispo dc que la Real pfedad 
dc V r M. 1e t-enga muy presente para premiar sus conocidos meritos 
cn lo que fuere Hinis cOnformc a] real Sobcrano arbitrto dc V. M. 

Nro. Sor. Gdc. la Re.^E Catolica Persona dc V. M, como fa Chrfs- 
tiandad k mcnestcr y yo tomo su uinrs afectiioso, y humil vnsallo se 
k> suplico Cordova del Tucumar y octubne 7 de 173^. — Antonio 
Mathoni Provincia dc la Compania dc Hs. del Paraguay. 
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